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5. PREMESSA

Il presente Piano di  Sicurezza e Coordinamento (PSC) è redaƩo ai sensi del D.Lgs. N. 50/2016, dell'art. 100 c.1, del
D.Lgs. N. 81/08 e s.m.i. in conformità a quanto disposto dall'all. XV dello stesso decreto sui contenuƟ minimi dei piani
di sicurezza.

Nella sua redazione sono state inoltre contemplate le disposizioni legislaƟve:

 Decreto legislaƟvo 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i. AƩuazione dell'arƟcolo 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in
materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro. (GU n. 101 del 30-4-2008 - Suppl. Ordinario
n.108) (art. 100);

 Decreto legislaƟvo 18 aprile  2016,  n.  50.  AƩuazione delle  direƫve 2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE
sull'aggiudicazione  dei  contraƫ di  concessione,  sugli  appalƟ pubblici  e  sulle  procedure d'appalto  degli  enƟ
erogatori  nei  seƩori  dell'acqua,  dell'energia,  dei trasporƟ e dei  servizi  postali,  nonche'  per  il  riordino della
disciplina vigente in materia di contraƫ pubblici relaƟvi a lavori, servizi e forniture (GU Serie Generale n.91 del
19-4-2016 - Suppl. Ordinario n. 10)

 D.Lgs. N. 81/08 e s.m.i. All. XV– ContenuƟ minimi dei piani di sicurezza nei canƟeri temporanei o mobili.

1. L'obieƫvo primario del PSC è stato quello di valutare tuƫ i rischi residui della progeƩazione e di indicare le azioni
di  prevenzione  e  protezione  ritenute  idonee,  allo  stato  aƩuale,  a  ridurre  i  rischi  medesimi  entro  limiƟ  di
acceƩabilità.

2. Il piano si compone delle seguenƟ sezioni principali:

 idenƟficazione e descrizione dell'opera;

 individuazione dei soggeƫ con compiƟ di sicurezza;

 analisi del contesto ed indicazione delle prescrizioni volte a combaƩere i relaƟvi rischi rilevaƟ;

 organizzazione in sicurezza del canƟere, tramite:

 relazione sulle prescrizioni organizzaƟve;

 lay-out di canƟere;

 analisi ed indicazione delle prescrizioni di sicurezza per le fasi lavoraƟve interferenƟ;

 coordinamento dei lavori, tramite:

 pianificazione dei lavori (diagramma di GANTT) secondo logiche produƫve ed esigenze di sicurezza durante
l'arƟcolazione delle fasi lavoraƟve;

 prescrizioni sul coordinamento dei lavori,  riportanƟ le misure che rendono compaƟbili  aƫvità altrimenƟ
incompaƟbili;

 sƟma dei cosƟ della sicurezza;

 organizzazione del servizio di pronto soccorso, anƟncendio ed evacuazione qualora non sia contraƩualmente
affidata ad una delle imprese e vi sia una gesƟone comune delle emergenze;

 allegaƟ.

Le prescrizioni contenute nel  presente piano,  pur ritenute sufficienƟ a garanƟre la sicurezza e la salubrità durante
l'esecuzione dei  lavori,  richiedono ai  fini  dell'efficacia  approfondimenƟ e deƩagli  operaƟvi da  parte delle  imprese
esecutrici.
Per tale moƟvo sarà cura dei datori di lavoro delle imprese esecutrici, nei rispeƫvi Piani operaƟvi di sicurezza, fornire
deƩagli sull'organizzazione e l'esecuzione dei lavori,  in coerenza con le prescrizioni  riportate nel presente piano di
sicurezza e coordinamento.
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ContenuƟ minimi previsƟ del PSC
(Allegato XV D.Lgs. 81/08 s.m.i.)

RiferimenƟ nel presente PSC

a)
L'idenƟficazione e la descrizione dell'opera, esplicitata con:
1) l'indirizzo del canƟere;
2) la descrizione del contesto in cui è collocata l'area di canƟere;

DaƟ generali – DaƟ idenƟficaƟvi 
del canƟere 

3) una descrizione sinteƟca dell'opera, con parƟcolare riferimento  alle 
scelte progeƩuali, architeƩoniche, struƩurali e tecnologiche;

DaƟ generali – Descrizione 
dell’opera

b)

L'individuazione dei soggeƫ con compiƟ di sicurezza, esplicitata con 
l'indicazione dei nominaƟvi del responsabile dei lavori, del coordinatore per 
la sicurezza in fase di progeƩazione e, qualora già nominato, del coordinatore
per la sicurezza in fase di esecuzione ed a cura dello stesso coordinatore per 
l'esecuzione con l'indicazione, prima dell'inizio dei singoli lavori, dei 
nominaƟvi dei datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei lavoratori 
autonomi;

Soggeƫ – Responsabile dei lavori,
coordinatori ecc.
Responsabilità – Descrizione 
compiƟ 
Imprese – Anagrafica imprese /  
Anagrafica lavoratore autonomo

c)

Una relazione concernente l'individuazione, l'analisi e la valutazione dei rischi
in riferimento all'area ed all'organizzazione dello specifico canƟere, alle 
lavorazioni interferenƟ ed ai rischi aggiunƟvi rispeƩo a quelli specifici propri 
dell’aƫvità delle singole imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi;

Lavorazioni – Fasi di canƟere

d)
Le scelte progeƩuali ed organizzaƟve, le procedure, le misure prevenƟve e 
proteƫve, in riferimento:
1) all'area di canƟere, ai sensi dei punƟ 2.2.1. e 2.2.4.;

Area di canƟere – Area del sito e 
del contesto 

2) all'organizzazione del canƟere, ai sensi dei punƟ 2.2.2. e 2.2.4.;

Organizzazione del canƟere:
 Layout;
 Fasi organizzaƟve;
 Relazione organizzazione di 
canƟere;

3) alle lavorazioni, ai sensi dei punƟ 2.2.3. e 2.2.4.; Lavorazioni – Fasi di canƟere

e)
Le prescrizioni operaƟve, le misure prevenƟve e proteƫve ed i disposiƟvi di 
protezione individuale, in riferimento alle interferenze tra le lavorazioni, ai 
sensi dei punƟ 2.3.1., 2.3.2. e 2.3.3.;

Coordinamento lavori:
 Diagramma di Gantt 
 Misure di coordinamento 
interferenze 

f)

Le misure di coordinamento relaƟve all'uso comune da parte di più imprese e
lavoratori autonomi, come scelta di pianificazione lavori finalizzata alla 
sicurezza, di apprestamenƟ, aƩrezzature, infrastruƩure, mezzi e servizi di 
protezione colleƫva di cui ai punƟ 2.3.4. e 2.3.5.;

Coordinamento lavori:
 Misure di coordinamento uso 
comune 

g)
Le modalità organizzaƟve della cooperazione e del coordinamento, nonché 
della reciproca informazione, fra i datori di lavoro e tra quesƟ ed i lavoratori 
autonomi;

Coordinamento lavori:
 Modalità cooperazione e 
coordinamento

h)

L'organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso, anƟncendio ed 
evacuazione dei lavoratori, nel caso in cui il servizio di gesƟone delle 
emergenze è di Ɵpo comune, nonché nel caso di cui all'arƟcolo 104, comma 
4; il PSC conƟene anche i riferimenƟ telefonici delle struƩure previste sul 
territorio al servizio del pronto soccorso e della prevenzione incendi;

Organizzazione del canƟere: 
 Schede di emergenza

i)

La durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di lavoro e, quando la 
complessità dell'opera lo richieda, delle soƩofasi di lavoro, che cosƟtuiscono 
il cronoprogramma dei lavori, nonché l'enƟtà presunta del canƟere espressa 
in uomini-giorno;

Coordinamento lavori:
- Diagramma di GanƩ 

l) La sƟma dei cosƟ della sicurezza, ai sensi del punto 4.1. SƟma cosƟ della sicurezza – 
Computo metrico 
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1. DATI IDENTIFICATIVI DEL CANTIERE

1.1. RIFERIMENTO ALL’APPALTO

COMMITTENTI

NominaƟvo DoƩ,ing Luidi FanƟni

Indirizzo Piazza Unità 4 - Trieste (TS)

RecapiƟ telefonici 0406751

1.2. RIFERIMENTI AL CANTIERE

DATI CANTIERE

Indirizzo Piazzale Monte Re Opicina- Via Commerciale - TRIESTE (TS)

Data presunta inizio lavori 15/07/2020

Data presunta fine lavori 11/05/2021

Durata presunta lavori 
(gg lavoraƟvi)

210

Ammontare presunto lavori [€] 628.000,00

Numero uomini-giorno 1050
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1.3. DESCRIZIONE ATTIVITÀ DI CANTIERE

Le opere che formano oggeƩo dell'appalto, salvo più precise indicazioni e prescrizioni che, all'aƩo esecuƟvo, saranno 
contenute negli Ordini di servizio applicaƟvi previsƟ all'art. 15 dello Schema di accordo quadro, disposƟ dalla Direzione 
dei Lavori o dal Responsabile Unico del Procedimento, comprendono l'esecuzione dei seguenƟ lavori di seguito 
riportaƟ:

opere sul sedime tramviario e zone limitrofe (marciapiedi, senƟeri, passi carrai, cordonate, guardrail)

intervenƟ di riprisƟno su murature, muri di recinzione in cls e pietrame;

IntervenƟ per il convogliamento delle acque meteoriche;

abbaƫmento alberi pericolanƟ;

potatura di alberi;

messa in sicurezza di scarpate con eventuale posa di reƟ di ancoraggio;

riparazione e sosƟtuzione di cancelli, parapeƫ, ringhiere, recinzioni;

opere di finitura sulle fermate e relaƟvi impianƟ eleƩrici e di illuminazione

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 7
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2. VALUTAZIONE DEI RISCHI E AZIONI DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

La presente sezione cosƟtuisce adempimento a quanto disposto al punto 2.1.2.c) dell'Allegato XV al D.Lgs. 81/2008 e
s.m.i.  relaƟvamente alle indicazioni sull'individuazione,  l'analisi  e la  valutazione dei  rischi  concreƟ,  con riferimento
all'area  ed  all'organizzazione  del  canƟere,  alle  lavorazioni  e  alle  loro  interferenze.
L'obieƫvo primario del presente documento è quello di individuare, analizzare e valutare tuƫ i rischi residui della
progeƩazione e di indicare le azioni di prevenzione e protezione ritenute idonee, allo stato aƩuale delle conoscenze
(fase progeƩuale), alla loro eliminazione o riduzione al minimo, entro limiƟ di acceƩabilità.

Pertanto, tuƫ i rischi segnalaƟ nelle varie sezioni di questo documento, nonché la relaƟva valutazione, si riferiscono ai
rischi di  progeƩazione,  cioè desunta dall'applicazione del  progeƩo senza lo studio di  sicurezza,  in  altri  termini,  in
assenza di alcuno dei provvedimenƟ indicaƟ nel presente documento. L'applicazione delle procedure e delle protezioni
indicate nel presente documento consente di ricondurre il  livello dei  rischi  entro limiƟ di  acceƩabilità,  cioè con il
potenziale di fare danni facilmente reversibili (graffi o piccola ferita, …) ma frequenƟ o di causare danni anche più
elevaƟ  ma  molto  raramente.
La metodologia di valutazione adoƩata è quella “semiquanƟtaƟva” in ragione della quale il rischio (R) è rappresentato
dal prodoƩo dalla probabilità (P) di accadimento dell'evento dannoso ad esso associato, variabile da 1 a 3, con la
magnitudo (M), cioè dell'enƟtà del danno, anch'essa variabile tra 1 e 3.

I significaƟ della probabilità e della magnitudo al variare da 1 a 3 sono rispeƫvamente indicaƟ nelle tabelle seguenƟ.

P Livello di probabilità Criterio di Valutazione

3 Probabile

- La mancanza rilevata può provocare un danno, anche se in modo 
automaƟco o direƩo
- È noto qualche episodio di cui alla mancanza ha faƩo seguire il danno
- Il verificarsi del danno ipoƟzzato susciterebbe una moderata 
sorpresa in azienda

2 Poco probabile

- La mancanza rilevata può provocare un danno solo in circostanze 
sfortunate di evenƟ. 
- Sono noƟ solo rarissimi episodi già verificaƟsi.
- Il verificarsi del danno ipoƟzzato susciterebbe grande sorpresa.

1 Improbabile

- La mancanza rilevata può provocare un danno per la concomitanza di 
più evenƟ poco probabili indipendenƟ.
- Non sono noƟ episodi già verificaƟsi.
- Il verificarsi del danno susciterebbe incredulità

M Livello del danno Criterio di Valutazione

3 Grave
- Infortunio o episodio di esposizione acuta con effeƫ di invalidità 
parziale.
Esposizione cronica con effeƫ irreversibili e/o parzialmente invalidanƟ.

2 Medio
Infortunio  o  episodio  di  esposizione  acuta  con  inabilità  reversibile.
- Esposizione cronica con effeƫ reversibili.

1 Lieve
Infortunio  o  episodio  di  esposizione  acuta  con  inabilità  rapidamente 
reversibile.
Esposizione cronica con effeƫ rapidamente reversibili

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 8
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L'andamento del rischio, in funzione di “P” e di “M”, è descriƩo da uno dei nove quadranƟ del grafico seguente.

Probabilità

3 6 9

2 4 6

1 2 3

Magnitudo

Pertanto, il significato del livello di rischio è il seguente:

Livello di rischio (R) Probabilità (P) Magnitudo (M)

molto basso improbabile lieve

basso poco probabile lieve

improbabile moderata

medio probabile lieve

poco improbabile moderata

improbabile grave

alto poco probabile grave

probabile moderata

molto alto probabile grave
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3. SOGGETTI DEL CANTIERE E DELLA SICUREZZA DI CANTIERE

Coordinatore per la progeƩazione

NominaƟvo Arch,ir, Sergio Russignan

Indirizzo PIAZZA UNITA' 4 - TRIESTE (TS)

Codice Fiscale RSSSRG62H26L424W

RecapiƟ telefonici 0406751

Coordinatore per l'esecuzione

NominaƟvo

Responsabile dei lavori

NominaƟvo DoƩ,Ing, Luigi FanƟni

Indirizzo Piazza Unità 4 - Trieste (TS)

RecapiƟ telefonici 0406751

DireƩore dei lavori

NominaƟvo Arch,Ir, Sergio Russignan

Indirizzo PIAZZA UNITA' 4 - TRIESTE (TS)

Codice Fiscale RSSSRG62H26L424W

RecapiƟ telefonici 0406751
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3.1. ELENCO DELLE IMPRESE E DEI LAVORATORI AUTONOMI PRESENTI IN CANTIERE

Elenco imprese

Impresa affidataria

Ragione sociale Impresa affidataria

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 11
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4. ANALISI DELL’AREA DI CANTIERE

Nella seguente tabella sono analizzaƟ i rischi relaƟvi all’area del canƟere (rischi ambientali  presenƟ nell’area, rischi
trasmessi al canƟere dall’area circostante e rischi trasmessi dal canƟere all’area circostante): in corrispondenza degli
elemenƟ consideraƟ sono indicate le scelte progeƩuali, le procedure e le misure di prevenzione e protezione.

4.1. CARATTERISTICHE DEL SITO E OPERE CONFINANTI

CaraƩerisƟche generali del sito

il canitere si potrà sviluppare lungo tuƩa la linea tramviaria che va da piazza Oberdan a Piazzale monte Re

CaraƩerisƟche geologiche ed idrogeologiche
diverse sono le condizioni geologiche su cui si svolgerà l'intervento che vanno dal centro urbano urbanizzato, ai pendii 
collinari con vegetazioni anche boschive

Opere confinanƟ

Confini Rischi prevedibili

Nord
Stade, spazi pubblici, spazi privaƟ, centro storico,
viabilità stradale e tramviaria anche in esercizio

aƩraversamento  del  canƟere  di  pedoni  e  mezzi,
rischio folgoramento su traƫ in prossimita di line
alta tensione tramviarie,

Sud
Stade, spazi pubblici, spazi privaƟ, centro storico,
viabilità stradale e tramviaria anche in esercizio

aƩraversamento  del  canƟere  di  pedoni  e  mezzi,
rischio folgoramento su traƫ in prossimita di line
alta tensione tramviarie,

Est
Stade, spazi pubblici, spazi privaƟ, centro storico,
viabilità stradale e tramviaria anche in esercizio

aƩraversamento  del  canƟere  di  pedoni  e  mezzi,
rischio folgoramento su traƫ in prossimita di line
alta tensione tramviarie,

Ovest Stade, spazi pubblici, spazi privaƟ, centro storico,
viabilità stradale e tramviaria anche in esercizio

aƩraversamento  del  canƟere  di  pedoni  e  mezzi,
rischio folgoramento su traƫ in prossimita di line
alta tensione tramviarie,

4.2. RISCHI ADDIZIONALI TRASMESSI AL CANTIERE DALL’AMBIENTE ESTERNO

Lavori in prossimità di strade ad alto traffico

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

I canƟeri dovranno essere adeguatamente confinaƟ e si dovrà organizzare il 
lavoro previa sorveglianza del personale di canƟere con eventuale 
predisposizione di sensi unici alternaƟ

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori in prossimita di linee tramviarie

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 12
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Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

i lavori potrà essere eseguiƟ anche durante l'esercizio del servizio pertanƟo si 
dovranno fara conoscere agli addeƫ i rischi dovuƟ al passaggio dei tram nonche 
l'esecuzione di clavori con la linea aere di contaƩo soƩo tensione,

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori in prossimità di zone verdi e boschive

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Dovendo intervenire  in prossimità di aree verdi e boschi  i lavoratori potrebbero 
venire a contato con animali selvaƟci pericolosi (cinghiali) serpenƟ velenosi 
(vipere) inseƫ (zecche api vespe) pertanto andrà osservata parƟcolare cura sulla 
presenza di tali rischi,

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori di altre imprese sulla linea

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Le imprese dovranno con i rispeƫvi  responsabili e  i CSE coordinardi al fine di 
evitare sovrapposizioni e  interferenze

TempisƟca dell’intervento DuranƟ le fasi lavoraƟve contemporanee

4.3. RISCHI TRASMESSI DALLE ATTIVITÀ DI CANTIERE ALL’AMBIENTE ESTERNO

Lavori in prossimità di strade ad alto traffico

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Il CSE con l'impresa dovrà predisporre adeguaƟ confinamenƟ del canƟere 
opportunamente segnalƟ sia di giorno che di noƩe al fine di evitare l'interferenza
dei mezzi di canƟere con la viabilità anche pedonale

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori in prossimita di linee tramviarie

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Il CSE con l'impresa dovrà predisporre adeguaƟ confinamenƟ del canƟere 
opportunamente segnalƟ sia di giorno che di noƩe al fine di evitare l'interferenza
dei mezzi di canƟere, inoltre andrà segnalato al direƩore di esercizio della 
tramvia il luogo in cui vendono previsƟ gli intervenƟ i tempi e gli orari di 
esecuzione con presenza del personale sulla linea, qualora gli intervenƟsiano 
incompaƟbili con l'esercizio della tramvia il servizio andra sospeso

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori presso abitazioni private

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Il CSE con l'impresa dovrà predisporre adeguaƟ confinamenƟ del canƟere 
opportunamente segnalƟ sia di giorno che di noƩe al fine di evitare l'interferenza
dei mezzi di canƟere con la viabilità anche pedonale, predisporre eventuali 
aƩraversamenƟ del canƟere in modalità sicura per gli abitanƟ dei luoghi che 
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saranno debitamente informaƟ

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento

Lavori in prossimità di zone verdi e boschive

Scelte progeƩuali, procedure e 
misure prevenƟve e proteƫve

Il CSE con l'impresa dovrà predisporre adeguaƟ confinamenƟ del canƟere 
opportunamente segnalƟ sia di giorno che di noƩe al fine di evitare l'interferenza
dei mezzi di canƟere con la viabilità anche pedonale, eventuali senƟeri dovranno 
essere chiusi al traffico pedonale con opportuni appresstamenƟ, tuƩel le 
lavorazioni su quesƟ siƟ dovranno limitare al massimo l'uso di fiamme libere e 
altri aƩrezzi  che possano generaare un innesco di fiamma, Dovranno essere 
sempre disponibili adeguaƟ disposiƟvi di spegnimento (esƟntori, idranƟ ecc,)

TempisƟca dell’intervento Durante tuƩo il tempo dell'intervento
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4.4. VINCOLI IMPOSTI DALLA COMMITTENZA

TuƩe le fasi lavoraƟve dovranno essere approvate dal DL dal CSE e opportumanemte coordinate con i responsabili del 
servizio della Trieste trasporƟ, verranno condivisi tuƫ gli elemenƟ comportanƟ rischio e verranno aƩuate tuƩe le 
prescrizioni previste dalle riunioni di coordinamento,
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5. FASI DI ORGANIZZAZIONE

Elenco delle fasi organizzaƟve
 Accessi agli scavi e circolazione mezzi - allesƟmento
 Accessi agli scavi e circolazione mezzi - smantellamento
 Accessi e circolazione pedonale in canƟere - allesƟmento
 Accessi e circolazione pedonale in canƟere - smantellamento
 Baracche di canƟere - allesƟmento
 Delimitazione dell'area di canƟere - allesƟmento
 Delimitazione dell'area di canƟere - smantellamento
 Delimitazione lavori stradali - allesƟmento
 Delimitazione lavori stradali - smantellamento
 Deposito materiali cemento, laterizi e simili - allesƟmento
 Deposito materiali cemento, laterizi e simili - smantellamento
 Installazione e smontaggio canƟere generico - allesƟmento
 Installazione e smontaggio canƟere generico - smantellamento
 Installazione e smontaggio manutenzioni stradali - allesƟmento
 Installazione e smontaggio manutenzioni stradali - smantellamento
 Locale di ricovero e di riposo - allesƟmento
 Locale di ricovero e di riposo - smantellamento
 Locale mensa - allesƟmento
 Locale mensa - smantellamento
 Macchine varie di canƟere - allesƟmento
 Macchine varie di canƟere - smantellamento
 Servizi igienici di canƟere - allesƟmento
 Servizi igienici di canƟere - smantellamento
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Accessi agli scavi e circolazione mezzi - allesƟmento

Categoria Accessi e viabilità di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento) Formazione degli accessi dei mezzi agli scavi

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Escavatore con martello demolitore
 Martello demolitore eleƩrico
 Pala meccanica caricatrice
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Procedure operaƟve

Accesso e circolazione dei mezzi meccanici di trasporto
Per l'accesso al canƟere dei mezzi di lavoro devono essere predisposƟ percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso
controllaƟ e sicuri, separaƟ da quelli per i pedoni.
All'interno del canƟere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ deve essere regolata con norme il
più possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere limitata a seconda delle
caraƩerisƟche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.
Le strade devono essere aƩe a resistere al transito  dei  mezzi  di  cui  è previsto l'impiego,  con pendenze e curve
adeguate alle possibilità dei mezzi stessi ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenƟ.
Le vie di transito non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere aerate e illuminate.
La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma
di ingombro massimo dei mezzi previsƟ. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate,
nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.
Tuƫ i mezzi mobili a motore devono essere provvisƟ di segnale acusƟco.
Se un mezzo non è progeƩato per operare indifferentemente nelle due direzioni esso deve essere equipaggiato con
uno speciale segnale luminoso e/o acusƟco che automaƟcamente diventa operaƟvo quando si  innesta la marcia
indietro.
I  mezzi progeƩaƟ per operare indifferentemente nelle due direzioni  devono avere luci frontali  nella direzione di
marcia e luci rosse a tergo. Tali luci si devono inverƟre automaƟcamente quando si inverte la direzione di marcia.
I mezzi mobili devono essere equipaggiaƟ con girofaro, i mezzi di trasporto speciali (per esplosivi , di emergenza)
devono essere equipaggiaƟ con segnali speciali.
Il trasporto delle persone deve avvenire solo con mezzi apposiƟ o all'interno delle cabine dei mezzi per trasporto
materiali, se predisposte.
I mezzi mobili a motore uƟlizzaƟ in canƟere quando non provvisƟ di cabina di manovra o di guida, devono essere
provvisƟ di idonea struƩura di protezione del posto di guida o manovra contro i rischi di caduta di materiale dall'alto
e contro i rischi di ribaltamento.

Accesso agli scavi
Le rampe di accesso al fondo degli scavi di splateamento o di sbancamento devono avere una carreggiata solida, aƩa
a resistere al transito dei mezzi di trasporto di cui è previsto l'impiego, ed
una pendenza adeguata alla possibilità dei mezzi stessi.  L'acceso pedonale al fondo dello scavo deve essere reso
indipendente dall'accesso carrabile; solo nel caso non fosse possibile realizzare
tale accesso, la larghezza delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 70 cenƟmetri, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo. Qualora nei traƫ lunghi il franco venga
limitato ad un solo lato, devono essere realizzate piazzuole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri
lungo l'altro lato.
I  vioƩoli  e  le scale con gradini  ricavaƟ nel  terreno o nella roccia  devono essere provvisƟ di  parapeƩo nei  traƫ
prospicienƟ il vuoto quando il dislivello superi i 2 metri.
Le alzate dei gradini ricavaƟ in terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con tavole e paleƫ robusƟ o

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 17



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

altri sistemi che garanƟscano idonea stabilità.
Alle vie di accesso ed ai punƟ pericolosi non proteggibili devono essere apposte segnalazioni opportune e devono
essere adoƩate le disposizioni necessarie per evitare la caduta di gravi dal
terreno a monte dei posƟ di lavoro.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere
rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa:
viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di
sicurezza non può essere rispeƩata interpellare l'ente erogatore per la disaƫvazione della linea.[Movimentazione
manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione  dei  carichi.Usare
aƩrezzatura  idonea in  base al Ɵpo di  materiale da movimentare: forche solo  per materiale compaƩo, ceste per
materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo
sforzo sia  supportato  dai  muscoli  delle  gambe,  mantenendo il  carico  vicino al  corpo,  evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[CADUTA A LIVELLO E SCIVOLAMENTO]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli
spostamenƟ interni al canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre
zone in cui si svolgono altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni, lavori in quota, carichi sospesi;- devono essere
mantenute sgombre da aƩrezzature, da materiali, prolunghe, macerie o altro capace di ostacolare il cammino dei
lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è necessario interdire la zona al
transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in
modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di
almeno  cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con
parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la
rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere
impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di
lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori
per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[CALORE,
FIAMME,  INCENDIO]Nei  lavori  effeƩuaƟ  in  presenza  di  materiali,  sostanze  o  prodoƫ  infiammabili,  esplosivi  o
combusƟbili, devono essere adoƩate le misure aƩe ad impedire i rischi conseguenƟ. In parƟcolare:- le aƩrezzature e
gli impianƟ devono essere di Ɵpo idoneo all'ambiente in cui si deve operare;- le macchine, i motori e le fonƟ di calore
eventualmente preesistenƟ negli ambienƟ devono essere tenute inaƫve; gli impianƟ eleƩrici preesistenƟ devono
essere messi fuori tensione;- non devono essere contemporaneamente eseguiƟ altri lavori susceƫbili di innescare
esplosioni od incendi, né introdoƩe fiamme libere o corpi caldi;- gli addeƫ devono portare calzature ed indumenƟ
che non consentano l'accumulo di cariche eleƩrostaƟche o la produzione di scinƟlle e devono astenersi dal fumare;-
nelle  immediate  vicinanze  devono  essere  predisposƟ  esƟntori  idonei  per  la  classe  di  incendio  prevedibile;-
all'ingresso degli  ambienƟ o alla  periferie delle  zone interessate dai lavori  devono essere poste scriƩe e segnali
ricordanƟ il pericolo;- durante le operazioni di taglio e saldatura deve essere impedita la diffusione di parƟcelle di
metallo  incandescente  al  fine  di  evitare  usƟoni  e  focolai  di  incendio.  Gli  addeƫ devono  fare  uso  degli  idonei
disposiƟvi di protezione individuali.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del
corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure provvisionali o altro, deve
essere  impedito  limitando  con  mezzi  materiali  il  percorso  delle  parƟ  mobili  o  segregando stabilmente la  zona
pericolosa.  Qualora  ciò  non risulƟ  possibile  deve essere installata una segnaleƟca  appropriata e  devono essere
osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di
emergenza  in  corrispondenza  dei  punƟ  di  potenziale  pericolo.[INTERFERENZE  CON  ALTRI  MEZZI]All'interno  del
canƟere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ deve essere regolata con norme il più possibile
simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere limitata a seconda delle caraƩerisƟche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.Le strade devono essere aƩe a resistere al transito dei mezzi di cui è previsto
l'impiego, con pendenze e curve adeguate alle possibilità dei mezzi stessi ed essere mantenute costantemente in
condizioni soddisfacenƟ.Le vie di transito non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere
aerate e illuminate.La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 0,70
metri  oltre  la sagoma di  ingombro massimo dei  mezzi previsƟ.  Qualora il franco venga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate,  nell'altro lato,  piazzole  o  nicchie  di  rifugio  ad  intervalli  non superiori  a  20 metri  una
dall'altra.Tuƫ i  mezzi  mobili  a  motore devono essere provvisƟ di  segnale acusƟco.I mezzi mobili  devono essere
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equipaggiaƟ con girofaro, i mezzi di trasporto speciali (per esplosivi, di emergenza) devono essere equipaggiaƟ con
segnali speciali.Il trasporto delle persone deve avvenire solo con mezzi apposiƟ o all'interno delle cabine dei mezzi
per  trasporto materiali,  se predisposte. Nelle manovre di  retromarcia o in  presenza di  scarsa visibilità gli  auƟsƟ
devono  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  nelle  manovre.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno
dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al
PSC e in  assenza secondo le indicazioni  del CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere devono:-  operare con il  girofaro
sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi
di  scarsa  visibilità,  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  da  postazione  ben  visibile  all'auƟsta;-  procedere  negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.[POLVERI, FIBRE]Nelle lavorazioni che prevedono l'impiego di
materiali in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che comportano l'emissione di polveri o fibre dei
materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve essere ridoƩa al minimo uƟlizzando tecniche e
aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione delle polveri  è necessario:-  usare utensili  a
bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i lavori siano eseguiƟ in ambienƟ confinaƟ è
opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare disposiƟvi di protezione personale: maschere
respiratorie  o  facciali  filtranƟ  marcaƟ ce,  con  filtro  almeno  di  Ɵpo  FFP2.Le  polveri  e  le  fibre  captate  e  quelle
depositatesi, se dannose, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ
dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi i limiƟ tolleraƟ e comunque nelle operazioni di
raccolta ed allontanamento di quanƟtà importanƟ delle stesse, devono essere forniƟ ed uƟlizzaƟ indumenƟ di lavoro
e DPI idonei alle aƫvità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[RUMORE]Le  zone  di  lavoro in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,
scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai
lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o
da aree in cui si svolgono altre lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da
parte dei lavoratori,  secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli
addeƫ  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  tappi  auricolari  o  cuffie.[URTI,  COLPI,  IMPATTI,
COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi,  gli impaƫ con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in
movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di
richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un
preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

Accessi agli scavi e circolazione mezzi - smantellamento

Categoria Accessi e viabilità di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento) Formazione degli accessi dei mezzi agli scavi

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Escavatore con martello demolitore
 Martello demolitore eleƩrico
 Pala meccanica caricatrice
Ù
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Rischi individuaƟ nella fase

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Misure prevenƟve e proteƫve

[Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere
rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa:
viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di
sicurezza non può essere rispeƩata interpellare l'ente erogatore per la disaƫvazione della linea.[Movimentazione
manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione  dei  carichi.Usare
aƩrezzatura  idonea in  base al Ɵpo di  materiale da movimentare: forche solo  per materiale compaƩo, ceste per
materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo
sforzo sia  supportato  dai  muscoli  delle  gambe,  mantenendo il  carico  vicino al  corpo,  evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[CADUTA A LIVELLO E SCIVOLAMENTO]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli
spostamenƟ interni al canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre
zone in cui si svolgono altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni, lavori in quota, carichi sospesi;- devono essere
mantenute sgombre da aƩrezzature, da materiali, prolunghe, macerie o altro capace di ostacolare il cammino dei
lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è necessario interdire la zona al
transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in
modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di
almeno  cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con
parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la
rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere
impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di
lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori
per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[CALORE,
FIAMME,  INCENDIO]Nei  lavori  effeƩuaƟ  in  presenza  di  materiali,  sostanze  o  prodoƫ  infiammabili,  esplosivi  o
combusƟbili, devono essere adoƩate le misure aƩe ad impedire i rischi conseguenƟ. In parƟcolare:- le aƩrezzature e
gli impianƟ devono essere di Ɵpo idoneo all'ambiente in cui si deve operare;- le macchine, i motori e le fonƟ di calore
eventualmente preesistenƟ negli ambienƟ devono essere tenute inaƫve; gli impianƟ eleƩrici preesistenƟ devono
essere messi fuori tensione;- non devono essere contemporaneamente eseguiƟ altri lavori susceƫbili di innescare
esplosioni od incendi, né introdoƩe fiamme libere o corpi caldi;- gli addeƫ devono portare calzature ed indumenƟ
che non consentano l'accumulo di cariche eleƩrostaƟche o la produzione di scinƟlle e devono astenersi dal fumare;-
nelle  immediate  vicinanze  devono  essere  predisposƟ  esƟntori  idonei  per  la  classe  di  incendio  prevedibile;-
all'ingresso degli  ambienƟ o alla  periferie delle  zone interessate dai lavori  devono essere poste scriƩe e segnali
ricordanƟ il pericolo;- durante le operazioni di taglio e saldatura deve essere impedita la diffusione di parƟcelle di
metallo  incandescente  al  fine  di  evitare  usƟoni  e  focolai  di  incendio.  Gli  addeƫ devono  fare  uso  degli  idonei
disposiƟvi di protezione individuali.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del
corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure provvisionali o altro, deve
essere  impedito  limitando  con  mezzi  materiali  il  percorso  delle  parƟ  mobili  o  segregando stabilmente la  zona
pericolosa.  Qualora  ciò  non risulƟ  possibile  deve essere installata una segnaleƟca  appropriata e  devono essere
osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di
emergenza  in  corrispondenza  dei  punƟ  di  potenziale  pericolo.[INTERFERENZE  CON  ALTRI  MEZZI]All'interno  del
canƟere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ deve essere regolata con norme il più possibile
simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere limitata a seconda delle caraƩerisƟche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.Le strade devono essere aƩe a resistere al transito dei mezzi di cui è previsto
l'impiego, con pendenze e curve adeguate alle possibilità dei mezzi stessi ed essere mantenute costantemente in
condizioni soddisfacenƟ.Le vie di transito non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere
aerate e illuminate.La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 0,70
metri  oltre  la sagoma di  ingombro massimo dei  mezzi previsƟ.  Qualora il franco venga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate,  nell'altro lato,  piazzole  o  nicchie  di  rifugio  ad  intervalli  non superiori  a  20 metri  una
dall'altra.Tuƫ i  mezzi  mobili  a  motore devono essere provvisƟ di  segnale acusƟco.I mezzi mobili  devono essere
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equipaggiaƟ con girofaro, i mezzi di trasporto speciali (per esplosivi, di emergenza) devono essere equipaggiaƟ con
segnali speciali.Il trasporto delle persone deve avvenire solo con mezzi apposiƟ o all'interno delle cabine dei mezzi
per  trasporto materiali,  se predisposte. Nelle manovre di  retromarcia o in  presenza di  scarsa visibilità gli  auƟsƟ
devono  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  nelle  manovre.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno
dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al
PSC e in  assenza secondo le indicazioni  del CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere devono:-  operare con il  girofaro
sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi
di  scarsa  visibilità,  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  da  postazione  ben  visibile  all'auƟsta;-  procedere  negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.[POLVERI, FIBRE]Nelle lavorazioni che prevedono l'impiego di
materiali in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che comportano l'emissione di polveri o fibre dei
materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve essere ridoƩa al minimo uƟlizzando tecniche e
aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione delle polveri  è necessario:-  usare utensili  a
bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i lavori siano eseguiƟ in ambienƟ confinaƟ è
opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare disposiƟvi di protezione personale: maschere
respiratorie  o  facciali  filtranƟ  marcaƟ ce,  con  filtro  almeno  di  Ɵpo  FFP2.Le  polveri  e  le  fibre  captate  e  quelle
depositatesi, se dannose, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ
dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi i limiƟ tolleraƟ e comunque nelle operazioni di
raccolta ed allontanamento di quanƟtà importanƟ delle stesse, devono essere forniƟ ed uƟlizzaƟ indumenƟ di lavoro
e DPI idonei alle aƫvità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[RUMORE]Le  zone  di  lavoro in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,
scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai
lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o
da aree in cui si svolgono altre lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da
parte dei lavoratori,  secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli
addeƫ  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  tappi  auricolari  o  cuffie.[URTI,  COLPI,  IMPATTI,
COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi,  gli impaƫ con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in
movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di
richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un
preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

Accessi e circolazione pedonale in canƟere - allesƟmento

Categoria Accessi e viabilità di canƟere

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Martello demolitore eleƩrico
 Pala meccanica caricatrice
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Movimentazione manuale dei carichi Medio
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Procedure operaƟve

Accesso e circolazione degli addeƫ ai lavori
Per l'accesso degli addeƫ ai rispeƫvi luoghi di lavoro devono essere approntaƟ percorsi sicuri e, quando necessario,
separaƟ da quelli dei mezzi meccanici.
I luoghi desƟnaƟ al passaggio e al lavoro non devono presentare buche o sporgenze pericolose e
devono essere aeraƟ ed illuminaƟ.
Le strade, i vioƩoli e le scale con gradini ricavaƟ nel terreno o nella roccia devono essere provvisƟ di parapeƩo con
tavola fermapiede nei traƫ prospicienƟ il vuoto quando il dislivello superi i due metri.
Le alzate dei gradini ricavaƟ nel terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con tavole e paleƫ robusƟ o
con altri mezzi aƫ ad oƩenere lo scopo.
Deve altresì essere provveduto al sicuro accesso ai singoli posƟ di lavoro in piano, in elevazione, in profondità.
Le vie di accesso al canƟere e quelle corrispondenƟ a percorsi interni devono essere illuminate secondo le necessità
diurne e noƩurne, ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenƟ.
Le zone di transito e di accesso ai servizi di canƟere ed ai posƟ di lavoro esposte al rischio di caduta di materiale
dall'alto devono essere proteƩe con robuste teƩoie o con parasassi.
L'accesso ai posƟ di lavoro sopraelevaƟ deve avvenire uƟlizzando scale fisse a gradini proteƩe su ambo i laƟ con
parapeƩo provvisƟ di tavola fermapiede.
Quando vengono uƟlizzate scale a mano queste devono risultare vincolate con mezzi  idonei  a parƟ fisse,  avere
lunghezza  tale  che  almeno  un  montante  sporga  a  sufficienza  oltre  il  piano di  accesso  (è  consigliabile  che tale
sporgenza sia di almeno 1 metro).
Le scale che servono a collegare stabilmente due piani di ponteggio, quando sono sistemate verso la parte esterna
del ponteggio, devono essere provviste sul lato esterno di idonea protezione (esempio: corrimano-parapeƩo).
Nei lavori in soƩerraneo, ove sia concesso ai pedoni di accedere e camminare lungo il tunnel, deve essere individuato
un passaggio pedonale di adeguata larghezza, opportunamente illuminato ed indicato con cartelli visibili.
Per  l'accesso  ai  pozzi  devono  essere  uƟlizzaƟ  mezzi  sicuri  quali  scale  sezionate,  quanto  possibile,  in  traƩe  di
lunghezza non superiore ai 4 metri e sfalsate a mezzo pianeroƩoli intermedi. Possono essere uƟlizzaƟ gli apparecchi
per la salita e discesa dei carichi purché vengano adoƩate parƟcolari precauzioni ed aƩrezzature e ciò avvenga soƩo
la direƩa sorveglianza di un preposto. Nei mezzi meccanizzaƟ aƫ al trasporto di persone e materiali è vietato il
trasporto promiscuo.

Vie e uscite di emergenza
Le vie ed uscite di emergenza devono restare sgombre e consenƟre di raggiungere il più rapidamente possibile un
luogo sicuro.
In caso di pericolo i posƟ di lavoro devono poter essere evacuaƟ rapidamente e in condizioni di massima sicurezza da
parte dei lavoratori.
Tenuto conto del numero di persone, delle dimensioni del canƟere, del Ɵpo di aƫvità prevedere in modo adeguato
numero, distribuzione e dimensioni delle vie e delle uscite di emergenza.
Le vie e le uscite di emergenza se necessario devono essere dotate di una illuminazione di emergenza.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[CALORE, FIAMME, INCENDIO]Nei lavori effeƩuaƟ in presenza di materiali, sostanze o
prodoƫ  infiammabili,  esplosivi  o  combusƟbili,  devono  essere  adoƩate  le  misure  aƩe  ad  impedire  i  rischi
conseguenƟ. In parƟcolare:- le aƩrezzature e gli impianƟ devono essere di Ɵpo idoneo all'ambiente in cui si deve
operare;- le macchine, i motori e le fonƟ di calore eventualmente preesistenƟ negli ambienƟ devono essere tenute
inaƫve;  gli  impianƟ  eleƩrici  preesistenƟ  devono  essere  messi  fuori  tensione;-  non  devono  essere
contemporaneamente eseguiƟ altri lavori susceƫbili di innescare esplosioni od incendi, né introdoƩe fiamme libere
o  corpi  caldi;-  gli  addeƫ  devono  portare  calzature  ed  indumenƟ  che  non  consentano  l'accumulo  di  cariche
eleƩrostaƟche o la produzione di scinƟlle e devono astenersi dal fumare;- nelle immediate vicinanze devono essere
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predisposƟ esƟntori idonei per la classe di incendio prevedibile;- all'ingresso degli ambienƟ o alla periferie delle zone
interessate dai lavori devono essere poste scriƩe e segnali ricordanƟ il pericolo;- durante le operazioni di taglio e
saldatura deve essere impedita la diffusione di parƟcelle di metallo incandescente al fine di evitare usƟoni e focolai
di  incendio.  Gli  addeƫ  devono  fare  uso  degli  idonei  disposiƟvi  di  protezione  individuali.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo
aƩrezzature o mezzi  da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le
indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul
correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle
aƩrezzature  per  facilitarsi  l'esecuzione  della  fase.Le  operazioni  di  regolazione,  pulizia,  cambio  utensile  e
manutenzione  devono  essere  eseguiƟ  solo  da  personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad
aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i
dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.[INVESTIMENTO]La
circolazione dei mezzi all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella
planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi  all'interno del canƟere
devono:- operare con il girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle
manovre di retromarcia o nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile
all'auƟsta;- procedere negli  spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le zone di  canƟere in  cui  operano i  mezzi
meccanici  devono essere segnalate,  delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di
lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da
evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase
per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  gli  indumenƟ  ad  alta  visibilità.[POLVERI,  FIBRE]Nelle
lavorazioni  che  prevedono  l'impiego  di  materiali  in  grana  minuta  o  in  polvere  oppure  fibrosi  e  nei  lavori  che
comportano l'emissione di polveri  o fibre dei materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve
essere ridoƩa al minimo uƟlizzando tecniche e aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione
delle polveri è necessario:- usare utensili a bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i
lavori siano eseguiƟ in ambienƟ confinaƟ è opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare
disposiƟvi di  protezione personale:  maschere respiratorie o facciali  filtranƟ marcaƟ ce,  con filtro almeno di  Ɵpo
FFP2.Le  polveri  e  le  fibre  captate  e  quelle  depositatesi,  se  dannose,  devono  essere  sollecitamente  raccolte  ed
eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi
i  limiƟ  tolleraƟ e comunque  nelle  operazioni  di  raccolta ed  allontanamento di  quanƟtà importanƟ delle  stesse,
devono  essere  forniƟ  ed  uƟlizzaƟ  indumenƟ  di  lavoro  e  DPI  idonei  alle  aƫvità.[PROIEZIONE  DI  SCHEGGE  E
FRAMMENTI DI  MATERIALE]Nei  lavori  che possono dare luogo a  proiezione di  schegge come la  spaccatura o  la
scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale (elmeƩo, guanƟ, visiere,
tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi
durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e  sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il
personale non addeƩo ai  lavori.Nelle lavorazioni  che comportano la  proiezione di  materiali  o  schegge (taglio  di
materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare
affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di
breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle
lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la
necessità di movimentare materiali con superfici ruvide, taglienƟ o pungenƟ, gli addeƫ incaricaƟ devono indossare
guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare
lesioni all'operatore deve essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali. Ai
lavoratori  deve  essere  esplicitamente  vietato  rimuovere  le  protezioni  per  le  operazioni  di  regolazione  o
manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione
gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.
[RUMORE]Le  zone  di  lavoro in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,
scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai
lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o
da aree in cui si svolgono altre lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da
parte dei lavoratori,  secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli
addeƫ  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  tappi  auricolari  o  cuffie.[URTI,  COLPI,  IMPATTI,
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COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi,  gli impaƫ con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in
movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di
richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un
preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

Accessi e circolazione pedonale in canƟere - smantellamento

Categoria Accessi e viabilità di canƟere

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Martello demolitore eleƩrico
 Pala meccanica caricatrice
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[CALORE, FIAMME, INCENDIO]Nei lavori effeƩuaƟ in presenza di materiali, sostanze o
prodoƫ  infiammabili,  esplosivi  o  combusƟbili,  devono  essere  adoƩate  le  misure  aƩe  ad  impedire  i  rischi
conseguenƟ. In parƟcolare:- le aƩrezzature e gli impianƟ devono essere di Ɵpo idoneo all'ambiente in cui si deve
operare;- le macchine, i motori e le fonƟ di calore eventualmente preesistenƟ negli ambienƟ devono essere tenute
inaƫve;  gli  impianƟ  eleƩrici  preesistenƟ  devono  essere  messi  fuori  tensione;-  non  devono  essere
contemporaneamente eseguiƟ altri lavori susceƫbili di innescare esplosioni od incendi, né introdoƩe fiamme libere
o  corpi  caldi;-  gli  addeƫ  devono  portare  calzature  ed  indumenƟ  che  non  consentano  l'accumulo  di  cariche
eleƩrostaƟche o la produzione di scinƟlle e devono astenersi dal fumare;- nelle immediate vicinanze devono essere
predisposƟ esƟntori idonei per la classe di incendio prevedibile;- all'ingresso degli ambienƟ o alla periferie delle zone
interessate dai lavori devono essere poste scriƩe e segnali ricordanƟ il pericolo;- durante le operazioni di taglio e
saldatura deve essere impedita la diffusione di parƟcelle di metallo incandescente al fine di evitare usƟoni e focolai
di  incendio.  Gli  addeƫ  devono  fare  uso  degli  idonei  disposiƟvi  di  protezione  individuali.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo
aƩrezzature o mezzi  da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le
indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul
correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle
aƩrezzature  per  facilitarsi  l'esecuzione  della  fase.Le  operazioni  di  regolazione,  pulizia,  cambio  utensile  e
manutenzione  devono  essere  eseguiƟ  solo  da  personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad
aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i
dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.[INVESTIMENTO]La
circolazione dei mezzi all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella
planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi  all'interno del canƟere
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devono:- operare con il girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle
manovre di retromarcia o nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile
all'auƟsta;- procedere negli  spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le zone di  canƟere in  cui  operano i  mezzi
meccanici  devono essere segnalate,  delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di
lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da
evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase
per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  gli  indumenƟ  ad  alta  visibilità.[POLVERI,  FIBRE]Nelle
lavorazioni  che  prevedono  l'impiego  di  materiali  in  grana  minuta  o  in  polvere  oppure  fibrosi  e  nei  lavori  che
comportano l'emissione di polveri  o fibre dei materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve
essere ridoƩa al minimo uƟlizzando tecniche e aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione
delle polveri è necessario:- usare utensili a bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i
lavori siano eseguiƟ in ambienƟ confinaƟ è opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare
disposiƟvi di  protezione personale:  maschere respiratorie o facciali  filtranƟ marcaƟ ce,  con filtro almeno di  Ɵpo
FFP2.Le  polveri  e  le  fibre  captate  e  quelle  depositatesi,  se  dannose,  devono  essere  sollecitamente  raccolte  ed
eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi
i  limiƟ  tolleraƟ e comunque  nelle  operazioni  di  raccolta ed  allontanamento di  quanƟtà importanƟ delle  stesse,
devono  essere  forniƟ  ed  uƟlizzaƟ  indumenƟ  di  lavoro  e  DPI  idonei  alle  aƫvità.[PROIEZIONE  DI  SCHEGGE  E
FRAMMENTI DI  MATERIALE]Nei  lavori  che possono dare luogo a  proiezione di  schegge come la  spaccatura o  la
scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale (elmeƩo, guanƟ, visiere,
tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi
durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e  sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il
personale non addeƩo ai  lavori.Nelle lavorazioni  che comportano la  proiezione di  materiali  o  schegge (taglio  di
materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare
affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di
breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle
lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la
necessità di movimentare materiali con superfici ruvide, taglienƟ o pungenƟ, gli addeƫ incaricaƟ devono indossare
guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare
lesioni all'operatore deve essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali. Ai
lavoratori  deve  essere  esplicitamente  vietato  rimuovere  le  protezioni  per  le  operazioni  di  regolazione  o
manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione
gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.
[RUMORE]Le  zone  di  lavoro in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,
scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai
lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o
da aree in cui si svolgono altre lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da
parte dei lavoratori,  secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli
addeƫ  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  tappi  auricolari  o  cuffie.[URTI,  COLPI,  IMPATTI,
COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi,  gli impaƫ con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in
movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di
richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un
preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

Baracche di canƟere - allesƟmento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento)

Montaggio di baracche da assemblare in canƟere o monoblocco.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù
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Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Procedure operaƟve

Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Calore, fiamme, incendio]Nei
lavori effeƩuaƟ in presenza di materiali,  sostanze o prodoƫ infiammabili, esplosivi o combusƟbili, devono essere
adoƩate le misure aƩe ad impedire i rischi conseguenƟ. In parƟcolare:- le aƩrezzature e gli impianƟ devono essere di
Ɵpo idoneo all'ambiente in cui si deve operare;- le macchine, i motori e le fonƟ di calore eventualmente preesistenƟ
negli ambienƟ devono essere tenute inaƫve; gli impianƟ eleƩrici preesistenƟ devono essere messi fuori tensione;-
non  devono  essere  contemporaneamente  eseguiƟ  altri  lavori  susceƫbili  di  innescare  esplosioni  od  incendi,  né
introdoƩe fiamme  libere o  corpi  caldi;-  gli  addeƫ devono  portare  calzature  ed  indumenƟ che non consentano
l'accumulo di cariche eleƩrostaƟche o la produzione di scinƟlle e devono astenersi dal fumare;- nelle immediate
vicinanze devono essere predisposƟ esƟntori idonei per la classe di incendio prevedibile;- all'ingresso degli ambienƟ
o alla periferie delle zone interessate dai lavori devono essere poste scriƩe e segnali ricordanƟ il pericolo;- durante le
operazioni di taglio e saldatura deve essere impedita la diffusione di parƟcelle di metallo incandescente al fine di
evitare usƟoni  e focolai di incendio.  Gli  addeƫ devono fare uso degli  idonei  disposiƟvi di protezione individuali.
[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di non addeƫ ai lavori alle zone
corrispondenƟ al canƟere deve essere impedito mediante recinzione robuste e durature,  munite di  segnaleƟche
scriƩe ricordanƟ il divieto e di segnali di pericolo.Le recinzioni, delimitazioni, segnalazioni devono essere tenuƟ in
efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il passaggio o lo stazionamento di terzi in prossimità di
posƟ di lavoro con carichi  sospesi,  devono essere adoƩate misure per impedire la  caduta di oggeƫ e materiali
nonché protezioni per l'arresto degli stessi.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,
da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni
di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ
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robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da movimentare, dei
punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del modo e della
configurazione dell'imbracatura.Per il sollevamento dei materiali minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni metallici o
secchioni.Per  il  sollevamento  dei  materiali  pesanƟ  e  ingombranƟ  quali  legname,  ferro  e  simili  devono  essere
uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di  interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire
accidentalmente.Prima di effeƩuare l'imbragatura del carico l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:-
uƟlizzare cassoni in metallo per il  sollevamento di carichi minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il  sollevamento di
carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi
applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo
sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare
leggermente  il  carico  per  verificare  l'equilibrio  dello  stesso;-  uƟlizzare  gli  apposiƟ  segnali  convenzionali  di
comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura e non rimuovere le protezione contro la
caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio sia funzionante per evitare la caduta del
materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei  punƟ di potenziale pericolo.[FOLGORAZIONE PER CONTATTO
LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere rispeƩata la distanza di
sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il
massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere
rispeƩata interpellare  l'ente erogatore per  la  disaƫvazione della  linea.[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE
ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione delle aƩrezzature eleƩriche nella fase,
deve essere sistemato al piano in modo sicuro. I conƟnui spostamenƟ possono essere causa di roƩura e avaria dei
disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di corto circuito, occorre quindi verificare lo stato
di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità del suo interruƩore differenziale. In caso di
malfunzionamento sospendere l'uso del quadro fino alla sua sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono
essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione sicura, lontano dal passaggio di personale, di materiale e
di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli uƟlizzate nella fase devono essere inserite in prese con grado
di protezione adeguato all'ambiente comunque almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua
e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione
dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i materiali  eleƩrici uƟlizzaƟ nella fase devono essere soƩoposƟ a
manutenzione  periodica  secondo  le  indicazioni  fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione dei  mezzi
all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere
allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il
girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o
nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo  devono  indossare  gli  indumenƟ  ad  alta  visibilità.[PUNTURE,  TAGLI,  ABRASIONI,  FERITE]Nelle  aƫvità
lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali con superfici ruvide, taglienƟ o pungenƟ, gli addeƫ
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incaricaƟ devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi
taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni
contro i contaƫ accidentali. Ai lavoratori deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni
di regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO  CEDIMENTO  FONDO]Tuƫ  i  mezzi  meccanici  di  movimentazione  sono
uƟlizzaƟ  per  le  pendenze massime  per  cui  sono staƟ progeƩaƟ.La  presenza  di  fossaƟ o  altri  avvallamenƟ,  che
possono causare il ribaltamento dei mezzi, sono segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare
la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi
sono verificate la consistenza e la portanza del terreno e quando è necessario si provvede al consolidamento ed
all'allargamento delle stesse;- la macchina è affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente
per il suo uso specifico;- viene verificato periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il  posto di guida delle
macchine è proteƩo;- il transito avviene sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo
di trasporto è vietata la presenza del conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ,
i colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi  in movimentazione aerea,
devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di richiamo di pericolo fino alla
conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la
fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Scarpe di sicurezza

Delimitazione dell'area di canƟere - allesƟmento

Categoria Delimitazione area di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Lavori di realizzazione di recinzione esterna con elemenƟ vari in area extraurbana

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Martello demolitore eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Polveri, fibre Medio

Procedure operaƟve

Istruzioni di montaggio
Il  montaggio delle recinzioni  o delimitazioni  deve avvenire secondo le istruzioni  ricevute,  uƟlizzando aƩrezzature
idonee e mantenute in  buono stato di conservazione; gli  addeƫ al  montaggio devono fare uso dei disposiƟvi di
protezione individuale in dotazione. Le operazioni di montaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente
idonei soƩo la guida di una persona esperta. Il personale uƟlizzato durante le operazioni di montaggio deve essere
suddiviso per mansioni ben definite per le quali deve aver ricevuto una informazione e formazione adeguata alle
funzioni svolte.
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Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal  rischio  residuo  specifico  devono  indossare  scarpe  di  sicurezza  con  suola  anƟscivolo.[Crollo  o  ribaltamento
materiali depositaƟ]I deposiƟ di materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono
essere organizzate in relazione alla forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni
compaƫ in modo da evitare crolli o ribaltamenƟ accidentali.Gli spazi devono avere altresì una superficie adeguata in
relazione alla  forma per permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei  carichi  manuale e meccanica.Gli
addeƫ per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare l'elmeƩo proteƫvo.[Microclima severo per
lavori  all'aperto][Movimentazione  manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la
movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per
materiale  compaƩo,  ceste  per  materiale  di  piccole  dimensioni.Afferrare  il  carico  con  due  mani  e  sollevarlo
gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al
corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia
rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della
durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi
superiori  ai  25  kg,  ma  richiedere  l'aiuto  di  un  altro  lavoratore.[Polveri,  fibre]Nelle  lavorazioni  che  prevedono
l'impiego di materiali in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che comportano l'emissione di polveri o
fibre dei materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve essere ridoƩa al minimo uƟlizzando
tecniche e aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione delle polveri è necessario:- usare
utensili a bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i lavori siano eseguiƟ in ambienƟ
confinaƟ è opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare disposiƟvi di protezione personale:
maschere respiratorie o facciali filtranƟ marcaƟ ce, con filtro almeno di Ɵpo FFP2.Le polveri e le fibre captate e quelle
depositatesi, se dannose, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ
dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi i limiƟ tolleraƟ e comunque nelle operazioni di
raccolta ed allontanamento di quanƟtà importanƟ delle stesse, devono essere forniƟ ed uƟlizzaƟ indumenƟ di lavoro
e DPI idonei alle aƫvità.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI  IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva
devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal
costruƩore secondo le indicazioni  della direƫva macchine o conformi ai  requisiƟ minimi di sicurezza.I  lavoratori
devono essere istruiƟ sul  correƩo uƟlizzo, e  vigilare affinché i  lavoratori  non rimuovono o  rendono inefficaci  le
protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione, pulizia,
cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni del
costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine,  i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno  dell'area  di  canƟere,  deve  avvenire
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uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni
del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il  girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi
sonori  di  retromarcia  funzionanƟ;-  nelle  manovre  di  retromarcia  o  nei  casi  di  scarsa  visibilità,  essere assisƟ  da
personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le
zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto
per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge
come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RUMORE]Le  zone  di  lavoro  in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Delimitazione dell'area di canƟere - smantellamento

Categoria Delimitazione area di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Lavori di realizzazione di recinzione esterna con elemenƟ vari in area extraurbana

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase
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AƩrezzature
 Autocarro
 Martello demolitore eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Polveri, fibre Medio

Procedure operaƟve

Istruzioni di smontaggio per gli addeƫ
Lo smontaggio delle recinzioni o delimitazioni deve avvenire secondo le istruzioni ricevute, uƟlizzando aƩrezzature
idonee e mantenute in buono stato di conservazione; gli addeƫ allo smontaggio devono fare uso dei disposiƟvi di
protezione individuale in dotazione. Le operazioni di smontaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente
idonei soƩo la guida di una persona esperta. Il personale uƟlizzato durante le operazioni di smontaggio deve essere
suddiviso per mansioni ben definite per le quali deve aver ricevuto una informazione e formazione adeguata alle
funzioni svolte.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal  rischio  residuo  specifico  devono  indossare  scarpe  di  sicurezza  con  suola  anƟscivolo.[Crollo  o  ribaltamento
materiali depositaƟ]I deposiƟ di materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono
essere organizzate in relazione alla forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni
compaƫ in modo da evitare crolli o ribaltamenƟ accidentali.Gli spazi devono avere altresì una superficie adeguata in
relazione alla  forma per permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei  carichi  manuale e meccanica.Gli
addeƫ per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare l'elmeƩo proteƫvo.[Microclima severo per
lavori  all'aperto][Movimentazione  manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la
movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per
materiale  compaƩo,  ceste  per  materiale  di  piccole  dimensioni.Afferrare  il  carico  con  due  mani  e  sollevarlo
gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al
corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia
rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della
durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi
superiori  ai  25  kg,  ma  richiedere  l'aiuto  di  un  altro  lavoratore.[Polveri,  fibre]Nelle  lavorazioni  che  prevedono
l'impiego di materiali in grana minuta o in polvere oppure fibrosi e nei lavori che comportano l'emissione di polveri o
fibre dei materiali lavoraƟ, la produzione e/o la diffusione delle stesse deve essere ridoƩa al minimo uƟlizzando
tecniche e aƩrezzature idonee.Al fine di limitare la diffusione e/o la produzione delle polveri è necessario:- usare
utensili a bassa velocità e dotaƟ di sistemi aspiranƟ;- bagnare i materiali;- qualora i lavori siano eseguiƟ in ambienƟ
confinaƟ è opportuno comparƟmentare ove possibile le zone di lavoro;- uƟlizzare disposiƟvi di protezione personale:
maschere respiratorie o facciali filtranƟ marcaƟ ce, con filtro almeno di Ɵpo FFP2.Le polveri e le fibre captate e quelle
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depositatesi, se dannose, devono essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimenƟ richiesƟ
dalla loro natura.Qualora la quanƟtà di polveri o fibre presenƟ superi i limiƟ tolleraƟ e comunque nelle operazioni di
raccolta ed allontanamento di quanƟtà importanƟ delle stesse, devono essere forniƟ ed uƟlizzaƟ indumenƟ di lavoro
e DPI idonei alle aƫvità.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI  IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva
devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal
costruƩore secondo le indicazioni  della direƫva macchine o conformi ai  requisiƟ minimi di sicurezza.I  lavoratori
devono essere istruiƟ sul  correƩo uƟlizzo, e  vigilare affinché i  lavoratori  non rimuovono o  rendono inefficaci  le
protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione, pulizia,
cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni del
costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine,  i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno  dell'area  di  canƟere,  deve  avvenire
uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni
del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il  girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi
sonori  di  retromarcia  funzionanƟ;-  nelle  manovre  di  retromarcia  o  nei  casi  di  scarsa  visibilità,  essere assisƟ  da
personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le
zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto
per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge
come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RUMORE]Le  zone  di  lavoro  in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
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trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Delimitazione lavori stradali - allesƟmento

Categoria Delimitazione area di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Lavori di realizzazione di recinzione esterna con new Jersey, transenne e simili in canƟeri
urbani

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Autocarro con gru
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Procedure operaƟve

Istruzioni di montaggio
Il  montaggio delle recinzioni  o delimitazioni  deve avvenire secondo le istruzioni  ricevute,  uƟlizzando aƩrezzature
idonee e mantenute in  buono stato di conservazione; gli  addeƫ al  montaggio devono fare uso dei disposiƟvi di
protezione individuale in dotazione. Le operazioni di montaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente
idonei soƩo la guida di una persona esperta. Il personale uƟlizzato durante le operazioni di montaggio deve essere
suddiviso per mansioni ben definite per le quali deve aver ricevuto una informazione e formazione adeguata alle
funzioni svolte.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
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traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal  rischio  residuo  specifico  devono  indossare  scarpe  di  sicurezza  con  suola  anƟscivolo.[Crollo  o  ribaltamento
materiali depositaƟ]I deposiƟ di materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono
essere organizzate in relazione alla forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni
compaƫ in modo da evitare crolli o ribaltamenƟ accidentali.Gli spazi devono avere altresì una superficie adeguata in
relazione alla  forma per permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei  carichi  manuale e meccanica.Gli
addeƫ per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare l'elmeƩo proteƫvo.[Microclima severo per
lavori  all'aperto][Movimentazione  manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la
movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per
materiale  compaƩo,  ceste  per  materiale  di  piccole  dimensioni.Afferrare  il  carico  con  due  mani  e  sollevarlo
gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al
corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia
rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della
durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi
superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un altro lavoratore.[Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale]Nei
lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e
simili,  gli  addeƫ uƟlizzano  mezzi  di  protezione individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute, scarpe,  occhiali).Viene
verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono
vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle
lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia
a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli
occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[INVESTIMENTO]La circolazione dei mezzi all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli
spazi  definiƟ  nella  planimetria  di  canƟere  allegata  al  PSC  e  in  assenza  secondo  le  indicazioni  del  CSE.I  mezzi
all'interno  del  canƟere  devono:-  operare  con  il  girofaro  sempre  acceso;-  operare  con  i  disposiƟvi  sonori  di
retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di
terra da postazione ben visibile all'auƟsta;-  procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le zone di
canƟere in cui operano i  mezzi meccanici  devono essere segnalate,  delimitate e sorvegliate da un preposto per
impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla  conclusione degli  stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici  devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
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durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Delimitazione lavori stradali - smantellamento

Categoria Delimitazione area di canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Lavori di realizzazione di recinzione esterna con new Jersey, transenne e simili in canƟeri
urbani

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Autocarro con gru
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Procedure operaƟve

Istruzioni di smontaggio per gli addeƫ
Lo smontaggio delle recinzioni o delimitazioni deve avvenire secondo le istruzioni ricevute, uƟlizzando aƩrezzature
idonee e mantenute in buono stato di conservazione; gli addeƫ allo smontaggio devono fare uso dei disposiƟvi di
protezione individuale in dotazione. Le operazioni di smontaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente
idonei soƩo la guida di una persona esperta. Il personale uƟlizzato durante le operazioni di smontaggio deve essere
suddiviso per mansioni ben definite per le quali deve aver ricevuto una informazione e formazione adeguata alle
funzioni svolte.
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Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal  rischio  residuo  specifico  devono  indossare  scarpe  di  sicurezza  con  suola  anƟscivolo.[Crollo  o  ribaltamento
materiali depositaƟ]I deposiƟ di materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono
essere organizzate in relazione alla forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni
compaƫ in modo da evitare crolli o ribaltamenƟ accidentali.Gli spazi devono avere altresì una superficie adeguata in
relazione alla  forma per permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei  carichi  manuale e meccanica.Gli
addeƫ per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare l'elmeƩo proteƫvo.[Microclima severo per
lavori  all'aperto][Movimentazione  manuale  dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine  ed  aƩrezzature  per  la
movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per
materiale  compaƩo,  ceste  per  materiale  di  piccole  dimensioni.Afferrare  il  carico  con  due  mani  e  sollevarlo
gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al
corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia
rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della
durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi
superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un altro lavoratore.[Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale]Nei
lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e
simili,  gli  addeƫ uƟlizzano  mezzi  di  protezione individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute, scarpe,  occhiali).Viene
verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono
vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle
lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia
a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli
occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
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installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[INVESTIMENTO]La circolazione dei mezzi all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli
spazi  definiƟ  nella  planimetria  di  canƟere  allegata  al  PSC  e  in  assenza  secondo  le  indicazioni  del  CSE.I  mezzi
all'interno  del  canƟere  devono:-  operare  con  il  girofaro  sempre  acceso;-  operare  con  i  disposiƟvi  sonori  di
retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di
terra da postazione ben visibile all'auƟsta;-  procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le zone di
canƟere in cui operano i  mezzi meccanici  devono essere segnalate,  delimitate e sorvegliate da un preposto per
impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla  conclusione degli  stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici  devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Deposito materiali cemento, laterizi e simili - allesƟmento

Categoria Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali

Descrizione
(Tipo di intervento)

Preparazione area  di  canƟere  per  stoccaggio  provvisorio  dei  materiali  o  prodoƫ quali
cemento, laterizi, blocchi e simili da uƟlizzare nelle varie fasi lavoraƟve

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro con gru
 Pala
 Piccone
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio
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Movimentazione manuale dei carichi Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Contaƫ con macchinari o
organi in moto]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in
possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o
conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I  lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso e manutenzione per la protezione dai  rischi residui.[Crollo o ribaltamento materiali  depositaƟ]I deposiƟ di
materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono essere organizzate in relazione alla
forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni compaƫ in modo da evitare crolli
o  ribaltamenƟ  accidentali.Gli  spazi  devono  avere  altresì  una  superficie  adeguata  in  relazione  alla  forma  per
permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei carichi manuale e meccanica.Gli addeƫ per la protezione dal
rischio  residuo  specifico  devono  indossare  l'elmeƩo  proteƫvo.[Microclima  severo  per  lavori  all'aperto]
[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
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lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Deposito materiali cemento, laterizi e simili - smantellamento

Categoria Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali

Descrizione
(Tipo di intervento)

Preparazione area  di  canƟere  per  stoccaggio  provvisorio  dei  materiali  o  prodoƫ quali
cemento, laterizi, blocchi e simili da uƟlizzare nelle varie fasi lavoraƟve

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro con gru
 Pala
 Piccone
Ù
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Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Crollo o ribaltamento materiali depositaƟ Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Contaƫ con macchinari o
organi in moto]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in
possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o
conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I  lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso e manutenzione per la protezione dai  rischi residui.[Crollo o ribaltamento materiali  depositaƟ]I deposiƟ di
materiali da uƟlizzare nella fase o di risulta in cataste, pallet, mucchi, pile devono essere organizzate in relazione alla
forma e peso nelle aree specifiche, in modo stabile, su superficie uniformi, terreni compaƫ in modo da evitare crolli
o  ribaltamenƟ  accidentali.Gli  spazi  devono  avere  altresì  una  superficie  adeguata  in  relazione  alla  forma  per
permeƩere una sicura ed agevole movimentazione dei carichi manuale e meccanica.Gli addeƫ per la protezione dal
rischio  residuo  specifico  devono  indossare  l'elmeƩo  proteƫvo.[Microclima  severo  per  lavori  all'aperto]
[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
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ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CESOIAMENTO,
STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi
delle medesime o di opere, struƩure provvisionali  o altro, deve essere impedito limitando con mezzi  materiali il
percorso delle parƟ mobili o segregando stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere
installata una segnaleƟca appropriata e devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono
essere disposƟ comandi di arresto automaƟco e/o di emergenza in corrispondenza dei punƟ di potenziale pericolo.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Installazione e smontaggio canƟere generico - allesƟmento

Categoria Installazione e smontaggio del canƟere
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Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere
in cui è necessario impiantare le struƩure di assistenza e supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse in relazione alle  specificità  del
canƟere e delle modalità operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
Predisposizione basamenƟ e/o aree per apparecchi, deposiƟ e lavorazioni fisse
AllesƟmento baraccamenƟ
AllesƟmento deposiƟ fissi
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Realizzazione impianƟ e allacciamenƟ eleƩrici, idrici e fognari
Movimento macchine operatrici
Realizzazione protezioni a impianƟ o struƩure esistenƟ
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro,
come sopra allesƟƟ

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Betoniera a bicchiere
 Gru a torre a rotazione alta
 Martello demolitore eleƩrico
 Scale a mano semplici
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Opere provvisionali

 IntavolaƟ
 ParapeƩo metallico provvisorio ammorsato con ganascia
 Ponte su ruote
 Ponteggio metallico fisso
 PonƟ su cavalleƫ
 Protezioni aperture verso il vuoto
 Scale a mano
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operaƟve

Nella fase di preparazione e assemblaggio a terra dei singoli pezzi di macchine, impianƟ, aƩrezzature (gru, impianto
di betonaggio, baraccamenƟ e quant'altro) e nella fase di montaggio in quota si deve tenere conto delle misure di
sicurezza previste contro il rischio di caduta dall'alto; allo scopo possono essere uƟlizzaƟ ponƟ mobili su ruote, scale
a  castello o i  ponƟ su cavalleƫ; ove non risulƟ tecnicamente possibile è necessario fare ricorso ai  disposiƟvi di
protezione individuale anƟcaduta. 
La realizzazione di linee eleƩriche provvisorie deve essere eseguita con mezzi adeguaƟ; l'uso di scale a pioli deve
essere limitato al massimo, solo per intervenƟ che non richiedono l'uso contemporaneo delle mani e solo se fissate o
traƩenute al piede da un'altra persona; per le operazioni più complesse devono essere uƟlizzate aƩrezzature quali
scale a castello, ponƟ mobili a torre o ponƟ sviluppabili.
La realizzazione di protezioni a linee eleƩriche e a struƩure o impianƟ preesistenƟ richiedono di volta in volta lo
studio della procedura e dei mezzi di protezione da adoƩare, ricorrendo anche a cestelli o a ponteggi metallici fissi.
La movimentazione e lo sgancio di singoli componenƟ preassemblaƟ o da assemblare, in parƟcolare se a livelli diversi
deve essere effeƩuato con aƩrezzature adeguate, evitando di salire sopra i medesimi, anche solo per le operazioni di
aggancio-sgancio del carico.
Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
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cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.
Devono essere realizzaƟ percorsi pedonali interni al canƟere i quali devono essere sempre mantenuƟ sgombri da
aƩrezzature, materiale o altro capaci di ostacolare il cammino dei lavoratori.
Le  zone  di  accatastamento  di  materiale  da  smalƟre  o  di  materiale  necessario  all'installazione  devono  essere
individuate in aree disƟnte e separate dai percorsi pedonali.
In presenza di terreno scivoloso occorre riportare materiale inerte granulare per rendere uƟlizzabili in sicurezza le
aree di lavoro o di passaggio.
La circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ all'interno del canƟere deve avvenire uƟlizzando percorsi
ben definiƟ, separaƟ dalle aree di lavoro, e la velocità deve risultare ridoƩa a passo d'uomo. In tuƫ i casi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa zona di aƫvità con mezzi meccanici e aƫvità manuali.
Le caraƩerisƟche delle macchine operatrici e le capacità di carico degli autocarri devono essere compaƟbili con le
pendenze e la  consistenza delle  vie di  transito e di  stazionamento.  Se è previsto lo stazionamento di  macchine
operatrici o altri mezzi su traƫ di strada in pendenza è necessario provvedere a vincolare le ruote dei mezzi con le
apposite “zeppe”.
Qualora il canƟere sia in comunicazione con strade aperte al traffico, o l'area di canƟere occupi una parte della sede
stradale, le intersezioni e le zone interessate devono essere delimitate e segnalate in conformità alle indicazioni del
codice della strada. Tuƫ i lavoratori interessaƟ devono fare uso degli indumenƟ ad alta visibilità, in parƟcolar modo
durante la realizzazione della recinzione e della  segnaleƟca provvisoria sulla  sede stradale;  la realizzazione della
segnaleƟca stradale provvisoria deve essere organizzata in modo tale da limitare al massimo il rischio d'invesƟmento
degli addeƫ e da mantenere sicura la circolazione sulla strada, anche uƟlizzando aƩrezzature e mezzi idonei allo
scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.
Deve essere comunque sempre impedito l'accesso di estranei alle zone di lavoro.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Microclima  severo  per  lavori  all'aperto][CADUTA  A  LIVELLO  E  SCIVOLAMENTO]Le  vie  di  transito  uƟlizzate  dai
lavoratori  per gli spostamenƟ interni  al  canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile,
interferenze con altre zone in cui  si  svolgono  altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni,  lavori  in quota, carichi
sospesi;-  devono essere mantenute sgombre da aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o altro capace di
ostacolare il cammino dei lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è
necessario interdire la zona al transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei
lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la
larghezza delle vie deve essere di almeno cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm,
devono essere proteƫ con parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le
lavorazioni richiedono la rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di
transito deve essere impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di
accesso ai posƟ di lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione
della fase i lavoratori per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola
anƟscivolo.[CADUTA DALL'ALTO]I parapeƫ fissi di protezione sul perimetro delle postazioni di lavoro o di transito
prospicienƟ il vuoto (scale fisse in muratura, ballatoi, travi, solai, passerelle, e simili) devono possedere le seguenƟ
caraƩerisƟche minime:- essere resistenƟ ad un sovraccarico orizzontale > 1,00 kN/mq;- avere una altezza minima di 1
metro;- essere dotaƟ di elemento fermapiede nella parte inferiore, di altezza > 0,15 metri;- avere una altezza libera
tra i correnƟ < 0,47 metri nel caso di inclinazione del solaio <10°, < 0,25 metri nel caso d'inclinazione del solaio < 45°,
< 0,10 metri nel caso d'inclinazione del solaio < 60°;- essere costruiƟ con materiale in grado di resistere agli agenƟ
atmosferici.Le passerelle, i camminamenƟ e le andatoie per il transito di persone e materiali installaƟ sulle parƟ non
praƟcabili della copertura (es. elemenƟ di copertura non pedonabili,  lucernari, cupolini, ecc...) e per passaggi sul

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 43



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

vuoto devono possedere le seguenƟ caraƩerisƟche minime:- resistere alle sollecitazioni e ai sovraccarichi previsƟ per
il passaggio di persone e per la movimentazione dei materiali;- avere larghezza > 0,60 metri se desƟnate al solo
transito di persone e > 1,20 metri se uƟlizzate anche per il trasporto di materiali;- essere dotate sui laƟ aperƟ di
parapeƫ  avenƟ  le  caraƩerisƟche  sopra  riportate;-  essere  provviste  di  pavimentazione  anƟsdrucciolevole  con
aperture  non  aƩraversabili  da  una sfera  di  35  mm  e,  se  sovrastanƟ luoghi  ove  è  possibile  la  permanenza  o  il
passaggio di persone, non aƩraversabili da una sfera di 20 mm;- le andatoie con pendenza > 50 % devono avere piani
di  calpesƟo  listellaƟ  ad  intervalli  <  0,40  metri,  interroƫ  da  pianeroƩoli  di  riposo  in  funzione  della  lunghezza
dell'andatoia.[CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE  ELETTRICHE
AEREE]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di
5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del
carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere rispeƩata interpellare
l'ente  erogatore per  la  disaƫvazione della  linea.[FOLGORAZIONE PER USO  ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il  quadro
eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione delle aƩrezzature eleƩriche nella fase, deve essere sistemato al
piano in modo sicuro. I conƟnui spostamenƟ possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con
rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del
quadro  eleƩrico  di  derivazione  e  la  funzionalità  del  suo  interruƩore differenziale.  In  caso di  malfunzionamento
sospendere l'uso del quadro fino alla sua sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal
piano di lavoro e sistemaƟ in posizione sicura, lontano dal passaggio di personale, di materiale e di aƩrezzature.Le
spine delle apparecchiature portaƟli  uƟlizzate nella fase devono essere inserite in prese con grado di protezione
adeguato all'ambiente comunque almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le
carcasse  delle  aƩrezzature  eleƩriche  fisse  devono  essere  collegate  all'impianto  di  terra  per  la  protezione  dei
lavoratori  dai  rischi  da  contaƫ  indireƫ.Tuƫ  i  materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ  nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a
manutenzione  periodica  secondo  le  indicazioni  fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione dei  mezzi
all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere
allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il
girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o
nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
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residuo devono indossare gli  indumenƟ ad alta visibilità.[MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI]Usare il  più
possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di
materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il
carico  con due mani  e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo  sia  supportato dai muscoli  delle
gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la
testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di
lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ
circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un altro lavoratore.[PROIEZIONE DI
SCHEGGE  E  FRAMMENTI  DI  MATERIALE]Nei  lavori  che  possono  dare  luogo  a  proiezione  di  schegge  come  la
spaccatura  o  la  scalpellatura  di  blocchi  di  pietra  e  simili,  gli  addeƫ  uƟlizzano  mezzi  di  protezione  individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RUMORE]Le  zone  di  lavoro  in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento

Installazione e smontaggio canƟere generico - smantellamento

Categoria Installazione e smontaggio del canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere
in cui è necessario impiantare le struƩure di assistenza e supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse in relazione alle  specificità  del
canƟere e delle modalità operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
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Predisposizione basamenƟ e/o aree per apparecchi, deposiƟ e lavorazioni fisse
AllesƟmento baraccamenƟ
AllesƟmento deposiƟ fissi
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Realizzazione impianƟ e allacciamenƟ eleƩrici, idrici e fognari
Movimento macchine operatrici
Realizzazione protezioni a impianƟ o struƩure esistenƟ
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro,
come sopra allesƟƟ

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Betoniera a bicchiere
 Gru a torre a rotazione alta
 Martello demolitore eleƩrico
 Scale a mano semplici
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Opere provvisionali

 IntavolaƟ
 ParapeƩo metallico provvisorio ammorsato con ganascia
 Ponte su ruote
 Ponteggio metallico fisso
 PonƟ su cavalleƫ
 Protezioni aperture verso il vuoto
 Scale a mano
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Procedure operaƟve

Nella fase di smontaggio a terra dei singoli pezzi di macchine, impianƟ, aƩrezzature (gru, impianto di betonaggio,
baraccamenƟ e quant'altro)  e nella  fase  di  smontaggio in  quota si  deve tenere conto delle  misure di  sicurezza
previste contro il rischio di caduta dall'alto; allo scopo possono essere uƟlizzaƟ ponƟ mobili su ruote, scale a castello
o i ponƟ su cavalleƫ; ove non risulƟ tecnicamente possibile è necessario fare ricorso ai disposiƟvi di protezione
individuale anƟcaduta. 
Lo smantellamento delle linee eleƩriche provvisorie deve essere eseguita con mezzi adeguaƟ; l'uso di scale a pioli
deve essere limitato al massimo, solo per intervenƟ che non richiedono l'uso contemporaneo delle mani e solo se
fissate  o  traƩenute  al  piede  da  un'altra  persona;  per  le  operazioni  più  complesse  devono  essere  uƟlizzate
aƩrezzature quali scale a castello, ponƟ mobili a torre o ponƟ sviluppabili.
La rimozione di protezioni a linee eleƩriche e a struƩure o impianƟ preesistenƟ richiedono di volta in volta lo studio
della procedura e dei mezzi di protezione da adoƩare, ricorrendo anche a cestelli o a ponteggi metallici fissi.
La  movimentazione  e  lo  sgancio  di  singoli  componenƟ  smontaƟ,  in  parƟcolare  se  a  livelli  diversi  deve  essere
effeƩuato con aƩrezzature adeguate, evitando di salire sopra i medesimi, anche solo per le operazioni di aggancio-
sgancio del carico.
Nell'area  direƩamente interessata  allo  smontaggio di  macchine  o impianƟ deve essere  vietato  l'accesso  ai  non
addeƫ al lavoro. Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in opera idonee protezioni
quali cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, smontaggio, devono fare uso di caschi, calzature di sicurezza con
puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
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Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.
Devono essere realizzaƟ percorsi pedonali interni al canƟere i quali devono essere sempre mantenuƟ sgombri da
aƩrezzature, materiale o altro capaci di ostacolare il cammino dei lavoratori.
Le  zone  di  accatastamento  di  materiale  da  smalƟre  o  di  materiale  necessario  all'installazione  devono  essere
individuate in aree disƟnte e separate dai percorsi pedonali.
In presenza di terreno scivoloso occorre riportare materiale inerte granulare per rendere uƟlizzabili in sicurezza le
aree di lavoro o di passaggio.
La circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ all'interno del canƟere deve avvenire uƟlizzando percorsi
ben definiƟ, separaƟ dalle aree di lavoro, e la velocità deve risultare ridoƩa a passo d'uomo. In tuƫ i casi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa zona di aƫvità con mezzi meccanici e aƫvità manuali.
Qualora il canƟere sia in comunicazione con strade aperte al traffico, o l'area di canƟere occupi una parte della sede
stradale, le intersezioni e le zone interessate devono essere delimitate e segnalate in conformità alle indicazioni del
codice della strada. Tuƫ i lavoratori interessaƟ devono fare uso degli indumenƟ ad alta visibilità, in parƟcolar modo
durante la realizzazione della recinzione e della  segnaleƟca provvisoria sulla  sede stradale;  la realizzazione della
segnaleƟca stradale provvisoria deve essere organizzata in modo tale da limitare al massimo il rischio d'invesƟmento
degli addeƫ e da mantenere sicura la circolazione sulla strada, anche uƟlizzando aƩrezzature e mezzi idonei allo
scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.
Deve essere comunque sempre impedito l'accesso di estranei alle zone di lavoro.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Microclima  severo  per  lavori  all'aperto][CADUTA  A  LIVELLO  E  SCIVOLAMENTO]Le  vie  di  transito  uƟlizzate  dai
lavoratori  per gli spostamenƟ interni  al  canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile,
interferenze con altre zone in cui  si  svolgono  altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni,  lavori  in quota, carichi
sospesi;-  devono essere mantenute sgombre da aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o altro capace di
ostacolare il cammino dei lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è
necessario interdire la zona al transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei
lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la
larghezza delle vie deve essere di almeno cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm,
devono essere proteƫ con parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le
lavorazioni richiedono la rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di
transito deve essere impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di
accesso ai posƟ di lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione
della fase i lavoratori per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola
anƟscivolo.[CADUTA DALL'ALTO]I parapeƫ fissi di protezione sul perimetro delle postazioni di lavoro o di transito
prospicienƟ il vuoto (scale fisse in muratura, ballatoi, travi, solai, passerelle, e simili) devono possedere le seguenƟ
caraƩerisƟche minime:- essere resistenƟ ad un sovraccarico orizzontale > 1,00 kN/mq;- avere una altezza minima di 1
metro;- essere dotaƟ di elemento fermapiede nella parte inferiore, di altezza > 0,15 metri;- avere una altezza libera
tra i correnƟ < 0,47 metri nel caso di inclinazione del solaio <10°, < 0,25 metri nel caso d'inclinazione del solaio < 45°,
< 0,10 metri nel caso d'inclinazione del solaio < 60°;- essere costruiƟ con materiale in grado di resistere agli agenƟ
atmosferici.Le passerelle, i camminamenƟ e le andatoie per il transito di persone e materiali installaƟ sulle parƟ non
praƟcabili della copertura (es. elemenƟ di copertura non pedonabili,  lucernari, cupolini, ecc...) e per passaggi sul
vuoto devono possedere le seguenƟ caraƩerisƟche minime:- resistere alle sollecitazioni e ai sovraccarichi previsƟ per
il passaggio di persone e per la movimentazione dei materiali;- avere larghezza > 0,60 metri se desƟnate al solo
transito di persone e > 1,20 metri se uƟlizzate anche per il trasporto di materiali;- essere dotate sui laƟ aperƟ di
parapeƫ  avenƟ  le  caraƩerisƟche  sopra  riportate;-  essere  provviste  di  pavimentazione  anƟsdrucciolevole  con
aperture  non  aƩraversabili  da  una sfera  di  35  mm  e,  se  sovrastanƟ luoghi  ove  è  possibile  la  permanenza  o  il
passaggio di persone, non aƩraversabili da una sfera di 20 mm;- le andatoie con pendenza > 50 % devono avere piani
di  calpesƟo  listellaƟ  ad  intervalli  <  0,40  metri,  interroƫ  da  pianeroƩoli  di  riposo  in  funzione  della  lunghezza
dell'andatoia.[CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
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eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE  ELETTRICHE
AEREE]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di
5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del
carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere rispeƩata interpellare
l'ente  erogatore per  la  disaƫvazione della  linea.[FOLGORAZIONE PER USO  ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il  quadro
eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione delle aƩrezzature eleƩriche nella fase, deve essere sistemato al
piano in modo sicuro. I conƟnui spostamenƟ possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con
rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del
quadro  eleƩrico  di  derivazione  e  la  funzionalità  del  suo  interruƩore differenziale.  In  caso di  malfunzionamento
sospendere l'uso del quadro fino alla sua sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal
piano di lavoro e sistemaƟ in posizione sicura, lontano dal passaggio di personale, di materiale e di aƩrezzature.Le
spine delle apparecchiature portaƟli  uƟlizzate nella fase devono essere inserite in prese con grado di protezione
adeguato all'ambiente comunque almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le
carcasse  delle  aƩrezzature  eleƩriche  fisse  devono  essere  collegate  all'impianto  di  terra  per  la  protezione  dei
lavoratori  dai  rischi  da  contaƫ  indireƫ.Tuƫ  i  materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ  nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a
manutenzione  periodica  secondo  le  indicazioni  fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione dei  mezzi
all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere
allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il
girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o
nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo devono indossare gli  indumenƟ ad alta visibilità.[MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI]Usare il  più
possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di
materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il
carico  con due mani  e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo  sia  supportato dai muscoli  delle
gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi situaƟ a terra o sopra la
testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di torsione o inclinazione del tronco.In caso di
lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ
circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un altro lavoratore.[PROIEZIONE DI
SCHEGGE  E  FRAMMENTI  DI  MATERIALE]Nei  lavori  che  possono  dare  luogo  a  proiezione  di  schegge  come  la
spaccatura  o  la  scalpellatura  di  blocchi  di  pietra  e  simili,  gli  addeƫ  uƟlizzano  mezzi  di  protezione  individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
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vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RUMORE]Le  zone  di  lavoro  in  cui  si  svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento

Installazione e smontaggio manutenzioni stradali - allesƟmento

Categoria Installazione e smontaggio del canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere
in cui è necessario impiantare le struƩure di assistenza e supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse in relazione alle  specificità  del
canƟere e delle modalità operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Movimento macchine operatrici
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro,
come sopra allesƟƟ

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Decespugliatore
 Mini pala (bob cat)
Ù

Rischi individuaƟ nella fase
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Movimentazione manuale dei carichi Medio

Polveri inerƟ Alto

Procedure operaƟve

Il canƟere in comunicazione con strade aperte al traffico, o l'area di canƟere occupi una parte della sede stradale, le
intersezioni e le zone interessate dalle lavorazioni di allesƟmento devono essere delimitate e segnalate in conformità
alle indicazioni del codice della strada. Tuƫ i lavoratori interessaƟ devono fare uso degli indumenƟ ad alta visibilità,
in parƟcolar  modo durante la realizzazione della recinzione e della segnaleƟca provvisoria sulla  sede stradale; la
realizzazione della segnaleƟca stradale provvisoria deve essere organizzata in modo tale da limitare al massimo il
rischio d'invesƟmento degli addeƫ e da mantenere sicura la circolazione sulla strada, anche uƟlizzando aƩrezzature
e mezzi idonei allo scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.
Deve essere comunque sempre impedito l'accesso di estranei alle zone di lavoro.
Nella fase di preparazione e assemblaggio a terra dei singoli pezzi di macchine, impianƟ, aƩrezzature e nella fase di
montaggio in quota si deve tenere conto delle misure di sicurezza previste contro il rischio di caduta dall'alto; allo
scopo  possono  essere  uƟlizzaƟ  ponƟ  mobili  su  ruote,  scale  a  castello  o  i  ponƟ  su  cavalleƫ;  ove  non  risulƟ
tecnicamente possibile è necessario fare ricorso ai disposiƟvi di protezione individuale anƟcaduta. 
La realizzazione di linee eleƩriche provvisorie deve essere eseguita con mezzi adeguaƟ; l'uso di scale a pioli deve
essere limitato al massimo, solo per intervenƟ che non richiedono l'uso contemporaneo delle mani e solo se fissate o
traƩenute al piede da un'altra persona; per le operazioni più complesse devono essere uƟlizzate aƩrezzature quali
scale a castello, ponƟ mobili a torre o ponƟ sviluppabili.
La realizzazione di protezioni a linee eleƩriche e a struƩure o impianƟ preesistenƟ richiedono di volta in volta lo
studio della procedura e dei mezzi di protezione da adoƩare, ricorrendo anche a cestelli o a ponteggi metallici fissi.
La movimentazione e lo sgancio di singoli componenƟ preassemblaƟ o da assemblare, in parƟcolare se a livelli diversi
deve essere effeƩuato con aƩrezzature adeguate, evitando di salire sopra i medesimi, anche solo per le operazioni di
aggancio-sgancio del carico.
Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.
Devono essere realizzaƟ percorsi pedonali interni al canƟere i quali devono essere sempre mantenuƟ sgombri da
aƩrezzature, materiale o altro capaci di ostacolare il cammino dei lavoratori.
Le  zone  di  accatastamento  di  materiale  da  smalƟre  o  di  materiale  necessario  all'installazione  devono  essere
individuate in aree disƟnte e separate dai percorsi pedonali.
In presenza di terreno scivoloso occorre riportare materiale inerte granulare per rendere uƟlizzabili in sicurezza le
aree di lavoro o di passaggio.
La circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ all'interno del canƟere deve avvenire uƟlizzando percorsi
ben definiƟ, separaƟ dalle aree di lavoro, e la velocità deve risultare ridoƩa a passo d'uomo. In tuƫ i casi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa zona di aƫvità con mezzi meccanici e aƫvità manuali.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 50



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Polveri inerƟ]Durante l'esecuzione della fase si deve cercare di prevenire la formazione
di  polvere  o  comunque  a  limitarne  la  quanƟtà  prodoƩa  e  la  sua  diffusione  all'intorno  uƟlizzando  le  seguenƟ
modalità:- le operazioni che possono produrre polvere vengono effeƩuate con cautela cercando di non far cadere il
materiale, ma depositandolo;- la struƩura da abbaƩere o il materiale da movimentare vengono abbondantemente
bagnaƟ con acqua, sempre che non siano presenƟ linee eleƩriche o che queste ulƟme siano disaƫvabili;- durante il
trasporto il materiale polverulento viene proteƩo con copertura in tessuto o materiale plasƟco;- si evita, nei limiƟ del
possibile di movimentare materiale polverulento in presenza di forte vento;- gli operatori  addeƫ sono dotaƟ di:
guanƟ, occhiali, tuta in tessuto impermeabile, maschera anƟpolvere e, nei casi più criƟci, di cappuccio.I lavoratori
interessaƟ sono formaƟ ed informaƟ sulle correƩe modalità operaƟve ed in parƟcolare su:- importanza del prevenire
la  formazione  di  polvere;-  tecniche  da  applicare  per  minimizzare  la  formazione  e  la  diffusione  della  polvere;-
importanza dei  dpi  e  loro correƩo uƟlizzo.[CADUTA A LIVELLO E SCIVOLAMENTO]Le vie di  transito uƟlizzate dai
lavoratori  per gli spostamenƟ interni  al  canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile,
interferenze con altre zone in cui  si  svolgono  altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni,  lavori  in quota, carichi
sospesi;-  devono essere mantenute sgombre da aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o altro capace di
ostacolare il cammino dei lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è
necessario interdire la zona al transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei
lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la
larghezza delle vie deve essere di almeno cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm,
devono essere proteƫ con parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le
lavorazioni richiedono la rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di
transito deve essere impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di
accesso ai posƟ di lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione
della fase i lavoratori per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola
anƟscivolo.[CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[INALAZIONE  DI  GAS  NON  COMBUSTI  (SCARICHI)]La
potenziale inalazione di gas di combusƟone di automezzi viene minimizzata evitando di tenere accesi i mezzi più di
quanto  non  sia  streƩamente  necessario  e  mantenendo  nella  migliore  efficienza  lo  stato  di  manutenzione  dei
motori.Si evita di posizionare delle postazioni di lavoro fisse nell'area di manovra degli automezzi o nelle vicinanze di
macchine dotate di motore a combusƟone interna.[INVESTIMENTO]La circolazione dei mezzi all'interno dell'area di
canƟere,  deve avvenire uƟlizzando i  percorsi e  gli  spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al  PSC e in
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assenza  secondo  le  indicazioni  del  CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere  devono:-  operare  con il  girofaro  sempre
acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi di scarsa
visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con
velocità a passo d'uomo.Le zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e
sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con
i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono
aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli
indumenƟ ad alta visibilità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo
a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo
direƩo di utensili ed aƩrezzature comunque capaci di trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare
martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la
protezione dei lavoratori (es. manici anƟvibrazioni, disposiƟvi di smorzamento, ecc...) ed essere mantenute in stato di
perfeƩa efficienza.L'organizzazione del lavoro deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Installazione e smontaggio manutenzioni stradali - smantellamento

Categoria Installazione e smontaggio del canƟere

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere
in cui è necessario impiantare le struƩure di assistenza e supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse in relazione alle  specificità  del
canƟere e delle modalità operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
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Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Movimento macchine operatrici
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro,
come sopra allesƟƟ

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Decespugliatore
 Mini pala (bob cat)
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Polveri inerƟ Alto

Procedure operaƟve

Il canƟere in comunicazione con strade aperte al traffico, o l'area di canƟere occupi una parte della sede stradale, le
intersezioni e le zone interessate dai lavori di smantellamento devono essere delimitate e segnalate in conformità
alle indicazioni del codice della strada. Tuƫ i lavoratori interessaƟ devono fare uso degli indumenƟ ad alta visibilità,
in parƟcolar  modo durante la realizzazione della recinzione e della segnaleƟca provvisoria sulla  sede stradale; la
realizzazione della segnaleƟca stradale provvisoria deve essere organizzata in modo tale da limitare al massimo il
rischio d'invesƟmento degli addeƫ e da mantenere sicura la circolazione sulla strada, anche uƟlizzando aƩrezzature
e mezzi idonei allo scopo come ad esempio i “segnali su veicoli”.
Deve essere comunque sempre impedito l'accesso di estranei alle zone di lavoro.
Nella fase di smontaggio a terra dei singoli pezzi di macchine, impianƟ, aƩrezzature e nella fase di smontaggio in
quota si deve tenere conto delle misure di sicurezza previste contro il rischio di caduta dall'alto; allo scopo possono
essere uƟlizzaƟ ponƟ mobili su ruote, scale a castello o i ponƟ su cavalleƫ; ove non risulƟ tecnicamente possibile è
necessario fare ricorso ai disposiƟvi di protezione individuale anƟcaduta. 
Lo smantellamento delle linee eleƩriche provvisorie deve essere eseguita con mezzi adeguaƟ; l'uso di scale a pioli
deve essere limitato al massimo, solo per intervenƟ che non richiedono l'uso contemporaneo delle mani e solo se
fissate  o  traƩenute  al  piede  da  un'altra  persona;  per  le  operazioni  più  complesse  devono  essere  uƟlizzate
aƩrezzature quali scale a castello, ponƟ mobili a torre o ponƟ sviluppabili.
La rimozione di protezioni a linee eleƩriche e a struƩure o impianƟ preesistenƟ richiedono di volta in volta lo studio
della procedura e dei mezzi di protezione da adoƩare, ricorrendo anche a cestelli o a ponteggi metallici fissi.
La  movimentazione  e  lo  sgancio  di  singoli  componenƟ  smontaƟ,  in  parƟcolare  se  a  livelli  diversi  deve  essere
effeƩuato con aƩrezzature adeguate, evitando di salire sopra i medesimi, anche solo per le operazioni di aggancio-
sgancio del carico.
Nell'area  direƩamente interessata  allo  smontaggio di  macchine  o impianƟ deve essere  vietato  l'accesso  ai  non
addeƫ al lavoro. Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in opera idonee protezioni
quali cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, smontaggio, devono fare uso di caschi, calzature di sicurezza con
puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.
Devono essere realizzaƟ percorsi pedonali interni al canƟere i quali devono essere sempre mantenuƟ sgombri da
aƩrezzature, materiale o altro capaci di ostacolare il cammino dei lavoratori.
Le  zone  di  accatastamento  di  materiale  da  smalƟre  o  di  materiale  necessario  all'installazione  devono  essere
individuate in aree disƟnte e separate dai percorsi pedonali.
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In presenza di terreno scivoloso occorre riportare materiale inerte granulare per rendere uƟlizzabili in sicurezza le
aree di lavoro o di passaggio.
La circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ all'interno del canƟere deve avvenire uƟlizzando percorsi
ben definiƟ, separaƟ dalle aree di lavoro, e la velocità deve risultare ridoƩa a passo d'uomo. In tuƫ i casi deve essere
vietato l'intervento concomitante nella stessa zona di aƫvità con mezzi meccanici e aƫvità manuali.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Polveri inerƟ]Durante l'esecuzione della fase si deve cercare di prevenire la formazione
di  polvere  o  comunque  a  limitarne  la  quanƟtà  prodoƩa  e  la  sua  diffusione  all'intorno  uƟlizzando  le  seguenƟ
modalità:- le operazioni che possono produrre polvere vengono effeƩuate con cautela cercando di non far cadere il
materiale, ma depositandolo;- la struƩura da abbaƩere o il materiale da movimentare vengono abbondantemente
bagnaƟ con acqua, sempre che non siano presenƟ linee eleƩriche o che queste ulƟme siano disaƫvabili;- durante il
trasporto il materiale polverulento viene proteƩo con copertura in tessuto o materiale plasƟco;- si evita, nei limiƟ del
possibile di movimentare materiale polverulento in presenza di forte vento;- gli operatori  addeƫ sono dotaƟ di:
guanƟ, occhiali, tuta in tessuto impermeabile, maschera anƟpolvere e, nei casi più criƟci, di cappuccio.I lavoratori
interessaƟ sono formaƟ ed informaƟ sulle correƩe modalità operaƟve ed in parƟcolare su:- importanza del prevenire
la  formazione  di  polvere;-  tecniche  da  applicare  per  minimizzare  la  formazione  e  la  diffusione  della  polvere;-
importanza dei  dpi  e  loro correƩo uƟlizzo.[CADUTA A LIVELLO E SCIVOLAMENTO]Le vie di  transito uƟlizzate dai
lavoratori  per gli spostamenƟ interni  al  canƟere:- devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile,
interferenze con altre zone in cui  si  svolgono  altre lavorazioni in parƟcolare demolizioni,  lavori  in quota, carichi
sospesi;-  devono essere mantenute sgombre da aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o altro capace di
ostacolare il cammino dei lavoratori. Qualora le lavorazioni richiedono l'occupazione di una o più vie di transito è
necessario interdire la zona al transito con sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei
lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la
larghezza delle vie deve essere di almeno cm 60 e le pareƟ prospicienƟ il vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm,
devono essere proteƫ con parapeƫ di traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le
lavorazioni richiedono la rimozione delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di
transito deve essere impedita con sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di
accesso ai posƟ di lavoro, devono essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione
della fase i lavoratori per la protezione dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola
anƟscivolo.[CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
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ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[INALAZIONE  DI  GAS  NON  COMBUSTI  (SCARICHI)]La
potenziale inalazione di gas di combusƟone di automezzi viene minimizzata evitando di tenere accesi i mezzi più di
quanto  non  sia  streƩamente  necessario  e  mantenendo  nella  migliore  efficienza  lo  stato  di  manutenzione  dei
motori.Si evita di posizionare delle postazioni di lavoro fisse nell'area di manovra degli automezzi o nelle vicinanze di
macchine dotate di motore a combusƟone interna.[INVESTIMENTO]La circolazione dei mezzi all'interno dell'area di
canƟere,  deve avvenire uƟlizzando i  percorsi e  gli  spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al  PSC e in
assenza  secondo  le  indicazioni  del  CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere  devono:-  operare  con il  girofaro  sempre
acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi di scarsa
visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con
velocità a passo d'uomo.Le zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e
sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con
i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono
aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli
indumenƟ ad alta visibilità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo
a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ accidentali.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si
svolgono  aƫvità  rumorose  (demolizioni,  taglio  dei  materiali,  perforazioni,  scanalature  e  simili)  devono  essere
segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature
rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie di transito, o da aree in cui si svolgono altre
lavorazioni.Le aƩrezzature devono essere uƟlizzate e mantenute correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le
istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio
residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ
con parƟ mobili o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ
limitando  l'accesso  alla  zona pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo di  pericolo  fino  alla  conclusione  dei
lavori.Le  operazioni  devono essere  svolte soƩo la  sorveglianza  di  un preposto.Gli  addeƫ durante la fase per  la
protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo
direƩo di utensili ed aƩrezzature comunque capaci di trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare
martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la
protezione dei lavoratori (es. manici anƟvibrazioni, disposiƟvi di smorzamento, ecc...) ed essere mantenute in stato di
perfeƩa efficienza.L'organizzazione del lavoro deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
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Locale di ricovero e di riposo - allesƟmento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento)

Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locale ricovero e di
riposo

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Procedure operaƟve

Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Movimentazione manuale
dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione dei  carichi.Usare  aƩrezzatura
idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di
piccole dimensioni.Afferrare il  carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia
supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi
situaƟ  a  terra  o  sopra  la  testa.Mantenere  la  schiena  e  le  braccia  rigide.Evitare  ampi  movimenƟ  di  torsione  o
inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una
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pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un
altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di non addeƫ ai
lavori alle zone corrispondenƟ al canƟere deve essere impedito mediante recinzione robuste e durature, munite di
segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,  segnalazioni  devono
essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il passaggio o lo stazionamento di terzi in
prossimità di posƟ di lavoro con carichi sospesi, devono essere adoƩate misure per impedire la caduta di oggeƫ e
materiali nonché protezioni per l'arresto degli stessi.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da
ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora
per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o
soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da
movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del
modo e della configurazione dell'imbracatura.Per il sollevamento dei materiali minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni
metallici  o secchioni.Per il sollevamento dei materiali pesanƟ e ingombranƟ quali legname, ferro e simili devono
essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di  interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire
accidentalmente.Prima di effeƩuare l'imbragatura del carico l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:-
uƟlizzare cassoni in metallo per il  sollevamento di carichi minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il  sollevamento di
carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi
applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo
sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare
leggermente  il  carico  per  verificare  l'equilibrio  dello  stesso;-  uƟlizzare  gli  apposiƟ  segnali  convenzionali  di
comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura e non rimuovere le protezione contro la
caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio sia funzionante per evitare la caduta del
materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE  ELETTRICHE
AEREE]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di
5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del
carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere rispeƩata interpellare
l'ente  erogatore per  la  disaƫvazione della  linea.[FOLGORAZIONE PER USO  ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il  quadro
eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione delle aƩrezzature eleƩriche nella fase, deve essere sistemato al
piano in modo sicuro. I conƟnui spostamenƟ possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con
rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del
quadro  eleƩrico  di  derivazione  e  la  funzionalità  del  suo  interruƩore differenziale.  In  caso di  malfunzionamento
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sospendere l'uso del quadro fino alla sua sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal
piano di lavoro e sistemaƟ in posizione sicura, lontano dal passaggio di personale, di materiale e di aƩrezzature.Le
spine delle apparecchiature portaƟli  uƟlizzate nella fase devono essere inserite in prese con grado di protezione
adeguato all'ambiente comunque almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le
carcasse  delle  aƩrezzature  eleƩriche  fisse  devono  essere  collegate  all'impianto  di  terra  per  la  protezione  dei
lavoratori  dai  rischi  da  contaƫ  indireƫ.Tuƫ  i  materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ  nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a
manutenzione  periodica  secondo  le  indicazioni  fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione dei  mezzi
all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere
allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il
girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o
nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei
lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e
simili,  gli  addeƫ uƟlizzano  mezzi  di  protezione individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute, scarpe,  occhiali).Viene
verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono
vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle
lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia
a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli
occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di  materiali  e  opere  devono  essere  proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO
CEDIMENTO FONDO]Tuƫ i mezzi meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono
staƟ progeƩaƟ.La  presenza di  fossaƟ o altri  avvallamenƟ,  che possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono
segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle
caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del
terreno  e  quando  è  necessario  si  provvede  al  consolidamento  ed all'allargamento delle  stesse;-  la  macchina è
affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il  suo uso specifico;- viene verificato
periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il  transito avviene
sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ con parƟ mobili o
fisse  di  macchine  (bracci)  o  con  materiali  sospesi  in  movimentazione  aerea,  devono  essere  impediƟ  limitando
l'accesso  alla  zona  pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo  di  pericolo  fino alla  conclusione  dei  lavori.Le
operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal
rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Scarpe di sicurezza

Locale di ricovero e di riposo - smantellamento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locale ricovero e di
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(Tipo di intervento) riposo

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Movimentazione manuale
dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione dei  carichi.Usare  aƩrezzatura
idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di
piccole dimensioni.Afferrare il  carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia
supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi
situaƟ  a  terra  o  sopra  la  testa.Mantenere  la  schiena  e  le  braccia  rigide.Evitare  ampi  movimenƟ  di  torsione  o
inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una
pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un
altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di non addeƫ ai
lavori alle zone corrispondenƟ al canƟere deve essere impedito mediante recinzione robuste e durature, munite di
segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,  segnalazioni  devono
essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il passaggio o lo stazionamento di terzi in
prossimità di posƟ di lavoro con carichi sospesi, devono essere adoƩate misure per impedire la caduta di oggeƫ e
materiali nonché protezioni per l'arresto degli stessi.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da
ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora
per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o
soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da
movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del
modo e della configurazione dell'imbracatura.Per il sollevamento dei materiali minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni
metallici  o secchioni.Per il sollevamento dei materiali pesanƟ e ingombranƟ quali legname, ferro e simili devono
essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di  interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire
accidentalmente.Prima di effeƩuare l'imbragatura del carico l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:-
uƟlizzare cassoni in metallo per il  sollevamento di carichi minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il  sollevamento di
carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi
applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo
sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare
leggermente  il  carico  per  verificare  l'equilibrio  dello  stesso;-  uƟlizzare  gli  apposiƟ  segnali  convenzionali  di
comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura e non rimuovere le protezione contro la
caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio sia funzionante per evitare la caduta del

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 59



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.[CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO]Il cesoiamento e lo
stritolamento di parƟ del corpo tra elemenƟ mobili di macchine e elemenƟ fissi delle medesime o di opere, struƩure
provvisionali o altro, deve essere impedito limitando con mezzi materiali il percorso delle parƟ mobili o segregando
stabilmente la zona pericolosa. Qualora ciò non risulƟ possibile deve essere installata una segnaleƟca appropriata e
devono essere osservate opportune distanze di rispeƩo; ove del caso devono essere disposƟ comandi di arresto
automaƟco e/o di  emergenza in  corrispondenza dei punƟ di  potenziale pericolo.[CONTATTI CON MACCHINARI O
ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro
in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine
o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e vigilare affinché i
lavoratori non rimuovono o rendono inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione
della  fase.Le operazioni di  regolazione,  pulizia,  cambio utensile  e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da
personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta  e  priva  di  alimentazione
eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo
d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE  ELETTRICHE
AEREE]In prossimità di linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di
5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del
carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere rispeƩata interpellare
l'ente  erogatore per  la  disaƫvazione della  linea.[FOLGORAZIONE PER USO  ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il  quadro
eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione delle aƩrezzature eleƩriche nella fase, deve essere sistemato al
piano in modo sicuro. I conƟnui spostamenƟ possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con
rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del
quadro  eleƩrico  di  derivazione  e  la  funzionalità  del  suo  interruƩore differenziale.  In  caso di  malfunzionamento
sospendere l'uso del quadro fino alla sua sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal
piano di lavoro e sistemaƟ in posizione sicura, lontano dal passaggio di personale, di materiale e di aƩrezzature.Le
spine delle apparecchiature portaƟli  uƟlizzate nella fase devono essere inserite in prese con grado di protezione
adeguato all'ambiente comunque almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le
carcasse  delle  aƩrezzature  eleƩriche  fisse  devono  essere  collegate  all'impianto  di  terra  per  la  protezione  dei
lavoratori  dai  rischi  da  contaƫ  indireƫ.Tuƫ  i  materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ  nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a
manutenzione  periodica  secondo  le  indicazioni  fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione dei  mezzi
all'interno dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere
allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il
girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o
nei casi di scarsa visibilità, essere assisƟ da personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei
lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e
simili,  gli  addeƫ uƟlizzano  mezzi  di  protezione individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute, scarpe,  occhiali).Viene
verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono
vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle
lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia
a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli
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occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di  materiali  e  opere  devono  essere  proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO
CEDIMENTO FONDO]Tuƫ i mezzi meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono
staƟ progeƩaƟ.La  presenza di  fossaƟ o altri  avvallamenƟ,  che possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono
segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle
caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del
terreno  e  quando  è  necessario  si  provvede  al  consolidamento  ed all'allargamento delle  stesse;-  la  macchina è
affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il  suo uso specifico;- viene verificato
periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il  transito avviene
sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ con parƟ mobili o
fisse  di  macchine  (bracci)  o  con  materiali  sospesi  in  movimentazione  aerea,  devono  essere  impediƟ  limitando
l'accesso  alla  zona  pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo  di  pericolo  fino alla  conclusione  dei  lavori.Le
operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal
rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Scarpe di sicurezza

Locale mensa - allesƟmento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento) Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locale mensa

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Procedure operaƟve

Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
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crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di
non  addeƫ  ai  lavori  alle  zone  corrispondenƟ  al  canƟere  deve  essere  impedito  mediante  recinzione  robuste  e
durature,  munite  di  segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ  il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,
segnalazioni devono essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il  passaggio o lo
stazionamento  di  terzi  in  prossimità  di  posƟ  di  lavoro  con  carichi  sospesi,  devono  essere  adoƩate  misure  per
impedire la  caduta di  oggeƫ e materiali nonché protezioni  per l'arresto degli  stessi.Le postazioni fisse di  lavoro
devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli
apparecchi  di  sollevamento.  Qualora per  ragioni  di  spazio  o necessità lavoraƟve non sia  possibile,  le  postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono
essere scelƟ in funzione dei carichi da movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni
atmosferiche  nonché  tenendo  conto  del  modo  e  della  configurazione  dell'imbracatura.Per  il  sollevamento  dei
materiali  minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni  metallici  o  secchioni.Per  il  sollevamento dei  materiali  pesanƟ e
ingombranƟ  quali  legname,  ferro  e  simili  devono  essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di
interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire  accidentalmente.Prima  di  effeƩuare  l'imbragatura  del  carico
l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:- uƟlizzare cassoni in metallo per il sollevamento di carichi
minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il sollevamento di carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il
centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare
le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando
un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare leggermente il carico per verificare l'equilibrio dello stesso;-
uƟlizzare gli apposiƟ segnali convenzionali di comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura
e non rimuovere le protezione contro la caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio
sia  funzionante  per  evitare la  caduta del  materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della  fase
lavoraƟva le cadute di masse materiali in posizione ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico
ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ
mediante la correƩa sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione
alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o
cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi  rigidi  (mantovane parasassi,  teƩoie) o elasƟci  (reƟ)  di  arresto
avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di
traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ, deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di
prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura del pericolo. Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso
del casco di protezione personale.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di
lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole  movimentazione.[CEDIMENTO  PARTI  MECCANICHE  DELLE
MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a verificare l'efficienza delle parƟ soggeƩe a vibrazioni, usura,
ecc... e, nel caso riscontrino delle inefficienze, a comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e
periodici  di manutenzione e revisioni  periodiche degli  organi  e dei  disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le
caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica
devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase
lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza,
cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I
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lavoratori  devono  essere  istruiƟ  sul  correƩo  uƟlizzo,  e  vigilare  affinché  i  lavoratori  non  rimuovono  o  rendono
inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione,
pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni
del costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno  dell'area  di  canƟere,  deve  avvenire
uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni
del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il  girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi
sonori  di  retromarcia  funzionanƟ;-  nelle  manovre  di  retromarcia  o  nei  casi  di  scarsa  visibilità,  essere assisƟ  da
personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le
zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto
per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge
come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO  CEDIMENTO  FONDO]Tuƫ  i  mezzi  meccanici  di  movimentazione  sono
uƟlizzaƟ  per  le  pendenze massime  per  cui  sono staƟ progeƩaƟ.La  presenza  di  fossaƟ o  altri  avvallamenƟ,  che
possono causare il ribaltamento dei mezzi, sono segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare
la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi
sono verificate la consistenza e la portanza del terreno e quando è necessario si provvede al consolidamento ed
all'allargamento delle stesse;- la macchina è affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente
per il suo uso specifico;- viene verificato periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il  posto di guida delle
macchine è proteƩo;- il transito avviene sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo
di trasporto è vietata la presenza del conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ,
i colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi  in movimentazione aerea,
devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di richiamo di pericolo fino alla
conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la
fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.
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DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione

Locale mensa - smantellamento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento)

Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locale mensa

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Misure prevenƟve e proteƫve

[Movimentazione manuale dei carichi]Usare il più possibile macchine ed aƩrezzature per la movimentazione dei
carichi.Usare aƩrezzatura idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo,
ceste per materiale di piccole dimensioni.Afferrare il carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo
che lo sforzo sia supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di
spostare carichi situaƟ a terra o sopra la testa.Mantenere la schiena e le braccia rigide.Evitare ampi movimenƟ di
torsione o inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è
prevista una pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere
l'aiuto di un altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di
non  addeƫ  ai  lavori  alle  zone  corrispondenƟ  al  canƟere  deve  essere  impedito  mediante  recinzione  robuste  e
durature,  munite  di  segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ  il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,
segnalazioni devono essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il  passaggio o lo
stazionamento  di  terzi  in  prossimità  di  posƟ  di  lavoro  con  carichi  sospesi,  devono  essere  adoƩate  misure  per
impedire la  caduta di  oggeƫ e materiali nonché protezioni  per l'arresto degli  stessi.Le postazioni fisse di  lavoro
devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli
apparecchi  di  sollevamento.  Qualora per  ragioni  di  spazio  o necessità lavoraƟve non sia  possibile,  le  postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono
essere scelƟ in funzione dei carichi da movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni
atmosferiche  nonché  tenendo  conto  del  modo  e  della  configurazione  dell'imbracatura.Per  il  sollevamento  dei
materiali  minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni  metallici  o  secchioni.Per  il  sollevamento dei  materiali  pesanƟ e
ingombranƟ  quali  legname,  ferro  e  simili  devono  essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di
interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire  accidentalmente.Prima  di  effeƩuare  l'imbragatura  del  carico
l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:- uƟlizzare cassoni in metallo per il sollevamento di carichi
minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il sollevamento di carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il
centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare
le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando
un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare leggermente il carico per verificare l'equilibrio dello stesso;-
uƟlizzare gli apposiƟ segnali convenzionali di comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura
e non rimuovere le protezione contro la caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio
sia  funzionante  per  evitare la  caduta del  materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della  fase
lavoraƟva le cadute di masse materiali in posizione ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico
ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ
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mediante la correƩa sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione
alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o
cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi  rigidi  (mantovane parasassi,  teƩoie) o elasƟci  (reƟ)  di  arresto
avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di
traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ, deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di
prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura del pericolo. Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso
del casco di protezione personale.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di
lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole  movimentazione.[CEDIMENTO  PARTI  MECCANICHE  DELLE
MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a verificare l'efficienza delle parƟ soggeƩe a vibrazioni, usura,
ecc... e, nel caso riscontrino delle inefficienze, a comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e
periodici  di manutenzione e revisioni  periodiche degli  organi  e dei  disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le
caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica
devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase
lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza,
cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I
lavoratori  devono  essere  istruiƟ  sul  correƩo  uƟlizzo,  e  vigilare  affinché  i  lavoratori  non  rimuovono  o  rendono
inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione,
pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni
del costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite  dal  costruƩore.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno  dell'area  di  canƟere,  deve  avvenire
uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al PSC e in assenza secondo le indicazioni
del CSE.I mezzi all'interno del canƟere devono:- operare con il  girofaro sempre acceso;- operare con i disposiƟvi
sonori  di  retromarcia  funzionanƟ;-  nelle  manovre  di  retromarcia  o  nei  casi  di  scarsa  visibilità,  essere assisƟ  da
personale di terra da postazione ben visibile all'auƟsta;- procedere negli spostamenƟ con velocità a passo d'uomo.Le
zone di canƟere in cui operano i mezzi meccanici devono essere segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto
per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono
essere programmate in modo da evitare possibili interferenze con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ
durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare gli indumenƟ ad alta visibilità.
[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a proiezione di schegge
come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di protezione individuale
(elmeƩo, guanƟ, visiere, tute, scarpe, occhiali).Viene verificata la presenza anomala di sporgenze sul materiale, che
potrebbero scheggiarsi durante la lavorazione.Sono vietaƟ, mediante avvisi e sbarramenƟ, la sosta e il transito nelle
vicinanze per il personale non addeƩo ai lavori.Nelle lavorazioni che comportano la proiezione di materiali o schegge
(taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e lavorazioni simili) i lavoratori devono essere istruiƟ
e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli  occhiali a maschera per la protezione degli occhi anche per le
lavorazioni di breve durata.Nell'area di lavoro fino al completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente
necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove
è prevista  la  necessità  di  movimentare  materiali  con superfici  ruvide,  taglienƟ o pungenƟ,  gli  addeƫ incaricaƟ
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devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o
capaci  procurare  lesioni  all'operatore  deve essere  evitato  il  contaƩo del  corpo con carter  o  protezioni  contro  i
contaƫ accidentali.  Ai  lavoratori  deve essere esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni  di
regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento,
preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere proteƩe al fine di evitare contaƫ
accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO  CEDIMENTO  FONDO]Tuƫ  i  mezzi  meccanici  di  movimentazione  sono
uƟlizzaƟ  per  le  pendenze massime  per  cui  sono staƟ progeƩaƟ.La  presenza  di  fossaƟ o  altri  avvallamenƟ,  che
possono causare il ribaltamento dei mezzi, sono segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare
la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi
sono verificate la consistenza e la portanza del terreno e quando è necessario si provvede al consolidamento ed
all'allargamento delle stesse;- la macchina è affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente
per il suo uso specifico;- viene verificato periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il  posto di guida delle
macchine è proteƩo;- il transito avviene sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo
di trasporto è vietata la presenza del conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ,
i colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o fisse di macchine (bracci) o con materiali sospesi  in movimentazione aerea,
devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e segnali di richiamo di pericolo fino alla
conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la
fase per la protezione dal rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione

Macchine varie di canƟere - allesƟmento

Categoria Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali

Descrizione
(Tipo di intervento)

Installazione  di  macchine  varie  di  canƟere  (Ɵpo  betoniera,  impastatrice,  molazza,
piegaferri/tranciatrice, sega circolare, ecc...).

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autogrù
 Utensili manuali
Ù

Procedure operaƟve

I percorsi interni al canƟere non devono avere pendenze trasversali eccessive.
Assistere a terra i mezzi in manovra.
Durante le fasi di scarico dei materiali vietare l'avvicinamento del personale e di terzi, medianƟ avvisi e sbarramenƟ.
L'operatore dell'autogrù o dell'autocarro con braccio gru deve avere piena visione della zona.
Assicurarsi che non vi siano ostacoli nel raggio d'azione della gru; in parƟcolare che possa mantenere la distanza di
sicurezza dalle linee eleƩriche aeree a conduƩori nudi, considerando l'ingombro del carico e la sua oscillazione.
Assicurarsi  della stabilità del  terreno, evitando di  posizionare il  mezzo vicino al ciglio degli  scavi,  su terreni  non
compaƫ o con pendenze laterali.
Posizionare gli stabilizzatori in modo da scaricare le balestre ma senza sollevare il mezzo.
Prendere visione del diagramma portata/braccio dell'autogrù e rispeƩarlo.
UƟlizzare idonei sistemi di imbracatura dei carichi (in relazione al peso, alla natura e alle caraƩerisƟche del carico),
verificarne prevenƟvamente l'integrità delle funi, catene, dei ganci e la loro portata, in relazione a quella del carico,
nonché il sistema di chiusura dell'imbocco del gancio.
Sollevare il carico di pochi cenƟmetri per verificare se il carico è in equilibrio ed il mezzo è stabilizzato.
Non effeƩuare Ɵri inclinaƟ.
Vietarne l'uso in presenza di forte vento.
Evitare categoricamente il passaggio dei carichi sopra i lavoratori durante il sollevamento e il trasporto dei carichi.
Segnalare l'operaƟvità con il girofaro.
Verificare il piano di appoggio della macchina da installare.
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Installare la macchina nel luogo indicato nel progeƩo di canƟere o concordato con il coordinatore per l'esecuzione.
Installare,  se  possibile,  le  macchine  più  rumorose  quanto  più  distante  possibile  dai  posƟ di  lavoro  (rumore)  e
mantenere le protezioni acusƟche.
Installare la macchina completa di ogni disposiƟvo di sicurezza (alla tazza, alla corona, agli organi di trasmissione del
moto, agli organi di manovra, agli eventuali sistemi di caricamento) e verificarne il buon funzionamento (interruƩore
di marcia/arresto, pulsante d'emergenza).
L'installazione delle macchine (in parƟcolare della betoniera) deve essere eseguita secondo le indicazioni fornite dal
costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione.
I collegamenƟ eleƩrici devono essere eseguiƟ "fuori tensione", ovvero sezionando a monte l'impianto, chiudendo a
chiave il sezionatore aperto e verificando l'assenza di tensione.
Gli utensili eleƩrici portaƟli devono essere a doppio isolamento e non collegaƟ all'impianto di terra.
Gli  utensili  eleƩrici  portaƟli  e mobili uƟlizzaƟ in luoghi conduƩori ristreƫ devono essere alimentaƟ a bassissima
tensione di sicurezza (=50V forniƟ mediante trasformatore di sicurezza).
Collegare la macchina ad un quadro eleƩrico fornito di interruƩore generale magnetotermico differenziale da 0,03A
e all'impianto di terra.
Accertarsi  dell'esistenza,  altrimenƟ prevederne l'installazione, della protezione contro il  riavviamento automaƟco
dell'impianto dopo il riprisƟno dell'alimentazione eleƩrica (bobina di sgancio).
Fornire  le  informazioni  necessarie  ad  eseguire  una  correƩa  movimentazione  manuale  dei  carichi  pesanƟ  ed
ingombranƟ.
Realizzare un solido impalcato di protezione, di altezza non superiore a 3,00 m da terra, sopra il posto di lavoro.
In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza, guanƟ.
Idonei otoproteƩori devono essere consegnaƟ ed uƟlizzaƟ in base alla valutazione del rischio rumore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON
MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o
mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della
direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e
vigilare affinché  i  lavoratori  non rimuovono o  rendono inefficaci  le  protezioni  in  dotazione alle  aƩrezzature per
facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione, pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere
eseguiƟ  solo  da  personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta e  priva  di
alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore
nel  libreƩo  d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE
ELETTRICHE  AEREE]In  prossimità  di  linee  eleƩriche  aeree  e/o  eleƩrodoƫ  deve  essere  rispeƩata  la  distanza  di
sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il
massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere
rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.[INALAZIONE  DI  GAS  NON  COMBUSTI
(SCARICHI)]La potenziale inalazione di gas di combusƟone di automezzi viene minimizzata evitando di tenere accesi i
mezzi più di quanto non sia streƩamente necessario e mantenendo nella migliore efficienza lo stato di manutenzione
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dei  motori.Si  evita  di  posizionare  delle  postazioni  di  lavoro  fisse  nell'area  di  manovra  degli  automezzi  o  nelle
vicinanze di  macchine dotate di  motore  a  combusƟone interna.[INTERFERENZE CON  ALTRI  MEZZI]All'interno  del
canƟere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ deve essere regolata con norme il più possibile
simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere limitata a seconda delle caraƩerisƟche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.Le strade devono essere aƩe a resistere al transito dei mezzi di cui è previsto
l'impiego, con pendenze e curve adeguate alle possibilità dei mezzi stessi ed essere mantenute costantemente in
condizioni soddisfacenƟ.Le vie di transito non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere
aerate e illuminate.La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 0,70
metri  oltre  la sagoma di  ingombro massimo dei  mezzi previsƟ.  Qualora il franco venga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate,  nell'altro lato,  piazzole  o  nicchie  di  rifugio  ad  intervalli  non superiori  a  20 metri  una
dall'altra.Tuƫ i  mezzi  mobili  a  motore devono essere provvisƟ di  segnale acusƟco.I mezzi mobili  devono essere
equipaggiaƟ con girofaro, i mezzi di trasporto speciali (per esplosivi, di emergenza) devono essere equipaggiaƟ con
segnali speciali.Il trasporto delle persone deve avvenire solo con mezzi apposiƟ o all'interno delle cabine dei mezzi
per  trasporto materiali,  se predisposte. Nelle manovre di  retromarcia o in  presenza di  scarsa visibilità gli  auƟsƟ
devono  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  nelle  manovre.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno
dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al
PSC e in  assenza secondo le indicazioni  del CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere devono:-  operare con il  girofaro
sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi
di  scarsa  visibilità,  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  da  postazione  ben  visibile  all'auƟsta;-  procedere  negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo  devono  indossare  gli  indumenƟ  ad  alta  visibilità.[OLI  MINERALI  E  DERIVATI]Durante  le  aƫvità  di
manutenzione delle macchine e degli impianƟ i lavoratori possono essere esposƟ ad agenƟ chimici pericolosi (ad
esempio oli minerali  e  derivaƟ);  in tal caso devono essere aƫvate le misure necessarie per impedire il  contaƩo
direƩo degli  stessi  con la pelle  dell'operatore.  Gli  addeƫ devono indossare indumenƟ proteƫvi,  uƟlizzare i  dpi
specifici  (occhiali  per la  protezione degli  occhi  e guanƟ per la  protezione della  cute).Durante la fase i  lavoratori
devono osservare le norme igieniche evitando di bere, fumare e mangiare con le mani sporche.[PUNTURE, TAGLI,
ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali con superfici ruvide,
taglienƟ o pungenƟ, gli addeƫ incaricaƟ devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle
aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve essere evitato il contaƩo del
corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali. Ai lavoratori deve essere esplicitamente vietato rimuovere
le protezioni per le operazioni di regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di
demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere
proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO  CEDIMENTO  FONDO]Tuƫ  i  mezzi
meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono staƟ progeƩaƟ.La presenza di
fossaƟ  o  altri  avvallamenƟ,  che  possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono  segnalaƟ  e  transennaƟ.Sono
adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle caraƩerisƟche del percorso dei
mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del terreno e quando è necessario si
provvede  al  consolidamento  ed  all'allargamento  delle  stesse;-  la  macchina  è  affidata  a  conduƩori  di  provata
esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il suo uso specifico;- viene verificato periodicamente lo stato di usura dei
pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il transito avviene sempre a velocità moderata;- durante il
caricamento  del  materiale  sul  mezzo  di  trasporto  è  vietata  la  presenza  del  conduƩore  nella  cabina  di  guida.
[RIBALTAMENTO PER SMOTTAMENTO CIGLIO SCAVO]Prima dell'inizio dei lavori sono controllate l'inclinazione delle
pareƟ dello scavo e lo stato di conservazione delle armature predisposte.Gli scavi sono sempre delimitaƟ con degli
steccaƟ.Le rampe di accesso allo scavo hanno pendenza adeguata e franco di  almeno 70 cm oltre la  sagoma di
ingombro del  veicolo.La solidità  e la  portanza delle  rampe sono verificate dalla direzione dei  lavori prima di  far
accedere i mezzi.E' vietato far stazionare e transitare le macchine nelle vicinanze dei bordi degli scavi: sono presenƟ
cartelli a distanza regolamentare in modo da dare congruo preavviso.La macchina è affidata a conduƩori di provata
esperienza.Viene  verificato  periodicamente  lo  stato  di  usura  dei  pneumaƟci.Il  posto  di  guida  delle  macchine  è
proteƩo.TuƩe le rampe di accesso e i vioƩoli che hanno i laƟ prospicienƟ il vuoto con altezza superiore ai 50 cm sono
dotaƟ di parapeƩo normale.Durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.Durante la fase di scarico è predisposto apposito fermo meccanico in prossimità del
ciglio dello scavo.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si svolgono aƫvità rumorose (demolizioni, taglio dei materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
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di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

Macchine varie di canƟere - smantellamento

Categoria Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali

Descrizione
(Tipo di intervento)

Installazione  di  macchine  varie  di  canƟere  (Ɵpo  betoniera,  impastatrice,  molazza,
piegaferri/tranciatrice, sega circolare, ecc...).

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autogrù
 Utensili manuali
Ù

Procedure operaƟve

Disaƫvare prevenƟvamente l'alimentazione eleƩrica.
Assistere a terra i mezzi in manovra.
L'operatore dell'autogrù o dell'autocarro con braccio gru deve avere piena visione della zona.
Assicurarsi che non vi siano ostacoli nel raggio d'azione della gru.
Posizionare gli stabilizzatori in modo da scaricare le balestre ma senza sollevare il mezzo.
Prendere visione del diagramma portata/braccio dell'autogrù e rispeƩarlo.
UƟlizzare idonei sistemi di imbracatura dei carichi (in relazione al peso, alla natura e alle caraƩerisƟche del carico),
verificarne prevenƟvamente l'integrità delle funi, catene, dei ganci e la loro portata, in relazione a quella del carico,
nonché il sistema di chiusura dell'imbocco del gancio.
Sollevare il carico di pochi cenƟmetri per verificare se il carico è in equilibrio ed il mezzo è stabilizzato.
Non effeƩuare Ɵri inclinaƟ.
Evitare categoricamente il passaggio dei carichi sopra i lavoratori durante il sollevamento e il trasporto dei carichi.
Segnalare l'operaƟvità con il girofaro.
Durante le fasi di carico vietare l'avvicinamento del personale e di terzi, medianƟ avvisi e sbarramenƟ.
Controllare la portata dei mezzi per non sovraccaricarli.
Fornire  le  informazioni  necessarie  ad  eseguire  una  correƩa  movimentazione  manuale  dei  carichi  pesanƟ  ed
ingombranƟ.
Realizzare un solido impalcato di protezione, di altezza non superiore a 3,00 m da terra, sopra il  posto di lavoro
dell'addeƩo alla centrale di betonaggio.
In questa fase i lavoratori devono indossare casco, scarpe di sicurezza, guanƟ.
Idonei otoproteƩori devono essere consegnaƟ ed uƟlizzaƟ in base alla valutazione del rischio rumore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[CADUTA DI MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in  posizione
ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o meccanico ed i conseguenƟ moƟ di crollo, scorrimento, caduta
inclinata su pendii o verƟcale nel vuoto devono, essere impediƟ mediante la correƩa sistemazione delle masse o
aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e peso.Gli effeƫ dannosi
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conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere eliminaƟ mediante disposiƟvi
rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme e dimensioni proporzionate
alle caraƩerisƟche dei corpi in caduta.Quando i disposiƟvi di traƩenuta o di arresto risulƟno mancanƟ o insufficienƟ,
deve essere impedito l'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la natura
del  pericolo.  Tuƫ gli addeƫ devono comunque fare uso del casco di  protezione personale.Le postazioni fisse di
lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione
degli apparecchi di sollevamento. Qualora per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni
dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.I deposiƟ di materiali in cataste, pile e
mucchi  devono  essere  organizzaƟ  in  modo  da  evitare  crolli  o  cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole
movimentazione.[CEDIMENTO PARTI MECCANICHE DELLE MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a
verificare  l'efficienza  delle  parƟ  soggeƩe  a  vibrazioni,  usura,  ecc...  e,  nel  caso  riscontrino  delle  inefficienze,  a
comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e periodici di manutenzione e revisioni periodiche
degli organi e dei disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della
casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON
MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o
mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza, cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della
direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I lavoratori devono essere istruiƟ sul correƩo uƟlizzo, e
vigilare affinché  i  lavoratori  non rimuovono o  rendono inefficaci  le  protezioni  in  dotazione alle  aƩrezzature per
facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione, pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere
eseguiƟ  solo  da  personale  competente  secondo  le  indicazioni  del  costruƩore  ad  aƩrezzatura  spenta e  priva  di
alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore
nel  libreƩo  d'uso  e  manutenzione  per  la  protezione  dai  rischi  residui.[FOLGORAZIONE  PER  CONTATTO  LINEE
ELETTRICHE  AEREE]In  prossimità  di  linee  eleƩriche  aeree  e/o  eleƩrodoƫ  deve  essere  rispeƩata  la  distanza  di
sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru, beton pompa: viene considerato il
massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la distanza di sicurezza non può essere
rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.[INALAZIONE  DI  GAS  NON  COMBUSTI
(SCARICHI)]La potenziale inalazione di gas di combusƟone di automezzi viene minimizzata evitando di tenere accesi i
mezzi più di quanto non sia streƩamente necessario e mantenendo nella migliore efficienza lo stato di manutenzione
dei  motori.Si  evita  di  posizionare  delle  postazioni  di  lavoro  fisse  nell'area  di  manovra  degli  automezzi  o  nelle
vicinanze di  macchine dotate di  motore  a  combusƟone interna.[INTERFERENZE CON  ALTRI  MEZZI]All'interno  del
canƟere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semovenƟ deve essere regolata con norme il più possibile
simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere limitata a seconda delle caraƩerisƟche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.Le strade devono essere aƩe a resistere al transito dei mezzi di cui è previsto
l'impiego, con pendenze e curve adeguate alle possibilità dei mezzi stessi ed essere mantenute costantemente in
condizioni soddisfacenƟ.Le vie di transito non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere
aerate e illuminate.La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consenƟre un franco di almeno 0,70
metri  oltre  la sagoma di  ingombro massimo dei  mezzi previsƟ.  Qualora il franco venga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate,  nell'altro lato,  piazzole  o  nicchie  di  rifugio  ad  intervalli  non superiori  a  20 metri  una
dall'altra.Tuƫ i  mezzi  mobili  a  motore devono essere provvisƟ di  segnale acusƟco.I mezzi mobili  devono essere
equipaggiaƟ con girofaro, i mezzi di trasporto speciali (per esplosivi, di emergenza) devono essere equipaggiaƟ con
segnali speciali.Il trasporto delle persone deve avvenire solo con mezzi apposiƟ o all'interno delle cabine dei mezzi
per  trasporto materiali,  se predisposte. Nelle manovre di  retromarcia o in  presenza di  scarsa visibilità gli  auƟsƟ
devono  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  nelle  manovre.[INVESTIMENTO]La  circolazione  dei  mezzi  all'interno
dell'area di canƟere, deve avvenire uƟlizzando i percorsi e gli spazi definiƟ nella planimetria di canƟere allegata al
PSC e in  assenza secondo le indicazioni  del CSE.I  mezzi  all'interno del  canƟere devono:-  operare con il  girofaro
sempre acceso;- operare con i disposiƟvi sonori di retromarcia funzionanƟ;- nelle manovre di retromarcia o nei casi
di  scarsa  visibilità,  essere  assisƟ  da  personale  di  terra  da  postazione  ben  visibile  all'auƟsta;-  procedere  negli
spostamenƟ  con  velocità  a  passo  d'uomo.Le  zone  di  canƟere  in  cui  operano  i  mezzi  meccanici  devono  essere
segnalate, delimitate e sorvegliate da un preposto per impedire l'accesso nella zona di lavoro fino alla conclusione
degli stessi.Le aƫvità con i mezzi meccanici devono essere programmate in modo da evitare possibili interferenze
con zone in cui si svolgono aƫvità manuali.Gli addeƫ durante l'esecuzione della fase per la protezione dal rischio
residuo  devono  indossare  gli  indumenƟ  ad  alta  visibilità.[OLI  MINERALI  E  DERIVATI]Durante  le  aƫvità  di
manutenzione delle macchine e degli impianƟ i lavoratori possono essere esposƟ ad agenƟ chimici pericolosi (ad
esempio oli minerali  e  derivaƟ);  in tal caso devono essere aƫvate le misure necessarie per impedire il  contaƩo
direƩo degli  stessi  con la pelle  dell'operatore.  Gli  addeƫ devono indossare indumenƟ proteƫvi,  uƟlizzare i  dpi
specifici  (occhiali  per la  protezione degli  occhi  e guanƟ per la  protezione della  cute).Durante la fase i  lavoratori
devono osservare le norme igieniche evitando di bere, fumare e mangiare con le mani sporche.[PUNTURE, TAGLI,

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 70



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali con superfici ruvide,
taglienƟ o pungenƟ, gli addeƫ incaricaƟ devono indossare guanƟ anƟtaglio e scarpe di sicurezza.Durante l'uso delle
aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve essere evitato il contaƩo del
corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali. Ai lavoratori deve essere esplicitamente vietato rimuovere
le protezioni per le operazioni di regolazione o manutenzione degli organi con l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di
demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ di materiali e opere devono essere
proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO  CEDIMENTO  FONDO]Tuƫ  i  mezzi
meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono staƟ progeƩaƟ.La presenza di
fossaƟ  o  altri  avvallamenƟ,  che  possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono  segnalaƟ  e  transennaƟ.Sono
adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle caraƩerisƟche del percorso dei
mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del terreno e quando è necessario si
provvede  al  consolidamento  ed  all'allargamento  delle  stesse;-  la  macchina  è  affidata  a  conduƩori  di  provata
esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il suo uso specifico;- viene verificato periodicamente lo stato di usura dei
pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il transito avviene sempre a velocità moderata;- durante il
caricamento  del  materiale  sul  mezzo  di  trasporto  è  vietata  la  presenza  del  conduƩore  nella  cabina  di  guida.
[RIBALTAMENTO PER SMOTTAMENTO CIGLIO SCAVO]Prima dell'inizio dei lavori sono controllate l'inclinazione delle
pareƟ dello scavo e lo stato di conservazione delle armature predisposte.Gli scavi sono sempre delimitaƟ con degli
steccaƟ.Le rampe di accesso allo scavo hanno pendenza adeguata e franco di  almeno 70 cm oltre la  sagoma di
ingombro del  veicolo.La solidità  e la  portanza delle  rampe sono verificate dalla direzione dei  lavori prima di  far
accedere i mezzi.E' vietato far stazionare e transitare le macchine nelle vicinanze dei bordi degli scavi: sono presenƟ
cartelli a distanza regolamentare in modo da dare congruo preavviso.La macchina è affidata a conduƩori di provata
esperienza.Viene  verificato  periodicamente  lo  stato  di  usura  dei  pneumaƟci.Il  posto  di  guida  delle  macchine  è
proteƩo.TuƩe le rampe di accesso e i vioƩoli che hanno i laƟ prospicienƟ il vuoto con altezza superiore ai 50 cm sono
dotaƟ di parapeƩo normale.Durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.Durante la fase di scarico è predisposto apposito fermo meccanico in prossimità del
ciglio dello scavo.[RUMORE]Le zone di lavoro in cui si svolgono aƫvità rumorose (demolizioni, taglio dei materiali,
perforazioni, scanalature e simili) devono essere segnalate in modo da evitare l'esposizione al rumore da parte dei
non addeƫ ai lavori.Le macchine o aƩrezzature rumorose devono essere installate in aree di canƟere distanƟ da vie
di  transito,  o  da  aree  in  cui  si  svolgono  altre  lavorazioni.Le  aƩrezzature  devono  essere  uƟlizzate  e  mantenute
correƩamente da parte dei lavoratori, secondo le istruzioni fornite dal fabbricante.Durante l'esecuzione di lavorazioni
rumorose gli addeƫ per la protezione dal rischio residuo devono indossare tappi auricolari o cuffie.[URTI, COLPI,
IMPATTI,  COMPRESSIONI]Gli  urƟ, i  colpi,  gli  impaƫ con parƟ mobili  o  fisse di macchine (bracci)  o con materiali
sospesi in movimentazione aerea, devono essere impediƟ limitando l'accesso alla zona pericolosa con barriere e
segnali di richiamo di pericolo fino alla conclusione dei lavori.Le operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza
di  un  preposto.Gli  addeƫ  durante  la  fase  per  la  protezione  dal  rischio  residuo  devono  indossare  l'elmeƩo.
[VIBRAZIONI]Nella fase lavoraƟva ove sia previsto l'uƟlizzo direƩo di  utensili  ed aƩrezzature comunque capaci di
trasmeƩere vibrazioni al corpo dell'operatore, in parƟcolare martelli eleƩrici o pneumaƟci, queste ulƟme devono
essere dotate di tuƩe le soluzioni tecniche più efficaci per la protezione dei lavoratori (es. manici  anƟvibrazioni,
disposiƟvi di smorzamento,  ecc...)  ed essere mantenute in  stato di  perfeƩa efficienza.L'organizzazione del  lavoro
deve prevedere la rotazione tra gli operatori.

Servizi igienici di canƟere - allesƟmento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento)

Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locali per servizi
igienici da canƟere

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase
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Caduta a livello e scivolamento Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Procedure operaƟve

Nell'area direƩamente interessata al montaggio di macchine o impianƟ deve essere vietato l'accesso ai non addeƫ al
lavoro.  Tale divieto deve essere visibilmente richiamato e devono essere messe in  opera idonee protezioni quali
cavalleƫ, barriere flessibili o mobili o simili.
Tuƫ gli addeƫ alle operazioni di movimentazione, montaggio, posa di protezioni o baraccamenƟ devono fare uso di
caschi, calzature di sicurezza con puntale anƟschiacciamento e guanƟ.
Gli utensili, gli aƩrezzi e gli apparecchi per l'impiego manuale devono essere tenuƟ in buono stato di conservazione
ed efficienza e, quando non uƟlizzaƟ, devono essere tenuƟ in condizioni di equilibrio stabile (es. riposƟ in contenitori
o assicuraƟ al corpo dell'addeƩo) e non devono ingombrare posƟ di lavoro o di passaggio, anche se provvisori.
I deposiƟ di materiale in cataste, pile o mucchi, anche se provvisori, devono essere organizzaƟ in modo da evitare
crolli o cedimenƟ e permeƩere una sicura e agevole movimentazione.
Gli addeƫ al lavoro a terra in presenza di mezzi meccanici devono mantenersi a debita distanza dall'area operaƟva di
quest'ulƟma.
Il sollevamento ed il trasporto di elemenƟ ingombranƟ che necessitano di controllo di contenimento delle oscillazioni
devono essere guidaƟ con apposiƟ aƩrezzi ed a distanza di sicurezza.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Movimentazione manuale
dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione dei  carichi.Usare  aƩrezzatura
idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di
piccole dimensioni.Afferrare il  carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia
supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi
situaƟ  a  terra  o  sopra  la  testa.Mantenere  la  schiena  e  le  braccia  rigide.Evitare  ampi  movimenƟ  di  torsione  o
inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una
pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un
altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di non addeƫ ai
lavori alle zone corrispondenƟ al canƟere deve essere impedito mediante recinzione robuste e durature, munite di
segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,  segnalazioni  devono
essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il passaggio o lo stazionamento di terzi in
prossimità di posƟ di lavoro con carichi sospesi, devono essere adoƩate misure per impedire la caduta di oggeƫ e
materiali nonché protezioni per l'arresto degli stessi.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da
ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora
per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o
soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da
movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del
modo e della configurazione dell'imbracatura.Per il sollevamento dei materiali minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni
metallici  o secchioni.Per il sollevamento dei materiali pesanƟ e ingombranƟ quali legname, ferro e simili devono
essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di  interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire
accidentalmente.Prima di effeƩuare l'imbragatura del carico l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:-

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 72



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

uƟlizzare cassoni in metallo per il  sollevamento di carichi minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il  sollevamento di
carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi
applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo
sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare
leggermente  il  carico  per  verificare  l'equilibrio  dello  stesso;-  uƟlizzare  gli  apposiƟ  segnali  convenzionali  di
comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura e non rimuovere le protezione contro la
caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio sia funzionante per evitare la caduta del
materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole  movimentazione.[CEDIMENTO  PARTI  MECCANICHE  DELLE
MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a verificare l'efficienza delle parƟ soggeƩe a vibrazioni, usura,
ecc... e, nel caso riscontrino delle inefficienze, a comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e
periodici  di manutenzione e revisioni  periodiche degli  organi  e dei  disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le
caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica
devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase
lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza,
cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I
lavoratori  devono  essere  istruiƟ  sul  correƩo  uƟlizzo,  e  vigilare  affinché  i  lavoratori  non  rimuovono  o  rendono
inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione,
pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni
del costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite dal costruƩore.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
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[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di  materiali  e  opere  devono  essere  proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO
CEDIMENTO FONDO]Tuƫ i mezzi meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono
staƟ progeƩaƟ.La  presenza di  fossaƟ o altri  avvallamenƟ,  che possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono
segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle
caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del
terreno  e  quando  è  necessario  si  provvede  al  consolidamento  ed all'allargamento delle  stesse;-  la  macchina è
affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il  suo uso specifico;- viene verificato
periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il  transito avviene
sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ con parƟ mobili o
fisse  di  macchine  (bracci)  o  con  materiali  sospesi  in  movimentazione  aerea,  devono  essere  impediƟ  limitando
l'accesso  alla  zona  pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo  di  pericolo  fino alla  conclusione  dei  lavori.Le
operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal
rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Scarpe di sicurezza

Servizi igienici di canƟere - smantellamento

Categoria BaraccamenƟ e servizi vari

Descrizione
(Tipo di intervento)

Approvvigionamento e posa in opera di monoblocco da uƟlizzare come locali per servizi
igienici da canƟere

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Utensili eleƩrici portaƟli
Ù

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta a livello e scivolamento]Le vie di transito uƟlizzate dai lavoratori per gli spostamenƟ interni al  canƟere:-
devono essere scelte in modo da evitare quanto più possibile, interferenze con altre zone in cui si svolgono altre
lavorazioni  in  parƟcolare  demolizioni,  lavori  in  quota,  carichi  sospesi;-  devono  essere  mantenute  sgombre  da
aƩrezzature,  da materiali,  prolunghe,  macerie o  altro capace di  ostacolare il  cammino dei lavoratori.  Qualora le
lavorazioni  richiedono  l'occupazione  di  una  o  più  vie  di  transito  è  necessario  interdire  la  zona  al  transito  con
sbarramenƟ per impedire l'accesso alla zona fino al completamento dei lavori.Per garanƟre l'accesso in modo sicuro
ed agevole ai posƟ di lavoro in piano, in elevazione ed in profondità, la larghezza delle vie deve essere di almeno cm
60 e le pareƟ prospicienƟ il  vuoto con profondità maggiore di 0,50 cm, devono essere proteƫ con parapeƫ di
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traƩenuta di altezza di almeno 1 metro e struƩura robusta.Nelle zone in cui le lavorazioni richiedono la rimozione
delle protezioni, o le protezioni siano ancora in allesƟmento, l'accesso alla zona di transito deve essere impedita con
sbarramenƟ e segnaleƟca di richiamo del pericolo.Le zone di transito e quelle di accesso ai posƟ di lavoro, devono
essere illuminate secondo le necessità diurne e noƩurne.Durante l'esecuzione della fase i lavoratori per la protezione
dal rischio residuo specifico devono indossare scarpe di sicurezza con suola anƟscivolo.[Movimentazione manuale
dei  carichi]Usare  il  più  possibile  macchine ed  aƩrezzature  per  la  movimentazione dei  carichi.Usare  aƩrezzatura
idonea in base al Ɵpo di materiale da movimentare: forche solo per materiale compaƩo, ceste per materiale di
piccole dimensioni.Afferrare il  carico con due mani e sollevarlo gradualmente facendo in modo che lo sforzo sia
supportato dai muscoli delle gambe, mantenendo il carico vicino al corpo, evitando possibilmente di spostare carichi
situaƟ  a  terra  o  sopra  la  testa.Mantenere  la  schiena  e  le  braccia  rigide.Evitare  ampi  movimenƟ  di  torsione  o
inclinazione del tronco.In caso di lavori di movimentazione manuale della durata maggiore di un'ora, è prevista una
pausa in rapporto di 1/5 (7 minuƟ circa/ora).Non sollevare da solo pesi superiori ai 25 kg, ma richiedere l'aiuto di un
altro lavoratore.[Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento]L'accesso di non addeƫ ai
lavori alle zone corrispondenƟ al canƟere deve essere impedito mediante recinzione robuste e durature, munite di
segnaleƟche  scriƩe  ricordanƟ il  divieto  e  di  segnali  di  pericolo.Le  recinzioni,  delimitazioni,  segnalazioni  devono
essere tenuƟ in efficienza per tuƩa la durata dei lavori.Quando è possibile il passaggio o lo stazionamento di terzi in
prossimità di posƟ di lavoro con carichi sospesi, devono essere adoƩate misure per impedire la caduta di oggeƫ e
materiali nonché protezioni per l'arresto degli stessi.Le postazioni fisse di lavoro devono essere ubicate lontano da
ponteggi, da posƟ di lavoro sopraelevaƟ, all'interno del raggio di azione degli apparecchi di sollevamento. Qualora
per ragioni di spazio o necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o
soƩoimpalcaƟ robusƟ di altezza 3 m.Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da
movimentare, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del
modo e della configurazione dell'imbracatura.Per il sollevamento dei materiali minuƟ devono essere uƟlizzaƟ cassoni
metallici  o secchioni.Per il sollevamento dei materiali pesanƟ e ingombranƟ quali legname, ferro e simili devono
essere  uƟlizzate  le  braghe.Il  gancio  deve  essere  munito  di  interblocco  per  impedire  la  carico  di  fuoriuscire
accidentalmente.Prima di effeƩuare l'imbragatura del carico l'addeƩo in relazione alla dimensione del carico deve:-
uƟlizzare cassoni in metallo per il  sollevamento di carichi minuƟ;- uƟlizzare invece braghe per il  sollevamento di
carichi ingombranƟ e pesanƟ, individuando correƩamente il centro di gravità del carico;- proteggere gli spigoli vivi
applicando paraspigoli o fasciature per evitare di danneggiare le catene o le braghe;- effeƩuare l'agganciamento e lo
sganciamento del carico solo quando lo stesso è fermo usando un Ɵrante ad uncino;- prima del sollevamento alzare
leggermente  il  carico  per  verificare  l'equilibrio  dello  stesso;-  uƟlizzare  gli  apposiƟ  segnali  convenzionali  di
comunicazione con il gruista;- ricevere il carico solo da posizione sicura e non rimuovere le protezione contro la
caduta durante la ricezione del carico;- verificare che il disposiƟvo del gancio sia funzionante per evitare la caduta del
materiale.[CADUTA DI  MATERIALI  DALL'ALTO]Nell'esecuzione della fase lavoraƟva le cadute di masse materiali  in
posizione  ferma  o  nel  corso  di  maneggio  e  trasporto  manuale  o  meccanico  ed  i  conseguenƟ  moƟ  di  crollo,
scorrimento,  caduta  inclinata  su  pendii  o  verƟcale  nel  vuoto  devono,  essere  impediƟ  mediante  la  correƩa
sistemazione delle masse o aƩraverso l'adozione di misure aƩe a traƩenere i corpi in relazione alla loro natura,
forma e peso.Gli effeƫ dannosi conseguenƟ alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose devono essere
eliminaƟ mediante disposiƟvi rigidi (mantovane parasassi, teƩoie) o elasƟci (reƟ) di arresto avenƟ robustezza, forme
e dimensioni  proporzionate alle caraƩerisƟche dei  corpi  in  caduta.Quando i  disposiƟvi di  traƩenuta o di arresto
risulƟno  mancanƟ  o  insufficienƟ,  deve  essere  impedito  l'accesso  involontario  alle  zone  di  prevedibile  caduta,
segnalando  convenientemente  la  natura  del  pericolo.  Tuƫ  gli  addeƫ  devono  comunque  fare  uso  del  casco  di
protezione personale.Le postazioni  fisse di  lavoro devono essere ubicate lontano da ponteggi,  da posƟ di  lavoro
sopraelevaƟ,  all'interno  del  raggio  di  azione  degli  apparecchi  di  sollevamento.  Qualora  per  ragioni  di  spazio  o
necessità lavoraƟve non sia possibile, le postazioni dovranno essere proteƩe con teƩoie o soƩoimpalcaƟ robusƟ di
altezza 3 m.I deposiƟ di materiali  in cataste, pile e mucchi devono essere organizzaƟ in modo da evitare crolli o
cedimenƟ  e  permeƩere  una  sicura  e  agevole  movimentazione.[CEDIMENTO  PARTI  MECCANICHE  DELLE
MACCHINE]Prima dell'uƟlizzo gli addeƫ sono obbligaƟ a verificare l'efficienza delle parƟ soggeƩe a vibrazioni, usura,
ecc... e, nel caso riscontrino delle inefficienze, a comunicarle al preposto.Devono essere effeƩuaƟ controlli iniziali e
periodici  di manutenzione e revisioni  periodiche degli  organi  e dei  disposiƟvi soggeƫ ad usura od a perdere le
caraƩerisƟche originarie secondo le indicazioni della casa costruƩrice. I risultaƟ dei controlli e i verbali di verifica
devono essere registraƟ e conservaƟ.[CONTATTI CON MACCHINARI O ORGANI IN MOTO]Per l'esecuzione della fase
lavoraƟva devono essere uƟlizzate solo aƩrezzature o mezzi da lavoro in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza,
cerƟficaƟ dal costruƩore secondo le indicazioni della direƫva macchine o conformi ai requisiƟ minimi di sicurezza.I
lavoratori  devono  essere  istruiƟ  sul  correƩo  uƟlizzo,  e  vigilare  affinché  i  lavoratori  non  rimuovono  o  rendono
inefficaci le protezioni in dotazione alle aƩrezzature per facilitarsi l'esecuzione della fase.Le operazioni di regolazione,
pulizia, cambio utensile e manutenzione devono essere eseguiƟ solo da personale competente secondo le indicazioni
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del costruƩore ad aƩrezzatura spenta e priva di alimentazione eleƩrica.Durante l'uƟlizzo delle macchine, i lavoratori
devono indossare i dpi prescriƫ dal costruƩore nel libreƩo d'uso e manutenzione per la protezione dai rischi residui.
[FOLGORAZIONE PER CONTATTO LINEE ELETTRICHE AEREE]In prossimità  di  linee eleƩriche aeree e/o eleƩrodoƫ
deve essere rispeƩata la distanza di sicurezza minima di 5 m dalle parƟ più sporgenƟ del braccio della gru, autogru,
beton pompa: viene considerato il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione qualora la
distanza  di  sicurezza  non  può  essere  rispeƩata  interpellare  l'ente  erogatore  per  la  disaƫvazione  della  linea.
[FOLGORAZIONE PER USO ATTREZZATURE ELETTRICHE]Il quadro eleƩrico di derivazione uƟlizzato per l'alimentazione
delle  aƩrezzature  eleƩriche  nella  fase,  deve  essere  sistemato  al  piano  in  modo  sicuro.  I  conƟnui  spostamenƟ
possono essere causa di roƩura e avaria dei disposiƟvi di sicurezza con rischio di contaƫ con parƟ in tensione e di
corto circuito, occorre quindi verificare lo stato di conservazione del quadro eleƩrico di derivazione e la funzionalità
del  suo  interruƩore  differenziale.  In  caso  di  malfunzionamento  sospendere  l'uso  del  quadro  fino  alla  sua
sosƟtuzione.I cavi eleƩrici, le prolunghe volanƟ devono essere sollevate dal piano di lavoro e sistemaƟ in posizione
sicura,  lontano dal passaggio  di personale,  di  materiale e di aƩrezzature.Le spine delle apparecchiature portaƟli
uƟlizzate  nella  fase  devono  essere  inserite  in  prese  con  grado  di  protezione  adeguato  all'ambiente  comunque
almeno IP 55 e IP 67 in condizioni ambientali con presenza di acqua e polveri.Le carcasse delle aƩrezzature eleƩriche
fisse devono essere collegate all'impianto di terra per la protezione dei lavoratori dai rischi da contaƫ indireƫ.Tuƫ i
materiali  eleƩrici  uƟlizzaƟ nella  fase  devono  essere  soƩoposƟ a  manutenzione  periodica  secondo le indicazioni
fornite dal costruƩore.[PROIEZIONE DI SCHEGGE E FRAMMENTI DI MATERIALE]Nei lavori che possono dare luogo a
proiezione di schegge come la spaccatura o la scalpellatura di blocchi di pietra e simili, gli addeƫ uƟlizzano mezzi di
protezione  individuale  (elmeƩo,  guanƟ,  visiere,  tute,  scarpe,  occhiali).Viene  verificata  la  presenza  anomala  di
sporgenze  sul  materiale,  che  potrebbero  scheggiarsi  durante  la  lavorazione.Sono  vietaƟ,  mediante  avvisi  e
sbarramenƟ,  la  sosta  e  il  transito  nelle  vicinanze  per  il  personale  non  addeƩo  ai  lavori.Nelle  lavorazioni  che
comportano la proiezione di materiali o schegge (taglio di materiali, smerigliature, geƫ, uso di lancia a pressione e
lavorazioni simili)  i  lavoratori devono essere istruiƟ e vigilare affinché i lavoratori indossino sempre gli occhiali  a
maschera  per  la  protezione  degli  occhi  anche  per  le  lavorazioni  di  breve  durata.Nell'area  di  lavoro  fino  al
completamento delle lavorazioni il personale non streƩamente necessario alle lavorazioni deve essere allontanato.
[PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, FERITE]Nelle aƫvità lavoraƟve ove è prevista la necessità di movimentare materiali
con  superfici  ruvide,  taglienƟ  o  pungenƟ,  gli  addeƫ  incaricaƟ  devono  indossare  guanƟ  anƟtaglio  e  scarpe  di
sicurezza.Durante l'uso delle aƩrezzature con parƟ o organi taglienƟ o capaci procurare lesioni all'operatore deve
essere evitato il contaƩo del corpo con carter o protezioni contro i contaƫ accidentali.  Ai lavoratori deve essere
esplicitamente vietato rimuovere le protezioni per le operazioni di  regolazione o manutenzione degli  organi  con
l'aƩrezzatura in moto.Nelle aƫvità di demolizione, smantellamento, preparazione gabbie, le parƟ sporgenƟ taglienƟ
di  materiali  e  opere  devono  essere  proteƩe  al  fine  di  evitare  contaƫ  accidentali.[RIBALTAMENTO  DEL  MEZZO
CEDIMENTO FONDO]Tuƫ i mezzi meccanici di movimentazione sono uƟlizzaƟ per le pendenze massime per cui sono
staƟ progeƩaƟ.La  presenza di  fossaƟ o altri  avvallamenƟ,  che possono  causare  il  ribaltamento  dei  mezzi,  sono
segnalaƟ e transennaƟ.Sono adoƩate tuƩe le misure per assicurare la stabilità del mezzo in relazione al Ɵpo e alle
caraƩerisƟche del percorso dei mezzi:- prima di far accedere i mezzi sono verificate la consistenza e la portanza del
terreno  e  quando  è  necessario  si  provvede  al  consolidamento  ed all'allargamento delle  stesse;-  la  macchina è
affidata a conduƩori di provata esperienza ed uƟlizzata esclusivamente per il  suo uso specifico;- viene verificato
periodicamente lo stato di usura dei pneumaƟci;- il posto di guida delle macchine è proteƩo;- il  transito avviene
sempre a velocità moderata;- durante il caricamento del materiale sul mezzo di trasporto è vietata la presenza del
conduƩore nella cabina di guida.[URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI]Gli urƟ, i colpi, gli impaƫ con parƟ mobili o
fisse  di  macchine  (bracci)  o  con  materiali  sospesi  in  movimentazione  aerea,  devono  essere  impediƟ  limitando
l'accesso  alla  zona  pericolosa  con  barriere  e  segnali  di  richiamo  di  pericolo  fino alla  conclusione  dei  lavori.Le
operazioni devono essere svolte soƩo la sorveglianza di un preposto.Gli addeƫ durante la fase per la protezione dal
rischio residuo devono indossare l'elmeƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Scarpe di sicurezza

6. ORGANIZZAZIONE PREVISTA PER LA GESTIONE DELLE EMERGENZE

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 76



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

GesƟone delle emergenze per eleƩrocuzione

GesƟone delle emergenze per contaƩo linee eleƩriche aeree in tensione non proteƩe

Qualora  nonostante  le  precauzioni  messe  in  aƩo,  si  verifichino situazioni  di  contaƫ  direƫ con  elemenƟ soƩo
tensione si deve intervenire tempesƟvamente con procedure ben definite, note al personale di canƟere, al fine di
evitare il protrarsi o l'aggravamento della situazione; in parƟcolare:
 Nel  caso  di  contaƩo  con  linee  eleƩriche  aeree  esterne  o  interrate  con  macchine  o  aƩrezzature  mobili,  il

personale a terra deve evitare di avvicinarsi al mezzo meccanico ed avvisare da posizione sicura il manovratore
affinché inverta la manovra per riportarsi a distanza di sicurezza. Nell'impossibilità da parte di quest'ulƟmo di
compiere tale inversione è necessario intervenire con un altro mezzo meccanico azionato da cabina di manovra
evitando il contaƩo direƩo con il terreno o con altre struƩure o parƟ di macchine;

 Nel caso di contaƩo direƩo o indireƩo con linee eleƩriche da parte di lavoratori ove non risulƟ possibile
prevenƟvamente e tempesƟvamente togliere tensione,  si  deve procedere a provocare il  distacco della parte del
corpo  in  contaƩo  con  l'elemento in  tensione,  uƟlizzando  idonei  disposiƟvi  di  protezione individuale  ed  aƩrezzi
isolanƟ che devono risultare facilmente reperibili (calzature, guanƟ isolanƟ, fioreƫ).

Numeri uƟli

Numeri uƟli

Numeri uƟli
(Tabella da completare a cura del Coordinatore per l'esecuzione dei lavori)

SERVIZIO/SOGGETTO TELEFONO
Polizia 113
Carabinieri 112
Comando dei Vigili Urbani
Comando provinciale dei Vigili del Fuoco 115
Pronto soccorso ambulanza 118
Guardia medica
ASL territorialmente competente
ISPESL territorialmente competente
Direzione provinciale del Lavoro territorialmente competente
INAIL territorialmente competente
AcquedoƩo (segnalazione guasƟ)
EleƩricità (segnalazione guasƟ)
Gas (segnalazione guasƟ)
DireƩore dei lavori
Coordinatore per l'esecuzione
Responsabile della sicurezza canƟere (se previsto)
Responsabile del servizio di prevenzione (appaltatore)

Presidi di primo soccorso: casseƩa di medicazione

Messa a disposizione della casseƩa di medicazione

Stante l'ubicazione del canƟere, per intervento a seguito di infortunio grave, si farà capo alle struƩure pubbliche; a
tale scopo saranno tenuƟ in evidenza i numeri di telefonici uƟli e tuƩe le maestranze saranno informate del luogo in
cui potranno eventualmente trovare, all'interno del canƟere, sia l'elenco di cui sopra sia un telefono a filo e cellulare
per la chiamata d'urgenza.
Per la disinfezione di piccole ferite ed intervenƟ relaƟvamente modesƟ, nel canƟere saranno tenuƟ i prescriƫ presidi
farmaceuƟci.
Per tuƫ gli infortuni di piccola enƟtà (piccoli tagli, piccole contusioni, ecc..) sarà tenuta in canƟere una casseƩa di
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pronto soccorso o paccheƩo , in posizione fissa, ben segnalata e facilmente accessibile, il cui contenuto è indicato
nell’allegato 1 del D.M. 15 luglio 2003, n. 388.
Il contenuto della casseƩa dovrà essere mantenuto in condizioni di efficienza e di pronto impiego, nonché dovrà
essere prontamente integrato quando necessario.

Presidi per la loƩa anƟncendio

Presidi per la loƩa anƟncendio

Il canƟere sarà dotato di un congruo numero di esƟntori di idonea categoria, dislocaƟ nei punƟ ritenuƟ a rischio; la
presenza degli esƟntori dovrà essere segnalata con apposita cartellonisƟca. Ai lavoratori in canƟere dovrà essere
raccomandato di non intralciare o  occupare gli  spazi  anƟstanƟ i  mezzi  di  esƟnzione,  che gli  stessi  non vengano
cambiaƟ di posto e che il capocanƟere venga avvisato di qualsiasi uƟlizzo, anche parziale, di tali disposiƟvi.

Consigli sull'uso dei mezzi esƟnguenƟ
Per l’uso dei mezzi esƟnguenƟ si consiglia di aƩenersi scrupolosamente a quanto appreso
nella specifica aƫvità formaƟva; in ogni caso su ogni esƟntore sono indicate brevi istruzioni per il suo uso, per 
l’esƟntore a polvere è necessario:
-sollevare la bombola per la maniglia di presa,
-sollevare la manicheƩa e direzionare il cono diffusore per l’erogazione verso la fiamma,
-porsi nella posizione a favore del vento,
- tenersi ad una distanza di sicurezza dal fuoco ed indirizzare la sostanza esƟnguente alla base della fiamma
- erogare la sostanza esƟnguente in piccole quanƟtà e ripetutamente fino all’esƟnzione del fuoco

Procedura emergenza anƟncendio

Procedura emergenza anƟncendio - istruzioni operaƟve

Procedura di emergenza anƟncendio ed evacuazione - Istruzioni OperaƟve

<<scheda lavoratore>>
Nel caso in cui  si  rilevi o sospeƫ dell’esistenza di un principio di incendio (presenza di fumo, odore di bruciato,
presenza di fiamme), non lasciarsi prendere dal panico e provvedere immediatamente a contaƩare il capo canƟere,
comunicando:
a) il proprio nome
b) il punto preciso in cui si sta sviluppando l’incendio
c) l’enƟtà dell’incendio (dimensione e materiale che sta bruciando)
d) se sono coinvolte persone.

- Al segnale di evacuazione «locale» (segnale intermiƩente e comunicazione direƩa di allontanamento da parte
del capo canƟere) allontanarsi dal luogo del pericolo. Ritornare nel luogo dell’incendio solo dopo che il capo
canƟere ha autorizzato il rientro.

- Al segnale di evacuazione «generale» (segnale conƟnuo) dirigersi con la massima calma verso il luogo sicuro
previsto per il  raduno, percorrendo le vie di esodo predisposte. Ritornare nel canƟere solo dopo che il capo
canƟere ha autorizzato il rientro.

- Non prendere iniziaƟve personali e non coordinate dal capo canƟere o dagli addeƫ anƟncendio.

Procedura di emergenza anƟncendio ed evacuazione - Istruzioni OperaƟve

Scheda «Addeƫ anƟncendio»
- Appena ricevuto il segnale (tramite ricetrasmiƩente) dal capo canƟere, interrompere qualunque aƫvità in corso

e prepararsi alla gesƟone dell’emergenza.
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- Osservare le indicazioni imparƟte dal capo canƟere.
- Prima di affrontare un incendio indossare gli apposiƟ DisposiƟvi di Protezione Individuale.
- Sezionare gli impianƟ eleƩrici e dei fluidi pericolosi se presenƟ.
- Recarsi sul posto indicato dal capo canƟere e tentare di spegnere il principio d’incendio uƟlizzando gli esƟntori o

gli idranƟ.
- In caso di impossibilità di domare l’incendio, comunicarlo al capo canƟere e portarsi a distanza di sicurezza.
- Favorire le operazioni di evacuazione ed effeƩuare la conta delle persone evacuate.
- All’arrivo dei Vigili dei Fuoco, informarli e meƩersi a loro disposizione.

Procedura emergenza per crolli struƩure

Procedura di emergenza per crolli e cedimenƟ in caso di emergenza delle struƩure

Durante le fasi di demolizione è indispensabile la presenza di un preposto con specifica competenza in materia al fine
di valutare prevenƟvamente la presenza di eventuali sintomi di crolli o cedimenƟ repenƟni delle struƩure in fase di
demolizione e di disporre i conseguenƟ intervenƟ di rinforzo e puntellamento o l'evacuazione immediata della zona
pericolosa. 
Per ogni postazione di lavoro è necessario individuare una via di fuga, da mantenere sgombra da ostacoli, che il
personale potrà uƟlizzare come via per la normale circolazione ed in caso di emergenza.

Procedura emergenza primo soccorso

Procedure gesƟone emergenze di primo soccorso

Procedure di Pronto Soccorso
Nell’eventualità si verificasse un incidente/malore grave eseguire le seguenƟ procedure:

Proteggere
Proteggere se stesso evitando di diventare una seconda viƫma, allertare le persone presenƟ in canƟere del pericolo
e dare istruzioni per il loro allontanamento.
Verificare che non sussistano condizioni di ulteriore  pericolo per la  viƫma; rimuovere la causa del  pericolo e/o
meƩere in sicurezza la viƫma.

AvverƟre
AvverƟre immediatamente il “118” fornendo all’operatore i seguenƟ daƟ:
a) descrizione sinteƟca dell’infortunio/malore;
b) ubicazione del canƟere e modalità di raggiungimento;
c) ulteriori elemenƟ uƟli per l’agevole raggiungimento dei mezzi di soccorso.

Nel caso in cui il soccorso venga effeƩuato con ambulanza ed il canƟere fosse difficilmente individuabile, accordarsi
con l’operatore del “118” per l’aƩesa del mezzo di soccorso presso un luogo di facile raggiungimento; un lavoratore,
dal luogo di aƩesa, si incaricherà di condurre l’ambulanza presso il canƟere.

Nel caso in cui il soccorso venga effeƩuato tramite elicoƩero comunicare la posizione di un’area idonea all’aƩerraggio
e prossima al canƟere; agevolare l’individuabilità dell’area da parte del  mezzo di soccorso con la presenza di un
lavoratore che segnali la zona di aƩerraggio.

Soccorrere
Indossare  presidi  sanitari  mono-uso  al  fine  di  limitare  il  rischio  infeƫvo durante  il  soccorso  (guanƟ  in  laƫce,
mascherine, visiere paraschizzi).
Rassicurare la viƫma qualora fosse cosciente con eventualmente la collaborazione di altri soggeƫ.
Non spostare la persona dal luogo dell’incidente a meno di un pericolo di vita imminente.
Prestare alla viƫma le prime cure in aƩesa del mezzo di soccorso.
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Servizio di primo soccorso

Servizio di primo soccorso indicazioni nel PSC

Tenendo conto della natura delle aƫvità e delle  dimensioni del canƟere,  senƟto il  medico competente,  devono
essere presi i provvedimenƟ necessari in materia di pronto soccorso e di assistenza medica di emergenza, tenendo
conto di tuƩe le persone presenƟ sui luoghi di lavoro stabilendo i necessari rapporƟ con i servizi esterni, anche per il
trasporto dei lavoratori infortunaƟ.
All'aƩuazione dei provvedimenƟ di cui sopra devono essere designaƟ uno o più lavoratori incaricaƟ, qualora non vi
provvedano direƩamente i datori di lavoro.

Gli addeƫ al primo soccorso, ai sensi dell'art. 3 del DM n. 388/2003, designaƟ ai sensi dell'art.18 comma 1 leƩ. B del
D.Lgs. 81/08 e s.m.i., devono essere formaƟ da specifico corso di formazione, della durata di 16 ore per le aziende
appartenenƟ al gruppo A, di 12 ore per le aziende appartenenƟ ai gruppi B e C, salvo gli addeƫ già formaƟ alla data
di entrata in vigore del DM n. 388/2003.

CanƟeri temporanei o mobili Gruppo A Gruppo B Gruppo C
Lavori in soƩerraneo X
Lavori con tre o più lavoratori non rientranƟ nel gruppo A X
Lavori con meno di tre lavoratori non rientranƟ nel gruppo A X

7. RELAZIONE DELL’ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Accessi e viabilità di canƟere - Accessi agli scavi e circolazione mezzi

Accessi e viabilità di canƟere - Accessi e circolazione pedonale in canƟere

BaraccamenƟ e servizi vari - Baracche di canƟere

Il canƟere dovrà essere dotato di locali per i servizi igienico assistenziali di canƟere dimensionaƟ in modo da risultare 
consoni al numero medio di operatori presumibilmente presenƟ in canƟere (vedi lay-out di canƟere) con 
caraƩerisƟche rispondenƟ all'allegato XIII del D.Lgs. 81/08 e s.m.i..

Nei canƟeri dove più di 30 dipendenƟ rimangono durante gli intervalli di lavoro per i pasƟ o nei canƟeri in cui i 
lavoratori sono esposƟ a sostanze parƟcolarmente insudicianƟ o lavorano in ambienƟ molto polverosi ed insalubri 
devono essere cosƟtuiƟ uno o più ambienƟ desƟnaƟ ad uso mensa, muniƟ di sedili e tavoli.

Per i lavori in aperta campagna, lontano dalle abitazioni, quando i lavoratori debbono pernoƩare sul luogo di lavoro e 
la durata del lavoro superi i 15 giorni nella stagione fredda ed i 30 giorni nelle altre stagioni, si deve provvedere 
all'allesƟmento di locali dormitorio. La superficie dei dormitori non può essere inferiore a 3,50 mq per persona.
A ciascun lavoratore deve essere assegnato un posto leƩo convenientemente arredato (sono vietaƟ i leƫ a castello).

Nel calcolo dimensionale di deƫ locali si dovranno uƟlizzare i parametri che normalmente sono adoperaƟ per i servizi 
nei luoghi di lavoro permanenƟ. (vedi lay-out di canƟere).

In ogni caso in canƟere si dovrà garanƟre:
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- un numero sufficiente di gabineƫ, in ogni caso non inferiore a 1 ogni 10 lavoratori occupaƟ per turno (nei lavori in 
soƩerraneo 1 ogni 20 lavoratori), separaƟ (eventualmente) per sesso o garantendo un'uƟlizzazione separata degli 
stessi;
- un numero sufficiente di lavabi, il numero minimo è di un lavabo ogni 5 lavoratori impegnaƟ nel canƟere;
- deve essere garanƟta acqua in quanƟtà sufficiente, tanto per uso potabile quanto per lavarsi;
- spogliatoi, disƟnƟ (eventualmente) per sesso;
- locali riposo, conservazione e consunzione pasƟ, fornito di sedili, tavoli, scaldavivande e lava recipienƟ;
- un numero sufficiente di docce, il numero minimo è di una doccia ogni 10 lavoratori impegnaƟ nel canƟere, 
(obbligatorie nei casi in cui i lavoratori sono esposƟ a sostanze parƟcolarmente insudicianƟ o lavorano in ambienƟ 
molto polverosi od insalubri) dotate di acqua calda e fredda, provviste di mezzi detersivi e per asciugarsi, disƟnte 
(eventualmente) per sesso (nei lavori in soƩerraneo, quando si occupano oltre 100 lavoratori, devono essere installate 
docce in numero di almeno 1 ogni 25 lavoratori).
Nel caso i locali per le docce, i lavandini e gli spogliatoi del canƟere siano separaƟ, quesƟ locali devono facilmente 
comunicare tra loro.

I servizi igienico assistenziali, i locali mensa, ed i dormitori devono essere cosƟtuiƟ entro unità logisƟche (box 
prefabbricaƟ o baracche allesƟte in canƟere), sollevaƟ da terra, chiuse, ben proteƩe dalle intemperie 
(impermeabilizzate e coibentate), areate, illuminate naturalmente ed arƟficialmente, riscaldate nella stagione fredda, 
convenientemente arredaƟ, dotate di collegamento alle reƟ di distribuzione dell'energia eleƩrica, di adduzione 
dell'acqua direƩamente da acquedoƩo o da altra fonte e di smalƟmento della fognatura o, in alternaƟva, di proprio 
sistema di raccolta e depurazione delle acque nere.
In vicinanza dei dormitori, opportunamente collegaƟ con essi, devono essere localizzaƟ i servizi igienico assistenziali.

I locali desƟnaƟ ai servizi igienico assistenziali, a mensa ed a dormitori devono essere mantenuƟ in stato di scrupolosa 
pulizia.

BaraccamenƟ e servizi vari - Locale di ricovero e di riposo

I locali di riposo e di refezione devono essere forniƟ di sedili e di tavoli, ben illuminaƟ, aeraƟ e riscaldaƟ nella stagione 
fredda. Il pavimento e le pareƟ devono essere mantenute in buone condizioni di pulizia. 
Nel caso i pasƟ vengano consumaƟ in canƟere, i lavoratori devono disporre di aƩrezzature per scaldare e conservare le 
vivande ed eventualmente di aƩrezzature per preparare i loro pasƟ in condizioni di soddisfacente igienicità.

I lavoratori devono disporre sul canƟere di acqua potabile in quanƟtà sufficiente nei locali occupaƟ, nonché nelle 
vicinanze dei posƟ di lavoro.

Nei locali di riposo e di refezione così come nei locali chiusi di lavoro è vietato fumare.

Nel caso di uƟlizzo di monoblocchi prefabbricaƟ non devono avere altezza neƩa interna inferiore a m 2.40, l'aerazione 
e l'illuminazione devono essere sempre assicurate da serramenƟ apribili; l'illuminazione naturale, quando necessario, 
sarà integrata dall'impianto di illuminazione arƟficiale.

BaraccamenƟ e servizi vari - Locale mensa

Nei canƟeri ove siano alloggiaƟ più di 50 lavoratori, dei quali almeno dieci ne facciano richiesta, deve essere isƟtuito un
servizio di mensa comprensivo del personale e aƩrezzature necessarie per la preparazione dei pasƟ caldi. Il 
funzionamento della mensa e la composizione delle tabelle alimentari devono essere regolate mediante accordi con i 
lavoratori. Per l'approvvigionamento e la conservazione dei viveri devono essere osservate le norme necessarie a 
garanƟre i requisiƟ igienici.

La cucina deve essere installata entro ambienƟ chiusi e deve essere convenientemente arredata e mantenuta in 
condizioni di scrupolosa pulizia.

La mensa deve poter essere uƟlizzata anche dai lavoratori che non alloggiano presso il canƟere; qualora quesƟ 
rinuncino a tale facoltà devono essere forniƟ loro i mezzi necessari per riscaldare le vivande che i lavoratori stessi 
giornalmente portano con se.
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Quando non ricorra l'obbligo della mensa e non vi sia la possibilità per i lavoratori, nel luogo dove sorge il canƟere, di 
provvedersi di viveri dai normali esercizi, deve essere assicurata la disponibilità sul posto e, su richiesta dei lavoratori, 
provvedere all'isƟtuzione di una mensa.

Nel caso di uƟlizzo di monoblocchi prefabbricaƟ non devono avere altezza neƩa interna inferiore a m 2.40, l'aerazione 
e l'illuminazione devono essere sempre assicurate da serramenƟ apribili; l'illuminazione naturale, quando necessario, 
sarà integrata dall'impianto di illuminazione arƟficiale.

BaraccamenƟ e servizi vari - Servizi igienici di canƟere

Il canƟere dovrà essere dotato di locali per i servizi igienico assistenziali di canƟere del Ɵpo chimico (vedi lay-out di 
canƟere). Il numero di gabineƫ, non potrà essere in ogni caso inferiore a 1 ogni 10 lavoratori occupaƟ per turno .

Le caraƩerisƟche dei bagni chimici adoƩate non dovranno essere inferiori alle seguenƟ:

- il bagno sarà costruito con materiali non porosi o a bassa porosità tale da permeƩere una rapida pulizia e 
decontaminazione;

- le dimensioni minime interne non saranno inferiori a 100x100 cm per la base e 240 cm per l'altezza;

- sarà provvisto di griglie di areazione che assicureranno un conƟnuo ricambio d'aria;

- il teƩo sarà cosƟtuito da materiale semitrasparente in modo da garanƟre un sufficiente passaggio della luce,

- la porta sarà dotata di sistema di chiusura a molla e di un sistema di segnalazione che indicherà quando il bagno è 
libero od occupato;

- il bagno sarà dotato di tubo di sfiato che, inserito nella vasca reflui, fuoriuscirà dal teƩo evitando così che all'interno si
formino caƫvi odori;

- la vasca reflui sarà dotata di sistema di schermatura in grado di impedire eventuali schizzi di materiale fecale e/o 
urine. La schermatura avrà caraƩerisƟche tali da consenƟre la pulizia e la decontaminazione;

- la vuotatura della vasca sarà effeƩuata almeno ogni 24/48 ore, tenendo conto anche della situazione meteorologica e
della numerosità dell'utenza;

- in occasione della vuotatura sarà effeƩuato un lavaggio dell'intero bagno mediante uso di acqua soƩo pressione.

Delimitazione area di canƟere - Delimitazione dell'area di canƟere

Delimitazione area di canƟere - Delimitazione lavori stradali

Installazione e smontaggio del canƟere - Installazione e smontaggio canƟere generico

Installazione e smontaggio del canƟere - Installazione e smontaggio manutenzioni stradali

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 82



Piano di Sicurezza e Coordinamento Fasi di organizzazione

Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali - Deposito materiali cemento, laterizi e simili

Preparazione area stoccaggio o deposiƟ materiali - Macchine varie di canƟere

Il lay-out di canƟere allegato fornisce l'indicazione circa l'ubicazione e le caraƩerisƟche dimensionali (sopraƩuƩo in 
relazione ai deposiƟ degli inerƟ) dell'impianto di produzione delle malte tramite impastatrice, betoniera o molazza e 
per la lavorazione delle armature metalliche.
La posizione indicata risulta essere comoda per i rifornimenƟ degli inerƟ, del cemento, per i rifornimenƟ delle barre 
metalliche e per l'operaƟvità della gru.
Nel montaggio e nell'uso dell'impastatrice, della betoniera o della molazza dovranno essere osservate 
scrupolosamente le indicazioni fornite dal produƩore.
Porre parƟcolare aƩenzione nello stoccaggio provvisorio dei ferri in tondino da lavorare (lunghi m. 12,00), in quanto i 
ferri vengono trasportaƟ a mano dal deposito stesso alla piegaferri/tagliaferro.
Nello stoccaggio bisogna sovrapporre soltanto i ferri di uguale diametro all'interno di una rastrelliera di sostegno.
I primi ferri devono essere sollevaƟ da terra.
In parƟcolare si avrà cura che:
- gli ingranaggi, le pulegge, le cinghie e tuƫ gli altri organi di trasmissione del moro siano proteƫ contro il contaƩo 
accidentale mediante installazione di carter;
- sia presente ed integra la griglia di protezione dell'organo lavoratore e del disposiƟvo di blocco del moto per il 
sollevamento accidentale della stessa (impastatrici);
- le cesoie a ghiglioƫna mosse da motore eleƩrico devono essere provviste di disposiƟvo aƩo ad impedire che le mani 
o altre parƟ del corpo possano essere offesi dalla lama (piegaferri/tagliaferri);
- il comando a pedale sia proteƩo da ripari superiore e laterali (piegaferri/tagliaferri);
- in componenƟ eleƩrici dell'impianto abbiano un grado di protezione non inferiore a IP44 (IP55 se soggeƫ a geƫ 
d'acqua);
- che sia presente un pulsante di emergenza per l'arresto dell'impianto;
- che sia presente un interruƩore contro il riavviamento accidentale dell'impianto al ritorno dell'energia eleƩrica;
- il collegamento all'energia eleƩrica avvenga tramite spina fissa a parete o collegamenƟ direƫ alle morseƫere (non 
sono ammesse prolunghe) (norma -CEI 23-11);
- il percorso dei cavi eleƩrici sia tale da non essere soƩoposƟ all'azione meccanica dei mezzi presenƟ in canƟere;
- si provveda al collegamento di terra dell'impianto contro i contaƫ indireƫ, coordinato con idoneo interruƩore 
differenziale;
- l'impianto sia proteƩo a monte dai sovraccarichi eleƩrici (se di potenza superiore a 1000W);
- la zona d'azione dei raggi raschianƟ di caricamento sia delimitata opportunamente.

Inoltre si avrà cura di garanƟre la stabilità delle macchine durante il funzionamento (l'installazione dovrà avvenire sulla 
base delle indicazioni fornite dal produƩore).

Il posto di manovra della impastatrice, della betoniera, della molazza o di sagomatura delle armature metalliche deve 
essere posizionato in modo da consenƟre la completa visibilità di tuƩe le parƟ in movimento e deve essere proteƩo da
solido impalcato, faƩo con tavole da ponte accostate e alto non oltre 3,00 metri da terra, per evitare che possa essere 
colpito da materiali movimentaƟ dalla gru o sui ponteggi.
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8. ANALISI DELLE ATTIVITÀ SVOLTE NEL CANTIERE

Elenco delle fasi lavoraƟve
 AllesƟmento del canƟere stradale
 Scavi, sbancamenƟ per lavori stradali
 Opere in c.a. per lavori stradali
 Stesa manƟ bituminosi
 Opere di completamento stradali
 SegnaleƟca stradale
 Posa di telai e chiusini
 Posa di tubazioni flessibili e opere prefabbricate
 Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa
 Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia
 Allargamento fondazioni
 Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
 Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.
 Consolidamento versanƟ mediante chiodatura di terreni e rocce e rete doppia torsione
 Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici
 Intonaco esterno tradizionale manuale
 Montaggio cancello metallico
 Montaggio ringhiere scala in ferro
 Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
 Binder di collegamento con bitume liquido
 Cordonata in conglomerato cemenƟzio
 Conglomerato bituminoso per strato di usura
 Formazione di straƟ di fondazione in macadam
 Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare
 Formazione strato di soƩofondo
 Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
 Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
 Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey
 Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
 Posa in opera di segnaleƟca orizzontale
 Scarifica di straƟ in conglomerato bituminoso
 Scarificazione di massicciata stradale
 Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici
 Stabilizzazione fondazione con cemento
 PareƟ contro terra in cls armato
 Cordoli in cls prefabbricato
 Realizzazione di plinƟ di fondazione
 Pilastri in calcestruzzo (1)
 Muratura in maƩoni di cemento
 Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
 Muratura in pietra
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AllesƟmento del canƟere stradale

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Preparazione, delimitazione e sgombero area;
- Preparazione e posa della segnaleƟca stradale.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Scavi, sbancamenƟ per lavori stradali

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Valutazione ambientale: vegetale, colturale, archeologico, urbano, geomorfologico;
- Ispezioni ricerca soƩosuolo;
- Preparazione, delimitazione e sgombero area;
- Predisposizione e posa sostegni contro terra;
- Movimento autocarri e macchine operatrici;
- Scavi di sbancamento;
- Deposito provvisorio materiali di scavo;
- Carico e rimozione materiali di scavo;
- Formazione rilevaƟ, cassoneƫ e cosƟpatura;
- Scavi di fondazione.
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FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Escavatore
 Pala meccanica caricatrice
 Terna

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Esplosione da innesco  residui bellici inesplosi Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Esplosione da innesco  residui bellici inesplosi]
L’aƫvità di bonifica prevenƟva e sistemaƟca potrà essere svolta, solo sulla base di un parere vincolante dell’autorità 
militare competente per territorio in merito alle specifiche regole tecniche da osservare in considerazione della 
collocazione geografica e della Ɵpologia dei terreni interessaƟ, nonché mediante misure di sorveglianza dei 
competenƟ organismi del Ministero della difesa, del Ministero del lavoro e delle poliƟche sociali e del Ministero della
salute.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno
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Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
La zona di avanzamento del fronte dello scavo deve essere chiaramente segnalata e delimitata e ne deve essere 
impedito l'accesso al personale non autorizzato.
Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro posto a quota 
inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri (ad esempio per la realizzazione di struƩure di sostegno contro 
terra o di pozzi di fondazione), i laƟ accessibili dello scavo e/o del rilevato devono essere proteƫ con apposiƟ 
parapeƫ.

[Esplosione da innesco  residui bellici inesplosi]
Per la protezione dei lavoratori in caso di rinvenimento di ordigno bellico inesploso:
-Segregare l'area in cui è stato rinvenuto l'ordigno bellico inesploso con recinzione.
-Segnalare il rischio con segnaleƟca di sicurezza.

Per gli intervenƟ di emergenza è necessario predisporre:
- Servizi di intervento in soccorso dei lavoratori con equipaggio formato ed aƩrezzato per il recupero delle persone e 
per apprestare immediatamente i primi soccorsi essenziali.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
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dell'incendio.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Esplosione da innesco  residui bellici inesplosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.
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[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Opere in c.a. per lavori stradali

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Preparazione delimitazione e sgombero area;
- Movimento macchine operatrici;
- Formazione ponteggi, piaƩaforme e piani di lavoro;
- Preparazione e posa casserature;
- Approvvigionamento, lavorazione e posa ferro;
- Protezione botole e asole;
- GeƩo calcestruzzo;
- Sorveglianza e controllo della presa;
- Disarmo delle casserature;
- Pulizia e movimentazione delle casserature;
- RiprisƟno viabilità.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro con gru
 Autopompa per calcestruzzo
 Sega circolare
 Vibratore per calcestruzzo

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Lavori in scavi o luoghi ristreƫ Alto

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
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Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
- Ispezionare con cura l’ambiente di lavoro e verificare la presenza di faƩori ambientali di rischio (carenza di 
venƟlazione, presenza di microrganismi, ecc.).
- Valutare aƩentamente la necessità di venƟlare arƟficialmente l’ambiente di lavoro e/o di aspirare gli eventuali gas, 
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fumi prodoƫ dalle lavorazioni.
- Prevedere un servizio di vigilanza costante sulle lavorazioni, svolto dall’esterno e da posizione sicura ed eventuali 
intervenƟ di emergenza in soccorso dei lavoratori.
- Indagini sugli agenƟ inquinanƟ presenƟ, eventuale bonifica ed adozione di un sistema di monitoraggio e controllo.
- Ove possibile bisogna privilegiare lo scavo dall’esterno con mezzi meccanici e l’infilaggio di sistemi di rivesƟmento 
ad anelli prefabbricaƟ.
- Quando è necessario operare all’interno è necessario provvedere all’armatura delle pareƟ, man mano che si 
procede nei lavori di scavo.
- Realizzazione del rivesƟmento man mano che procede lo scavo sosƟtuendo le armature provvisorie.
- Non lasciare spazi vuoƟ fra gli anelli di armatura ed il terreno, ma riempirli con materiale adaƩo, ben sƟpato.
- Il terreno aƩorno alla bocca del pozzo non va sovraccaricato da deposito di materiali, macchinari, sopraƩuƩo se 
vibranƟ.
- Il disposiƟvo di protezione individuale anƟcaduta (del Ɵpo per sollevamento, con bretelle e cosciali) è obbligatorio 
per lavori in condizioni di pericolo come, per esempio, in presenza di acque
- Adeguata illuminazione in caso di lavori noƩurni.
- Tenere a disposizione un mezzo di esƟnzione di pronto intervento.
- Quando lo scavo supera i 1,50 m, le pareƟ devono essere armate.
- Per l’accesso al fondo dello scavo uƟlizzare scale convenientemente disposte.
- Il trasporto di persone deve essere effeƩuato uƟlizzando mezzi idonei.
- Predisposizione delle aƩrezzature necessarie ad aƩuare le procedure di Emergenza.
- Per luoghi ristreƫ  oltre 30 m (improbabile nei lavori di fognatura) è obbligatorio installare un mezzo di 
collegamento con l’esterno.
- E’ necessario sorvegliare conƟnuamente dall’esterno le persone che si trovano all’interno e meƩere a loro 
disposizione mezzi di allarme e di sollevamento (disposiƟvi di protezione individuale anƟcaduta).
- Per gli scavi o cunicoli in cui vi sia conƟnuo afflusso d’acqua occorre predisporre mezzi di uscita rapida delle persone
e tenere a disposizione una pompa di riserva.
- ElemenƟ di armatura a disposizione per eventuali intervenƟ di emergenza.
- Un preposto deve sorvegliare costantemente le aƫvità del canƟere e i lavoratori all’interno.
- I lavoratori che accedono in luoghi con presenza di atmosfere esplosive o infiammabili devono portare un 
disposiƟvo rilevatore di gas che visualizzi contemporaneamente la presenza di H2S, CO, O2 e gas combusƟbili.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.
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[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 92



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
Per la protezione dei lavoratori che lavorano all'interno di scavi o luoghi ristreƫ predisporre:
- Segnalazioni e delimitazioni del perimetro dell’area di lavoro con rete plasƟficata o metallica.
- Parapeƫ in elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede in legno alta 0,20 m.
- Per il sollevamento dei materiali castello di Ɵro cosƟtuito da impalcato per deposito/posto di lavoro con parapeƫ 
sui laƟ liberi verso il vuoto, struƩura portante con elemenƟ metallici tubi e giunƟ.
- Per entrare o uscire prevedere una scala verƟcale ben appoggiata, ancorata alle estremità superiori.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma 
CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche a basso voltaggio.
- In caso di allagamento o presenza di acqua affiorante dalla falda predisporre pompe idrovere tubazioni per 
l'eliminazione delle acque all’interno del pozzo.
- Illuminazione arƟficiale in caso di lavori noƩurno.

In presenza di agenƟ inquinanƟ e polveri pericolose:
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- In caso di emissioni non diffuse impianto di aspirazione localizzato per la captazione degli inquinanƟ alla fonte ed 
evitare la loro diffusione all’interno.
- UƟlizzo di autorespiratore per la protezione delle vie respiratorie.

Per gli intervenƟ di emergenza è necessario predisporre:
- Servizi di intervento in soccorso dei lavoratori con equipaggio formato ed aƩrezzato per il recupero delle persone e 
per apprestare immediatamente i primi soccorsi essenziali.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Autorespiratori per la squadra di emergenza.
- Imbragatura di salvataggio collegata ad sistema di salvataggio (discensore di emergenza)

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento
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[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Stesa manƟ bituminosi

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Preparazione, delimitazione e pulizia area;
- Movimento autocarri e macchine operatrici;
- Preparazione fondo;
- Fornitura del conglomerato bituminoso;
- Stesura manto con vibrofinitrice;
- Rullaggio;
- Finitura manuale;
- Pulizia finale (anche con macchina spazzolatrice - aspiratrice) e apertura al traffico.
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FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Utensili manuali
 Vibrofinitrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
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-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Opere di completamento stradali

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Realizzazione dei vani di ispezione per utenze soƩerranee sulla superficie stradale;
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- Realizzazione dei canali di raccolta e smalƟmento delle acque meteoriche;
- Fornitura e posa pozzeƫ, tombini e chiusini;
- Formazione di basamenƟ e struƩure di sostegno per le aƩrezzature di servizio;
-  Fornitura  e posa di aƩrezzature di  servizio (banchine,  marciapiedi,  paleƫ, impianƟ di
illuminazione e segnalazione, guard-rails, sparƟtraffico, sistemazioni a verde, etc.).

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Baƫpalo
 Utensili manuali

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Lavori in pozzi Alto

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Lavori in pozzi]
- Ispezionare con cura l’ambiente di lavoro e verificare la presenza di faƩori ambientali di rischio (carenza di 
venƟlazione, presenza di microrganismi, ecc.).
- Valutare aƩentamente la necessità di venƟlare arƟficialmente l’ambiente di lavoro e/o di aspirare gli eventuali gas, 
fumi prodoƫ dalle lavorazioni.
- Prevedere un servizio di vigilanza costante sulle lavorazioni, svolto dall’esterno e da posizione sicura ed eventuali 
intervenƟ di emergenza in soccorso dei lavoratori.
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- Indagini sugli agenƟ inquinanƟ presenƟ, eventuale bonifica ed adozione di un sistema di monitoraggio e controllo.
- Ove possibile bisogna privilegiare lo scavo dall’esterno con mezzi meccanici e l’infilaggio di sistemi di rivesƟmento 
ad anelli prefabbricaƟ.
- Quando è necessario operare all’interno dei pozzi è necessario provvedere all’armatura delle pareƟ, man mano che 
si procede nei lavori di scavo.
- Realizzazione del rivesƟmento man mano che procede lo scavo sosƟtuendo le armature provvisorie.
- Non lasciare spazi vuoƟ fra gli anelli di armatura ed il terreno, ma riempirli con materiale adaƩo, ben sƟpato.
- Il terreno aƩorno alla bocca del pozzo non va sovraccaricato da deposito di materiali, macchinari, sopraƩuƩo se 
vibranƟ.
- Il disposiƟvo di protezione individuale anƟcaduta (del Ɵpo per sollevamento, con bretelle e cosciali) è obbligatorio 
per lavori in condizioni di pericolo come, per esempio, in presenza di acque
- Nei pozzi non vanno usaƟ motori a scoppio, a meno che non sia possibile convogliare all’esterno (per mezzo di un 
tubo di sufficiente lunghezza) i gas di scappamento e insufflare aria pura all’interno.
- Adeguata illuminazione del pozzo e sopraƩuƩo della sua parte inferiore.
- Se nel pozzo si usano impianƟ eleƩrici, quesƟ devono essere stagni e rispondenƟ ai requisiƟ di sicurezza, posƟ alla 
bocca del pozzo, in posƟ ben visibili e accessibili.
- Materiali combusƟbili non devono trovarsi né nel pozzo né in una zona di almeno 30 m dalla sua bocca.
- Durante il lavoro nei pozzi deve essere vietato fumare.
- Tenere a disposizione un mezzo di esƟnzione di pronto intervento.
- Quando lo scavo supera i 1,50 m, le pareƟ del pozzo devono essere armate.
- La bocca del pozzo deve essere recintata con robusto parapeƩo e deve essere completamente chiusa durante le 
pause di lavoro.
- Non depositare materiale nelle adiacenze della bocca del pozzo.
- Uso di contenitori apposiƟ e ganci di sicurezza per il trasporto verƟcale dei Materiali.
- Per l’accesso al fondo del pozzo uƟlizzare scale convenientemente disposte.
- Il trasporto di persone deve essere effeƩuato uƟlizzando mezzi idonei.
- Predisposizione delle aƩrezzature necessarie ad aƩuare le procedure di Emergenza.
- Per pozzi profondi oltre 30 m (improbabile nei lavori di fognatura) è obbligatorio installare un mezzo di 
collegamento con l’esterno.
- E’ necessario sorvegliare conƟnuamente dall’esterno le persone che si trovano all’interno e meƩere a loro 
disposizione mezzi di allarme e di sollevamento (disposiƟvi di protezione individuale anƟcaduta).
- Per i pozzi in cui vi sia conƟnuo afflusso d’acqua occorre predisporre mezzi di uscita rapida delle persone e tenere a 
disposizione una pompa di riserva.
- ElemenƟ di armatura a disposizione per eventuali intervenƟ di emergenza.
- Un preposto deve sorvegliare costantemente le aƫvità del canƟere e i lavoratori all’interno del pozzo.
- I lavoratori che operano all’interno del pozzo o cunicolo devono essere legaƟ ad imbracatura di sicurezza collegata a
disposiƟvo di salvataggio esterno (discensore di emergenza) ed indossare gli autorespiratori nei casi in cui si possono 
avere dubbi sulla pericolosità dell’atmosfera.
- I lavoratori che accedono ai pozzi devono portare un disposiƟvo rilevatore di gas che visualizzi 
contemporaneamente la presenza di H2S, CO, O2 e gas combusƟbili.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
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- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Lavori in pozzi]
La caduta all'interno dei pozzi o cunicoli  deve essere impedito con misure adaƩe a garanƟre condizioni di sicurezza,. 
In parƟcolare:
- Segnalare e delimitare il perimetro dell’area di lavoro con rete plasƟficata o metallica.
- AllesƟre parapeƫ in elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede in legno alta 0,20 m.
- Per il sollevamento dei materiali allesƟre un castello di Ɵro cosƟtuito da impalcato per deposito/posto di lavoro con 
parapeƫ sui laƟ liberi verso il vuoto, struƩura portante con elemenƟ metallici tubi e giunƟ.
- La copertura di protezione della bocca del pozzo, in legno o metallo, provvisto di adeguata chiusura (es. catenaccio 
e luccheƩo) alla fine di ogni turno.
- Per entrare o uscire prevedere una scala verƟcale provvista di distanziali dalla parete, con gabbia di protezione della
scala per altezza superiore i 2,50 metri.
 
La caduta di materiali e detriƟ all'interno deve essere impedito con misure adaƩe ad ridurre i rischi conseguenƟ. In 
parƟcolare:
- AllesƟre una tavola fermapiede alta 30 cm sul fronte aperto di carico del montacarichi a cavalleƫ.
- Delimitare la bocca del pozzo con cordoli di altezza 30 cm.
- Proteggere con impalcato di protezione il posto di lavoro al fondo del pozzo.
- Per allontanare il materiale dallo scavo uƟlizzare cassoni a sponde alte 

Qualora sia necessario accedere in fondo al pozzo il franamento delle pareƟ deve essere impedito con misure aƩe a 
garanƟre la stabilità delle pareƟ. In parƟcolare: 
- Armare il pozzo con tavole e anelli di ferro per profondità 1,50 m.
- PrerivesƟmento in cls delle pareƟ del pozzo per sezioni di profondità 1,50 m e successiva armatura del 
prerivesƟmento con pannelli ed anelli metallici.
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- L'area aƩorno alla bocca del pozzo deve essere delimitata è interdeƩa al deposito dei materiali, mezzi meccanici, 
passaggio dei pedoni e veicoli.
- SegnaleƟca specifica deve essere installata per informare sui rischi i lavoratori e i non addeƫ ai lavori.

Nelle lavorazioni all'interno dei pozzi o cunicoli devono essere uƟlizzate esclusivamente:
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma 
CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche a basso voltaggio.

- In caso di allagamento o presenza di acqua affiorante dalla falda predisporre pompe idrovere tubazioni per 
l'eliminazione delle acque all’interno del pozzo.

Nei lavori all'interno del pozzo, cuniculo in presenza di agenƟ inquinanƟ e polveri pericolose devono essere adoƩate 
misure tecniche adaƩe a garanƟre la salubrità dell'aria e l'abbaƫmento delle polveri, in parƟcolare:
-  In caso di emissioni diffuse impianto di venƟlazione con immissione d'aria corrente per la diluizione degli agenƟ 
inquinanƟ presenƟ, per il mantenimento di un adeguato livello di ossigeno nell’area e per miƟgare le severe 
condizioni microclimaƟche.
- In caso di emissioni delimitate impianto di aspirazione localizzato per la captazione degli inquinanƟ alla fonte ed 
evitare la loro diffusione all’interno.
- UƟlizzo di autorespiratore per la protezione delle vie respiratorie.

Per gli intervenƟ di emergenza è necessario predisporre:
- Servizi di intervento in soccorso dei lavoratori con equipaggio formato ed aƩrezzato per il recupero delle persone e 
per apprestare immediatamente i primi soccorsi essenziali.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Autorespiratori per la squadra di emergenza.
- Imbragatura di salvataggio collegata ad sistema di salvataggio (discensore di emergenza)

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.
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[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Lavori in pozzi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

SegnaleƟca stradale

Categoria Lavori stradali (nuova costruzione)

Descrizione
(Tipo di intervento)

Le aƫvità lavoraƟve contemplate all'interno della fase sono:
- Segnalazione, delimitazione, pulizia area e tracciamento;
- Movimento autocarri;
- Carico/scarico aƩrezzature e materiali;
- Preparazione vernici;
- Verniciature orizzontali con macchina traccialinee;
- Verniciature a spruzzo con mascherine;
- Pulizia e manutenzione aƩrezzature;
- Apertura al traffico.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Verniciatrice segnaleƟca stradale

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
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d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Posa di telai e chiusini
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Categoria Acquedoƫ rurali

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva riguarda la posa in opera di telai e chiusini per la chiusura dei pozzeƫ di
ispezione
L’aƫvità lavoraƟva prevede le seguenƟ modalità operaƟve:
-Approvvigionamento, stoccaggio e movimentazione dei telai e chiusini 
-Posa dei telai e chiusini

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadivaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposƟ a cotrolli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dallla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
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regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su palleƩes.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a risschio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Posa di tubazioni flessibili e opere prefabbricate

Categoria Acquedoƫ rurali

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva riguarda la movimentazione e la posa in opera di tubazioni flessibili e
opere prefabbricate (camereƩe di ispezione e simili) in scavi predisposƟ.
L’aƫvità lavoraƟva prevede le seguenƟ modalità operaƟve:
-Approvvigionamento, stoccaggio e movimentazione delle tubazioni
-Posa di pozzeƫ e camereƩe di ispezione
-Posa condoƩe sul fondo dello scavo già predisposto, sia con mezzi meccanici che a mano
-Collegamento tubazioni
-Sigillatura dei giunƟ di entrata e di uscita della tubazione per garanƟre la tenuta idraulica
- Rinterro e rinfianco di pozzeƫ e camereƩe con il materiale di scavo oppure calcestruzzo
-Copertura tubazioni con materiale di risulta degli scavi o con altro materiale

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Escavatore
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Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Lavori in scavi o luoghi ristreƫ Alto

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadivaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposƟ a cotrolli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
- Ispezionare con cura l’ambiente di lavoro e verificare la presenza di faƩori ambientali di rischio (carenza di 
venƟlazione, presenza di microrganismi, ecc.).
- Valutare aƩentamente la necessità di venƟlare arƟficialmente l’ambiente di lavoro e/o di aspirare gli eventuali gas, 
fumi prodoƫ dalle lavorazioni.
- Prevedere un servizio di vigilanza costante sulle lavorazioni, svolto dall’esterno e da posizione sicura ed eventuali 
intervenƟ di emergenza in soccorso dei lavoratori.
- Indagini sugli agenƟ inquinanƟ presenƟ, eventuale bonifica ed adozione di un sistema di monitoraggio e controllo.
- Ove possibile bisogna privilegiare lo scavo dall’esterno con mezzi meccanici e l’infilaggio di sistemi di rivesƟmento 
ad anelli prefabbricaƟ.
- Quando è necessario operare all’interno è necessario provvedere all’armatura delle pareƟ, man mano che si 
procede nei lavori di scavo.
- Realizzazione del rivesƟmento man mano che procede lo scavo sosƟtuendo le armature provvisorie.
- Non lasciare spazi vuoƟ fra gli anelli di armatura ed il terreno, ma riempirli con materiale adaƩo, ben sƟpato.
- Il terreno aƩorno alla bocca del pozzo non va sovraccaricato da deposito di materiali, macchinari, sopraƩuƩo se 
vibranƟ.
- Il disposiƟvo di protezione individuale anƟcaduta (del Ɵpo per sollevamento, con bretelle e cosciali) è obbligatorio 
per lavori in condizioni di pericolo come, per esempio, in presenza di acque
- Adeguata illuminazione in caso di lavori noƩurni.
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- Tenere a disposizione un mezzo di esƟnzione di pronto intervento.
- Quando lo scavo supera i 1,50 m, le pareƟ devono essere armate.
- Per l’accesso al fondo dello scavo uƟlizzare scale convenientemente disposte.
- Il trasporto di persone deve essere effeƩuato uƟlizzando mezzi idonei.
- Predisposizione delle aƩrezzature necessarie ad aƩuare le procedure di Emergenza.
- Per luoghi ristreƫ  oltre 30 m (improbabile nei lavori di fognatura) è obbligatorio installare un mezzo di 
collegamento con l’esterno.
- E’ necessario sorvegliare conƟnuamente dall’esterno le persone che si trovano all’interno e meƩere a loro 
disposizione mezzi di allarme e di sollevamento (disposiƟvi di protezione individuale anƟcaduta).
- Per gli scavi o cuniculi in cui vi sia conƟnuo afflusso d’acqua occorre predisporre mezzi di uscita rapida delle persone
e tenere a disposizione una pompa di riserva.
- ElemenƟ di armatura a disposizione per eventuali intervenƟ di emergenza.
- Un preposto deve sorvegliare costantemente le aƫvità del canƟere e i lavoratori all’interno.
- I lavoratori che accedono in luoghi con presenza di atmosfere esplosive o infiammabili devono portare un 
disposiƟvo rilevatore di gas che visualizzi contemporaneamente la presenza di H2S, CO, O2 e gas combusƟbili.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
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Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su palleƩes.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
Per la protezione dei lavoratori che lavorano all'interno di scavi o luoghi ristreƫ predisporre:
- Segnalazioni e delimitazioni del perimetro dell’area di lavoro con rete plasƟficata o metallica.
- Parapeƫ in elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede in legno alta 0,20 m.
- Per il sollevamento dei materiali castello di Ɵro cosƟtuito da impalcato per deposito/posto di lavoro con parapeƫ 
sui laƟ liberi verso il vuoto, struƩura portante con elemenƟ metallici tubi e giunƟ.
- Per entrare o uscire prevedere una scala verƟcale ben appoggiata, ancorata alle estremità superiori.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma 
CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche a basso voltaggio.
- In caso di allagamento o presenza di acqua affiorante dalla falda predisporre pompe idrovere tubazioni per 
l'eliminazione delle acque all’interno del pozzo.
- Illuminazione arƟficiale in caso di lavori noƩurno.
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In presenza di agenƟ inquinanƟ e polveri pericolose:
- In caso di emissioni non diffuse impianto di aspirazione localizzato per la captazione degli inquinanƟ alla fonte ed 
evitare la loro diffusione all’interno.
- UƟlizzo di autorespiratore per la protezione delle vie respiratorie.

Per gli intervenƟ di emergenza è necessario predisporre:
- Servizi di intervento in soccorso dei lavoratori con equipaggio formato ed aƩrezzato per il recupero delle persone e 
per apprestare immediatamente i primi soccorsi essenziali.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Autorespiratori per la squadra di emergenza.
- Imbragatura di salvataggio collegata ad sistema di salvataggio (discensore di emergenza)

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
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-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Lavori in scavi o luoghi ristreƫ]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa

Categoria Acquedoƫ rurali

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede tuƩe le aƫvità:

a)  Scavo  e  preparazione  della  trincea  nel  terreno:  eseguito  con mezzi  meccanici,  deve
essere  realizzata  con  le  pareƟ  laterali  verƟcali  oppure  con  l'inclinazione  secondo  la
Ɵpologia del terreno e dimensionata in modo che possa consenƟre lo svolgimento delle
operazioni di lavoro;
 
b)  Preparazione della fondazione/piano di  posa: la  capacità  portante della  tubazione è
correlata dalla correƩa preparazione della fondazione/piano di posa; deve essere eseguita
in modo da garanƟre alla tubazione un appoggio conƟnuo, senza irregolarità e cosƟtuita
uƟlizzando il materiale di scavo se ritenuto idoneo oppure, in presenza di terreni instabili,
con la formazione di una “sella d'appoggio” in calcestruzzo eseguita in modo che avvolga
completamente la parte inferiore della tubazione;

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Escavatore
 Mini pala (bob cat)
 Pala meccanica caricatrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 110



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
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Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.
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[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia

Categoria ConsolidamenƟ e risanamenƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Consolidamento struƩure murarie a sacco, caoƟche e incoerenƟ con miscela cemenƟzia. 
Aƫvità contemplate
- pulizia e messa a vivo dei conci con spazzola a fili di acciaio e lavaggio della superficie; 
- scarnitura profonda dei giunƟ
- esecuzione di un reƟcolo di fori con il trapano eleƩrico;
- iniezioni a bassa pressione di miscele di materiali in sospensione con pompe manuali, a
base di cemento, previo inserimento di boccagli.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Pompa manuale per disarmante
 Trapano eleƩrico
 Utensili manuali

Opere provvisionali  Ponteggio metallico fisso

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Rischi da manutenzioni estese Alto

Procedure

[Rischi da manutenzioni estese]
- Gli intervenƟ di puntellamento e rafforzamento di struƩure di cui non si conosce il comportamento staƟco deve 
essere oggeƩo di una progeƩazione esecuƟva.
- Le opere di rinforzo devono essere eseguite dal basso verso l'alto, e cioè al contrario delle demolizioni, che 
procedono sempre dall'alto verso il basso, e sono in genere cosƟtuite da putrelle e ponteggi: queste debbono 
sempre essere calcolate da un progeƫsta.
- Segnalazione/interdizione delle aree oggeƩo di demolizione, in parƟcolare ai piani soƩostanƟ i solai oggeƩo della 
demolizione.
- Disaƫvare tuƫ gli impianƟ presenƟ all’interno del fabbricato.
- Le operazioni di demolizione devono essere svolte soƩo la direƩa sorveglianza di un preposto.
- E’ vietata la demolizione manuale di muri avenƟ altezza superiore ai 2 m senza l’ausilio di ponƟ di servizio.
- Per demolizioni manuali di pareƟ e muri:
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a) ponƟ su cavalleƫ fino a 2 metri.
b) ponƟ a torre su ruote e scale con ruote per altezze fino a 6-7.
c) ponteggio metallico prefabbricato per altezze superiore a 7 metri.
- Verificare l’integrità degli impalcaƟ e dei parapeƫ dei ponteggi prima di ogni inizio di aƫvità sui medesimi
- Evitare i deposiƟ di materiale sui ponteggi esterni; quelli consenƟƟ, necessari per l’andamento del lavoro, non 
devono eccedere in altezza la tavola fermapiede n
- Non sovraccaricare i ponƟ di servizio per lo scarico dei materiali che non devono diventare dei deposiƟ.
- Tenere sgombri gli impalcaƟ dei ponteggi e le zone di passaggio da materiali ed aƩrezzature non più in uso.
- Eseguire la pulizia dei posƟ di lavoro e di passaggio, accumulando il materiale di risulta per poterlo calare a terra 
convenientemente raccolto o imbracato.
- Le polveri che si sviluppano nel corso delle demolizioni devono essere ridoƩe bagnando i detriƟ giornalmente più 
volte nel periodo esƟvo o in presenza di forte vento.
- I rifiuƟ cosƟtuiƟ da materiale proveniente dalle demolizioni devono essere smalƟƟ ogni 3 mesi indipendentemente 
dalla quanƟtà, oppure quando il quanƟtaƟvo raggiunge i 20 mc.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.
- La demolizioni di muri e pareƟ di altezza inferiore a 5 metri deve essere effeƩuata con ponƟ di servizio (ponƟ su 
cavalleƫ) indipendenƟ dall'opera da demolire. Per altezze sino a 6-7 metri è possibile uƟlizzare ponte a torre su 
ruote o scala inclinata con ruote. Per demolizioni di muri e pareƟ di altezza maggiore è necessario uƟlizzare un 
ponteggio metallico.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Rischi da manutenzioni estese]
Durante le operazioni di manutenzione con mezzi meccanici e manuali devono essere adoƩate misure aƩe ad 
impedire i rischi conseguenƟ. In parƟcolare:
a) Per l'accesso ai lavori in quota uƟlizzare in relazione al Ɵpo di lavorazione adeguaƟ apprestamenƟ:
- Ponteggio a tubi e giunƟ, impalcaƟ in legno, parapeƫ con fermapiede, e soƩoponte di servizio a distanza massima 
di 2,50 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali e parapeƫ di traƩenuta e tavola fermapiede.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari 
metallici giuntaƟ.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in legno, larghezza 90 cm, lunghezza 4 metri e minimo 3 cavalleƫ.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

Le cadute di persone dall'alto durante le lavorazioni di manutenzione da aperture sui muri, nei solai, nei vani 
prospicienƟ il vuoto devono essere proteƫ con:
- Sistemi di protezione del bordo di classe A conformi alla norma EN 13374 per superfici con inclinazione non 
superiore a 10°.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.

c) Il crollo totale o parziale delle struƩure in manutenzione deve essere impedito con misure adaƩe a garanƟre la 
stabilità, in parƟcolare con elemenƟ di puntellamento e rafforzamento di pareƟ portanƟ, solai, architravi, rampe di 
scale, muri perimetrali, fondazioni secondo le indicazioni progeƩuali imparƟte dalla direzione lavori.

d) La caduta di detriƟ o materiali minuƟ sulle le vie di passaggio o di lavoro deve essere impedito con:
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
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- Canali di scarico macerie collegaƟ direƩamente su cassone scarrabile di raccolta macerie.
- TeƩoia di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
- Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, cosƟtuita da tavole in legno o metalliche con struƩura di supporto in
tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.

- Il perimetro esterno dell'area deve essere delimitato con rete di recinzione metallica.

- Per le demolizioni controllate sono ammessi escavatori dotaƟ di martello e cesoia in possesso dei requisiƟ minimi di
sicurezza previsƟ dalla normaƟva vigente.
- Gli escavatori devono essere provvisƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS.

- Per l'abbaƫmento delle polveri e il loro contenimento uƟlizzare cannoncini ad acqua per bagnatura materiali da 
demolire e detriƟ per abbaƫmento polveri.
- Per la protezione dei lavoratori dalle elevate emissioni di rumore, uƟlizzare aƩrezzature con bassa emissione di 
rumore e mezzi meccanici con cabina insonorizzata.

All'interno delle aree di lavoro per la circolazione dei veicoli devono essere adoƩate misure aƩe ad impedire i rischi 
conseguenƟ. In parƟcolare:
- Delimitare l’area operaƟva dei mezzi con rete plasƟficata e metallica.
- Predisporre percorsi e mezzi per il sicuro accesso ai posƟ di lavoro e per il rapido allontanamento.
- I mezzi meccanici e di trasporto devono essere ben visibili mediante segnalatori acusƟci e lampeggianƟ durante le 
manovre e la fase operaƟva.

Misure di coordinamento

[Rischi da manutenzioni estese]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di demolizione.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di demolizione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di demolizioni e altre aƫvità manuali differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di demolizioni su piani o pareƟ limitrofe.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Allargamento fondazioni

Categoria ConsolidamenƟ e risanamenƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Realizzazione di cordoli di fondazione a livello fondale e di elemenƟ di ammorsamento alla
fondazione esistente.
Aƫvità contemplate:
-organizzazione area di lavoro;
- scavo;
- taglio di vecchie murature;
- casseratura per fondazioni;
- posa ferro lavorato; 
- iniezione a pressione di malta;
- disarmo.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Escavatore
 Pala meccanica caricatrice
 Piegaferro
 Sega circolare
 Utensili manuali
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Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Rischi da manutenzioni estese Alto

Procedure

[Rischi da manutenzioni estese]
- Gli intervenƟ di puntellamento e rafforzamento di struƩure di cui non si conosce il comportamento staƟco deve 
essere oggeƩo di una progeƩazione esecuƟva.
- Le opere di rinforzo devono essere eseguite dal basso verso l'alto, e cioè al contrario delle demolizioni, che 
procedono sempre dall'alto verso il basso, e sono in genere cosƟtuite da putrelle e ponteggi: queste debbono 
sempre essere calcolate da un progeƫsta.
- Segnalazione/interdizione delle aree oggeƩo di demolizione, in parƟcolare ai piani soƩostanƟ i solai oggeƩo della 
demolizione.
- Disaƫvare tuƫ gli impianƟ presenƟ all’interno del fabbricato.
- Le operazioni di demolizione devono essere svolte soƩo la direƩa sorveglianza di un preposto.
- E’ vietata la demolizione manuale di muri avenƟ altezza superiore ai 2 m senza l’ausilio di ponƟ di servizio.
- Per demolizioni manuali di pareƟ e muri:
a) ponƟ su cavalleƫ fino a 2 metri.
b) ponƟ a torre su ruote e scale con ruote per altezze fino a 6-7.
c) ponteggio metallico prefabbricato per altezze superiore a 7 metri.
- Verificare l’integrità degli impalcaƟ e dei parapeƫ dei ponteggi prima di ogni inizio di aƫvità sui medesimi
- Evitare i deposiƟ di materiale sui ponteggi esterni; quelli consenƟƟ, necessari per l’andamento del lavoro, non 
devono eccedere in altezza la tavola fermapiede n
- Non sovraccaricare i ponƟ di servizio per lo scarico dei materiali che non devono diventare dei deposiƟ.
- Tenere sgombri gli impalcaƟ dei ponteggi e le zone di passaggio da materiali ed aƩrezzature non più in uso.
- Eseguire la pulizia dei posƟ di lavoro e di passaggio, accumulando il materiale di risulta per poterlo calare a terra 
convenientemente raccolto o imbracato.
- Le polveri che si sviluppano nel corso delle demolizioni devono essere ridoƩe bagnando i detriƟ giornalmente più 
volte nel periodo esƟvo o in presenza di forte vento.
- I rifiuƟ cosƟtuiƟ da materiale proveniente dalle demolizioni devono essere smalƟƟ ogni 3 mesi indipendentemente 
dalla quanƟtà, oppure quando il quanƟtaƟvo raggiunge i 20 mc.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.
- La demolizioni di muri e pareƟ di altezza inferiore a 5 metri deve essere effeƩuata con ponƟ di servizio (ponƟ su 
cavalleƫ) indipendenƟ dall'opera da demolire. Per altezze sino a 6-7 metri è possibile uƟlizzare ponte a torre su 
ruote o scala inclinata con ruote. Per demolizioni di muri e pareƟ di altezza maggiore è necessario uƟlizzare un 
ponteggio metallico.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Rischi da manutenzioni estese]
Durante le operazioni di manutenzione con mezzi meccanici e manuali devono essere adoƩate misure aƩe ad 
impedire i rischi conseguenƟ. In parƟcolare:
a) Per l'accesso ai lavori in quota uƟlizzare in relazione al Ɵpo di lavorazione adeguaƟ apprestamenƟ:
- Ponteggio a tubi e giunƟ, impalcaƟ in legno, parapeƫ con fermapiede, e soƩoponte di servizio a distanza massima 
di 2,50 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali e parapeƫ di traƩenuta e tavola fermapiede.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari 
metallici giuntaƟ.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in legno, larghezza 90 cm, lunghezza 4 metri e minimo 3 cavalleƫ.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
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essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

Le cadute di persone dall'alto durante le lavorazioni di manutenzione da aperture sui muri, nei solai, nei vani 
prospicienƟ il vuoto devono essere proteƫ con:
- Sistemi di protezione del bordo di classe A conformi alla norma EN 13374 per superfici con inclinazione non 
superiore a 10°.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.

c) Il crollo totale o parziale delle struƩure in manutenzione deve essere impedito con misure adaƩe a garanƟre la 
stabilità, in parƟcolare con elemenƟ di puntellamento e rafforzamento di pareƟ portanƟ, solai, architravi, rampe di 
scale, muri perimetrali, fondazioni secondo le indicazioni progeƩuali imparƟte dalla direzione lavori.

d) La caduta di detriƟ o materiali minuƟ sulle le vie di passaggio o di lavoro deve essere impedito con:
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Canali di scarico macerie collegaƟ direƩamente su cassone scarrabile di raccolta macerie.
- TeƩoia di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
- Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, cosƟtuita da tavole in legno o metalliche con struƩura di supporto in
tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.

- Il perimetro esterno dell'area deve essere delimitato con rete di recinzione metallica.

- Per le demolizioni controllate sono ammessi escavatori dotaƟ di martello e cesoia in possesso dei requisiƟ minimi di
sicurezza previsƟ dalla normaƟva vigente.
- Gli escavatori devono essere provvisƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS.

- Per l'abbaƫmento delle polveri e il loro contenimento uƟlizzare cannoncini ad acqua per bagnatura materiali da 
demolire e detriƟ per abbaƫmento polveri.
- Per la protezione dei lavoratori dalle elevate emissioni di rumore, uƟlizzare aƩrezzature con bassa emissione di 
rumore e mezzi meccanici con cabina insonorizzata.

All'interno delle aree di lavoro per la circolazione dei veicoli devono essere adoƩate misure aƩe ad impedire i rischi 
conseguenƟ. In parƟcolare:
- Delimitare l’area operaƟva dei mezzi con rete plasƟficata e metallica.
- Predisporre percorsi e mezzi per il sicuro accesso ai posƟ di lavoro e per il rapido allontanamento.
- I mezzi meccanici e di trasporto devono essere ben visibili mediante segnalatori acusƟci e lampeggianƟ durante le 
manovre e la fase operaƟva.

Misure di coordinamento

[Rischi da manutenzioni estese]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di demolizione.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di demolizione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di demolizioni e altre aƫvità manuali differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di demolizioni su piani o pareƟ limitrofe.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Consolidamento versanƟ - ƟranƟ

Categoria Consolidamento terreni e versanƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Posa in opera di ƟranƟ
Trivellazione del terreno a mezzo di macchina perforatrice aƩrezzata con apposiƟ utensili
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(scalpello trilama o martello fondo foro), introduzione delle armature a trefoli con l'ausilio
dell'argano di servizio della stessa macchina, geƩo della malta di cemento e tesatura dei
trefoli.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autogrù
 Betoniera a bicchiere
 Compressore
 Trivellatrice
 Utensili manuali

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Caduta di materiale dall'alto Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
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sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
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- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
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- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.

Categoria Consolidamento terreni e versanƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Fornitura  e posa di elemenƟ in c.a.p.  per  consolidamento versanƟ con muri  cellulari  e
riempimento con ghiaia
Aƫvità contemplate:
1. pulizia della scarpata con eliminazione delle parƟ instabili
2. scavo di fondazione
3. geƩo di calcestruzzo magro
4. posa in opera di ferro lavorato di armatura fondazione
5. geƩo fondazione con autobetoniera o autopompa ove necessario
6. stesura di tessuto non tessuto sul terreno a tergo del "muro" da realizzare
6. fornitura e posizionamento dei singoli elemenƟ in c.a.p. ad incastro sul dislivello
7. riempimento
8. sistemazione finale

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autogrù
 Escavatore
 Utensili manuali

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Lavori di montaggio/smontaggio prefabbricaƟ Alto

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Procedure
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[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Lavori di montaggio/smontaggio prefabbricaƟ]
-Piano di montaggio degli elemenƟ prefabbricaƟ.
Il fornitore dei prefabbricaƟ e la diƩa di montaggio, ciascuno per i seƩori di loro specifica competenza, sono tenuƟ a 
formulare istruzioni scriƩe corredate da relaƟvi disegni illustraƟvi circa le modalità di effeƩuazione delle varie 
operazioni e di impiego dei vari mezzi al fine della prevenzione degli infortuni. Tali istruzioni dovranno essere 
compaƟbili con le predisposizioni costruƫve adoƩate in fase di progeƩazione e costruzione.

-Le operazioni di montaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente idonei, soƩo la guida di persona 
esperta.
- Le operazioni di montaggio o smontaggio devono essere immediatamente sospese in presenza di condizioni meteo 
avverse (forte vento, pioggia, neve).
-Le operazioni di movimentazione devono essere sospesi se la velocità del vento supera i 60 km/h.
-In tuƩe le fasi transitorie di montaggio/smontaggio dovrà essere assicurata la stabilità dei singoli elemenƟ e delle 
parƟ già assemblate.
-La regolazione degli elemenƟ prefabbricaƟ durante la posa deve avvenire con l'ausilio d'aƩrezzature idonee (leve, 
palanchini, binde) e con gli elemenƟ tenuƟ sollevaƟ dagli apparecchi di sollevamento.
-Gli accessori di sollevamento devono essere scelƟ in funzione dei carichi da movimentare, dei punƟ di presa, del 
disposiƟvo di aggancio, delle condizioni atmosferiche nonché tenendo conto del modo e della configurazione 
dell'imbracatura.
-I ganci uƟlizzaƟ nei mezzi di sollevamento e di trasporto devono portare in rilievo o incisa la chiara indicazione della 
loro portata massima ammissibile.
-Qualora un operatore alla guida di un'aƩrezzatura di lavoro che serve al sollevamento di carichi non può osservare 
l'intera traieƩoria del carico né direƩamente né per mezzo di disposiƟvi ausiliari in grado di fornire le informazioni 
uƟli, deve essere designato un capo manovra in comunicazione con lui per guidarlo e devono essere prese misure 
organizzaƟve per evitare collisioni del carico susceƫbili di meƩere in pericolo i lavoratori.
-I carichi sospesi non devono rimanere senza sorveglianza salvo il caso in cui l'accesso alla zona di pericolo sia 
precluso e il carico sia stato agganciato e sistemato con la massima sicurezza.
- Spianamento e geƩo di masseƩo per area di stoccaggio orizzontale degli elemenƟ.
- Manutenzione degli elemenƟ di sostegno provvisori.
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- Controlli iniziali e periodici delle aƩrezzature e degli accessori di sollevamento secondo le indicazioni fornite dal 
fabbricante e dalla normaƟva vigente. Gli esiƟ dei controlli devono essere conservaƟ in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle delimitazioni e della segnaleƟca di sicurezza.
- Le operazioni di montaggio devono essere eseguite da lavoratori fisicamente idonei soƩo la guida di persona 
esperta (assistente al montaggio).
- AllesƟmento delle predisposizioni anƟnfortunisƟche a terra e imbraco dei pezzi.
- Sollevamento in opera degli elemenƟ prefabbricaƟ a mezzo gru o autogru.
- Ricevimento, posizionamento, stabilizzazione dei pezzi in opera ed eventuale allesƟmento o completamento in 
opera delle predisposizioni anƟnfortunisƟche.
- Integrazione armature, collegamento definiƟvo dei pezzi, sigillature.
- TracciamenƟ ed assistenza al montaggio.
- Le operazioni di posa devono essere direƩe da un preposto (capo-squadra) a ciò espressamente designato.
- Per il sollevamento devono essere uƟlizzaƟ parƟcolari corredi di ƟranƟ, bilancini ed aƩrezzi adaƫ per ogni casisƟca 
e peso degli elemenƟ prefabbricaƟ.
- Prima di ogni operazione occorre controllare che la gru sia equipaggiata con il corredo adaƩo al Ɵpo di elemento da
sollevare.
- Durante tuƩe le manovre il gruista deve agire con la massima aƩenzione, evitando movimenƟ bruschi o 
accelerazioni.
- Ogni manovra deve essere preavvisata da un segnale acusƟco.
- In situazioni meteorologiche negaƟve, il gruista deve aƩendere l’autorizzazione del responsabile del canƟere, il 
quale deciderà se proseguire o sospendere le cooperazioni di montaggio.
- Gli elemenƟ prefabbricaƟ devono essere montaƟ con ordine procedendo da un estremo all’altro della costruzione 
secondo le indicazioni di progeƩo.
- Il preposto al montaggio deve verificare il rispeƩo dell’ordine di montaggio.
- Gli elemenƟ prefabbricaƟ che presentano anomalie negli inserƟ per l’aggancio agli apparecchi di sollevamento e 
negli affranchi per le predisposizioni anƟnfortunisƟche devono essere scartaƟ.
- La velocità massima del vento ammessa per non interrompere il lavoro di montaggio deve essere determinata in 
canƟere tenendo conto della superficie e del peso degli elemenƟ oltreché del Ɵpo parƟcolare di apparecchio di 
sollevamento usato.
- Non uƟlizzare gli apparecchi di sollevamento, di regola, se la velocità del vento supera i 60 km/h.
- Le reƟ devono essere montate secondo le indicazioni del manuale d’uso e risultare posate il più vicino possibile al 
piano di lavoro. Devono essere evitaƟ vuoƟ tra un elemento e l’altro delle reƟ.
- Verificare lo stato delle reƟ di protezione e degli accessori di ancoraggio.
- Canalizzazione del traffico veicolare pesante lontano dalle postazioni fisse di lavoro e dalle aree di passaggio 
pedonali.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
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a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
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trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Lavori di montaggio/smontaggio prefabbricaƟ]
La caduta di persone dall'alto durante le lavorazioni deve essere impedita con misure e apprestamenƟ adaƫ a 
garanƟre condizioni di sicurezza, in parƟcolare:
- ParapeƩo con montanƟ metallici Ɵpo “delta”, correnƟ e tavole fermapiede in legno.
- ParapeƩo con montanƟ metallici ad innesto e correnƟ tubolari.
- ParapeƩo con montanƟ metallici ad innesto, correnƟ metallici e tavola fermapiede.
- Protezione cosƟtuita da doppia tesatura di cavi metallici ancorata alle struƩure verƟcali.
- Protezione cosƟtuita da tesatura di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta 
delle imbracature di sicurezza.
- Pannelli in grigliaƟ metallici anƟsfondamento per la protezione di botole, asole, lucernari.
- Rete di protezione anƟcadute di Tipo S conforme alla norma UNI EN UNI EN 1263-03 da posizionare soƩo la 
copertura e/o i lucernari.
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- ReƟ di sicurezza da applicare all’orditura principale.
- Ponte a torre su ruote conforme alla norma UNI HD 1004.

Nei lavori in quota in assenza di apprestamenƟ le condizioni di sicurezza devono essere garanƟte uƟlizzando:
- PiaƩaforma di lavoro e relaƟva scala di accesso da applicare in testa ai pilastri.
- PiaƩaforma di lavoro da applicare lungo le travi principali.
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.
- Castello metallico con rampe scale.

La caduta di materiali dall'alto o lo schiacciamento di lavoratori deve essere impedito con misure e apprestamenƟ 
adaƫ a garanƟre condizioni di sicurezza, in parƟcolare:
- Sollevamento degli elemenƟ con autogrù con bilanciere a trave predisposto per due punƟ di aƩacco regolabili in 
linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Sollevamento degli elemenƟ con autogrù con bilanciere a doppia trave predisposto per quaƩro punƟ di aƩacco 
regolabili ai verƟci, funi o catene e ganci di sicurezza.
- ElemenƟ di sostegno provvisorio dei pannelli verƟcali cosƟtuiƟ da puntelli metallici regolabili arƟcolaƟ in testa e al 
piede, predisposƟ per il collegamento a fori passanƟ in testa ed a zoccoli al piede.

Nell'organizzazione delle lavorazioni è necessario:
-  Predisporre aree e piste che garanƟscono condizioni di sicurezza (larghezza delle carreggiate ampia, spazi di 
salvaguardia, distanza di sicurezza da aree con personale).
-  Predisporre aree e piste su terreni con portata adeguata al peso dei mezzi.
-  Delimitare il perimetro esterno delle lavorazioni con rete plasƟficata o metallica, nastri e cavalleƫ.
-  Prevedere vie esclusive per il transito dei mezzi pesanƟ.
-  Prevedere area di scarico per la posa degli elemenƟ vicino alle lavorazioni.
-  Prevedere piazzole di sosta per l’autogrù che garanƟscono condizioni di sicurezza in termini di portata.

- Le aree di lavoro devono essere illuminate adeguatamente in caso di lavoro noƩurno o scarsa visibilità.
- La presenza del rischio deve essere segnalata con i cartelli del rischio.
- I mezzi meccanici e di trasporto devono essere ben visibili mediante segnali lampeggianƟ e acusƟci durante le 
manovre e le fasi operaƟve.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 126



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Lavori di montaggio/smontaggio prefabbricaƟ]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di montaggio/smontaggio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di montaggio(smontaggio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di montaggio o smontaggio e aƫvità manuali 
differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area più aƫvità di montaggio o smontaggio di elemenƟ 
prefabbricaƟ diversi.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
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affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Rappresentazioni grafiche

 sezione

Consolidamento versanƟ mediante chiodatura di terreni e rocce e rete doppia torsione

Categoria Consolidamento terreni e versanƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Chiodatura  di  elemenƟ  su  parete  rocciosa  con  realizzazione  di  fori  mediante  trivelle
manuali o pneumaƟche
RivesƟmento  di  pareƟ  sub  verƟcali  con  rete  metallica  per  realizzazione  di  sistema  di
stabilizzazione  aƫvo  e  consolidamento  struƩurale  e  corƟcale  di  terreni  e  rocce
prevenƟvamente chiodate e predisposte per il fissaggio della rete metallica

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Martello
 Martello demolitore pneumaƟco
 MarƟneƩo idraulico
 Utensili manuali
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Opere provvisionali  Linea di ancoraggio per cintura di sicurezza

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
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- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 130



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
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- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Rappresentazioni grafiche

 chiodature su roccia

 chiodature su terra
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Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici

Categoria Consolidamento terreni e versanƟ

Descrizione
(Tipo di intervento)

Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici a tasche avenƟ spessore
(0.17 m - 0.23 m - 0.30 m) in rete metallica a doppia torsione con maglia esagonale Ɵpo
6x8
Aƫvità contemplate:
1. stoccaggio "pacco" Materassi Reno con mezzo meccanico 
2. movimentazione manuale del singolo Materasso Reno
3. posizionamento Materassi Reno su dislivello
4. graffatura
5. riempimento
6. sistemazione

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro con gru
 Escavatore
 Trapano eleƩrico
 Utensili manuali

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
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- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.
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[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Intonaco esterno tradizionale manuale

Categoria Intonaci

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase prevede i  lavori  di  intonacatura  esterna tradizionale manuale con preparazione
della malta cemenƟzia in canƟere con betoniera a bicchiere

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Betoniera a bicchiere

Opere provvisionali
 IntavolaƟ
 Ponteggio metallico fisso
 Protezioni aperture verso il vuoto

Sostanze pericolose  A base di silicaƟ (processo a due staƟ)
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Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto per lavori su facciate Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta dall'alto per lavori su facciate]
- Verificare l’integrità degli impalcaƟ e dei parapeƫ dei ponteggi prima di ogni inizio di aƫvità sui medesimi.
- Quando per esigenze di lavoro alcune opere provvisionali devono essere manomesse o rimosse, appena ulƟmate 
quelle lavorazioni è indispensabile riprisƟnare le protezioni facendo uso di imbracature anƟcaduta.
- Non sovraccaricare i ponƟ di servizio per lo scarico dei materiali che non devono diventare dei deposiƟ.
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il Programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- In presenza di condizioni meteo avverse (pioggia, vento, nevicate, gelo, nebbia) sospendere le lavorazioni sul 
ponteggio o sui prospeƫ. Prima di riprendere i lavori verificare gli apprestamenƟ.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
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- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto per lavori su facciate]
- Nei lavori su prospeƫ installare un ponteggio di facciata. Durante tuƩa la durata dei lavori di costruzione il 
parapeƩo superiore del ponteggio deve superare almeno di 1,20 cm il piano di gronda.
- Quando tecnicamente non è possibile o risulta troppo pericoloso installare una protezione laterale o un ponteggio 
devono essere uƟlizzaƟ cestelli su autocarro, piaƩaforme autosollevanƟ, scale aeree, reƟ di sicurezza, funi di 
sicurezza.
- Se la distanza tra il piano di calpesƟo del ponteggio e la facciata è superiore a 20 cm, devono essere prese misure 
che permeƩano di evitare le cadute aƩraverso questa apertura quali parapeƩo interno o sbalzo.

Le cadute di persone dall'alto devono essere impedite con:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Ponteggio a sbalzo con elemenƟ in legno.
- Ponteggio a sbalzo con elemenƟ metallici.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto per lavori su facciate]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
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Montaggio cancello metallico

Categoria Opere da fabbro

Descrizione
(Tipo di intervento) La fase lavoraƟva prevede lo scarico e la posa di cancello in ferro.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Accessori per sollevamento
 Autocarro con gru
 Cacciavite
 Lime
 Martello
 Saldatrice eleƩrica
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Opere provvisionali  Scale doppie

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

EleƩrocuzione Medio

Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
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di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[EleƩrocuzione]
- I lavori su parƟ in tensioni o in prossimità di parƟ in tensione devono essere effeƩuaƟ solo da personale 
competente soƩo la direƩa sorveglianza di un preposto.
- Disaƫvare le parƟ in tensione e bloccare l’apertura del quadro per evitare aƫvazioni non autorizzaƟ.
- Verificare l'integrità delle prese, prolunghe e spine.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
- Adozione di piano di emergenza specifico di canƟere.
- Allontanamento dei lavoratori e di terzi in caso di pericolo grave e immediato.
- Mantenimento delle vie e uscite di emergenza libere da materiali.
- Verificare che lo stoccaggio dei materiali con pericolo di incendio avvenga in aree appropriate lontano da fonƟ di 
calore o sorgenƟ di innesco.
- Mantenimento in efficienza dei presidi anƟncendio.
- Controllo funzionale dei sistemi di rilevamento e spegnimento.
- I lavoratori che operano all’interno di ambiente con possibile presenza di atmosfera esplosiva devono essere dotaƟ 
di strumenƟ di rilevazione gas.
- Durante la manipolazione dei prodoƫ infiammabili evitare le fonƟ di innesco quali fuoco aperto, scinƟlle, superfici 
calde, radiazioni caloriche e simili
- Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas uƟlizzare aƩrezzature conformi alla direƫva ATEX.
-  Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas dotare i lavoratori di disposiƟvi portaƟli di 
rilevazione gas.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
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controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[EleƩrocuzione]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di eleƩrocuzione predisporre:
- Segregazioni delle aree di lavoro in cui sono presenƟ parƟ aƫve non proteƩe con recinzione per impedire l'accesso 
ai non addeƫ ai lavori.
- Quadro eleƩrico generale e soƩoquadri con prese interbloccate IP65 proteƩe da magnete-termico in possesso dei 
requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma CEI 17-13/4 e norme tecniche perƟnenƟ.
- Collegamento all’impianto di terra di canƟere delle aƩrezzature eleƩriche fisse, del quadro generale e dei 
soƩoquadri.
- Schermatura delle parƟ aƫve con involucri o barriere, qualora non sia possibile la messa fuori tensione 
dell’impianto.
- AƩrezzature isolanƟ per lavori su parƟ in tensione.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, spine, cavi, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ 
dalla norma CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con tensione non superiore a 50 Volt verso terra per lavori in luoghi bagnaƟ.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Per la protezione dei lavoratori nei lavori effeƩuaƟ con materiali infiammabili, esplosivi, comburenƟ, con sorgenƟ di 
innesco (fiamme libere) predisporre:
- Delimitazione del perimetro con teli ignifughi.
- UƟlizzo di aƩrezzature di lavoro (saldatrice, cannello, bombole e simili) in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza 
previsƟ dalla normaƟva vigente.
- UƟlizzo di aƩrezzature eleƩriche conformi alla direƫva ATEX in ambienƟ con presenza di atmosfera potenzialmente
esplosiva.
- Segnalazione del rischio con segnaleƟca di sicurezza per informare i lavoratori.

Per la gesƟone delle emergenze è necessario predisporre:
- Illuminazione di emergenza e segnalazione  delle vie e uscite di emergenza.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Per la sicurezza dei lavoratori dal rischio incendio o esplosione, si dovrà disporre all’occorrenza di strumenƟ di 
rilevazione di gas nocivi od esplodenƟ.
- Mezzi anƟncendio portaƟli (esƟntori) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.
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- Mezzi anƟncendio fissi (idranƟ o naspi) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[EleƩrocuzione]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone con pericolo di incendio.
- nessun lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con uƟlizzo di materiali con pericolo di incendio o esplosione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con uso di materiali con pericolo di incendio ed 
esplosione e aƫvità con sorgenƟ di innesco.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Montaggio ringhiere scala in ferro

Categoria Opere da fabbro

Descrizione
(Tipo di intervento) La fase lavoraƟva prevede lo scarico e la posa di ringhiera in ferro per scala.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro con gru
 Martello
 Saldatrice eleƩrica
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Opere provvisionali  Scale doppie

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 141



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
- Adozione di piano di emergenza specifico di canƟere.
- Allontanamento dei lavoratori e di terzi in caso di pericolo grave e immediato.
- Mantenimento delle vie e uscite di emergenza libere da materiali.
- Verificare che lo stoccaggio dei materiali con pericolo di incendio avvenga in aree appropriate lontano da fonƟ di 
calore o sorgenƟ di innesco.
- Mantenimento in efficienza dei presidi anƟncendio.
- Controllo funzionale dei sistemi di rilevamento e spegnimento.
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- I lavoratori che operano all’interno di ambiente con possibile presenza di atmosfera esplosiva devono essere dotaƟ 
di strumenƟ di rilevazione gas.
- Durante la manipolazione dei prodoƫ infiammabili evitare le fonƟ di innesco quali fuoco aperto, scinƟlle, superfici 
calde, radiazioni caloriche e simili
- Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas uƟlizzare aƩrezzature conformi alla direƫva ATEX.
-  Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas dotare i lavoratori di disposiƟvi portaƟli di 
rilevazione gas.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Per la protezione dei lavoratori nei lavori effeƩuaƟ con materiali infiammabili, esplosivi, comburenƟ, con sorgenƟ di 
innesco (fiamme libere) predisporre:
- Delimitazione del perimetro con teli ignifughi.
- UƟlizzo di aƩrezzature di lavoro (saldatrice, cannello, bombole e simili) in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza 
previsƟ dalla normaƟva vigente.
- UƟlizzo di aƩrezzature eleƩriche conformi alla direƫva ATEX in ambienƟ con presenza di atmosfera potenzialmente
esplosiva.
- Segnalazione del rischio con segnaleƟca di sicurezza per informare i lavoratori.

Per la gesƟone delle emergenze è necessario predisporre:
- Illuminazione di emergenza e segnalazione  delle vie e uscite di emergenza.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Per la sicurezza dei lavoratori dal rischio incendio o esplosione, si dovrà disporre all’occorrenza di strumenƟ di 
rilevazione di gas nocivi od esplodenƟ.
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- Mezzi anƟncendio portaƟli (esƟntori) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.
- Mezzi anƟncendio fissi (idranƟ o naspi) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone con pericolo di incendio.
- nessun lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con uƟlizzo di materiali con pericolo di incendio o esplosione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con uso di materiali con pericolo di incendio ed 
esplosione e aƫvità con sorgenƟ di innesco.

Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro

Categoria Opere da fabbro

Descrizione
(Tipo di intervento) La fase lavoraƟva prevede lo scarico e la posa di ringhiera in ferro.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro con gru
 Martello
 Saldatrice eleƩrica
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Opere provvisionali  Scale doppie

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
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cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
- Adozione di piano di emergenza specifico di canƟere.
- Allontanamento dei lavoratori e di terzi in caso di pericolo grave e immediato.
- Mantenimento delle vie e uscite di emergenza libere da materiali.
- Verificare che lo stoccaggio dei materiali con pericolo di incendio avvenga in aree appropriate lontano da fonƟ di 
calore o sorgenƟ di innesco.
- Mantenimento in efficienza dei presidi anƟncendio.
- Controllo funzionale dei sistemi di rilevamento e spegnimento.
- I lavoratori che operano all’interno di ambiente con possibile presenza di atmosfera esplosiva devono essere dotaƟ 
di strumenƟ di rilevazione gas.
- Durante la manipolazione dei prodoƫ infiammabili evitare le fonƟ di innesco quali fuoco aperto, scinƟlle, superfici 
calde, radiazioni caloriche e simili
- Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas uƟlizzare aƩrezzature conformi alla direƫva ATEX.
-  Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas dotare i lavoratori di disposiƟvi portaƟli di 
rilevazione gas.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
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- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Per la protezione dei lavoratori nei lavori effeƩuaƟ con materiali infiammabili, esplosivi, comburenƟ, con sorgenƟ di 
innesco (fiamme libere) predisporre:
- Delimitazione del perimetro con teli ignifughi.
- UƟlizzo di aƩrezzature di lavoro (saldatrice, cannello, bombole e simili) in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza 
previsƟ dalla normaƟva vigente.
- UƟlizzo di aƩrezzature eleƩriche conformi alla direƫva ATEX in ambienƟ con presenza di atmosfera potenzialmente
esplosiva.
- Segnalazione del rischio con segnaleƟca di sicurezza per informare i lavoratori.

Per la gesƟone delle emergenze è necessario predisporre:
- Illuminazione di emergenza e segnalazione  delle vie e uscite di emergenza.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Per la sicurezza dei lavoratori dal rischio incendio o esplosione, si dovrà disporre all’occorrenza di strumenƟ di 
rilevazione di gas nocivi od esplodenƟ.
- Mezzi anƟncendio portaƟli (esƟntori) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.
- Mezzi anƟncendio fissi (idranƟ o naspi) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone con pericolo di incendio.
- nessun lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con uƟlizzo di materiali con pericolo di incendio o esplosione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con uso di materiali con pericolo di incendio ed 
esplosione e aƫvità con sorgenƟ di innesco.

Binder di collegamento con bitume liquido
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Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede la fornitura e posa di conglomerato bituminoso per strato di
collegamento (binder)

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Macchina per pulizia stradale
 Rullo compressore
 Vibrofinitrice

Sostanze pericolose  Emulsione di bitume/caucciù

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
- Adozione di piano di emergenza specifico di canƟere.
- Allontanamento dei lavoratori e di terzi in caso di pericolo grave e immediato.
- Mantenimento delle vie e uscite di emergenza libere da materiali.
- Verificare che lo stoccaggio dei materiali con pericolo di incendio avvenga in aree appropriate lontano da fonƟ di 
calore o sorgenƟ di innesco.
- Mantenimento in efficienza dei presidi anƟncendio.
- Controllo funzionale dei sistemi di rilevamento e spegnimento.
- I lavoratori che operano all’interno di ambiente con possibile presenza di atmosfera esplosiva devono essere dotaƟ 
di strumenƟ di rilevazione gas.
- Durante la manipolazione dei prodoƫ infiammabili evitare le fonƟ di innesco quali fuoco aperto, scinƟlle, superfici 
calde, radiazioni caloriche e simili
- Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas uƟlizzare aƩrezzature conformi alla direƫva ATEX.
-  Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas dotare i lavoratori di disposiƟvi portaƟli di 
rilevazione gas.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
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- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Per la protezione dei lavoratori nei lavori effeƩuaƟ con materiali infiammabili, esplosivi, comburenƟ, con sorgenƟ di 
innesco (fiamme libere) predisporre:
- Delimitazione del perimetro con teli ignifughi.
- UƟlizzo di aƩrezzature di lavoro (saldatrice, cannello, bombole e simili) in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza 
previsƟ dalla normaƟva vigente.
- UƟlizzo di aƩrezzature eleƩriche conformi alla direƫva ATEX in ambienƟ con presenza di atmosfera potenzialmente
esplosiva.
- Segnalazione del rischio con segnaleƟca di sicurezza per informare i lavoratori.

Per la gesƟone delle emergenze è necessario predisporre:
- Illuminazione di emergenza e segnalazione  delle vie e uscite di emergenza.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Per la sicurezza dei lavoratori dal rischio incendio o esplosione, si dovrà disporre all’occorrenza di strumenƟ di 
rilevazione di gas nocivi od esplodenƟ.
- Mezzi anƟncendio portaƟli (esƟntori) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.
- Mezzi anƟncendio fissi (idranƟ o naspi) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
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- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone con pericolo di incendio.
- nessun lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con uƟlizzo di materiali con pericolo di incendio o esplosione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con uso di materiali con pericolo di incendio ed 
esplosione e aƫvità con sorgenƟ di innesco.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Cordonata in conglomerato cemenƟzio

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva analizza l'approvvigionamento di cordonata in conglomerato cemenƟzio
di  lunghezza  cm  100  cadauno  e  posa  in  opera  su  leƩo  di  calcestruzzo  del  Ɵpo  per
fondazioni.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
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c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
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quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Conglomerato bituminoso per strato di usura

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La  fase  lavoraƟva  prevede  la  posa  di  conglomerato  bituminoso  per  lo  strato  di  usura
(tappeƟno) fornito in canƟere con temperatura non inferiore a 150 gradi

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Rullo compressore
 Vibrofinitrice

Sostanze pericolose  Emulsione di bitume/caucciù

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
- Adozione di piano di emergenza specifico di canƟere.
- Allontanamento dei lavoratori e di terzi in caso di pericolo grave e immediato.
- Mantenimento delle vie e uscite di emergenza libere da materiali.
- Verificare che lo stoccaggio dei materiali con pericolo di incendio avvenga in aree appropriate lontano da fonƟ di 
calore o sorgenƟ di innesco.
- Mantenimento in efficienza dei presidi anƟncendio.
- Controllo funzionale dei sistemi di rilevamento e spegnimento.
- I lavoratori che operano all’interno di ambiente con possibile presenza di atmosfera esplosiva devono essere dotaƟ 
di strumenƟ di rilevazione gas.
- Durante la manipolazione dei prodoƫ infiammabili evitare le fonƟ di innesco quali fuoco aperto, scinƟlle, superfici 
calde, radiazioni caloriche e simili
- Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas uƟlizzare aƩrezzature conformi alla direƫva ATEX.
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-  Negli spazi con presenza di atmosfere esplosive da polveri e gas dotare i lavoratori di disposiƟvi portaƟli di 
rilevazione gas.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Per la protezione dei lavoratori nei lavori effeƩuaƟ con materiali infiammabili, esplosivi, comburenƟ, con sorgenƟ di 
innesco (fiamme libere) predisporre:
- Delimitazione del perimetro con teli ignifughi.
- UƟlizzo di aƩrezzature di lavoro (saldatrice, cannello, bombole e simili) in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza 
previsƟ dalla normaƟva vigente.
- UƟlizzo di aƩrezzature eleƩriche conformi alla direƫva ATEX in ambienƟ con presenza di atmosfera potenzialmente
esplosiva.
- Segnalazione del rischio con segnaleƟca di sicurezza per informare i lavoratori.

Per la gesƟone delle emergenze è necessario predisporre:
- Illuminazione di emergenza e segnalazione  delle vie e uscite di emergenza.
- Servizi di intervento con squadra anƟncendio formata ed aƩrezzata per il recupero delle persone e lo spegnimento 
dell'incendio.
- Per la sicurezza dei lavoratori dal rischio incendio o esplosione, si dovrà disporre all’occorrenza di strumenƟ di 
rilevazione di gas nocivi od esplodenƟ.
- Mezzi anƟncendio portaƟli (esƟntori) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.
- Mezzi anƟncendio fissi (idranƟ o naspi) facilmente raggiungibili e segnalaƟ.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
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-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Incendio ed esplosione uso materiali pericolosi]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone con pericolo di incendio.
- nessun lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con uƟlizzo di materiali con pericolo di incendio o esplosione.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con uso di materiali con pericolo di incendio ed 
esplosione e aƫvità con sorgenƟ di innesco.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Formazione di straƟ di fondazione in macadam

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase prevede la realizzazione dello strato di fondazione per ridurre le sollecitazioni del
traffico sul  soƩofondo  e di  migliorare  il  drenaggio.  Può  essere  realizzato  in  macadam:
cosƟtuito da grosse pietre posate secondo guide laterali e trasversali  e riempimento dei
quadri che vengono a formarsi; i vuoƟ fra le pietre vengono intasaƟ con ghiaia, sabbia e
argilla e si procede poi alla rullatura, in modo da oƩenere uno strato perfeƩamente piano
di circa 20-25 cm;

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Escavatore con cucchiaio
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 Pala meccanica caricatrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 154



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase prevede la realizzazione dello strato di fondazione per ridurre le sollecitazioni del
traffico sul soƩofondo e di migliorare il drenaggio. Può essere realizzato in misƟ granulari
stabilizzaƟ: sono cosƟtuiƟ da inerƟ con limitata quanƟtà di legante.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase
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AƩrezzature

 Autocarro
 Escavatore
 Pala meccanica caricatrice
 Rullo compressore

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
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affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Formazione strato di soƩofondo

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

Nei traƫ in trincea, dopo aver effeƩuato lo scavo, si dovrà provvedere alla preparazione
del piano di posa della sovrastruƩura stradale che verrà eseguita a seconda della natura
del terreno, in base alle seguenƟ lavorazioni: si procederà alla compaƩazione dello strato
di soƩofondo che dovrà raggiungere in ogni caso una densità secca almeno del 95% della
densità di riferimento, per uno spessore di 30 cm al di soƩo del piano di cassoneƩo;

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Pala meccanica caricatrice
 Rullo compressore

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
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deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
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quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

Fornitura e posa di elemenƟ in c.a.p. per formazione di muri cellulari e riempimento con
ghiaia
Aƫvità contemplate:
1. pulizia della scarpata con eliminazione delle parƟ instabili
2. scavo di fondazione
3. geƩo di calcestruzzo magro
4. posa in opera di ferro lavorato di armatura fondazione
5. geƩo fondazione con autobetoniera o autopompa ove necessario
6. stesura di tessuto non tessuto sul terreno a tergo del "muro" da realizzare
6. fornitura e posizionamento dei singoli elemenƟ in c.a.p. ad incastro sul dislivello
7. riempimento
8. sistemazione finale

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Escavatore
 Pala meccanica caricatrice
 Taglia erba a lame rotante

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.
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[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.

- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
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La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.
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[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
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- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Rappresentazioni grafiche

 sezione

Posa barriera di sicurezza a bordo laterale

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva analizza le aƫvità necessarie per la posa in opera di barriere di sicurezza
in acciaio, cosƟtuite da paleƫ di sostegno il profilato a C infissi nel terreno o annegaƟ con
cordoli di cls e traversa metallica.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Baƫpalo
 Gruppo eleƩrogeno
 Martello demolitore eleƩrico
 Mini escavatore
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Utensili eleƩrici portaƟli

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio
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Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.
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Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva analizzata le aƫvità necessarie per la posa in opera di barriere stradali a
mureƩo,  con  profilo  New  Jersey,  T-rovescio  e  Trapezio,  sono  barriere  prefabbricate  in
calcestruzzo, normalmente in elemenƟ da 6 metri di lunghezza. 
Sono collegate in opera con robuste barre di acciaio poste all'altezza di 1 metro dal piano
del supporto. 
TuƩe le Ɵpologie di barriere possono essere appoggiate su pavimentazione bituminosa,
cordolo in cls o terreno.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro con gru
 Martello
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
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di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
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Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

Posa  in  opera  di  elemenƟ  prefabbricaƟ  in  conglomerato  cemenƟzio,  quali  canaleƩe
(embrici  avenƟ  misure  di  cm  50x50x20  e  spessore  cm  5)  lungo  tuƩa  la  scarpata  e
bloccaggio con tondino di ferro infissi nel terreno previo scavo, cuneƩe e fossi di guardia
(elemenƟ di  forma trapezoidale o ad L in  conglomerato cemenƟzio  vibrato ed  armato,
posato su leƩo di materiale arido cosƟpato (previo scavo) e sigillatura dei giunƟ.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Autocarro con gru
 Escavatore
 Mini escavatore
 Mini pala (bob cat)
 Pala meccanica caricatrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
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da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
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regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
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- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Posa in opera di segnaleƟca orizzontale

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La Fase di lavoro analizza le aƫvità necessarie per la posa in opera di segnaleƟca stradale
orizzontale.  La  vernice  dovrà  essere  proieƩata  sulla  pavimentazione  a  mezzo  di
compressori a spruzzo,  secondo linee o scriƩe e disegni  in quanƟtà non inferiore a kg.
0,100 p/ml. per linee da 12, o kg. 0,800 p/mq. Le strisce e le scriƩe dovranno risultare
omogenee e di uniforme luminosità noƩurna in ogni loro parte.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Compressore
 Pistola per verniciatura a spruzzo

Sostanze pericolose  Resina acrilica
 Resina acrilica in solvente

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
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- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Scarifica di straƟ in conglomerato bituminoso

Categoria Strade
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Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede le aƫvità necessarie per la scarifica del manto stradale:
a) trasporto dei mezzi in canƟere;
b)  scarifica  del  manto  stradale  e  scarico  dei  materiali  direƩamente  sui  mezzi  per  il
trasporto in discarica;
c) pulizia del canƟere.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Scarificatrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve
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[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Scarificazione di massicciata stradale
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Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La  fase  lavoraƟva  prevede  le  aƫvità  necessarie  per  la  scarificazione  della  massicciata
stradale.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature
 Autocarro
 Macchina per pulizia stradale
 Scarificatrice

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve
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[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici
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Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La  fase  lavoraƟva  analizza  le  aƫvità necessarie  per  l'esƟrpamento di  piante,  arbusƟ e
relaƟve radici, scavo eseguito con l'ausilio di pala meccanica e/o di escavatore.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Escavatore
 Pala meccanica caricatrice
 Taglia erba a lame rotante

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Predisporre progeƩo dello scavo dal quale emergano i seguenƟ elemenƟ:
- angolo di scarpata e/o eventuali armature previste
- distanza da mantenere dal ciglio dello scavo per il posizionamento/sosta di carichi fissi e/o mobili
- posizionamento di segnaleƟca e segregazioni
- modalità di esecuzione delle operazioni di scavo in prossimità di reƟ tecnologiche interrate e/o corsi d'acqua e 
bacini
- modalità di evacuazione acque superficiali

Monitorare periodicamente tramite un preposto opportunamente incaricato:
- La stabilità delle struƩure limitrofe e/o oggeƩo dei lavori al fine di segnalare eventuali ano-malie
- i fronƟ di scavo/riporto e le relaƟve opere di consolidamento
- la stabilità dei materiali stoccaƟ e del relaƟvo piano di appoggio

Assicurarsi, prima dello stoccaggio di materiali/aƩrezzature, delle portate massime al fine di:
- non caricare eccessivamente il terreno

Posizionare il mezzo di sollevamento e/o le aƩrezzature fisse:
- su basamento dimensionato da tecnico abilitato secondo appropriato progeƩo staƟco
- in modo che la loro distanza sia almeno pari all’altezza dalle pareƟ di scavo/riporto rispeƩo al ciglio dello scavo, in 
caso contrario prevedere adeguate opere di consolidamento struƩurale dimensionate da tecnico abilitato secondo 
appropriato progeƩo staƟco.
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- Non consenƟre il traffico veicolare in adiacenza all'area di scavo tramite modifica della viabilità di canƟere

Procedure per eseguire le armature.
Le struƩure di sostegno devono essere installate a direƩo contaƩo con la facciata dello scavo e, ove necessario, deve 
essere inserito del materiale di rincalzo tra la facciata dello scavo e l’armatura, per garanƟre la conƟnuità del 
contrasto.
La messa in opera delle armature deve essere effeƩuata pari passo con l'effeƩuazione dello scavo.

Procedura armatura in terreno coesivo 
In presenza di un terreno di sufficiente coesione, in cui non è possibile realizzare lo scavo per tuƩa la profondità 
richiesta, si può effeƩuare lo scavo stesso fino a 80-120 cm e dopo aver disposto una prima armatura, si può 
procedere ad un’altra fase di scavo e così via.
In questo caso basta posizionare i pannelli di legno, di altezza leggermente superiore alla profondità dello scavo, 
contro le pareƟ dello scavo e fissarli con puntoni di legno provvisori per consenƟre agli operai di scendere nella 
trincea e disporre gli elemenƟ di contrasto definiƟvi.

Armatura di scavi in terreni granulari 
Quando il terreno non rende possibile nemmeno uno scavo di profondità minima, oppure quando si deve operare in 
siƟ urbani e occorre evitare qualsiasi depressione del terreno, è necessario rispeƩare rigorosamente le seguenƟ 
modalità: dopo aver scavato per circa 30 cenƟmetri si infiggono nel terreno le due pareƟ verƟcali avenƟ una leggera 
inclinazione. Quindi si dispongono i puntoni di contrasto e si realizza un successivo scavo installando un secondo 
blocco di armatura, con pareƟ avenƟ la stessa inclinazione di quelle superiori e cosi via.

Rimozione dell’armatura
Per la rimozione dell’armatura occorre procedere dal basso verso l’alto, avendo parƟcolare cura nel proteggere 
sempre il lavoratore che si trova dentro lo scavo.
Se al momento del disarmo si avverte che l’armatura (puntoni e montanƟ) è
soƩoposta a pressione perché il terreno ha subito dei movimenƟ, occorre riempire la trincea con il terreno prima di 
rimuovere puntoni e montanƟ.
Quando è possibile, l’armatura deve essere rimossa dagli stessi operai che l’hanno installata, in quanto meglio di altri
possono verificare la presenza di nuove condizioni di rischio nel terreno, successive alla posa in opera dell’armatura.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di seppellimento predisporre:
- Armatura della parete dello scavo con posa meccanica di paraƟe di armature prefabbricate.
- Adeguate via di fuga e di emergenza da lasciare costantemente sgombre di materiali e mezzi.
- Teli impermeabili a protezione del fronte di scavo/riporto in caso di piogge.
- Protezioni per la caduta di materiali con reƟ a maglia esagonale fissata con tasselli a parete.
- Segregazioni delle aree interessate dalle lavorazioni con transenne.
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- Protezioni al ciglio al fine di definire idonea fascia di rispeƩo con parapeƩo o rete di plasƟca arretrata rispeƩo al 
ciglio di almeno 2 metri.
- Scale e passerelle di accesso a fondo scavo, cosƟtuite da piano di calpesƟo in legno, parapeƫ di protezione e 
struƩura portante in legno.
- Scale o passerelle di accesso al fondo dello scavo metalliche.
- Rampe di accesso al fondo scavi ricavate su terreno naturale con pendenza e portata adeguata a sostenere il peso 
dei mezzi meccanici.
- Piazzole di sosta mezzi (pompa, gru per scarico materiali) ricavate su terreno con pendenza e portata adeguata a 
sostenere il peso dei mezzi meccanici.

Per l'esecuzione delle lavorazioni di scavo devono essere uƟlizzaƟ solo: 
- Mezzi meccanici (escavatori, pale caricatrici e autocarri) con caraƩerisƟche adeguate alle pendenze e alla portata 
del terreno.
- Escavatori dotaƟ di cabina con disposiƟvi di protezione ROPS e FOPS, sistemi di protezione per il ribaltamento e la 
caduta di oggeƫ

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

[Seppellimento e/o sprofondamento scavi meccanici]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone di scavo o movimentazione terra.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori di scavo o movimento terra.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità scavo e altre aƫvità manuali differenƟ.
- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Stabilizzazione fondazione con cemento

Categoria Strade

Descrizione
(Tipo di intervento)

La  tecnica  consiste  nella  stabilizzazione  in  situ  mediante  miscelazione,  con  idonee
macchine  stabilizzatrici  (pulvimixer),  di  cemento  ai  materiali  che  cosƟtuiscono  la
fondazione esistente, ed eventualmente ad una parte del soƩofondo e/o ai conglomeraƟ
bituminosi della sovrastante pavimentazione.

 L'intervento  può  essere  realizzato  direƩamente  sullo  strato  (o  sugli  straƟ)  esistente,
ovvero su materiali precedentemente fresaƟ e rimossi, per consenƟre la stabilizzazione del
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soƩofondo, e successivamente riportaƟ per realizzare la nuova fondazione (stabilizzata).

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature  Autocarro
 Rullo compressore

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
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per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

PareƟ contro terra in cls armato

Categoria StruƩure controterra

Descrizione La fase lavoraƟva analizza le aƫvità necessarie per la formazione di muro controterra in
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(Tipo di intervento) conglomerato cemenƟzio armato.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Autopompa per calcestruzzo
 Piegaferro
 Pompa manuale per disarmante
 Pulisci tavole
 Sega circolare portaƟle
 Trancia ferro
 Vibratore per calcestruzzo

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
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necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
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- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
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affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Cordoli in cls prefabbricato

Categoria StruƩure di fondazione

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede l'imbracatura dei cordoli su automezzo e sollevamento per lo
scarico. Collocamento in opera, previo allineamento, messa in bolla e in quota.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
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da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.
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[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

Realizzazione di plinƟ di fondazione

Categoria StruƩure di fondazione

Descrizione
(Tipo di intervento)

Posa in opera di plinƟ prefabbricaƟ mediante imbracatura da automezzo, sollevamento e
scarico  su  piazzale  interponendo  due  listelli  di  legno  duro  a  terra,  e  successivo
collocamento in opera e geƩo di sigillatura o di completamento.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autobetoniera
 Autocarro
 Autocarro con gru
 Autopompa per calcestruzzo
 Piegaferro
 Pulisci tavole
 Sega circolare

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta di materiale dall'alto Medio

InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
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c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
- Coordinare la movimentazione dei mezzi qualora gli auƟsƟ non godano della completa visuale, evitare di frapporsi 
fra i mezzi e gli ostacoli ma posizionarsi sempre in posizione visibile e sicura.
- Incaricare un preposto per coordinare l'entrata/uscita dei non addeƫ ai lavori; provvedere alla sospensione/ripresa
di eventuali lavorazioni al fine di garanƟre l'incolumità di mezzi e persone.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Per la protezione dei lavoratori all'interno dell'area di canƟere:
-  Tuƫ i veicoli siano essi da trasporto o macchine edili devono essere equipaggiaƟ di lampeggiaƟ e segnali acusƟci 
per essere chiaramente visibili.
-  I passaggi pedonali lungo le piste di circolazione devono essere da quesƟ separaƟ con new jersey o reƟ di 
protezione.
-  Predisporre idonea segnaleƟca stradale temporanea di avverƟmento/pericolo.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 187



Piano di Sicurezza e Coordinamento Analisi delle aƫvità svolte nel canƟere

- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[InvesƟmento da veicoli nell'area di canƟere]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore si trovi nel campo d’azione dei mezzi di movimentazione terra o di trasporto
- nessun  lavoratori sosƟ in prossimità dei lavori con mezzi in movimento.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità con macchine in movimento ed aƫvità diverse.
-- nessun lavoratore transiƟ o sosƟ nelle zone di carico o scarico dei materiali.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Pilastri in calcestruzzo (1)

Categoria StruƩure in elevato in cls armato

Descrizione
(Tipo di intervento)

La  fase  prevede  la  realizzazione  di  pilastri  in  conglomerato  cemenƟzio  armato,  con
fornitura in opera di ferro già sagomato e di calcestruzzo:
- formazione piani di lavoro;
- approvvigionamento dei materiali;
- armatura pilastri;
- casseratura pilastri;
- geƩo del calcestruzzo con autobetoniera;
- disarmo.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Accessori per sollevamento
 Autobetoniera
 Autocarro con gru
 Autopompa per calcestruzzo
 Gru a torre a rotazione bassa
 Martello
 Pulisci tavole
 Sega circolare
 Tenaglie
 Utensili eleƩrici portaƟli
 Vibratore per calcestruzzo

Opere provvisionali

 ParapeƩo provvisorio in legno
 PonƟ su cavalleƫ
 Protezioni aperture verso il vuoto
 Scale a mano

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva
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Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
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- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
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- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Muratura in maƩoni di cemento

Categoria StruƩure in elevato in muratura

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede la realizzazione di nuove murature in maƩoni di cemento.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Betoniera a bicchiere
 Gru a torre a rotazione alta
 Smerigliatore orbitale o flessibile

Opere provvisionali  Ponteggio metallico fisso
 Protezioni aperture verso il vuoto

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Caduta di materiale dall'alto Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
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- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
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- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
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- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco

Categoria StruƩure in elevato in muratura

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede la realizzazione di nuove murature in maƩoni di laterizio Ɵpo
lecablocco (POROTON) fonoisolanƟ.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Betoniera a bicchiere
 Gru a torre a rotazione alta
 Sega circolare per laterizi (clipper)
 Smerigliatore orbitale o flessibile
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Opere provvisionali  Ponteggio metallico fisso
 Protezioni aperture verso il vuoto

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

EleƩrocuzione Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Rumore Medio

Scelte progeƩuali ed organizzaƟve

[Rumore]
Le lavorazioni rumorose dovranno essere pianificate in modo da evitare lavorazioni contemporanee in zone adiacenƟ
o limitrofe.

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
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costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[EleƩrocuzione]
- I lavori su parƟ in tensioni o in prossimità di parƟ in tensione devono essere effeƩuaƟ solo da personale 
competente soƩo la direƩa sorveglianza di un preposto.
- Disaƫvare le parƟ in tensione e bloccare l’apertura del quadro per evitare aƫvazioni non autorizzaƟ.
- Verificare l'integrità delle prese, prolunghe e spine.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

[Rumore]
- Non eseguire lavori rumorose contemporaneamente nella stessa area.
- Ubicazione delle aƩrezzature rumorose lontano da vie di passaggio.
- Vigilare sull’uso degli otoproteƩori.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
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- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[EleƩrocuzione]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di eleƩrocuzione predisporre:
- Segregazioni delle aree di lavoro in cui sono presenƟ parƟ aƫve non proteƩe con recinzione per impedire l'accesso 
ai non addeƫ ai lavori.
- Quadro eleƩrico generale e soƩoquadri con prese interbloccate IP65 proteƩe da magnete-termico in possesso dei 
requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma CEI 17-13/4 e norme tecniche perƟnenƟ.
- Collegamento all’impianto di terra di canƟere delle aƩrezzature eleƩriche fisse, del quadro generale e dei 
soƩoquadri.
- Schermatura delle parƟ aƫve con involucri o barriere, qualora non sia possibile la messa fuori tensione 
dell’impianto.
- AƩrezzature isolanƟ per lavori su parƟ in tensione.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, spine, cavi, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ 
dalla norma CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con tensione non superiore a 50 Volt verso terra per lavori in luoghi bagnaƟ.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

[Rumore]
Per la protezione degli addeƫ dall'esposizione a rumore predisporre:
- Barriere di protezione cosƟtuite da materiale fonoassorbente.  
- UƟlizzato di aƩrezzature o macchine con basse emissioni di rumore.
- Cabina insonorizzata per i mezzi meccanici.
- SegnaleƟca con richiamo del pericolo e delle prescrizioni.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
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[EleƩrocuzione]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rumore]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle aree ad elevata rumorosità.
- nessun lavoratore sosƟno in prossimità di zone con uƟlizzo di aƩrezzature rumorose.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità rumorose nella stessa area.
- non ci sia la presenza contemporanea di aƫvità ad elevata rumorosità con altre aƫvità differenƟ nella stessa area.

Muratura in pietra

Categoria StruƩure in elevato in muratura

Descrizione
(Tipo di intervento)

La fase lavoraƟva prevede la realizzazione di nuove murature in pietra calcarea dura.

FaƩori di rischio uƟlizzaƟ nella fase

AƩrezzature

 Autocarro
 Betoniera a bicchiere
 Gru a torre a rotazione bassa
 Martello
 Scalpelli e punte
 Smerigliatore orbitale o flessibile
 Trapano eleƩrico
 Utensili eleƩrici portaƟli

Opere provvisionali  Ponteggio metallico fisso
 Protezioni aperture verso il vuoto

Rischi aggiunƟvi individuaƟ nella fase lavoraƟva

Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri Medio

Caduta di materiale dall'alto Medio

EleƩrocuzione Medio

Rischi da uso di sostanze chimiche Medio

Procedure

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
- Il ponteggio con relaƟva omologa ministeriale deve essere montato seguendo il libreƩo di montaggio e gli schemi 
contenuƟ nel Piano di montaggio, uso e smontaggio (PIMUS) redaƩo per quel specifico canƟere, con elemenƟ che 
devono portare impressi il nome e il marchio del fabbricante.
- Il montaggio deve essere effeƩuato da una squadra composta da 2 montatori abilitaƟ soƩo la direƩa sorveglianza di
preposto formato.
- Le condizioni degli elemenƟ devono essere verificaƟ prima del montaggio e gli esiƟ dei controlli devono essere 
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registraƟ.
- Il ponteggio deve essere ancorato all’opera servita, secondo la Ɵpologia e il numero degli ancoraggi previsƟ dal 
libreƩo e/o dalla relazione di calcolo elaborata da un tecnico abilitato.
- Il ponteggio deve distare dall’opera servita massimo 20 cm, in caso contrario allesƟre il parapeƩo anche sul lato 
interno o aggiungere una mensola a sbalzo per ridurre la distanza a meno di 20 cm.
- Per salire e scendere dal ponteggio uƟlizzare le scaleƩe interne e le botole.
- Verificare prima dell’uso che ogni piano di lavoro sia completo di impalcato, parapeƩo, tavola fermapiede e 
cancelleƩo laterale. La parƟ non accessibili devono essere chiuse. 
- Gli elemenƟ del ponteggio non devono essere rimossi durante la fase di lavoro per facilitare le lavorazioni.
- Il programma lavori di allesƟmento deve essere compaƟbile con le condizioni climaƟche. Immediata sospensione 
lavori in caso di evenƟ meteorici eccezionali.
- Le tavole cosƟtuenƟ il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie ed impalcaƟ di servizio, balconi di carico e 
castelli di Ɵro devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da sopportare ed 
in ogni caso non minore di cm 5, e larghezza non minore di cm 30. Le tavole stesse non devono avere nodi passanƟ 
che riducano più del dieci per cento la sezione di resistenza.
- Nei lavori in cui non è possibile allesƟre apprestamenƟ deve essere realizzata una protezione cosƟtuita da tesatura 
di cavo metallico fra elemenƟ struƩurali per l’ancoraggio delle funi di traƩenuta delle imbracature di sicurezza.
- I sistemi di protezione del bordo sulle coperture devono essere installaƟ con l’ausilio di aƩrezzature specifiche 
(piaƩaforme o cestelli).
- Le reƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 12631 devono essere montaƟ da personale competente. In canƟere 
deve essere presente il manuale d’uso nel quale sono contenute tuƩe le informazioni 
necessarie a:
a) montaggio, uso e smontaggio;
b) cure e ispezioni;
c) avvertenze per l’uso.
- Il Ponte a torre su ruote deve essere montato da personale competente secondo il manuale fornito dal fabbricante. 
Le ruote durante l’uso devono essere bloccate con gli stabilizzatori. La salita e la discesa deve essere interna 
impiegando le apposite scaleƩe e botole. Durante la fase lavoraƟva il piano di lavoro deve essere proteƩo sui i 4 laƟ. 
Il ponte deve essere uƟlizzato secondo il manuale d’uso.
- Le aƩrezzature uƟlizzate per i lavori in quota devono essere uƟlizzate secondo il manuale d’uso che deve essere 
sempre a corredo.  
- Controllare prima dell’uso che le aƩrezzature siano state soƩoposte ai controlli iniziali, periodici previsƟ dal 
costruƩore e dalla normaƟva vigente per il mantenimento dei requisiƟ minimi di sicurezza.
- Le passerelle o andatoie devono avere larghezza minima di 60 cm, o 1,20 cm in caso di passaggio con materiali, 
impalcato in legno o elemenƟ metallici e parapeƩo di traƩenuta.

[Caduta di materiale dall'alto]
- Le forche semplici possono essere uƟlizzaƟ solo per operazioni di scarico dei materiali.
- Sospensione delle operazioni in caso di condizioni meteo che possono pregiudicare la sicurezza (forte vento, pioggia
intensa).
- Manutenzione dei mezzi di sollevamento secondo le indicazioni del fabbricante e verifica periodica annuale. Gli esiƟ
dei controlli e delle verifiche devono essere disponibili in canƟere.
- Controllo dell’integrità delle imbracature, funi e dei ganci di sollevamento.
- Controllo dell’integrità degli accessori di sollevamento (gabbie, bilancieri e cassoni).
- Le operazioni di movimentazione di materiali con apparecchi di sollevamento fissi e mobili devono essere effeƩuaƟ 
da personale abilitato e coadiuvaƟ con l'ausilio di un preposto.
- Le aƩrezzature di movimentazione devono essere soƩoposte a controlli iniziali e periodici secondo le indicazioni 
fornite dal costruƩore e dalla normaƟva vigente.

- Per il geƩo dei materiali i canali devono avere i seguenƟ requisiƟ:
a)  imboccatura superiore proteƩa per evitare cadute accidentali di persone;
b)  ogni tronco inserito in quello inferiore;
c)  eventuali raccordi, adeguatamente rinforzaƟ;
d)  ulƟmo traƩo inclinato, fine di ridurre la velocità di fuoriuscita del materiale;
e)  estremità inferiore sufficientemente lontana dalla struƩura e dai ponƟ di servizio; deve inoltre essere posta ad 
altezza tale da evitare la formazione di polvere o di pericolosi rimbalzi di materiale;
f)   estremità inferiore posta ad altezza non superiore ai due metri dal piano di raccolta,
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[EleƩrocuzione]
- I lavori su parƟ in tensioni o in prossimità di parƟ in tensione devono essere effeƩuaƟ solo da personale 
competente soƩo la direƩa sorveglianza di un preposto.
- Disaƫvare le parƟ in tensione e bloccare l’apertura del quadro per evitare aƫvazioni non autorizzaƟ.
- Verificare l'integrità delle prese, prolunghe e spine.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
- In canƟere o allegate al Piano OperaƟvo di sicurezza devono essere presenƟ le schede di sicurezza dei prodoƫ 
uƟlizzaƟ, ove sono riportate tuƩe le informazioni uƟli per:
a) La correƩa manipolazione.
b)  Lo stoccaggio.
c)  La gesƟone delle emergenze di primo soccorso e incendio.
d)  Le sostanze incompaƟbili.
- Divieto di bere, mangiare e fumare con le mani sporche.
 -Controllo dell’efficienza degli impianƟ di venƟlazione o aspirazione localizzata.
- Divieto di svolgere lavorazioni con più sostanze pericolose contemporaneamente.
- Scelta di sostanze chimiche non pericolose.
- Sorveglianza sull’uso dei DPI previsƟ nella scheda di sicurezza da parte del preposto.
- Sospensione dei lavori in caso di sversamenƟ accidentali che possono compromeƩere la sicurezza e la salute dei 
lavoratori.
- Quando si è tenuƟ a lavorare con prodoƫ contenenƟ solvenƟ in locali non venƟlaƟ o venƟlaƟ insufficientemente, si
deve provvedere a venƟlare arƟficialmente il posto di lavoro.
- Sui posƟ di lavoro deve essere consenƟto conservare materiali in quanƟtà non superiore a quelle streƩamente 
necessaria.
- Il posto di lavoro e l’ambiente circostante vanno tenuƟ ben puliƟ.
- In caso di perdite o di spargimenƟ, il materiale va eliminato ricorrendo a mezzi di assorbimento o di pulizia prescriƫ
dal produƩore.

Misure prevenƟve e proteƫve

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
Per la protezione dei lavoratori dalle cadute dall'alto predisporre:
- Ponte a torre su ruote (trabaƩelli) conforme alla norma UNI HD 1004.
- ParapeƩo normale con tavola fermapiede in legno a solaio o cornicione.
- ParapeƩo normale con elemenƟ a tubi e giunƟ e tavola fermapiede a solaio o cornicione.
- Ponteggio di servizio a tubi e giunƟ con soƩoponte di sicurezza a distanza non superiore a 2,50 metri.
- Ponte su cavalleƫ con impalcato in tavole di legno della sezione minima di 30 x 5 cm, poggiato su tre cavalleƫ, 
larghezza 90 cm e lunghezza 4 metri.
- Ponteggio di servizio a telai prefabbricaƟ e piano di calpesƟo con tavole metalliche, soƩoponte di sicurezza, 
controventatura sia in pianta che sui laterali.
- Copertura di botole, asole e aperture nei solai con tavolato in legno.
- Protezione delle aperture verso il vuoto o vani.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 soƩo la copertura e/o i lucernari.
- ReƟ di sicurezza conformi alla norma UNI EN 1263-2003 collegate alle armature provvisorie dei solai.
- Sistemi combinaƟ cosƟtuiƟ da parapeƫ di traƩenuta e reƟ di sicurezza integraƟ fra loro.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe A conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 10°.
- Sistemi di protezione bordi (parapeƫ di traƩenuta provvisori) di classe B conformi alla norma EN 13374 per 
superfici con inclinazione non superiore a 30°.
- Balconi di carico per il deposito temporaneo dei materiali in quota cosƟtuito da piano di lavoro e deposito, 
parapeƩo di protezione su ogni lato libero e struƩura portante a castello o a sbalzo con tubolari metallici giuntaƟ.
- Castelli di Ɵro per posizionare in quota e sostenere i mezzi di sollevamento dei materiali cosƟtuiƟ da piano di lavoro
e deposito, parapeƩo di protezione su ogni lato libero e soƩostruƩura portante metallica.
- Passerelle metalliche o in legno complete di parapeƩo e tavole fermapiede, per il collegamento di posƟ di lavoro a 
quote diverse allesƟre passerelle metalliche o in legno.

Nelle lavorazioni in assenza di apprestamenƟ o non sia possibile l'allesƟmento, le condizioni di sicurezza devono 
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essere garanƟƟ con l'uƟlizzo di:
- PiaƩaforma di lavoro (cestello) su braccio idraulico e mezzo semovente.
- Ponte sviluppabile su carro.
- Scala sviluppabile su carro.

[Caduta di materiale dall'alto]
Per la protezione dei lavoratori dalla caduta di materiali sulle vie di transito o posƟ di lavoro predisporre:
- Impalcato di protezione dei luoghi di transito cosƟtuita da struƩura tubolare metallica e copertura con tavoloni.
-  Mantovana parasassi aggeƩante su ponteggio, con struƩura di supporto in tubolari metallici giuntaƟ, inclinazione 
di 30° e sporgenza 1,50 metri rispeƩo al piano orizzontale.
- Teli o reƟ traspiranƟ su ponteggio per contenimento polveri e materiali minuƟ.
- Delimitazione del perimetro esterno dell’area con rete plasƟficata o metallica arretrata di almeno 2 metri dal 
ponteggio o copertura.
- Canali di scarico a tubi telescopici per il geƩo dei materiali dall'alto.
-  Per la movimentazione di tubazioni uƟlizzare bilanciere a trave predisposto per due punƟ o quaƩro di aƩacco 
regolabili in linea, funi o catene e ganci di sicurezza.
- Forca con gabbia per sollevamento di carichi unitari su pallets.
- Cassoni a sponde alte per il sollevamento di materiali minuƟ.
- Segregazione delle aree a rischio con transenne o reƟ plasƟficate.
- SegnaleƟca di sicurezza specifica del rischio per informare i lavoratori.
- Apparecchi di sollevamento adeguate ai carichi da sollevare : gru a torre, autogrù, gru su autocarro o carrelli 
semovenƟ a braccio telescopico.

[EleƩrocuzione]
Per la protezione dei lavoratori dal rischio di eleƩrocuzione predisporre:
- Segregazioni delle aree di lavoro in cui sono presenƟ parƟ aƫve non proteƩe con recinzione per impedire l'accesso 
ai non addeƫ ai lavori.
- Quadro eleƩrico generale e soƩoquadri con prese interbloccate IP65 proteƩe da magnete-termico in possesso dei 
requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ dalla norma CEI 17-13/4 e norme tecniche perƟnenƟ.
- Collegamento all’impianto di terra di canƟere delle aƩrezzature eleƩriche fisse, del quadro generale e dei 
soƩoquadri.
- Schermatura delle parƟ aƫve con involucri o barriere, qualora non sia possibile la messa fuori tensione 
dell’impianto.
- AƩrezzature isolanƟ per lavori su parƟ in tensione.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con marcatura IMQ e doppio isolamento e conformi alle norme vigenƟ in materia di 
sicurezza eleƩrica.
- Prolunghe, prese, spine, cavi, adaƩatori e materiale eleƩrico in possesso dei requisiƟ minimi di sicurezza previsƟ 
dalla norma CEI o norme tecniche perƟnenƟ.
- AƩrezzature eleƩriche portaƟli con tensione non superiore a 50 Volt verso terra per lavori in luoghi bagnaƟ.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Per la protezione dei lavoratori durante l'uso di sostanze chimiche predisporre:
- Nelle aree di lavoro con venƟlazione naturale scarsa o assente deve essere predisposto in relazione alla 
concentrazione di inquinanƟ aerodispersi:
a) Impianto di venƟlazione generale dell'aria in presenza di sostanze scarsamente inquinanƟ o pericolose.
b) Impianto di aspirazione localizzata capace di captare gli inquinanƟ a livello del punto di emissione limitandone in 
modo significaƟvo la quanƟtà presente all’interno degli ambienƟ di lavoro.
- Confinamento con teli delle aree a rischio.
- Per l'igiene dei lavoratori locali igienici con lavabi con acqua calda per lavarsi le mani e il viso.
- Per intervenƟ di emergenza devono essere presenƟ come presidi mezzi per il lavaggio oculare o della pelle in caso 
di contaƩo accidentale.
- Per intervenƟ in caso di malore deve essere previsto un servizio di primo soccorso composto da lavoratori formaƟ 
ed equipaggiaƟ da presidi sanitari.
- SegnaleƟca con richiamo dei pericoli deve essere installata all'accesso dell'area a rischio.

Misure di coordinamento

[Caduta dall'alto e sfondamento > 2 metri]
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Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Caduta di materiale dall'alto]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
Incaricare un preposto che coordini affinché:
- nessun lavoratore non addeƩo ai lavori transiƟ nelle zone a rischio.
- nessun lavoratore sosƟ in prossimità dei lavori a rischio.
- non ci sia la presenza contemporanea nella stessa area di aƫvità di sollevamento materiali con altre aƫvità di 
canƟere differenƟ.
- non ci sia la presenza contemporanea di più aƫvità di sollevamento con mezzi diversi nella stessa area.

[EleƩrocuzione]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.

[Rischi da uso di sostanze chimiche]
Le scelte progeƩuali, le procedure, gli apprestamenƟ e le aƩrezzature devono essere messi in aƩo dalla diƩa 
affidataria, che tramite il responsabile di canƟere dovrà coordinarsi con le diƩe subaffidatarie in modo da rispeƩare 
quanto indicato nel piano.
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9. MODALITÀ ORGANIZZATIVE, COOPERAZIONE, COORDINAMENTO E INFORMAZIONE

9.1. USO COMUNE DI IMPIANTI E DOTAZIONI DI LAVORO

Macchine varie di canƟere

Fase di pianificazione

Categoria: Preparazione area stoccaggio o deposiƟ 
materiali

Descrizione: Installazione di macchine varie di canƟere 
(Ɵpo betoniera, impastatrice, molazza, 
piegaferri/tranciatrice, sega circolare, ecc...).

Accessi agli scavi e circolazione mezzi

Fase di pianificazione

Categoria: Accessi e viabilità di canƟere Descrizione: Formazione degli accessi dei mezzi agli scavi

Compressore

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
Posa in opera di segnaleƟca orizzontale

Betoniera a bicchiere

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: UƟlizzo di betoniera a bicchiere.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
Intonaco esterno tradizionale manuale
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
Muratura in pietra

Baƫpalo

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: Uso del baƫpalo.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Opere di completamento stradali
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Posa barriera di sicurezza a bordo laterale

Autopompa per calcestruzzo

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Opere in c.a. per lavori stradali
PareƟ contro terra in cls armato
Pilastri in calcestruzzo (1)
Realizzazione di plinƟ di fondazione

Autogrù

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: Uso di autogrù.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.

Autocarro con gru

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Cordoli in cls prefabbricato
Cordonata in conglomerato cemenƟzio
Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro
Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Opere di completamento stradali
Opere in c.a. per lavori stradali
PareƟ contro terra in cls armato
Pilastri in calcestruzzo (1)
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
Posa di tubazioni flessibili e opere prefabbricate
Realizzazione di plinƟ di fondazione

Autocarro

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: Uso di autocarro.
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Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
AllesƟmento del canƟere stradale
Binder di collegamento con bitume liquido
Conglomerato bituminoso per strato di usura
Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.
Cordoli in cls prefabbricato
Cordonata in conglomerato cemenƟzio
Formazione di straƟ di fondazione in macadam
Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare
Formazione strato di soƩofondo
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
Muratura in pietra
Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Opere di completamento stradali
PareƟ contro terra in cls armato
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
Posa di telai e chiusini
Posa di tubazioni flessibili e opere prefabbricate
Posa in opera di segnaleƟca orizzontale
Realizzazione di plinƟ di fondazione
Scarifica di straƟ in conglomerato bituminoso
Scarificazione di massicciata stradale
Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa
Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici
Scavi, sbancamenƟ per lavori stradali
SegnaleƟca stradale
Stabilizzazione fondazione con cemento
Stesa manƟ bituminosi

Autobetoniera

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: Uso di autobetoniera.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
Cordoli in cls prefabbricato
Cordonata in conglomerato cemenƟzio
Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Opere in c.a. per lavori stradali
PareƟ contro terra in cls armato
Pilastri in calcestruzzo (1)
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
Realizzazione di plinƟ di fondazione
Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa

Gru a torre a rotazione alta

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 
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Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco

Servizi igienici di canƟere

Fase di pianificazione

Categoria: BaraccamenƟ e servizi vari
Descrizione: Approvvigionamento e posa in opera di 
monoblocco da uƟlizzare come locali per servizi igienici 
da canƟere

Gru a torre a rotazione bassa

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Muratura in pietra
Pilastri in calcestruzzo (1)

Locale mensa

Fase di pianificazione

Categoria: BaraccamenƟ e servizi vari
Descrizione: Approvvigionamento e posa in opera di 
monoblocco da uƟlizzare come locale mensa

Locale di ricovero e di riposo

Fase di pianificazione

Categoria: BaraccamenƟ e servizi vari
Descrizione: Approvvigionamento e posa in opera di 
monoblocco da uƟlizzare come locale ricovero e di riposo

Installazione e smontaggio manutenzioni stradali

Fase di pianificazione

Categoria: Installazione e smontaggio del canƟere Descrizione: Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva 
in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere in cui è 
necessario impiantare le struƩure di assistenza e 
supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse 
in relazione alle specificità del canƟere e delle modalità 
operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
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Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Movimento macchine operatrici
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, 
deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro, come sopra allesƟƟ

Installazione e smontaggio canƟere generico

Fase di pianificazione

Categoria: Installazione e smontaggio del canƟere

Descrizione: Le aƫvità contemplate nella fase lavoraƟva 
in oggeƩo sono simili per tuƫ i Ɵpi di canƟere in cui è 
necessario impiantare le struƩure di assistenza e 
supporto dell'unità produƫva.
Potranno pertanto essere individuate descrizioni diverse 
in relazione alle specificità del canƟere e delle modalità 
operaƟve.

Pulizia e sgombero area
AllesƟmento recinzioni
Formazione segnaleƟca provvisoria stradale
Predisposizione basamenƟ e/o aree per apparecchi, 
deposiƟ e lavorazioni fisse
AllesƟmento baraccamenƟ
AllesƟmento deposiƟ fissi
Montaggio macchine ed apparecchi fissi
Realizzazione impianƟ e allacciamenƟ eleƩrici, idrici e 
fognari
Movimento macchine operatrici
Realizzazione protezioni a impianƟ o struƩure esistenƟ
Smantellamento recinzioni, segnaleƟca, baraccamenƟ, 
deposiƟ, macchine e posƟ di lavoro, come sopra allesƟƟ

Deposito materiali cemento, laterizi e simili

Fase di pianificazione

Categoria: Preparazione area stoccaggio o deposiƟ 
materiali

Descrizione: Preparazione area di canƟere per stoccaggio
provvisorio dei materiali o prodoƫ quali cemento, 
laterizi, blocchi e simili da uƟlizzare nelle varie fasi 
lavoraƟve

Delimitazione lavori stradali

Fase di pianificazione

Categoria: Delimitazione area di canƟere Descrizione: Lavori di realizzazione di recinzione esterna 
con new Jersey, transenne e simili in canƟeri urbani

Delimitazione dell'area di canƟere
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Fase di pianificazione

Categoria: Delimitazione area di canƟere
Descrizione: Lavori di realizzazione di recinzione esterna 
con elemenƟ vari in area extraurbana

Baracche di canƟere

Fase di pianificazione

Categoria: BaraccamenƟ e servizi vari
Descrizione: Montaggio di baracche da assemblare in 
canƟere o monoblocco.

Accessi e circolazione pedonale in canƟere

Fase di pianificazione

Categoria: Accessi e viabilità di canƟere Descrizione: 

Accessori per sollevamento

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Montaggio cancello metallico
Pilastri in calcestruzzo (1)

Saldatrice eleƩrica

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: Uso di saldatrice eleƩrica.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro

Protezioni aperture verso il vuoto

Fase di pianificazione

Categoria: Sicurezza
Descrizione: Formazione di protezioni (parapeƫ) delle 
aperture nelle pareƟ.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Intonaco esterno tradizionale manuale
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
Muratura in pietra
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Pilastri in calcestruzzo (1)

Ponteggio metallico fisso

Fase di pianificazione

Categoria: Servizio

Descrizione: Il lavoro comprende:
- delimitazione e regolamentazione dell'area di 
montaggio;
- deposito provvisorio elemenƟ;
- montaggio ponteggio;
- allontanamento mezzi e sistemazione finale.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia
Intonaco esterno tradizionale manuale
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
Muratura in pietra

Vibrofinitrice

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine
Descrizione: La vibrofinitrice è uƟlizzata nella 
realizzazione del manto stradale in conglomerato 
bituminoso e nella posa in opera del tappeƟno di usura.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Binder di collegamento con bitume liquido
Conglomerato bituminoso per strato di usura
Stesa manƟ bituminosi

Vibratore per calcestruzzo

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Opere in c.a. per lavori stradali
PareƟ contro terra in cls armato
Pilastri in calcestruzzo (1)

Utensili manuali

Fase di pianificazione

Categoria: Utensili Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia
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Consolidamento versanƟ - ƟranƟ
Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.
Consolidamento versanƟ mediante chiodatura di terreni e rocce e rete doppia torsione
Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici
Opere di completamento stradali
Stesa manƟ bituminosi

Utensili eleƩrici portaƟli

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: UƟlizzo di utensili eleƩrici portaƟli.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Cordoli in cls prefabbricato
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro
Muratura in pietra
Pilastri in calcestruzzo (1)
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey

Trapano eleƩrico

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: Uso di trapano eleƩrico.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia
Cordoli in cls prefabbricato
Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro
Muratura in pietra
Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey

Taglia erba a lame rotante

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici

Smerigliatore orbitale o flessibile

Fase di pianificazione
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Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro
Muratura in maƩoni di cemento
Muratura in maƩoni Ɵpo lecablocco
Muratura in pietra
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale

Escavatore

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
Consolidamento versanƟ con muri cellulari (crib-wall) in elemenƟ di c.a.p.
Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare
Fornitura e posa di rivesƟmenƟ flessibili con materassi metallici
Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
Posa di tubazioni flessibili e opere prefabbricate
Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa
Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici
Scavi, sbancamenƟ per lavori stradali

Scarificatrice

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Scarifica di straƟ in conglomerato bituminoso
Scarificazione di massicciata stradale

Scale doppie

Fase di pianificazione

Categoria: Servizio
Descrizione: Uso di scale doppie (le scale doppie hanno 
come caraƩerisƟca di poter essere uƟlizzate 
indipendentemente ad appoggi esterni).

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro

Rullo compressore
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Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Binder di collegamento con bitume liquido
Conglomerato bituminoso per strato di usura
Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare
Formazione strato di soƩofondo
Stabilizzazione fondazione con cemento

Pulisci tavole

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
PareƟ contro terra in cls armato
Pilastri in calcestruzzo (1)
Realizzazione di plinƟ di fondazione

Pompa manuale per disarmante

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento di murature a sacco con miscela cemenƟzia
PareƟ contro terra in cls armato

Piegaferro

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
PareƟ contro terra in cls armato
Realizzazione di plinƟ di fondazione

Pala meccanica caricatrice

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
Formazione di straƟ di fondazione in macadam
Formazione di straƟ di fondazione in misto granulare
Formazione strato di soƩofondo
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Muri cellulari ad elemenƟ in c.a. a faccia vista
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa
Scavi o sbancamenƟ eseguiƟ con mezzi meccanici
Scavi, sbancamenƟ per lavori stradali

Mini pala (bob cat)

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia
Scavi di trincee e stesura del leƩo di posa

Mini escavatore

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Posa barriera di sicurezza a bordo laterale
Posa canaleƩe, cuneƩe e fossi di guardia

Martello

Fase di pianificazione

Categoria: Utensili Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Consolidamento versanƟ mediante chiodatura di terreni e rocce e rete doppia torsione
Montaggio cancello metallico
Montaggio ringhiere per recinzioni in ferro
Montaggio ringhiere scala in ferro
Muratura in pietra
Pilastri in calcestruzzo (1)
Posa barriera stradale a mureƩo profilo new jersey

Macchina per pulizia stradale

Fase di pianificazione

Categoria: Macchine Descrizione: 

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Binder di collegamento con bitume liquido
Scarificazione di massicciata stradale
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Sega circolare

Fase di pianificazione

Categoria: AƩrezzature Descrizione: Uso della sega circolare.

Fase/i d’uƟlizzo o lavorazioni:
Allargamento fondazioni
Opere in c.a. per lavori stradali
Pilastri in calcestruzzo (1)
Realizzazione di plinƟ di fondazione
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9.2. MODALITÀ DI COOPERAZIONE E COORDINAMENTO

Scopo della presente sezione è di regolamentare il sistema dei rapporƟ tra i vari soggeƫ coinvolƟ dall'applicazione
delle norme contenute nel D.Lgs. N. 81/2008 come modificato dal D.Lgs. N. 106/2009 ed in parƟcolare dalle procedure
riportate nel PSC, al fine di definire i criteri di coordinamento e cooperazione tra i vari operatori in canƟere, allo scopo
di favorire lo scambio delle informazioni sui rischi e l'aƩuazione delle relaƟve misure di prevenzione e protezione.

È faƩo obbligo, ai sensi dell'art. 95 del D.Lgs. N. 81/2008 come modificato dal D.Lgs. N. 106/2009, di cooperare da
parte dei Datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei Lavoratori autonomi, al fine di trasferire informazioni uƟli ai fini
della prevenzione infortuni e della tutela della salute dei lavoratori.

SpeƩa prioritariamente al  Datore di  lavoro dell'impresa affidataria (DTA)  e  al  Coordinatore per  l'esecuzione (CSE)
l'onere di promuovere tra i Datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei Lavoratori autonomi la cooperazione e il
coordinamento delle aƫvità nonché la loro reciproca informazione.

Allo scopo, al fine di consenƟre l'aƩuazione di quanto sopra indicato, dovranno tenere in canƟere delle riunioni di
coordinamento e cooperazione, il cui programma è riportato in via generale nella tabella successiva.

Di  ogni  incontro il  CSE o il  Datore di lavoro dell'impresa affidataria (o un suo delegato) provvederà a redigere un
apposito verbale di coordinamento e cooperazione in cui sono riportate sinteƟcamente le decisioni adoƩate.

Aƫvità Quando ConvocaƟ PunƟ di verifica principali

1. Riunione  iniziale:
presentazione  e
verifica del PSC e del
POS  dell'impresa
Affidataria

prima dell'inizio dei lavori CSE - DTA - DTE Presentazione  piano  e
verifica punƟ principali

2. Riunione ordinaria prima  dell'inizio  di  una
lavorazione  da  parte  di
un'Impresa esecutrice o di
un Lavoratore autonomo

CSE - DTA - DTE - LA Procedure  parƟcolari  da
aƩuare
Verifica  dei  piani  di
sicurezza
Verifica sovrapposizioni

3. Riunione
straordinaria

quando necessario CSE - DTA - DTE - LA Procedure  parƟcolari  da
aƩuare
Verifica  dei  piani  di
sicurezza

4. Riunione
straordinaria  per
modifiche al PSC

quando necessario CSE - DTA - DTE - LA Nuove  procedure
concordate

CSE: coordinatore per l'esecuzione
DTA: datore di lavoro dell'impresa affidataria o suo delegato
DTE: datore di lavoro dell'impresa esecutrice o suo delegato
LA: lavoratore autonomo

9.3. PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS

Vanno indicate, ove il coordinatore lo ritenga ncessario per una o più specifiche fasi lavoro, eventauli procedure 
complementari o di deƩaglio da esplicitare nel POS dell’impresa esecutrice. Tali procedure, normalmente, non devono 
comprendere elemenƟ che cosƟtuiscono costo della sicurezza e vanno successivamente validate all’aƩo della verifica 
dell’idoneità del POS.
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Sono previste procedure:  SI NO

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 216



Piano di Sicurezza e Coordinamento 

10. STIMA DEI COSTI

COSTI

Codice Categoria / Descrizione UM QuanƟtà Durata Prezzo [€] Totale [€]

99 IMPIANTI ED ATTREZZATURE PER LA TUTELA DELLA SALUTE E LA
PROTEZIONE DEI LAVORATORI NEL CANTIERE

99.1 ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

99.1.AH2 LAVORI EDILIZI IN GENERALE - ACCIAIO

99.1.AH2.01 RECINZIONE DI CANTIERE CON RETE ELETTROSALDATA TUBI INFISSI
Esecuzione di recinzione di canƟere alta 200 cm, eseguita con tubi
da  ponteggio  infissi  su  plinƟ  in  magrone  di  calcestruzzo  e  rete
metallica eleƩrosaldata. Compreso il fissaggio della rete metallica
ai tubi,  lo  smontaggio  ed il  riprisƟno  dell'area  interessata dalla
recinzione.

99.1.AH2.01 A Prezzo primo mese m² 1.000,00 1,00 7,15 7.150,00

99.1.AH2.01 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo m².me
se

1.000,00 6,00 1,23 7.380,00

99.1.AH2.03 RECINZIONE DI CANTIERE CON RETE METALLICA ELETTROSALDATA
E  TUBI  SU  PLINTI  PREFABBRICATI  Esecuzione  di  recinzione  di
canƟere  alta  200  cm,  eseguita  con  tubi  da  ponteggio  infissi  su
plinƟ di calcestruzzo prefabbricaƟ e rete metallica eleƩrosaldata.
Compreso il fissaggio della reƟ ai tubi, lo smontaggio e il riprisƟno
dell'area interessata dalla recinzione.

99.1.AH2.03 A Prezzo primo mese m² 100,00 1,00 5,75 575,00

99.1.AH2.03 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo m².me
se

100,00 3,00 1,85 555,00
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99.1.AH2.08 TRANSENNA IN SCATOLARE METALLICO Applicazione di transenna in
scatolare metallico verniciata giallo/nero o rosso/bianco con finitura
rifrangente di dimensioni 150x20 cm e gambe in lamiera metallica.

cad.m
ese

50,00 1,00 4,13 206,50

99.1.AH2.12 PASSERELLA PEDONALE Applicazione di  passerella  pedonale con
parapeƫ in lamiera metallica forata da 2 mm rinforzata con profili
metallici a U 30x15x5 mm, completa di parapeƫ in tubo di ferro
diametro 33 mm completamente zincata a caldo e dotata di scivoli
di  raccordo,  di  lunghezza  2  m.  Compreso  il  montaggio  e  lo
smontaggio.

99.1.AH2.12 A Larghezza 80 cm cad.m
ese

10,00 1,00 39,21 392,10

99.1.AH2.12 B Larghezza 120 cm cad.m
ese

10,00 1,00 42,69 426,90

99.1.AH2.13 PASSARELLA  CARRABILE  Applicazione  di  passerella  carrabile  con
parapeƫ in lamiera metallica forata da 2 mm rinforzata con profili
metallici  a U 30x15x5 mm, completa di parapeƫ in tubo di ferro
diametro 33 mm completamente zincata a caldo e dotata di scivoli
di  raccordo,  di  lunghezza  4  m  e  larghezza  3  m.  Compreso  il
montaggio e lo smontaggio.

cad.m
ese

10,00 1,00 71,79 717,90

LAVORI EDILIZI IN GENERALE - ACCIAIO
Totale categoria

17.403,40

99.1.XB1 MONTAGGIO E ASSEMBLAGGIO DI COMPONENTI PREFABBRICATI
COMPLESSI  -  IMPIANTI  E  ATTREZZATURE  DI  CANTIERE  PER
UTILIZZO GENERALE

99.1.XB1.01 BOX DI CANTIERE USO SPOGLIATOIO DIM. 2,4x6,4x2,4 m Fornitura
e posa in opera di  box di canƟere uso spogliatoio realizzato da
struƩura di base,  sollevata da terra e in elevato con profilaƟ di
acciaio  pressopiegaƟ,  copertura  e  tamponamento  con  pannello
sandwich  cosƟtuito  da  lamiera  interna  ed  esterna  e  coibente
centrale  (minimo 40 mm),  divisori  interni  a  pannello  sandwich,
infissi in alluminio, pavimento in legno rivesƟto in PVC, completo
di impianƟ eleƩrico, idrico e fognario, termico (radiatore eleƩrico),
dotato di 6 armadieƫ a due scomparƟ e 6 seggiole. Dimensioni
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orientaƟve  2,4x6,4x2,4  m  compreso  trasporto,  montaggio,
smontaggio e formazione della base in cls armata di appoggio.

99.1.XB1.01 A Prezzo primo mese cad 1,00 1,00 895,24 895,24

99.1.XB1.01 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo cad.m
ese

1,00 9,00 251,67 2.265,03

99.1.XB1.03 BOX  DI  CANTIERE  USO  SERVIZI  IGIENICO  SANITARI  DIM.
2,4x6,4x2,4  m  Fornitura  e  posa  in  opera  di  box  di  canƟere  uso
servizi igienico sanitari realizzato da struƩura di base, sollevata da
terra e in elevato con profilaƟ di acciaio pressopiegaƟ, copertura e
tamponamento  con  pannello  sandwich  cosƟtuito  da  lamiera
interna ed esterna e coibente centrale (minimo 40 mm), divisori
interni  a  pannello  sandwich,  infissi  in  alluminio,  pavimento  in
legno rivesƟto in PVC, completo di impianƟ eleƩrico, idrico (acqua
calda e fredda) e fognario, termico (radiatore eleƩrico), dotato di
tre docce, tre WC, un lavabo a quaƩro rubineƫ, boiler eleƩrico ed
accessori.  Dimensioni  orientaƟve  2,4x6,4x2,4  m  compreso
trasporto, montaggio, smontaggio e formazione della base in cls
armata di appoggio.

99.1.XB1.03 A Prezzo primo mese cad 1,00 1,00 1.009,69 1.009,69

99.1.XB1.03 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo cad.m
ese

1,00 9,00 436,78 3.931,02

99.1.XB1.06 BOX DI CANTIERE USO MENSA Fornitura e posa in opera di box di
canƟere uso mensa realizzato da struƩura di  base,  sollevata da
terra e in elevato con profilaƟ di acciaio pressopiegaƟ, copertura e
tamponamento  con  pannello  sandwich  cosƟtuito  da  lamiera
interna ed esterna e coibente centrale, divisori interni a pannello
sandwich, infissi in alluminio, pavimento in legno rivesƟto in PVC,
completo  di  impianƟ  eleƩrico,  idrico  (acqua  calda  e  fredda)  e
fognario,  termico  (radiatore  eleƩrico),  dotato  di  scaldavivande,
tavoli  e  sedie.  Dimensioni  orientaƟve  2,4x6,4x2,4  m  compreso
trasporto, montaggio, smontaggio e formazione della base in cls
armata di appoggio.

99.1.XB1.06 A Prezzo primo mese cad 1,00 1,00 605,26 605,26
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99.1.XB1.06 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo cad.m
ese

1,00 9,00 262,72 2.364,48

99.1.XB1.08 BOX DI CANTIERE USO UFFICIO RIUNIONI Fornitura e posa in opera
di  box  di  canƟere  uso  ufficio  riunioni  realizzato  da  struƩura  di
base,  sollevata  da  terra  e  in  elevato  con  profilaƟ  di  acciaio
pressopiegaƟ, copertura e tamponamento con pannello sandwich
cosƟtuito  da  lamiera  interna  ed  esterna  e  coibente  centrale,
divisori interni a pannello sandwich, infissi in alluminio, pavimento
in legno rivesƟto in PVC, completo di impianto eleƩrico e termico
(radiatore eleƩrico), dotato di scrivania, 6 sedie, mobili e accessori
vari.  Dimensioni  orientaƟve  2,4x6,4x2,4  m  compreso  trasporto,
montaggio, smontaggio e formazione della base in cls armata di
appoggio.

99.1.XB1.08 A Prezzo primo mese cad 1,00 1,00 579,68 579,68

99.1.XB1.08 B Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo cad.m
ese

1,00 9,00 219,85 1.978,65

MONTAGGIO E ASSEMBLAGGIO DI COMPONENTI PREFABBRICATI COMPLESSI - IMPIANTI E ATTREZZATURE DI CANTIERE 13.629,05

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
Totale categoria

31.032,45

99.5 PROGETTO, GESTIONE E COORDINAMENTO

99.5.AA3 LAVORI EDILIZI IN GENERALE - REDAZIONE DI PROGETTI E PIANI DI
SICUREZZA

99.5.AA3.01 REDAZIONE  DEL  PIANO  OPERATIVO  DI  SICUREZZA  (POS)
DELL'IMPRESA APPALTATRICE Compenso per la redazione del piano
operaƟvo di sicurezza (POS) dell'Impresa Appaltatrice in relazione al
singolo  canƟere  interessato,  quale  piano  complementare  di
deƩaglio del Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC) allegato al
contraƩo.

cad 1,00 1,00 1.122,87 1.122,87

99.5.AA3.02 REDAZIONE DEL PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA (POS) DI IMPRESA
SUBAPPALTATRICE Compenso per la redazione del piano operaƟvo di
sicurezza  (POS)  di  Impresa  Subappaltatrice  in  relazione  alle

cad 3,00 1,00 481,22 1.443,66
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specifiche lavorazioni da svolgere in modo coordinato nel canƟere
organizzato dall'Appaltatore principale.

99.5.AA3.03 REDAZIONE DEL PROGRAMMA DELLE DEMOLIZIONI Compenso per
la redazione del programma delle demolizioni nel caso di intervenƟ
estesi (art. 72 D.P.R. 164/56).

cad 1,00 1,00 401,02 401,02

LAVORI EDILIZI IN GENERALE - REDAZIONE DI PROGETTI E PIANI DI SICUREZZA
Totale categoria

2.967,55

PROGETTO, GESTIONE E COORDINAMENTO
Totale categoria

2.967,55

IMPIANTI ED ATTREZZATURE PER LA TUTELA DELLA SALUTE E LA PROTEZIONE DEI LAVORATORI NEL CANTIERE
Tota

34.000,00

Totale computo 34.000,00
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11. ALLEGATI
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11.1. COSTI SICUREZZA COVID

Il presente allegato conƟene i cosƟ per la sicurezza legaƟ all'emergenza Covid conseguenƟ ai protocolli imparƟƟ 
dall'INAIL ed altri enƟ delelgaƟ,
I prezzi indicaƟ antdanno a sosƟtuire o integrare quanto previsto nei cosƟ della sicurezza di cui al computo,
il costo sarà quindi analizzato e computato ad ogni fase del canƟere

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 223



Piano di Sicurezza e Coordinamento AllegaƟ

12. ALLEGATO I - SCHEDE OPERE PROVVISIONALI

IntavolaƟ

Categoria Sicurezza

Descrizione Realizzazione  di  protezioni  (impalcaƟ)  contro  la  caduta  di  materiali  e  persone
dall'alto.

Istruzioni operaƟve

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
Le tavole che cosƟtuiscono il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie, impalcaƟ di servizio e di qualunque
genere e Ɵpo devono essere ricavate da materiale di qualità e mantenute in perfeƩa efficienza per l'intera durata dei
lavori.
Devono essere asciuƩe e con le fibre che le cosƟtuiscono parallele all'asse.
Le tavole devono risultare adeguate al carico da sopportare e, in ogni caso, le dimensioni geometriche non possono
essere inferiori a cm 4 di spessore e cm 20 di larghezza; di regola, se lunghe m 4, devono appoggiare sempre su 4
traversi.
Le tavole devono risultare di spessore non inferiore ai cm 5 se poggianƟ su soli 3 traversi, come è nel caso dei
ponteggi metallici.
Non devono presentare nodi passanƟ che riducano più del 10% la sezione di resistenza.
MISURE DI PREVENZIONE
Non devono presentare parƟ a sbalzo oltre agli appoggi eccedenƟ i cm 20.
Nella composizione del piano di calpesƟo, le loro estremità devono essere sovrapposte per non meno di cm 40 e
sempre in corrispondenza di un traverso.
Un piano di  calpesƟo può considerarsi  uƟlizzabile  a condizione che non disƟ più  di  m 2  dall'ordine più  alto di
ancoraggi.
Le tavole messe in opera devono risultare sempre bene accostate fra loro; gli intavolaƟ dei ponteggi in legno devono
essere accostaƟ all'opera in costruzione, solo per lavori di finitura è consenƟto un distacco massimo di 20 cm; per gli
intavolaƟ dei ponteggi fissi (ad esempio metallici) è consenƟto un distacco non superiore a 20 cm.
Quando tale distacco risulƟ superiore può realizzarsi un piano di calpesƟo esterno ai montanƟ e poggiante su traversi
a sbalzo. Soluzione, questa, contemplata anche in alcune autorizzazioni ministeriali.
Le tavole vanno assicurate contro gli spostamenƟ trasversali e longitudinali, in modo che non possano scostarsi dalla
posizione in cui sono state disposte o, nel ponteggio, scivolare sui traversi.
Nel ponteggio le tavole di testata vanno assicurate.
Nel ponteggio le tavole esterne devono essere a contaƩo dei montanƟ.
Le tavole cosƟtuenƟ un qualsiasi piano di calpesƟo non devono essere sollecitate con deposiƟ e carichi superiori al
loro grado di resistenza.
Il piano di calpesƟo di ponƟ, passerelle, andatoie, impalcaƟ di servizio e di qualsiasi genere e Ɵpo, va mantenuto
sgombro da materiali  e aƩrezzature non più in uso e se collocato ad una altezza maggiore di m 2,  deve essere
provvisto su tuƫ i laƟ verso il vuoto di un robusto parapeƩo.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
Verificare con aƩenzione l'integrità e la completezza dei piani di calpesƟo, specie degli impalcaƟ del ponteggio.
Accertare che tuƫ gli intavolaƟ ed i piani di calpesƟo a qualsiasi fine uƟlizzabili siano raggiungibili in modo sicuro, sia
che l'accesso avvenga in modo direƩo o con il ricorso a mezzi diversi, la cui rispondenza allo scopo deve risultare
idonea.
Evitare di rimuovere le tavole dei ponteggi anche se in quel punto i lavori già sono staƟ completaƟ.
Prima di abbandonare il luogo di  lavoro riprisƟnare la situazione di sicurezza originaria se per necessità si  sono
dovute rimuovere delle tavole.
Eseguire la pulizia degli impalcaƟ, posƟ di lavoro e di passaggio, accumulando il materiale di risulta per poterlo quindi
raccogliere ed eliminare.
Verificare che gli intavolaƟ, specie quelli dei ponƟ di servizio, non vengano trasformaƟ in deposiƟ di materiale.
Controllare che gli intavolaƟ non siano resi scivolosi dal depositarsi di ghiaccio, polvere e quant'altro.
Evitare di correre o saltare sugli intavolaƟ.
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Procedere ad un controllo accurato degli intavolaƟ quando si prende in carico un canƟere avviato, vale a dire con
opere provvisionali già installate o in fase di completamento.
Le  tavole  da  uƟlizzare  per  piani  di  calpesƟo  e  impalcaƟ  che  non  risulƟno  più  in  perfeƩe  condizioni  vanno
immediatamente sosƟtuite.
Le tavole ritenute ancora idonee all'uso vanno liberate da eventuali chiodi, pulite e conservate in luoghi asciuƫ e
venƟlaƟ, senza contaƩo con il terreno.
Segnalare al responsabile di canƟere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

ParapeƩo metallico provvisorio ammorsato con ganascia

Categoria Sicurezza

Descrizione Montaggio di parapeƩo metallico con ganascia.

Istruzioni operaƟve

Questo parapeƩo è composto da un montante e da una ganascia che va serrata e fissata sulla struƩura di ancoraggio.
Essi debbono possedere i seguenƟ requisiƟ specifici:
- i componenƟ vanno installaƟ in maniera tale da non consenƟre al lavoratore di cadere nel vuoto; la ganascia deve
essere posizionata alla distanza stabilita dal costruƩore;
- nei supporƟ vanno inserite delle tavole di legno della resistenza indicata dal costruƩore;
- le tavole uƟlizzate devono essere integre e la loro lunghezza minima deve essere tale da sporgere di almeno di 40
cm rispeƩo a due campate;
- l'altezza del fermapiede dovrà essere almeno pari a 20 cm;
-  la  sequenza  delle  operazioni  di  smontaggio  del  parapeƩo  provvisorio  dovrà  essere  tale  da  mantenerla  il  più
possibile in opera provvedendo prima allo smontaggio degli elemenƟ orizzontali.
MISURE DI PREVENZIONE
Vanno previste per evitare la caduta nel vuoto di persone e materiale.
Sia i correnƟ che la tavola fermapiede devono essere applicaƟ dalla parte interna dei montanƟ o degli appoggi sia
quando fanno parte dell'impalcato di un ponteggio che in qualunque altro caso.
Piani,  piazzole,  castelli  di  Ɵro  e  aƩrezzature  varie  possono  presentare  parapeƫ  realizzaƟ  con  caraƩerisƟche
geometriche e dimensionali diverse.
Il parapeƩo con fermapiede va anche applicato sul lato corto, terminale, dell'impalcato, procedendo alla cosiddeƩa
“intestatura” del ponte.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto sul lato del ponteggio verso la costruzione quando il distacco da essa superi i
cm 20 e non sia possibile realizzare un piano di calpesƟo esterno, poggiante su traversi a sbalzo, verso l'opera stessa.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto ai bordi delle soleƩe che siano a più di m 2 di altezza.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto ai bordi degli scavi che siano a più di m 2 di altezza.
Il  parapeƩo con fermapiede va previsto  nei traƫ prospicienƟ il  vuoto di vioƩoli  e scale con gradini  ricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m 2 di dislivello.
E'  considerata equivalente al parapeƩo, qualsiasi  protezione, realizzante condizioni  di  sicurezza  contro  la caduta
verso i laƟ aperƟ non inferiori a quelle presentate dal parapeƩo stesso.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
Verificare la presenza del parapeƩo di protezione dove necessario.
Verificare la stabilità, la completezza e gli aspeƫ dimensionali del parapeƩo di protezione, con parƟcolare riguardo
alla consistenza struƩurale ed al correƩo fissaggio, oƩenuto in modo da poter resistere alle sollecitazioni nell'insieme
ed in ogni sua parte, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.
Non modificare né, tanto meno, eliminare un parapeƩo.
Segnalare al responsabile del canƟere eventuali non rispondenze a quanto indicato.
MANUTENZIONE DEI PARAPETTI PROVVISORI
Nei  parapeƫ  provvisori  è  necessario  verificare  periodicamente  lo  stato  di  conservazione  dell'aƩrezzatura,
ingrassando le parƟ di movimento come viƟ e perni; inoltre una buona conservazione delle parƟ superficiali elimina
possibili pericoli derivanƟ da indebolimenƟ dovuƟ alla corrosione.
Eventuali danni devono essere riparaƟ dal fabbricante o da persona qualificata dal fabbricante, altrimenƟ l'elemento
deve essere sosƟtuito. Il personale qualificato deve fornire un parere vincolante al fine del riuƟlizzo del parapeƩo
provvisorio riparato.
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Ponte su ruote

Categoria Servizio

Descrizione Il lavoro comprende:
- delimitazione e regolamentazione dell'area di montaggio;
- deposito provvisorio elemenƟ;
- montaggio ponte su ruote;
- allontanamento mezzi e sistemazione finale.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Istruzioni operaƟve

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
I ponƟ a torre su ruote vanno realizzaƟ a regola d'arte da personale competente secondo le istruzioni fornite dal
fabbricante,  uƟlizzando buon materiale, risultare idonei  allo  scopo ed essere mantenuƟ in efficienza per l'intera
durata del lavoro.
La stabilità deve essere garanƟta anche senza la disaƫvazione delle ruote - prescindendo dal faƩo che il ponte sia o
meno ad elemenƟ innestaƟ - fino all'altezza e per l'uso cui possono essere adibiƟ.
Nel caso in cui invece la stabilità non sia assicurata contemporaneamente alla mobilità - vale a dire che è necessario
disaƫvare le ruote per garanƟre l'equilibrio del ponte – i ponƟ anche se su ruote rientrano nella disciplina relaƟva
alla autorizzazione ministeriale, essendo assimilabili ai ponteggi metallici fissi.
Devono avere  una  base  sufficientemente  ampia  da resistere,  con  largo  margine  di  sicurezza,  ai  carichi  ed  alle
oscillazioni cui possono essere soƩoposƟ durante gli spostamenƟ o per colpi di vento ed in modo che non possano
essere ribaltaƟ.
L'altezza massima consenƟta è di m 15, dal piano di appoggio all'ulƟmo piano di lavoro; i ponƟ fabbricaƟ secondo le
più recenƟ norme di buona tecnica possono raggiungere l'altezza di 12 m se uƟlizzaƟ all'interno degli edifici e 8 m se
uƟlizzaƟ all'esterno degli stessi.
Per quanto riguarda la portata, non possono essere previsƟ carichi inferiori a quelli di norma indicaƟ per i ponteggi
metallici desƟnaƟ ai lavori di costruzione.
I ponƟ debbono essere usaƟ esclusivamente per l'altezza per cui sono costruiƟ, senza aggiunte di sovrastruƩure.
Sull'elemento di base deve trovare spazio una targa riportante i daƟ e le caraƩerisƟche salienƟ del ponte, nonché le
indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta

Ponteggio metallico fisso

Categoria Servizio

Descrizione Il lavoro comprende:
- delimitazione e regolamentazione dell'area di montaggio;
- deposito provvisorio elemenƟ;
- montaggio ponteggio;
- allontanamento mezzi e sistemazione finale.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio
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Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Istruzioni operaƟve

I  ponteggi metallici, siano essi a tubi e giunƟ o ad elemenƟ prefabbricaƟ, devono essere allesƟƟ a regola d'arte,
secondo le indicazioni del costruƩore, con materiale autorizzato, ed essere conservaƟ in efficienza per l'intera durata
del lavoro.
I ponteggi metallici possono essere impiegaƟ solo se muniƟ della autorizzazione ministeriale.
I  ponteggi metallici possono essere impiegaƟ secondo le situazioni previste dall'autorizzazione ministeriale per le
quali la stabilità della struƩura è assicurata, vale a dire struƩure:
- Alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle baseƩe all'estradosso del piano di lavoro più alto;
- Conformi agli schemi-Ɵpo riportaƟ nella autorizzazione;
- ComprendenƟ un numero complessivo di impalcaƟ non superiore a quello previsto negli schemi-Ɵpo;
- Con gli ancoraggi conformi a quelli previsƟ nella autorizzazione e in ragione di almeno uno ogni mq 22;
- Con sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di stabilità;
- Con i collegamenƟ bloccaƟ mediante l'aƫvazione dei disposiƟvi di sicurezza.
Ogni ponteggio deve essere ancorato alla costruzione per mezzo dei sistemi, indicaƟ dai libreƫ di autorizzazione
ministeriale quali: a cravaƩa, ad anello o a vitone. Eventuali altri sistemi possono essere uƟlizzaƟ se hanno almeno
pari efficacia documentata da indicazioni tecniche e da progeƩazione.
I  ponteggi  che non rispondono anche ad una soltanto delle  precedenƟ condizioni  non garanƟscono il  livello  di
sicurezza presupposto nella autorizzazione ministeriale e devono pertanto essere giusƟficaƟ da una documentazione
di calcolo e da un disegno esecuƟvo aggiunƟvi redaƫ da un ingegnere o architeƩo iscriƩo all'albo professionale in
allegato al piano di montaggio, uso e smontaggio.
Nel caso di ponteggio misto - unione di prefabbricato e tubi e giunƟ - se la cosa non è esplicitamente prevista dalla
autorizzazione ministeriale è necessaria la documentazione di calcolo aggiunƟva.
Anche  l'installazione  sul  ponteggio  di  tabelloni  pubblicitari,  teloni  e  reƟ  obbliga  alla  elaborazione  della
documentazione di calcolo aggiunƟva.
Oltre ai  ponteggi,  anche le altre opere provvisionali  cosƟtuite da elemenƟ metallici  o di notevole importanza e
complessità  in  rapporto  alle  dimensioni  ed  ai  sovraccarichi  devono  essere  ereƩe  in  base  ad  un  progeƩo
comprendente calcolo e disegno esecuƟvo.
Le  eventuali  modifiche  al  ponteggio  devono  restare  nell'ambito  dello  schema-Ɵpo  che  giusƟfica  l'esenzione
dall'obbligo del calcolo.
Possono essere autorizzaƟ alla  costruzione ed all'impiego ponteggi  avenƟ interasse qualsiasi  tra i montanƟ della
stessa fila a condizione che i risultaƟ, adeguatamente verificaƟ delle prove di carico, garanƟscano gradi di sicurezza
pari a quelli previsƟ dalle norme di buona tecnica.
Tuƫ gli elemenƟ metallici cosƟtuenƟ il ponteggio devono avere un carico di sicurezza non inferiore a quello indicato
nella autorizzazione ministeriale.
Tuƫ gli elemenƟ metallici del ponteggio devono portare impressi, a rilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta
 Scarpe di sicurezza

PonƟ su cavalleƫ

Categoria Servizio

Descrizione Realizzazione ed uso di ponƟ su cavalleƫ.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Istruzioni operaƟve
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I ponƟ su cavalleƫ sono piani di lavoro realizzaƟ con tavole fissate su cavalleƫ di appoggio non collegaƟ stabilmente
fra loro.
I ponƟ su cavalleƫ devono essere allesƟƟ con buon materiale e a regola d'arte ed essere conservaƟ in efficienza per
l'intera durata del lavoro.
Non devono essere montaƟ sugli impalcaƟ dei ponteggi, possono essere usaƟ solo per lavori da eseguirsi al suolo o
all'interno degli edifici.
Non devono avere altezza superiore a m 2.
I ponƟ su cavalleƫ non devono essere montaƟ sugli impalcaƟ dei ponteggi esterni.
I ponƟ su cavalleƫ non possono essere usaƟ uno in sovrapposizione all'altro.
I montanƟ non devono essere realizzaƟ con mezzi di fortuna, del Ɵpo scale a pioli, pile di maƩoni, sacchi di cemento
o cavalleƫ improvvisaƟ in canƟere.
I piedi dei cavalleƫ devono poggiare sempre su pavimento solido e compaƩo.
La distanza massima fra due cavalleƫ può essere di m 3,60 se si usano tavole lunghe 4 m con sezione trasversale
minima di cm 30 di larghezza e cm 5 di spessore.
Per evitare di sollecitare al limite le tavole che cosƟtuiscono il piano di lavoro queste devono poggiare sempre su tre
cavalleƫ, obbligatori se si usano tavole lunghe m 4 con larghezza minima di cm 20 e cm 5 di spessore.
La larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.
Le tavole dell'impalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissate ai cavalleƫ, non presentare parƟ a
sbalzo superiori a cm 20.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Imbracatura anƟcaduta

Protezioni aperture verso il vuoto

Categoria Sicurezza

Descrizione Formazione di protezioni (parapeƫ) delle aperture nelle pareƟ.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Istruzioni operaƟve

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
Le protezioni devono essere allesƟte a regola d'arte uƟlizzando buon materiale; risultare idonee allo scopo ed essere
conservate in efficienza per l'intera durata del lavoro.
Le aperture nei muri prospicienƟ il vuoto o vani che abbiano una profondità superiore a m 0,50 devono essere
munite di parapeƩo con tavola fermapiede oppure essere convenientemente sbarrate.
MISURE DI PREVENZIONE
Le protezioni sono predisposte per evitare la caduta di persone e la precipitazione di cose e materiale nel vuoto.
Le protezioni vanno applicate nei casi Ɵpici di: balconi, pianeroƩoli, vani finestra, vani ascensore e casi simili quando
siano insufficienƟ o assenƟ i ponteggi al piano.
La necessità della protezione permane e, anzi, si fa tanto più grande quando, col graduale aumento delle dimensioni
delle  aperture  verso  il  vuoto,  diminuiscono  quelle  dei  muri,  fino  a  ridursi  ai  soli  pilastri  come  avviene  nelle
costruzioni in ca metalliche, oppure fino a scomparire come avviene sul ciglio di coperture piane.
Nel  caso  dei  vani  e  delle  rampe  delle  scale  i  parapeƫ  provvisori  di  protezione  vanno  tenuƟ  in  opera,  fissaƟ
rigidamente a struƩure resistenƟ, fino all'installazione definiƟva delle ringhiere ed al completamento delle murature.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
Verificare la presenza efficace delle protezioni alle aperture verso il vuoto tuƩo dove necessario.
Non rimuovere, senza qualificata moƟvazione, le protezioni.
Segnalare al responsabile di canƟere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere
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 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta

Scale a mano

Categoria Servizio

Descrizione Uso  di  scale  a  mano  (le  scale  portaƟli  possono  essere  in  legno,  in  metallo  o  a
composizione mista. Le scale portaƟli a mano sono di uso molto comune e vengono
generalmente uƟlizzate per accedere ad una zona di lavoro sopraelevata).

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Cesoiamento, stritolamento Alto

Movimentazione manuale dei carichi Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

Le scale a mano devono essere costruite con materiale adaƩo alle condizioni di impiego, possono quindi essere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenƟ ed avere dimensioni appropriate all'uso.
Le scale in legno devono avere i pioli incastraƟ nei montanƟ che devono essere traƩenuƟ con ƟranƟ in ferro applicaƟ
soƩo i due pioli estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un Ɵrante intermedio.
In tuƫ i casi le scale devono essere provviste di disposiƟvi anƟsdrucciolo alle estremità inferiori dei due montanƟ e
di elemenƟ di traƩenuta o di appoggi anƟsdrucciolevoli alle estremità superiori.
La scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (è consigliabile che tale sporgenza sia di almeno 1 m),
curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (è possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato).

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta

Linea di ancoraggio per cintura di sicurezza

Categoria Sicurezza

Descrizione Realizzazione di punƟ e linee di ancoraggio per agganciare con cordino di ritenuta le
imbracature anƟcaduta degli operai addeƫ ai lavori di rimozione della copertura.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Polveri, fibre Medio

Istruzioni operaƟve

Nei lavori in quota qualora non sia possibile allesƟre opere provvisionali è necessario che i lavoratori uƟlizzino idonei
sistemi  di  protezione  idonei  per  l'uso  specifico  composƟ  da  diversi  elemenƟ,  non  necessariamente  presenƟ
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contemporaneamente, conformi alle norme tecniche quali i seguenƟ:
a) assorbitori di energia;
b) conneƩori;
c) disposiƟvo di ancoraggio;
d) cordini;
e) disposiƟvi retraƫli;
f) guide o linee vita flessibili;
g) guide o linee vita rigide;
h) imbracature.
Il sistema di protezione deve essere assicurato, direƩamente o mediante conneƩore lungo una guida o linea vita, a
parƟ stabili delle opere fisse o provvisionali.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 Imbracatura anƟcaduta
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Scale doppie

Categoria Servizio

Descrizione Uso  di  scale  doppie  (le  scale  doppie  hanno  come  caraƩerisƟca  di  poter  essere
uƟlizzate indipendentemente ad appoggi esterni).

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Cesoiamento, stritolamento Alto

Movimentazione manuale dei carichi Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

Le scale doppie devono essere costruite con materiale adaƩo alle condizioni di impiego, possono quindi essere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenƟ ed avere dimensioni appropriate all'uso.
Le scale in legno devono avere i pioli incastraƟ nei montanƟ che devono essere traƩenuƟ con ƟranƟ in ferro applicaƟ
soƩo i due pioli estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un Ɵrante intermedio.
Le scale doppie non devono superare l'altezza di 5 m.
Le scale doppie devono essere provviste di catena o disposiƟvo analogo che impedisca l'apertura della scala oltre il
limite prestabilito di sicurezza.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:
È vietata la riparazione dei pioli roƫ con listelli di legno chiodaƟ sui montanƟ.
Le scale devono essere uƟlizzate solo su terreno stabile e in piano.
Il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.
DURANTE L'USO:
Durante gli spostamenƟ laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala.
La scala deve essere uƟlizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare.
La salita e la discesa vanno effeƩuate con il viso rivolto verso la scala.
DOPO L'USO:
Controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria.
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Le scale non uƟlizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad
apposiƟ ganci.
Segnalare  immediatamente  eventuali  anomalie  riscontrate,  in  parƟcolare:  pioli  roƫ,  gioco  fra  gli  incastri,
fessurazioni, carenza dei disposiƟvi di arresto.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta

ParapeƩo provvisorio in legno

Categoria Sicurezza

Descrizione Formazione di parapeƩo regolamentare.

Istruzioni operaƟve

Questo parapeƩo è composto da un montante e un morseƩo che va serrato alla struƩura di legno che deve essere
idonea a sopportare i carichi trasferiƟ dai supporƟ principali (montanƟ).
Vengono di seguito elencaƟ alcuni requisiƟ specifici dei parapeƫ provvisori di questa Ɵpologia:
- i componenƟ vanno installaƟ in maniera tale da non consenƟre al lavoratore di cadere nel vuoto;
- nei supporƟ vanno inserite delle tavole di legno della resistenza indicata dal costruƩore;
- le tavole uƟlizzate devono essere integre e la loro lunghezza minima deve essere tale da sporgere di almeno di 40
cm rispeƩo a due campate;
- l'altezza del fermapiede dovrà essere almeno pari a 20 cm;
-  la  sequenza  delle  operazioni  di  smontaggio  del  parapeƩo  provvisorio  dovrà  essere  tale  da  mantenerlo  il  più
possibile in opera provvedendo prima allo smontaggio degli elemenƟ orizzontali.
MISURE DI PREVENZIONE
Vanno previste per evitare la caduta nel vuoto di persone e materiale.
Sia i correnƟ che la tavola fermapiede devono essere applicaƟ dalla parte interna dei montanƟ o degli appoggi sia
quando fanno parte dell'impalcato di un ponteggio che in qualunque altro caso.
Piani,  piazzole,  castelli  di  Ɵro  e  aƩrezzature  varie  possono  presentare  parapeƫ  realizzaƟ  con  caraƩerisƟche
geometriche e dimensionali diverse.
Il parapeƩo con fermapiede va anche applicato sul lato corto, terminale, dell'impalcato, procedendo alla cosiddeƩa
“intestatura” del ponte.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto sul lato del ponteggio verso la costruzione quando il distacco da essa superi i
cm 20 e non sia possibile realizzare un piano di calpesƟo esterno, poggiante su traversi a sbalzo, verso l'opera stessa.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto ai bordi delle soleƩe che siano a più di m 2 di altezza.
Il parapeƩo con fermapiede va previsto ai bordi degli scavi che siano a più di m 2 di altezza.
Il  parapeƩo con fermapiede va previsto  nei traƫ prospicienƟ il  vuoto di vioƩoli  e scale con gradini  ricavate nel
terreno o nella roccia quando si superino i m 2 di dislivello.
E'  considerata equivalente al parapeƩo, qualsiasi  protezione, realizzante condizioni  di  sicurezza  contro  la caduta
verso i laƟ aperƟ non inferiori a quelle presentate dal parapeƩo stesso.
ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
Verificare la presenza del parapeƩo di protezione dove necessario.
Verificare la stabilità, la completezza e gli aspeƫ dimensionali del parapeƩo di protezione, con parƟcolare riguardo
alla consistenza struƩurale ed al correƩo fissaggio, oƩenuto in modo da poter resistere alle sollecitazioni nell'insieme
ed in ogni sua parte, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.
Non modificare né, tanto meno, eliminare un parapeƩo.
Segnalare al responsabile del canƟere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

13. ALLEGATO II - SCHEDE ATTREZZATURE
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Autocarro

Categoria Macchine

Descrizione Uso di autocarro.

Rischi individuaƟ nella fase

Inalazione di gas non combusƟ (scarichi) Alto

Interferenze con altri mezzi Alto

InvesƟmento Molto alto

Oli minerali e derivaƟ Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Ribaltamento del mezzo cedimento fondo Alto

Ribaltamento per smoƩamento ciglio scavo Alto

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare accuratamente l'efficienza dei disposiƟvi frenanƟ e di tuƫ i comandi in genere;
- Verificare l'efficienza delle luci, dei disposiƟvi di segnalazione acusƟci e luminosi;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Controllare che i percorsi in canƟere siano adeguaƟ per la stabilità del mezzo;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro in area di canƟere;
- Non trasportare persone all'interno del cassone;
- Adeguare la velocità ai limiƟ stabiliƟ in canƟere e transitare a passo d'uomo in prossimità dei posƟ di lavoro;
- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristreƫ o quando la visibilità è incompleta;
- Non azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata;
- Non superare la portata massima;
- Non superare l'ingombro massimo;
- Posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulƟ ben distribuito e che non possa subire spostamenƟ
durante il trasporto;
- Non caricare materiale sfuso oltre l'altezza delle sponde;
- Assicurarsi della correƩa chiusura delle sponde;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi guasƟ.
DOPO L'USO:
-  Eseguire  le  operazioni  di  revisione  e  manutenzione  necessarie  al  reimpiego,  con  parƟcolare  riguardo  per
pneumaƟci e freni, segnalando eventuali anomalie;
- Pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Giubbino ad alta visibilità
 GuanƟ anƟtaglio

Escavatore
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Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche che possano interferire con le manovre;
- Controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Controllare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco e il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare la chiusura di tuƫ gli sportelli del vano motore;
- GaranƟre la visibilità del posto di manovra;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Chiudere gli sportelli della cabina;
- Usare gli stabilizzatori, ove presenƟ;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Nelle fasi di inaƫvità tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
-  Per  le  interruzioni  momentanee  di  lavoro,  prima  di  scendere  dal  mezzo,  azionare  il  disposiƟvo  di  blocco  dei
comandi;
- Mantenere sgombra e pulita la cabina;
- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristreƫ o quando la visibilità è incompleta;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Posizionare correƩamente la macchina, abbassando la benna a terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il
freno di stazionamento;
-  Eseguire le operazioni  di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni  del libreƩo e segnalando eventuali
guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Pala meccanica caricatrice

Categoria Macchine
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Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

Polveri, fibre Medio

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- GaranƟre la visibilità del posto di manovra (mezzi con cabina);
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Controllare l'efficienza dei comandi;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare la chiusura degli sportelli del vano motore;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Controllare i percorsi e le aree di lavoro verificando le condizioni di stabilità per il mezzo;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Non uƟlizzare la benna per sollevare o trasportare persone;
- Trasportare il carico con la benna abbassata;
- Non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna;
- Adeguare la velocità ai limiƟ stabiliƟ in canƟere ed in prossimità dei posƟ di lavoro transitare a passo d'uomo;
- Mantenere sgombro e pulito il posto di guida;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Posizionare correƩamente la macchina, abbassando la benna a terra e azionando il freno di stazionamento;
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Pulire convenientemente il mezzo;
-  Eseguire le operazioni  di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni  del libreƩo e segnalando eventuali
guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Terna

Categoria Macchine

Descrizione Uso della terna.

Rischi individuaƟ nella fase
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Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

InvesƟmento Medio

Rumore Basso

Vibrazioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche che possano interferire con le manovre;
- Controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Controllare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco e il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare la chiusura di tuƫ gli sportelli del vano motore;
- GaranƟre la visibilità del posto di manovra;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Chiudere gli sportelli della cabina;
- Usare gli stabilizzatori, ove presenƟ;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Nelle fasi di inaƫvità tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
-  Per  le  interruzioni  momentanee  di  lavoro,  prima  di  scendere  dal  mezzo,  azionare  il  disposiƟvo  di  blocco  dei
comandi;
- Mantenere sgombra e pulita la cabina;
- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristreƫ o quando la visibilità è incompleta;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Posizionare correƩamente la macchina, abbassando la benna a terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il
freno di stazionamento;
-  Eseguire le operazioni  di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni  del libreƩo e segnalando eventuali
guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Autobetoniera

Categoria Macchine

Descrizione Uso di autobetoniera.
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Rischi individuaƟ nella fase

Cesoiamento, stritolamento Alto

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

DermaƟƟ, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

InvesƟmento Molto alto

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Ribaltamento del mezzo cedimento fondo Alto

Ribaltamento per smoƩamento ciglio scavo Alto

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'efficienza delle luci, dei disposiƟvi di segnalazione acusƟci e luminosi;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Verificare accuratamente l'efficienza dei disposiƟvi frenanƟ e di tuƫ i comandi di guida;
- Verificare l'efficienza dei comandi del tamburo;
- Controllare l'efficienza della protezione della catena di trasmissione e delle relaƟve ruote dentate;
- Verificare l'efficienza delle protezioni degli organi in movimento;
- Verificare l'efficienza della scaleƩa e dell'eventuale disposiƟvo di blocco in posizione di riposo;
- Verificare l'integrità delle tubazioni dell'impianto oleodinamico (con benna di scaricamento);
- Controllare che i percorsi in canƟere siano adeguaƟ per la stabilità del mezzo;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro in area di canƟere;
- Adeguare la velocità ai limiƟ stabiliƟ in canƟere e transitare a passo d'uomo in prossimità dei posƟ di lavoro;
- Richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristreƫ o quando la visibilità è incompleta;
- Non transitare o stazionare in prossimità del bordo degli scavi;
- Durante gli spostamenƟ e lo scarico tenere fermo il canale;
- Tenersi a distanza di sicurezza durante le manovre di avvicinamento ed allontanamento della benna;
- Durante il trasporto bloccare il canale;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Pulire accuratamente il tamburo, la tramoggia ed il canale;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi guasƟ.
DOPO L'USO:
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con parƟcolare riguardo ai pneumaƟci
ed i freni, segnalando eventuali anomalie;
- Pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Autocarro con gru
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Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Cedimento parƟ meccaniche delle macchine Basso

Cesoiamento, stritolamento Alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Inalazione di gas non combusƟ (scarichi) Alto

InvesƟmento Molto alto

Oli minerali e derivaƟ Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Ribaltamento del mezzo cedimento fondo Alto

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare accuratamente l'efficienza dei disposiƟvi frenanƟ e di tuƫ i comandi in genere;
- Verificare l'efficienza delle luci, dei disposiƟvi di segnalazione acusƟci e luminosi;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Controllare che i percorsi in canƟere siano adeguaƟ per la stabilità del mezzo;
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche aeree che possano interferire con le manovre;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori;
- Verificare l'efficienza della gru, compresa la sicura del gancio;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
DURANTE L'USO:
- Non trasportare persone all'interno del cassone;
- Adeguare la velocità ai limiƟ stabiliƟ in canƟere e transitare a passo d'uomo in prossimità dei posƟ di lavoro;
- Non azionare la gru con il mezzo in posizione inclinata;
- Non superare la portata massima e del mezzo e dell'apparecchio di sollevamento;
- Non superare l'ingombro massimo;
- Posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulƟ ben distribuito e che non possa subire spostamenƟ
durante il trasporto;
- Assicurarsi della correƩa chiusura delle sponde;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ o situazioni pericolose;
- UƟlizzare adeguaƟ accessori di sollevamento;
- Mantenere i comandi puliƟ da grasso, olio, ecc...;
- In caso di visibilità insufficiente richiedere l'aiuto di personale per eseguire le manovre.
DOPO L'USO:
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego a motore spento;
- Posizionare correƩamente il braccio telescopico e bloccarlo in posizione di riposo;
- Pulire convenientemente il mezzo;
- Segnalare eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 GuanƟ anƟtaglio
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Autopompa per calcestruzzo

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Cedimento parƟ meccaniche delle macchine Basso

Cesoiamento, stritolamento Alto

ContaƩo con sostanze corrosive Alto

Contusioni e abrasioni sul corpo per roƩura componenƟ in pressione Medio

DermaƟƟ, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Inalazione di gas non combusƟ (scarichi) Alto

InvesƟmento Molto alto

Oli minerali e derivaƟ Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Ribaltamento del mezzo cedimento fondo Alto

Ribaltamento per smoƩamento ciglio scavo Alto

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare accuratamente l'efficienza dei disposiƟvi frenanƟ e di tuƫ i comandi in genere;
- Verificare l'efficienza delle luci, dei disposiƟvi acusƟci e luminosi;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Verificare l'efficienza della pulsanƟera;
- Verificare l'efficienza delle protezioni degli organi di trasmissione;
- Verificare l'assenza di linee eleƩriche aeree che possano interferire con le manovre;
- Controllare che i percorsi in canƟere siano adeguaƟ per la visibilità del mezzo;
- Posizionare il mezzo uƟlizzando gli stabilizzatori.
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro in area di canƟere;
- Non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca;
- Dirigere le manovre di avvicinamento dell'autobetoniera alla pompa;
- Segnalare eventuali gravi malfunzionamenƟ.
DOPO L'USO:
- Pulire convenientemente la vasca e la tubazione;
- Eseguire le operazioni di manutenzione e revisione necessarie al reimpiego, segnalando eventuali anomalie.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
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 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Sega circolare

Categoria AƩrezzature

Descrizione Uso della sega circolare.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Molto basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Polveri, fibre Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Molto alto

Rumore Molto alto

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di lavoro in
modo tale che risulƟ libera la sola parte aƫva del disco necessaria per effeƩuare la lavorazione;
- Verificare la presenza ed efficienza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama e registrato a non più di 3
mm. dalla dentatura del disco (il suo scopo è quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al
fine di evitare il possibile rifiuto del pezzo o l'eccessivo aƩrito delle parƟ tagliate contro le facciate del disco);
- Verificare la presenza e l'efficienza degli schermi ai due laƟ del disco nella parte soƩostante il banco di lavoro, in
modo tale che sia evitato il contaƩo di tale parte di lama per azioni accidentali (come ad esempio potrebbe accadere
durante l'azionamento dell'interruƩore di manovra);
- Verificare la presenza ed efficienza degli spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformaƟ
ed uƟlizzaƟ evitano di portare le mani troppo vicino al disco o comunque sulla sua traieƩoria);
-  Verificare  la  stabilità  della  macchina  (le  vibrazioni  eccessive  possono  provocare  lo  sbandamento  del  pezzo in
lavorazione o delle mani che traƩengono il pezzo);
-  Verificare la  pulizia dell'area circostante la macchina,  in parƟcolare di  quella corrispondente al  posto di  lavoro
(eventuale materiale depositato può provocare inciampi o scivolamenƟ);
-  Verificare la pulizia della superficie  del  banco di lavoro (eventuale materiale depositato può cosƟtuire intralcio
durante l'uso e distrarre l'addeƩo dall'operazione di taglio);
-  Verificare l'integrità dei  collegamenƟ eleƩrici  e  di terra dei  fusibili  e  delle  coperture delle  parƟ soƩo tensione
(scatole morseƫere - interruƩori);
- Verificare il buon funzionamento dell'interruƩore di manovra;
- Verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciare le manovre, non deve essere soggeƩo ad
urƟ o danneggiamenƟ con il materiale lavorato o da lavorare, non deve intralciare i passaggi).
DURANTE L'USO:
- Registrare la cuffia di protezione in modo tale che l'imbocco venga a sfiorare il pezzo in lavorazione o verificare che
sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanƟ;
- Per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimità del disco o
sulla sua traieƩoria, è indispensabile uƟlizzare spingitoi;
- Non distrarsi: il taglio di un pezzo dura pochi secondi, le mani servono tuƩa la vita;
- Normalmente la cuffia di protezione è anche un idoneo disposiƟvo aƩo a traƩenere le schegge;
- Usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica la cuffia di protezione risultasse insufficiente a traƩenere le schegge.
DOPO L'USO:
- Ricordate: la macchina potrebbe venire uƟlizzata da altra persona, quindi deve essere lasciata in perfeƩa efficienza;
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- Lasciare il banco di lavoro libero da materiali;
- Lasciare la zona circostante pulita con parƟcolare riferimento a quella corrispondente al posto di lavoro;
- Verificare l'efficienza delle protezioni;
- Segnalare le eventuali anomalie al responsabile del canƟere.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Vibratore per calcestruzzo

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

ContaƩo con sostanze chimiche Medio

DermaƟƟ, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

Microclima severo per lavori all'aperto Medio

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità dei cavi di alimentazione e della spina;
- Posizionare il trasformatore in un luogo asciuƩo.
DURANTE L'USO:
- Proteggere il cavo d'alimentazione;
- Non mantenere a lungo fuori dal geƩo l'ago in funzione;
- Nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazione eleƩrica.
DOPO L'USO:
- Scollegare eleƩricamente l'utensile;
- Pulire accuratamente l'utensile;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GiubboƩo termico anƟpioggia e anƟvento
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
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Utensili manuali

Categoria Utensili

Istruzioni operaƟve

Verificare prevenƟvamente che le aƩrezzature di lavoro messe a disposizione dei lavoratori soddisfino le disposizioni
legislaƟve e regolamentari in materia di tutela della sicurezza e dei lavoratori.

Vibrofinitrice

Categoria Macchine

Descrizione La vibrofinitrice è uƟlizzata nella realizzazione del manto stradale in conglomerato
bituminoso e nella posa in opera del tappeƟno di usura.

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Cedimento parƟ meccaniche delle macchine Basso

Cesoiamento, stritolamento Alto

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Gas e vapori di bitume Alto

Inalazione di gas non combusƟ (scarichi) Alto

InvesƟmento Molto alto

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'efficienza dei comandi sul posto di guida e sulla pedana posteriore;
- Verificare l'efficienza dei disposiƟvi oƫci;
- Verificare l'efficienza delle connessioni dell'impianto oleodinamico;
-  Verificare  l'efficienza  del  riduƩore  di  pressione,  dell'eventuale  manometro  e  delle  connessioni  tra  tubazioni,
bruciatori e bombole;
- Segnalare adeguatamente l'area di lavoro, deviando il traffico stradale a distanza di sicurezza;
- Verificare la presenza di un esƟntore a bordo macchina.
DURANTE L'USO:
- Segnalare eventuali gravi guasƟ;
- Per gli addeƫ:
- Non interporre nessun aƩrezzo per eventuali rimozioni nel vano coclea;
- Tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori;
- Tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di contenimento.
DOPO L'USO:
- Spegnere i bruciatori e chiudere il rubineƩo della bombola;
- Posizionare correƩamente il mezzo azionando il freno di stazionamento;
- Provvedere ad una accurata pulizia;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione aƩenendosi alle indicazioni del libreƩo.
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DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ contro il calore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Baƫpalo

Categoria Macchine

Descrizione Uso del baƫpalo.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Calore, fiamme, incendio Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Medio

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Alto

Vibrazioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche aeree che possano interferire con le operazioni della
macchina;
- Controllare i percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Curare l'orizzontalità e la stabilità della macchina;
- Segnalare l'area operaƟva esposta a livello di rumorosità elevata.
DURANTE L'USO:
- Posizionare correƩamente il palo con la relaƟva cuffia bloccando la mazza baƩente in posizione di sicurezza;
- Procedere all'infissione del palo mantenendo il personale a distanza di sicurezza;
- Mantenere puliƟ gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ o situazioni pericolose.
DOPO L'USO:
- Calare a terra la mazza baƩente e posizionare correƩamente la macchina inaƫva;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina (funi, guida, disposiƟvi
di arresto della mazza, ecc...);
- Nelle operazioni di manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
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 GuanƟ anƟtaglio
 Imbracatura anƟcaduta
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Verniciatrice segnaleƟca stradale

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Gas, vapori Medio

Geƫ, schizzi Basso

InvesƟmento Molto alto

Nebbie Medio

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'efficienza dei disposiƟvi di comando e di controllo;
- Verificare l'efficienza del carter della puleggia e della cinghia;
- Segnalare efficacemente l'area di lavoro.
DURANTE L'USO:
- Durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Non uƟlizzare la macchina in ambienƟ chiusi e poco venƟlaƟ;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ.
DOPO L'USO:
- Chiudere il rubineƩo del carburante;
- Lasciare sempre la macchina in perfeƩa efficienza, curandone la pulizia e l'eventuale manutenzione.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Escavatore con martello demolitore

Categoria Macchine

Descrizione Uso di escavatore con martello demolitore.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Basso
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Calore, fiamme, incendio Basso

Cesoiamento, stritolamento Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

InvesƟmento Medio

Polveri, fibre Medio

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche che possano interferire con le manovre;
- Controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Verificare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco e il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare la chiusura di tuƫ gli sportelli del vano motore;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Controllare l'efficienza dell'aƩacco del martello e delle connessioni dei tubi;
- Delimitare la zona a livello di rumorosità elevato;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Chiudere gli sportelli della cabina;
- UƟlizzare gli stabilizzatori ove presenƟ;
- Mantenere sgombra e pulita la cabina;
- Mantenere stabile il mezzo durante la demolizione;
- Nelle fasi inaƫve tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
-  Per  le  interruzioni  momentanee  di  lavoro,  prima  di  scendere  dal  mezzo,  azionare  il  disposiƟvo  di  blocco  dei
comandi;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Posizionare correƩamente la macchina abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento;
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libreƩo, segnalando eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Martello demolitore eleƩrico
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Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo del martello demolitore.

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

InterceƩazione di reƟ di altre energie Molto alto

InterceƩazione di reƟ di distribuzione acqua Alto

InterceƩazione di reƟ di distribuzione di gas Molto alto

Polveri inerƟ Alto

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che l'utensile sia del Ɵpo a doppio isolamento (220 V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza
(50V), comunque non collegato a terra;
- Verificare l'integrità del cavo e della spina di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruƩore;
- Segnalare la zona esposta a livello di rumorosità elevato;
- UƟlizzare la punta adeguata al materiale da demolire.
DURANTE L'USO:
- Impugnare saldamente l'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilità adeguata;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione;
- Staccare il collegamento eleƩrico durante le pause di lavoro.
DOPO L'USO:
- Scollegare eleƩricamente l'utensile;
- Controllare l'integrità del cavo d'alimentazione;
- Pulire l'utensile;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Utensili eleƩrici portaƟli

Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo di utensili eleƩrici portaƟli.
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Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'idoneità dell'impianto eleƩrico di canƟere (dichiarazione di conformità rilasciata da eleƩricista abilitato);
- Verificare l'idoneità della macchina / aƩrezzatura alla specifica lavorazione (es. grado di protezione IP in ambiente
bagnato);
-  Verificare  il  correƩo  collegamento della  macchina  /  aƩrezzatura  alla  linea  di  alimentazione  (cavi,  interruƩori,
quadri, ecc...);
- Verificare l'integrità delle parƟ eleƩriche visibili;
- Verificare che il collegamento eleƩrico avvenga tramite giunto maschio fisso su parte stabile della macchina;
-  Verificare  la  presenza  di  disposiƟvi  contro  il  riavviamento  della  macchina  in  caso  di  interruzione  e  ripresa
dell'alimentazione eleƩrica.
DURANTE L'USO:
- TuƩo il personale non espressamente addeƩo deve evitare di intervenire su impianƟ o parƟ di impianto soƩo
tensione;
- Qualora si presenƟ una anomalia nell'impianto eleƩrico è necessario segnalarla immediatamente al responsabile
del canƟere;
- Il personale non deve compiere, di propria iniziaƟva, riparazioni o sosƟtuzioni di parƟ di impianto eleƩrico;
-  Disporre con cura i conduƩori eleƩrici, evitando che intralcino i  passaggi, che corrano per terra o che possano
comunque essere danneggiaƟ;
- Non inserire o disinserire macchine o utensili su prese in tensione;
- Prima di effeƩuare l'allacciamento verificare che gli interruƩori di manovra della apparecchiatura e quello posto a
monte della presa siano "aperƟ" (macchina ferma e tolta tensione alla presa);
- Se la macchina o l'utensile, allacciaƟ e messi in moto, non funzionano o provocano l'intervento di una protezione
eleƩrica  (valvola,  interruƩore  automaƟco  o  differenziale)  è  necessario  che  l'addeƩo  provveda  ad  informare
immediatamente il responsabile del canƟere senza cercare di risolvere il problema autonomamente.
DOPO L'USO:
- Lasciare l'aƩrezzatura in regolari condizioni di funzionamento;
- In caso di riscontrata anomalia informare immediatamente il responsabile di canƟere o meƩere fuori servizio in
maniera permanente la macchina/aƩrezzatura.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Pala

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve
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PRIMA DELL'USO:
- controllare che l'utensile non sia deteriorato;
- sosƟtuire i manici che presenƟno incrinature o scheggiature;
- verificare il correƩo fissaggio del manico;
- selezionare il Ɵpo di utensile adeguato all'impiego;
- verificare che siano sufficientemente resistenƟ nell'insieme e nei singoli elemenƟ
- per punte e scalpelli uƟlizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.
DURANTE L'USO:
- uƟlizzare aƩrezzi e aƩrezzature di oƫma qualità;
- evitare di uƟlizzare aƩrezzi convenientemente tempraƟ in quanto facilmente scheggiabili;
- evitare di uƟlizzare aƩrezzi in materiale troppo dolce in quanto soggeƫ a formazione di sbavature pericolose;
- evitare di portare in tasca aƩrezzi a mano specie se pungenƟ o taglienƟ;
- uƟlizzare aƩrezzi isolaƟ per lavori su impianƟ eleƩrici;
-  nei luoghi  in cui esiste il pericolo di esplosione evitare di uƟlizzare aƩrezzi metallici  che potrebbero provocare
scinƟlle durante l'uso;
- non lasciare mai gli aƩrezzi nelle vicinanze di parƟ di macchina in moto o ferme che potrebbero accidentalmente
meƩersi in moto;
- impugnare saldamente l'utensile;
- assumere una posizione correƩa e stabile;
- distanziare adeguatamente gli altri lavoratori;
- non uƟlizzare in maniera impropria l'utensile;
- non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta dall'alto;
- uƟlizzare adeguaƟ contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.
DOPO L'USO:
- pulire accuratamente l'utensile;
- riporre correƩamente gli utensili;
- proteggere le parƟ pungenƟ e taglienƟ degli aƩrezzi;
- controllare lo stato d'uso dell'utensile;
- segnalare eventuali anomalie o difeƫ riscontraƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio

Piccone

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- controllare che l'utensile non sia deteriorato;
- sosƟtuire i manici che presenƟno incrinature o scheggiature;
- verificare il correƩo fissaggio del manico;
- selezionare il Ɵpo di utensile adeguato all'impiego;
- verificare che siano sufficientemente resistenƟ nell'insieme e nei singoli elemenƟ
- per punte e scalpelli uƟlizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.
DURANTE L'USO:
- uƟlizzare aƩrezzi e aƩrezzature di oƫma qualità;
- evitare di uƟlizzare aƩrezzi convenientemente tempraƟ in quanto facilmente scheggiabili;
- evitare di uƟlizzare aƩrezzi in materiale troppo dolce in quanto soggeƫ a formazione di sbavature pericolose;
- evitare di portare in tasca aƩrezzi a mano specie se pungenƟ o taglienƟ;
- uƟlizzare aƩrezzi isolaƟ per lavori su impianƟ eleƩrici;
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-  nei luoghi  in cui esiste il pericolo di esplosione evitare di uƟlizzare aƩrezzi metallici  che potrebbero provocare
scinƟlle durante l'uso;
- non lasciare mai gli aƩrezzi nelle vicinanze di parƟ di macchina in moto o ferme che potrebbero accidentalmente
meƩersi in moto;
- impugnare saldamente l'utensile;
- assumere una posizione correƩa e stabile;
- distanziare adeguatamente gli altri lavoratori;
- non uƟlizzare in maniera impropria l'utensile;
- non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta dall'alto;
- uƟlizzare adeguaƟ contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.
DOPO L'USO:
- pulire accuratamente l'utensile;
- riporre correƩamente gli utensili;
- proteggere le parƟ pungenƟ e taglienƟ degli aƩrezzi;
- controllare lo stato d'uso dell'utensile;
- segnalare eventuali anomalie o difeƫ riscontraƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio

Autogrù

Categoria Macchine

Descrizione Uso di autogrù.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Cedimento parƟ meccaniche delle macchine Basso

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Inalazione di gas non combusƟ (scarichi) Alto

InvesƟmento Molto alto

Oli minerali e derivaƟ Basso

Ribaltamento del mezzo cedimento fondo Alto

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche aeree che possano interferire con le manovre;
- Controllare i percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Verificare l'efficienza dei comandi;
- Ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori;
-  Verificare che la macchina sia posizionata in modo da lasciare lo spazio sufficiente per il  passaggio pedonale o
delimitare la zona d'intervento;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
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DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Preavvisare l'inizio delle manovre con apposita segnalazione acusƟca;
- AƩenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre;
- Evitare, nella movimentazione del carico, posƟ di lavoro e/o di passaggio;
- Eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verƟcale;
- Illuminare a sufficienza le zone per il lavoro noƩurno;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ o situazioni pericolose;
- Non compiere su organi in movimento operazioni di manutenzione;
- Mantenere i comandi puliƟ da grasso, olio, ecc...;
- Eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
DOPO L'USO:
- Non lasciare nessun carico sospeso;
- Posizionare correƩamente la macchina raccogliendo il braccio telescopico ed azionando il freno di stazionamento;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina a motori spenƟ;
- Nelle operazioni di manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo della macchina.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione

Betoniera a bicchiere

Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo di betoniera a bicchiere.

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

DermaƟƟ, irritazioni cutanee, reazioni allergiche Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare la presenza ed efficienza delle protezioni: al bicchiere, alla corona, agli organi di trasmissione, agli organi
di manovra;
- Verificare l'efficienza dei disposiƟvi di arresto di emergenza;
- Verificare la presenza e l'efficienza della protezione sovrastante il posto di manovra (teƩoia);
- Verificare l'integrità dei collegamenƟ eleƩrici e di messa a terra per la parte visibile ed il correƩo funzionamento
degli interruƩori e disposiƟvi eleƩrici di alimentazione e manovra.
DURANTE L'USO:
- E' vietato manomeƩere le protezioni;
- E' vietato eseguire operazioni di lubrificazione, pulizia, manutenzione o riparazione sugli organi in movimento;
- Nelle betoniere a caricamento automaƟco accertarsi del fermo macchina prima di eseguire intervenƟ sui sistemi di
caricamento o nei pressi di quesƟ;
-  Nelle  betoniere a caricamento manuale  le  operazioni  di  carico non devono comportare la  movimentazione di
carichi troppo pesanƟ e/o in condizioni disagiate. Pertanto è necessario uƟlizzare le opportune aƩrezzature manuali
quali pale o secchie.
DOPO L'USO:
- Assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli comandi ed all'interruƩore generale di alimentazione al quadro;
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- Lasciare sempre la macchina in perfeƩa efficienza, curandone la pulizia alla fine dell'uso e l'eventuale lubrificazione;
- Ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuƫ i disposiƟvi di protezione (in quanto alla ripresa del lavoro la macchina
potrebbe essere riuƟlizzata da altra persona).

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Gru a torre a rotazione alta

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'assenza di struƩure fisse e/o linee eleƩriche aeree che possano interferire con la rotazione;
- Controllare la stabilità della base d'appoggio;
- Verificare l'efficienza della protezione della zavorra (rotazione bassa);
- Verificare la chiusura dello sportello del quadro;
- Controllare che le vie di corsa della gru siano libere;
- Sbloccare i tenaglioni di ancoraggio alle rotaie;
- Verificare l'efficienza dei fine corsa eleƩrici e meccanici, di salita, discesa e traslazioni;
- Verificare la presenza del carter al tamburo;
- Verificare l'efficienza della pulsanƟera;
- Verificare il correƩo avvolgimento della fune di sollevamento;
- Verificare l'efficienza della sicura del gancio;
- Verificare l'efficienza del freno della rotazione;
-  Controllare  l'ordine  di  servizio  relaƟvo  alle  manovre  ed  alle  segnalazioni  da  effeƩuare  nel  caso  sussista  una
situazione di interferenza pianificata con altre gru;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
DURANTE L'USO:
- Manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina;
- Avvisare l'inizio della manovra col segnalatore acusƟco;
- AƩenersi alle portate indicate dai cartelli;
- Eseguire con gradualità le manovre;
- Durante lo spostamento dei carichi evitare le aree di lavoro ed i passaggi;
- Non eseguire Ɵri di materiale imbracaƟ o contenuƟ scorreƩamente;
- Durante le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglioni e scollegarla eleƩricamente;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali anomalie.
DOPO L'USO:
- Rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torre;
- Scollegare eleƩricamente la gru;
- Ancorare la gru alle rotaie con i tenaglioni.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere
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 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Scale a mano semplici

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA:
- Le scale a mano devono essere costruite con materiale adaƩo alle condizioni di impiego, possono quindi essere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenƟ ed avere dimensioni appropriate all'uso;
-  Le scale in legno devono avere i  pioli  incastraƟ nei  montanƟ che devono essere traƩenuƟ con ƟranƟ in ferro
applicaƟ soƩo i due pioli estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un Ɵrante intermedio;
- Le scale devono essere provviste di disposiƟvi anƟsdrucciolo alle estremità inferiori dei due montanƟ e di elemenƟ
di  traƩenuta  o  di  appoggi  anƟsdrucciolevoli  alle  estremità  superiori,  a  meno  che  le  estremità  superiori  siano
provviste di disposiƟvi di traƩenuta;
- le scale ad elemenƟ innestaƟ non devono superare i 15 m;
- le scale ad elemenƟ innestaƟ più lunghe di 8 m devono essere munite di rompitraƩa.
PRIMA DELL'USO:
- La scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (è consigliabile che tale sporgenza sia di almeno 1 m);
- Le scale usate per l'accesso a piani successivi non devono essere poste una in prosecuzione dell'altra;
-  Le  scale  poste sul  filo  esterno  di  una  costruzione  od  opere  provvisionali  (ponteggi)  devono  essere  dotate  di
corrimano-parapeƩo;
- La scala deve distare dalla verƟcale di appoggio di una misura pari ad 1/4 del dislivello tra il piano di appoggio e
quello di arrivo;
- È vietata la riparazione dei pioli roƫ con listelli di legno chiodaƟ sui montanƟ;
- Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di riparƟzione, in modo da garanƟre
la posizione orizzontale dei pioli;
- Il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.
DURANTE L'USO:
- Le scale non vincolate devono essere traƩenute al piede da altra persona;
- Durante gli spostamenƟ laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala;
- Evitare l'uso di scale eccessivamente sporgenƟ oltre il piano di arrivo;
- La scala deve essere uƟlizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare;
- Accertarsi di avere in qualsiasi momento un appoggio e una presa sicura in parƟcolare durante il trasposto di pesi;
- Quando vengono eseguiƟ lavori in quota, uƟlizzando scale ad elemenƟ innestaƟ, una persona deve esercitare da
terra una conƟnua vigilanza sulla scala;
- La salita e la discesa vanno effeƩuate con il viso rivolto verso la scala.
DOPO L'USO:
- Controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria;
- Le scale non uƟlizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad
apposiƟ ganci;
-  Segnalare  immediatamente  eventuali  anomalie  riscontrate,  in  parƟcolare:  pioli  roƫ,  gioco  fra  gli  incastri,
fessurazioni, carenza dei disposiƟvi anƟscivolo e di arresto.
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DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GuanƟ anƟtaglio
 Imbracatura anƟcaduta

Smerigliatore orbitale o flessibile

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Polveri, fibre Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che l'utensile sia a doppio isolamento (220 V);
- Controllare che il disco sia idoneo al lavoro da eseguire;
- Controllare il fissaggio del disco;
- Verificare l'integrità delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruƩore.
DURANTE L'USO:
- Impugnare saldamente l'utensile per le due maniglie;
- Eseguire il lavoro in posizione stabile;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione;
- Non manomeƩere la protezione del disco;
- Interrompere l'alimentazione eleƩrica durante le pause di lavoro;
- Verificare l'integrità del cavo e della spina di alimentazione.
DOPO L'USO:
- Staccare il collegamento eleƩrico dell'utensile;
- Controllare l'integrità del disco e del cavo di alimentazione;
- Pulire l'utensile;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Decespugliatore

Categoria AƩrezzature
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Descrizione Il  decespugliatore  viene  uƟlizzato  per  ripulire  dalla  vegetazione,  fossaƟ,  fiumi,
percorsi, aree verdi ecc...

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Medio

Geƫ, schizzi Basso

Polveri, fibre Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Molto alto

Punture, tagli, abrasioni, ferite Medio

Rumore Alto

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità delle protezioni degli organi lavoratori e delle parƟ usƟonanƟ;
- Controllare il fissaggio degli organi lavoratori;
- Verificare il funzionamento dei disposiƟvi di accensione e arresto.
DURANTE L'USO:
- Allontanare dall'area di intervento gli estranei alla lavorazione;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilità adeguata;
- Non manomeƩere le protezioni;
- Eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
DOPO L'USO:
- Pulire l'utensile;
- Controllare l'integrità della lama o del roccheƩo portafilo;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Mini pala (bob cat)

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

Polveri, fibre Medio

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 253



Piano di Sicurezza e Coordinamento AllegaƟ

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Controllare l'efficienza dei comandi;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare l'efficienza del disposiƟvo per il consenso ai comandi;
- Controllare la chiusura degli sportelli del vano motore;
- Controllare l'integrità delle griglie laterali di protezione;
- Controllare l'efficienza del sistema di traƩenuta dell'operatore;
- Controllare i percorsi e le aree di lavoro verificando le condizioni di stabilità per il mezzo.
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Non trasportare altre persone;
- Non uƟlizzare la benna per sollevare o trasportare persone;
- Trasportare il carico con la benna abbassata;
- Non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna;
- Adeguare la velocità ai limiƟ ed alle condizioni del canƟere;
- Mantenere sgombro e pulito il posto di guida;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Posizionare correƩamente la macchina abbassando la benna;
- Pulire convenientemente il mezzo con parƟcolare cura per gli organi di comando;
-  Eseguire le operazioni  di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni  del libreƩo e segnalando eventuali
guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Pompa manuale per disarmante

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

ContaƩo con sostanze chimiche Medio

Geƫ, schizzi Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare la funzionalità dell'utensile;
- Controllare le connessioni dei tubi con l'erogatore e la pompa;
- Durante il rifornimento evitare il contaƩo con le sostanze impiegate.
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DURANTE L'USO:
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilità adeguata;
- Evitare la dispersione nell'ambiente dei prodoƫ consideraƟ tossici – nocivi.
DOPO L'USO:
- Pulire accuratamente l'utensile prima di riporlo;
- Curare l'igiene personale.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Trapano eleƩrico

Categoria AƩrezzature

Descrizione Uso di trapano eleƩrico.

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Polveri, fibre Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
-  Verificare che l'utensile sia a doppio isolamento (220V),  o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V),
comunque non collegato eleƩricamente a terra;
- Verificare l'integrità e l'isolamento dei cavi e della spina di alimentazione;
- Verificare il funzionamento dell'interruƩore;
- Controllare il regolare fissaggio della punta.
DURANTE L'USO:
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilità adeguata;
- Interrompere l'alimentazione eleƩrica durante le pause di lavoro;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
DOPO L'USO:
- Staccare il collegamento eleƩrico dell'utensile;
- Pulire accuratamente l'utensile;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
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Piegaferro

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità dei collegamenƟ eleƩrici e di quelli di messa a terra visibili;
- Verificare l'integrità delle protezioni e dei ripari alle morseƫere ed il buon funzionamento degli interruƩori eleƩrici
di azionamento e di manovra;
- Verificare la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posƟ di lavoro, i passaggi e non siano
soggeƫ a danneggiamenƟ meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato;
- Verificare la presenza delle protezioni agli organi di trasmissione (pulegge, cinghie, ingranaggi, ecc...);
- Verificare la presenza delle protezioni agli organi di manovra ed il buon funzionamento dei pulsanƟ e dei disposiƟvi
di arresto;
- Verificare la presenza delle protezioni agli organi lavoratori;
- Verificare la presenza della teƩoia di protezione del posto di lavoro (dove necessario).
DURANTE L'USO:
- Non rimuovere i disposiƟvi di protezione;
- Tenere le mani distanƟ dagli organi lavoratori della macchina;
- Non piegare più di una barra contemporaneamente;
- Tenere sgombro da materiali il posto di lavoro;
- Gli addeƫ devono far uso dei disposiƟvi di protezione individuale;
- Registrare le protezioni degli organi lavoratori in maniera da lasciare scoperto il solo traƩo streƩamente necessario
alla lavorazione.
DOPO L'USO:
- Aprire (togliere corrente) l'interruƩore generale al quadro;
- Verificare l'integrità dei conduƩori di alimentazione e di messa a terra visibili;
-  Verificare che il  materiale  lavorato  o da lavorare non sia  accidentalmente venuto ad interferire  sui  conduƩori
medesimi;
- Pulire la macchina da eventuali residui di materiale;
- Se del caso provvedere alla registrazione e lubrificazione della macchina.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Compressore

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase
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Contusioni e abrasioni sul corpo per roƩura componenƟ in pressione Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Movimentazione manuale dei carichi Medio

Oli minerali e derivaƟ Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Posizionare la macchina in luoghi sufficientemente areaƟ;
- Sistemare in posizione stabile il compressore;
- Allontanare dalla macchina materiali infiammabili;
- Verificare la funzionalità della strumentazione;
- Controllare l'integrità dell'isolamento acusƟco;
- Verificare l'efficienza del filtro di traƩenuta per acqua e parƟcelle d'olio;
- Verificare l'efficienza del filtro dell'aria aspirata;
- Verificare le connessioni dei tubi e la presenza dei disposiƟvi di traƩenuta.
DURANTE L'USO:
- Aprire il rubineƩo dell'aria prima dell'accensione e mantenerlo aperto fino al raggiungimento dello stato di regime
del motore;
- Tenere soƩo controllo i manometri;
- Non rimuovere gli sportelli del vano motore;
- EffeƩuare i rifornimenƟ di carburante a motore spento e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ.
DOPO L'USO:
- Spegnere il motore e scaricare il serbatoio dell'aria;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina a motore spento;
- Nelle operazioni di manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo della macchina.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio

Trivellatrice

Categoria Macchine

Descrizione Uso della trivellatrice.

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Molto basso

Caduta di materiali dall'alto Basso

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

Rumore Medio
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UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Alto

Vibrazioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'assenza di linee eleƩriche aeree che possano interferire con l'aƫvità della macchina;
- Controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Stabilizzare efficacemente la macchina;
- Verificare l'efficienza del sistema di aggancio della trivella;
- Verificare l'efficienza delle protezioni del tamburo di sollevamento;
- Segnalare l'area operaƟva esposta a livello di rumorosità elevata.
DURANTE L'USO:
- Delimitare l'area circostante la trivella;
- Mantenere puliƟ gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ o situazioni pericolose.
DOPO L'USO:
- Posizionare correƩamente la macchina senza lasciare l'utensile in sospensione;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina a motori spenƟ;
- Nelle operazioni di manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Martello

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO
-  preferire  aƩrezzi  di  buona  qualità,  onde  evitare  errori  di  mira  che  cosƟtuiscono  cause  di  infortunio,  per  cui
verificare che le fibre del manico, se in legno, siano parallele al suo asse;
- verificare che il manico sia perfeƩamente incastrato nell'occhio del martello;
- preferire manici avenƟ superficie liscia, ma non verniciata;
- scegliere manici ergonomici.
MODALITÀ D'USO
- afferrare il manico in modo tale da avere un lieve gioco nel palmo della mano;
- il movimento di baƩuta deve avvenire con l'arƟcolazione del polso.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina
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Martello demolitore pneumaƟco

Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo del martello demolitore pneumaƟco.

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

InterceƩazione di reƟ di altre energie Molto alto

InterceƩazione di reƟ di distribuzione di gas Molto alto

Polveri inerƟ Alto

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare la presenza e l'efficienza della cuffia anƟrumore;
- Verificare l'efficienza del disposiƟvo di comando;
- Controllare le connessioni tra tubi di alimentazione ed utensile;
- Segnalare la zona esposta a livello di rumorosità elevato.
DURANTE L'USO:
- Impugnare saldamente l'utensile;
- Eseguire il lavoro in condizioni di stabilità adeguata;
- UƟlizzare il martello senza forzature;
- Evitare turni di lavoro prolungaƟ e conƟnui;
- Interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause di lavoro e scaricare la tubazione;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ.
DOPO L'USO:
- Disaƫvare il compressore e scaricare il serbatoio dell'aria;
- Scollegare i tubi di alimentazione dell'aria;
- Controllare l'integrità dei tubi di adduzione dell'aria.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

MarƟneƩo idraulico

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase
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Cedimento parƟ meccaniche delle macchine Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare la stabilità dell'apparecchio;
- Verificare il funzionamento del disposiƟvo contro la discesa accidentale del carico.
DURANTE L'USO:
- Verificare il punto di applicazione del marƟneƩo soƩo il carico;
- Tenere le mani distanƟ dall'apparecchio e da soƩo il carico;
- Verificare la stabilità del carico durante il sollevamento;
- Stabilizzare il carico con apposiƟ cavalleƫ.
DOPO L'USO:
- Scaricare completamente il marƟneƩo e lasciare la valvola aperta;
- Segnalare eventuali perdite d'olio o anomalie.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio

Accessori per sollevamento

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Schiacciamento per caduta di materiale da apparecchio di sollevamento Alto

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'idoneità dell'accessorio in funzione del Ɵpo di carico, dei punƟ di presa, del disposiƟvo di aggancio e
delle condizioni atmosferiche;
- Verificare la portata dell'accessorio sulla relaƟva tabella in base all'eventuale configurazione dell'imbracatura;
- Verificare l'esistenza della marcatura;
- Verificare l'integrità dell'accessorio.
DURANTE L'USO:
- Mantenere il controllo direƩo o indireƩo dell'operazione di aggancio o sgancio del carico;
- UƟlizzare apposiƟ contenitori per i materiali minuƟ curando di non riempirli totalmente;
- Nell'uƟlizzare giochi di catene o funi curare che il carico non subisca danneggiamenƟ tali da provocare cadute di
materiale;
- UƟlizzare il forcone solo se il pallet è sufficientemente robusto ed esistono sistemi adeguaƟ di contenimento della
eventuale caduta di materiale;
- Accompagnare l'accessorio di sollevamento fuori dalla portata di agganci accidentali.
DOPO L'USO:
- Verificare l'integrità dell'accessorio segnalando eventuali danneggiamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione

Cacciavite

Categoria Utensili
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Rischi individuaƟ nella fase

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO
- verificare l'efficienza della punta;
- verificare che lo spessore e la larghezza siano adaƫ all'intaglio della vite.
MODALITÀ D'USO
- evitare di serrare o allentare pezzi tenuƟ direƩamente in mano.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio

Lime

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO
- verificare che la lima sia munita di manico con anello metallico;
- verificare che la lima sia fissata perfeƩamente al manico.
MODALITÀ D'USO
- evitare che il pezzo da limare vibri in maniera eccessiva;
- avviare l'azione di limatura Ɵrando la lima verso il peƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Saldatrice eleƩrica

Categoria AƩrezzature

Descrizione Uso di saldatrice eleƩrica.

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Fumi Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Radiazioni oƫche arƟficiali (ROA) Medio

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve
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PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità dei cavi e della spina di alimentazione;
- Verificare l'integrità della pinza portaeleƩrodo;
- Non effeƩuare operazioni di saldatura in presenza di materiali infiammabili;
-  In  caso  di  lavorazione  in  ambienƟ  confinaƟ,  predisporre  un  adeguato  sistema  di  aspirazione  fumi  e/o  di
venƟlazione.
DURANTE L'USO:
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione;
- Allontanare il personale non addeƩo alle operazioni di saldatura;
- Nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazione eleƩrica.
DOPO L'USO:
- Staccare il collegamento eleƩrico della macchina;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 Grembiule
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 GuanƟ proteƫvi
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Macchina per pulizia stradale

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Geƫ, schizzi Basso

InvesƟmento Molto alto

Polveri, fibre Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'efficienza dei freni, delle luci, dei disposiƟvi di segnalazione acusƟci e luminosi e di tuƫ i comandi di
manovra;
- Assicurare una perfeƩa visibilità al posto di guida regolando gli specchi retrovisori e detergendo i vetri.
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro e luci di emergenza;
- Mantenere sgombro l'abitacolo.
DOPO L'USO:
- Tenere i comandi puliƟ da grasso, olio, ecc...;
- Durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione a motore spento, seguendo le indicazioni del libreƩo;
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- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Rullo compressore

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Controllare i percorsi e le aree di manovra verificando le condizioni di stabilità per il mezzo;
- Verificare la possibilità di inserire l'eventuale azione vibrante;
- Controllare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni con scarsa illuminazione;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco ed il girofaro siano funzionanƟ;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Adeguare la velocità ai limiƟ stabiliƟ in canƟere e transitare a passo d'uomo in prossimità dei posƟ di lavoro;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Mantenere sgombro e pulito il posto di guida;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente gravi anomalie o situazioni pericolose.
DOPO L'USO:
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libreƩo, segnalando eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Escavatore con cucchiaio
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Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Polveri, fibre Medio

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee eleƩriche che possano interferire con le manovre;
- Controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Verificare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Verificare che l'avvisatore acusƟco e il girofaro siano regolarmente funzionanƟ;
- Controllare la chiusura di tuƫ gli sportelli del vano motore;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Controllare l'efficienza dell'aƩacco del martello e delle connessioni dei tubi;
- Delimitare la zona a livello di rumorosità elevato;
- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Chiudere gli sportelli della cabina;
- UƟlizzare gli stabilizzatori ove presenƟ;
- Mantenere sgombra e pulita la cabina;
- Mantenere stabile il mezzo durante la demolizione;
- Nelle fasi inaƫve tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
-  Per  le  interruzioni  momentanee  di  lavoro,  prima  di  scendere  dal  mezzo,  azionare  il  disposiƟvo  di  blocco  dei
comandi;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Posizionare correƩamente la macchina abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento;
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libreƩo, segnalando eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza
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Taglia erba a lame rotante

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Controllare l'efficienza dei comandi e del disposiƟvo frenante;
- Verificare l'efficienza del cassone ribaltabile;
- Verificare la presenza dei carter di protezione dell'organo lavoratore;
- Verificare la correƩa chiusura degli sportelli del vano motore;
- Verificare l'area e i percorsi;
- In assenza di rollbar evitare l'uƟlizzo in pendenza laterale.
DURANTE L'USO:
- In caso di inceppamento dell'organo lavoratore, spegnere il motore prima di effeƩuare le operazioni necessarie al
reimpiego della macchina;
- Non rimuovere i carter di protezione;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare eventuali gravi guasƟ.
DOPO L'USO:
- Posizionare la macchina in posizione stabile;
- Azionare il freno di stazionamento;
-  Eseguire  le  operazioni  di  revisione  e  manutenzione  necessarie  al  ripiego  della  macchina  a  motore  spento,
aƩenendosi alle indicazioni del costruƩore, segnalando eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Gruppo eleƩrogeno

Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo di gruppo eleƩrogeno.

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Alto

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio
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Movimentazione manuale dei carichi Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Non installare in ambienƟ chiusi e poco venƟlaƟ;
- Collegare all'impianto di messa a terra il gruppo eleƩrogeno;
- Distanziare il gruppo eleƩrogeno dai posƟ di lavoro;
- Verificare il funzionamento dell'interruƩore di comando e di protezione;
- Verificare l'efficienza della strumentazione.
DURANTE L'USO:
- Non aprire o rimuovere gli sportelli;
-  Per  i  gruppi  eleƩrogeni  privi  di  interruƩore  di  protezione,  alimentare  gli  uƟlizzatori  interponendo  un  quadro
eleƩrico a norma;
- Eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Staccare l'interruƩore e spegnere il motore;
- Eseguire le operazioni di manutenzione e revisione a motore spento, segnalando eventuali anomalie;
- Per le operazioni di manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Scarpe di sicurezza

Mini escavatore

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Medio

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Controllare e delimitare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenƟ;
- Verificare l'efficienza dei comandi;
- Verificare l'efficienza dei gruppi oƫci per le lavorazioni in mancanza di illuminazione;
- Verificare che il girofaro sia regolarmente funzionante;
- Controllare la chiusura di tuƫ gli sportelli del vano motore;
- GaranƟre la visibilità del posto di guida;
- Verificare l'integrità dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere;
- Controllare l'efficienza dell'aƩacco della benna;
- Delimitare la zona a livello di rumorosità elevato;
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- Verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o
robusta cabina).
DURANTE L'USO:
- Segnalare l'operaƟvità del mezzo col girofaro;
- Non ammeƩere a bordo della macchina altre persone;
- Chiudere gli sportelli della cabina;
- Mantenere sgombra e pulita la cabina;
- Nelle fasi inaƫve tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
-  Per  le  interruzioni  momentanee  di  lavoro,  prima  di  scendere  dal  mezzo,  azionare  il  disposiƟvo  di  blocco  dei
comandi;
- Durante i rifornimenƟ di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali gravi anomalie.
DOPO L'USO:
- Pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc...;
- Posizionare correƩamente la macchina, abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento;
- Eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libreƩo, segnalando eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Pistola per verniciatura a spruzzo

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

ContaƩo con sostanze chimiche Medio

Contusioni e abrasioni sul corpo per roƩura componenƟ in pressione Medio

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Geƫ, schizzi Basso

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Controllare le connessioni tra tubi di alimentazione e pistola;
- Verificare la pulizia dell'ugello e delle tubazioni.
DURANTE L'USO:
-  In  caso  di  lavorazione  in  ambienƟ  confinaƟ,  predisporre  un  adeguato  sistema  di  aspirazione  vapori  e/o  di
venƟlazione;
- Interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause di lavoro.
DOPO L'USO:
- Spegnere il compressore e chiudere i rubineƫ;
- Staccare l'utensile dal compressore;
- Pulire accuratamente l'utensile e le tubazioni;
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- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Scarificatrice

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

Cesoiamento, stritolamento Alto

Geƫ, schizzi Basso

InvesƟmento Molto alto

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Delimitare efficacemente l'area di intervento deviando a distanza di sicurezza il traffico stradale;
- Verificare l'efficienza dei comandi e dei disposiƟvi di segnalazione acusƟci e luminosi;
- Verificare l'efficienza del carter del rotore fresante e del nastro trasportatore.
DURANTE L'USO:
- Non allontanarsi dai comandi durante il lavoro;
- Mantenere sgombra la cabina di comando;
- Durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ.
DOPO L'USO:
-  Eseguire  le  operazioni  di  revisione e  manutenzione necessarie  al  reimpiego della  macchina a motore  spento,
seguendo le indicazioni del libreƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Pulisci tavole

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio
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Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità del cavo e della spina di alimentazione;
- Controllare l'efficienza del disposiƟvo di comando;
- Posizionare stabilmente la macchina;
- Controllare la chiusura dello sportello di accesso agli organi lavoratori.
DURANTE L'USO:
- Non intralciare i passaggi con il cavo eleƩrico e/o proteggerlo da eventuali danneggiamenƟ;
- Non effeƩuare rimozioni di materiale uƟlizzando aƩrezzi con la macchina in funzione;
- Non pulire tavole di piccola taglia;
- Mantenere sgombra l'area di lavoro.
DOPO L'USO:
- Scollegare eleƩricamente la macchina;
- Eseguire le operazioni di revisione e pulizia a macchina ferma;
- Segnalare eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Sega circolare portaƟle

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare che l'utensile sia del Ɵpo a doppio isolamento;
- Verificare la presenza e l'efficienza del carter di protezione;
- Verificare l'integrità del cavo e delle spine di alimentazione;
- Controllare l'integrità ed il regolare fissaggio della lama;
- Verificare l'efficienza dell'interruƩore.
DURANTE L'USO:
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione;
- Segnalare eventuali malfunzionamenƟ;
- Non rimuovere il carter di protezione;
- Durante le pause di lavoro scollegare eleƩricamente l'utensile.
DOPO L'USO:
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- Staccare il collegamento eleƩrico;
- Controllare l'integrità del cavo e della spina;
- Pulire l'utensile.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Trancia ferro

Categoria AƩrezzature

Rischi individuaƟ nella fase

Cesoiamento, stritolamento Alto

Contaƫ con macchinari o organi in moto Basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Rumore Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'integrità del cavo e della spina;
- Verificare l'efficienza del pedale di comando e dell'interruƩore;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione e proteggerlo da eventuali danneggiamenƟ;
- Verificare che la macchina si trovi in posizione stabile;
- Verificare l'efficienza del carter dell'organo di trasmissione;
- Verificare la presenza della teƩoia di protezione del posto di lavoro (dove necessario).
DURANTE L'USO:
- Tenere le mani sempre distanƟ dall'organo lavoratore della macchina;
- Non eseguire tagli di piccoli pezzi senza l'uso di aƩrezzi speciali;
- Non tagliare più di una barra contemporaneamente;
- Tenere sgombro da materiali il posto di lavoro;
- Non rimuovere i disposiƟvi di protezione.
DOPO L'USO:
- Scollegare eleƩricamente la macchina;
- Eseguire le operazioni di manutenzione con la macchina scollegata eleƩricamente, segnalando eventuali guasƟ.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Gru a torre a rotazione bassa

Categoria Macchine

Rischi individuaƟ nella fase
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Caduta dall'alto Molto alto

Caduta di materiali dall'alto Molto alto

Folgorazione per contaƩo linee eleƩriche aeree Molto alto

Geƫ, schizzi Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Verificare l'assenza di struƩure fisse e/o linee eleƩriche aeree che possano interferire con la rotazione;
- Controllare la stabilità della base d'appoggio;
- Verificare l'efficienza della protezione della zavorra (rotazione bassa);
- Verificare la chiusura dello sportello del quadro;
- Controllare che le vie di corsa della gru siano libere;
- Sbloccare i tenaglioni di ancoraggio alle rotaie;
- Verificare l'efficienza dei fine corsa eleƩrici e meccanici, di salita, discesa e traslazioni;
- Verificare la presenza del carter al tamburo;
- Verificare l'efficienza della pulsanƟera;
- Verificare il correƩo avvolgimento della fune di sollevamento;
- Verificare l'efficienza della sicura del gancio;
- Verificare l'efficienza del freno della rotazione;
-  Controllare  l'ordine  di  servizio  relaƟvo  alle  manovre  ed  alle  segnalazioni  da  effeƩuare  nel  caso  sussista  una
situazione di interferenza pianificata con altre gru;
- Verificare la presenza in cabina di un esƟntore.
DURANTE L'USO:
- Manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina;
- Avvisare l'inizio della manovra col segnalatore acusƟco;
- AƩenersi alle portate indicate dai cartelli;
- Eseguire con gradualità le manovre;
- Durante lo spostamento dei carichi evitare le aree di lavoro ed i passaggi;
- Non eseguire Ɵri di materiale imbracaƟ o contenuƟ scorreƩamente;
- Durante le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglioni e scollegarla eleƩricamente;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali anomalie.
DOPO L'USO:
- Rialzare il gancio ed avvicinarlo alla torre;
- Scollegare eleƩricamente la gru;
- Ancorare la gru alle rotaie con i tenaglioni.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 Imbracatura anƟcaduta
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Tenaglie

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Proiezione di schegge e frammenƟ di materiale Basso

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO
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- accertarsi che le lame della tenaglia siano ben affilate.
MODALITÀ D'USO
- uƟlizzare l'aƩrezzo ad intervalli, al fine di non recare danni all'arto superiore.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 GuanƟ anƟtaglio
 Occhiali a mascherina

Sega circolare per laterizi (clipper)

Categoria AƩrezzature

Descrizione UƟlizzo di clipper (sega circolare a pendolo).

Rischi individuaƟ nella fase

Caduta a livello e scivolamento Molto basso

Folgorazione per uso aƩrezzature eleƩriche Medio

Polveri, fibre Medio

Punture, tagli, abrasioni, ferite Alto

Rumore Medio

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Vibrazioni Medio

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- Posizionare stabilmente la macchina;
- Verificare l'integrità delle parƟ eleƩriche visibili;
-  Verificare l'efficienza  del  disposiƟvo contro  il  riavviamento del  motore  in  seguito ad un'interruzione e  ritorno
dell'energia eleƩrica (bobina di sgancio);
- Verificare l'efficienza delle protezioni laterali, della lama e del carter della cinghia;
- Verificare l'efficienza del carrellino portapezzo;
- Riempire il contenitore dell'acqua;
- Illuminare a sufficienza l'area di lavoro;
- Non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
DURANTE L'USO:
- Mantenere l'area di lavoro sgombra da materiale di scarto;
- Scollegare l'alimentazione eleƩrica durante le pause;
- Segnalare tempesƟvamente eventuali malfunzionamenƟ;
- Indossare indumenƟ aderenƟ al corpo senza parƟ svolazzanƟ.
DOPO L'USO:
- Interrompere l'alimentazione della macchina;
-  Eseguire le operazioni di  revisione,  manutenzione e pulizia necessarie al  reimpiego con la macchina scollegata
eleƩricamente;
- Per la manutenzione aƩenersi alle indicazioni del libreƩo.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Cuffia anƟrumore
 ElmeƩo di protezione
 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ anƟtaglio
 IndumenƟ da lavoro
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 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

Scalpelli e punte

Categoria Utensili

Rischi individuaƟ nella fase

Punture, tagli, abrasioni, ferite Basso

UrƟ, colpi, impaƫ, compressioni Basso

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'USO:
- controllare che gli utensili siano ben affilaƟ, e che la testa non presenƟ cricche o sbavature che potrebbero dar
luogo a schegge;
- se vi sono persone potenzialmente esposte ad eventuali proiezioni, uƟlizzare una schermatura;
- uƟlizzare un porta scalpello o un proteggi-mano, per evitare colpi alle mani.
MODALITÀ D'USO
- afferrare lo scalpello con forza rivolgendo lo sguardo all'aƩrezzo,
- uƟlizzare occhiali proteƫvi.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 ElmeƩo di protezione
 GuanƟ anƟtaglio

14. ALLEGATO III - SCHEDE SOSTANZE PERICOLOSE

A base di silicaƟ (processo a due staƟ)

Categoria Intonaci

Descrizione Intonaco a base di silicaƟ

Rischi individuaƟ nella fase

ContaƩo con sostanze tossiche Alto

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'ATTIVITÀ:
- TuƩe le aƫvità devono essere precedute da una valutazione preliminare mirata ad evitare nella fase lavoraƟva l'uso
di agenƟ chimici pericolosi, compresi quelli cancerogeni/mutageni, o a sosƟtuire gli stessi con altre meno pericolose;
-  Prima dell'impiego gli  addeƫ devono consultare l'eƟcheƩatura (il significato dei simboli,  le frasi  di rischio ed i
consigli di prudenza) e la scheda di sicurezza, al fine di apprendere e applicare le misure di prevenzione e protezione;
- La fase lavoraƟva deve essere organizzata in modo da:
-  evitare  o  ridurre emissioni  di  agenƟ chimici  pericolosi  nell'aria o  che  sia  contenuta al  massimo per  mezzo di
aspirazione localizzata;
- Ridurre al minimo la durata e l'intensità dell'esposizione dei lavoratori;
- Ridurre al minimo la quanƟtà dell'agente chimico da impiegare nella fase;
-  Le zone interessate dai lavori  devono essere segnalate e fino alla  conclusione dei  lavori  i  non addeƫ ai lavori
devono essere allontanaƟ;
- UƟlizzare le misure di protezione colleƫve (ad esempio: aspiratori e inumidimento dei materiali polverosi) negli
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spazi chiusi o privi di adeguata aerazione naturale;
- Tuƫ i lavoratori addeƫ devono essere informaƟ, formaƟ e, se necessario, addestraƟ sulle modalità di impiego e di
deposito delle sostanze o dei preparaƟ pericolosi, sui rischi per la salute connessi con il loro uƟlizzo, sulle aƫvità di
prevenzione da porre in essere e sulle procedure da adoƩare in caso di emergenza, anche di pronto soccorso.
DURANTE L'ATTIVITÀ:
- È vietato fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro;
-  È  necessario  indossare  i  disposiƟvi  di  protezione  individuale  (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  maschere  per  la
protezione delle vie respiratorie, tute, occhialini a maschera) indicaƟ dal produƩore nella scheda di sicurezza;
-  Conservare, manipolare e trasportare gli  agenƟ chimici pericolosi secondo le istruzioni indicate nella scheda di
sicurezza.
DOPO L'ATTIVITÀ:
-  Per  le  modalità  di  smalƟmento  degli  eventuali  residui  della  lavorazione  in  parƟcolare  se  si  traƩa  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni,  seguire  le  prescrizioni  contenute  nella  scheda  di  sicurezza,  non  abbandonare  i  residui
nell'ambiente;
-  Provvedere alla  pulizia  dei  disposiƟvi  di  protezione individuale (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  tute,  occhiali  a
maschera)  curando  la  conservazione,  la  pulizia  e  la  manutenzione  sopraƩuƩo  in  presenza  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni;
- Provvedere alla regolare pulizia degli ambienƟ di lavoro, delle aƩrezzature ed egli impianƟ uƟlizzaƟ nella fase;
- Tuƫ i lavoratori devono seguire una scrupolosa igiene personale.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Emulsione di bitume/caucciù

Categoria Finitura dei pavimenƟ

Descrizione Membrana impermeabilizzante a base di emulsione di bitume/caucciù (liquido nero)

Rischi individuaƟ nella fase

ContaƩo con sostanze tossiche Alto

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'ATTIVITÀ:
- TuƩe le aƫvità devono essere precedute da una valutazione preliminare mirata ad evitare nella fase lavoraƟva l'uso
di agenƟ chimici pericolosi, compresi quelli cancerogeni/mutageni, o a sosƟtuire gli stessi con altre meno pericolose;
-  Prima dell'impiego gli  addeƫ devono consultare l'eƟcheƩatura (il significato dei simboli,  le frasi  di rischio ed i
consigli di prudenza) e la scheda di sicurezza, al fine di apprendere e applicare le misure di prevenzione e protezione;
- La fase lavoraƟva deve essere organizzata in modo da:
-  evitare  o  ridurre emissioni  di  agenƟ chimici  pericolosi  nell'aria o  che  sia  contenuta al  massimo per  mezzo di
aspirazione localizzata;
- Ridurre al minimo la durata e l'intensità dell'esposizione dei lavoratori;
- Ridurre al minimo la quanƟtà dell'agente chimico da impiegare nella fase;
-  Le zone interessate dai lavori  devono essere segnalate e fino alla  conclusione dei  lavori  i  non addeƫ ai lavori
devono essere allontanaƟ;
- UƟlizzare le misure di protezione colleƫve (ad esempio: aspiratori e inumidimento dei materiali polverosi) negli
spazi chiusi o privi di adeguata aerazione naturale;
- Tuƫ i lavoratori addeƫ devono essere informaƟ, formaƟ e, se necessario, addestraƟ sulle modalità di impiego e di
deposito delle sostanze o dei preparaƟ pericolosi, sui rischi per la salute connessi con il loro uƟlizzo, sulle aƫvità di
prevenzione da porre in essere e sulle procedure da adoƩare in caso di emergenza, anche di pronto soccorso.
DURANTE L'ATTIVITÀ:
- È vietato fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro;
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-  È  necessario  indossare  i  disposiƟvi  di  protezione  individuale  (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  maschere  per  la
protezione delle vie respiratorie, tute, occhialini a maschera) indicaƟ dal produƩore nella scheda di sicurezza;
-  Conservare, manipolare e trasportare gli  agenƟ chimici pericolosi secondo le istruzioni indicate nella scheda di
sicurezza.
DOPO L'ATTIVITÀ:
-  Per  le  modalità  di  smalƟmento  degli  eventuali  residui  della  lavorazione  in  parƟcolare  se  si  traƩa  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni,  seguire  le  prescrizioni  contenute  nella  scheda  di  sicurezza,  non  abbandonare  i  residui
nell'ambiente;
-  Provvedere alla  pulizia  dei  disposiƟvi  di  protezione individuale (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  tute,  occhiali  a
maschera)  curando  la  conservazione,  la  pulizia  e  la  manutenzione  sopraƩuƩo  in  presenza  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni;
- Provvedere alla regolare pulizia degli ambienƟ di lavoro, delle aƩrezzature ed egli impianƟ uƟlizzaƟ nella fase;
- Tuƫ i lavoratori devono seguire una scrupolosa igiene personale.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Resina acrilica

Categoria Proteƫvi e decoraƟvi calcestruzzo e muratura

Descrizione TraƩamento proteƫvo per calcestruzzo e muratura a base di resina acrilica

Rischi individuaƟ nella fase

ContaƩo con sostanze tossiche Alto

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'ATTIVITÀ:
- TuƩe le aƫvità devono essere precedute da una valutazione preliminare mirata ad evitare nella fase lavoraƟva l'uso
di agenƟ chimici pericolosi, compresi quelli cancerogeni/mutageni, o a sosƟtuire gli stessi con altre meno pericolose;
-  Prima dell'impiego gli  addeƫ devono consultare l'eƟcheƩatura (il significato dei simboli,  le frasi  di rischio ed i
consigli di prudenza) e la scheda di sicurezza, al fine di apprendere e applicare le misure di prevenzione e protezione;
- La fase lavoraƟva deve essere organizzata in modo da:
-  evitare  o  ridurre emissioni  di  agenƟ chimici  pericolosi  nell'aria o  che  sia  contenuta al  massimo per  mezzo di
aspirazione localizzata;
- Ridurre al minimo la durata e l'intensità dell'esposizione dei lavoratori;
- Ridurre al minimo la quanƟtà dell'agente chimico da impiegare nella fase;
-  Le zone interessate dai lavori  devono essere segnalate e fino alla  conclusione dei  lavori  i  non addeƫ ai lavori
devono essere allontanaƟ;
- UƟlizzare le misure di protezione colleƫve (ad esempio: aspiratori e inumidimento dei materiali polverosi) negli
spazi chiusi o privi di adeguata aerazione naturale;
- Tuƫ i lavoratori addeƫ devono essere informaƟ, formaƟ e, se necessario, addestraƟ sulle modalità di impiego e di
deposito delle sostanze o dei preparaƟ pericolosi, sui rischi per la salute connessi con il loro uƟlizzo, sulle aƫvità di
prevenzione da porre in essere e sulle procedure da adoƩare in caso di emergenza, anche di pronto soccorso.
DURANTE L'ATTIVITÀ:
- È vietato fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro;
-  È  necessario  indossare  i  disposiƟvi  di  protezione  individuale  (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  maschere  per  la
protezione delle vie respiratorie, tute, occhialini a maschera) indicaƟ dal produƩore nella scheda di sicurezza;
-  Conservare, manipolare e trasportare gli  agenƟ chimici pericolosi secondo le istruzioni indicate nella scheda di
sicurezza.
DOPO L'ATTIVITÀ:
-  Per  le  modalità  di  smalƟmento  degli  eventuali  residui  della  lavorazione  in  parƟcolare  se  si  traƩa  di  agenƟ
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cancerogeni/mutageni,  seguire  le  prescrizioni  contenute  nella  scheda  di  sicurezza,  non  abbandonare  i  residui
nell'ambiente;
-  Provvedere alla  pulizia  dei  disposiƟvi  di  protezione individuale (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  tute,  occhiali  a
maschera)  curando  la  conservazione,  la  pulizia  e  la  manutenzione  sopraƩuƩo  in  presenza  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni;
- Provvedere alla regolare pulizia degli ambienƟ di lavoro, delle aƩrezzature ed egli impianƟ uƟlizzaƟ nella fase;
- Tuƫ i lavoratori devono seguire una scrupolosa igiene personale.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina

Resina acrilica in solvente

Categoria Proteƫvi e decoraƟvi calcestruzzo e muratura

Descrizione Strato proteƫvo/decoraƟvo per calcestruzzo e muratura a base di resina acrilica in
solvente (liquido di cari colori)

Rischi individuaƟ nella fase

Calore, fiamme, incendio Medio

ContaƩo con sostanze tossiche Alto

Esplosione Alto

Istruzioni operaƟve

PRIMA DELL'ATTIVITÀ:
- TuƩe le aƫvità devono essere precedute da una valutazione preliminare mirata ad evitare nella fase lavoraƟva l'uso
di agenƟ chimici pericolosi, compresi quelli cancerogeni/mutageni, o a sosƟtuire gli stessi con altre meno pericolose;
-  Prima dell'impiego gli  addeƫ devono consultare l'eƟcheƩatura (il significato dei simboli,  le frasi  di rischio ed i
consigli di prudenza) e la scheda di sicurezza, al fine di apprendere e applicare le misure di prevenzione e protezione;
- La fase lavoraƟva deve essere organizzata in modo da:
-  evitare  o  ridurre emissioni  di  agenƟ chimici  pericolosi  nell'aria o  che  sia  contenuta al  massimo per  mezzo di
aspirazione localizzata;
- Ridurre al minimo la durata e l'intensità dell'esposizione dei lavoratori;
- Ridurre al minimo la quanƟtà dell'agente chimico da impiegare nella fase;
-  Le zone interessate dai lavori  devono essere segnalate e fino alla  conclusione dei  lavori  i  non addeƫ ai lavori
devono essere allontanaƟ;
- UƟlizzare le misure di protezione colleƫve (ad esempio: aspiratori e inumidimento dei materiali polverosi) negli
spazi chiusi o privi di adeguata aerazione naturale;
- Tuƫ i lavoratori addeƫ devono essere informaƟ, formaƟ e, se necessario, addestraƟ sulle modalità di impiego e di
deposito delle sostanze o dei preparaƟ pericolosi, sui rischi per la salute connessi con il loro uƟlizzo, sulle aƫvità di
prevenzione da porre in essere e sulle procedure da adoƩare in caso di emergenza, anche di pronto soccorso.
DURANTE L'ATTIVITÀ:
- È vietato fumare, mangiare o bere sul posto di lavoro;
-  È  necessario  indossare  i  disposiƟvi  di  protezione  individuale  (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  maschere  per  la
protezione delle vie respiratorie, tute, occhialini a maschera) indicaƟ dal produƩore nella scheda di sicurezza;
-  Conservare, manipolare e trasportare gli  agenƟ chimici pericolosi secondo le istruzioni indicate nella scheda di
sicurezza.
DOPO L'ATTIVITÀ:
-  Per  le  modalità  di  smalƟmento  degli  eventuali  residui  della  lavorazione  in  parƟcolare  se  si  traƩa  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni,  seguire  le  prescrizioni  contenute  nella  scheda  di  sicurezza,  non  abbandonare  i  residui
nell'ambiente;
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-  Provvedere alla  pulizia  dei  disposiƟvi  di  protezione individuale (ad  esempio:  guanƟ,  calzature,  tute,  occhiali  a
maschera)  curando  la  conservazione,  la  pulizia  e  la  manutenzione  sopraƩuƩo  in  presenza  di  agenƟ
cancerogeni/mutageni;
- Provvedere alla regolare pulizia degli ambienƟ di lavoro, delle aƩrezzature ed egli impianƟ uƟlizzaƟ nella fase;
- Tuƫ i lavoratori devono seguire una scrupolosa igiene personale.

DisposiƟvi di protezione individuale forniƟ ai lavoratori occupaƟ in canƟere

 Facciale con valvola filtrante FFP3
 GuanƟ per rischio chimico e microbiologico
 IndumenƟ da lavoro
 Occhiali a mascherina
 Scarpe di sicurezza

15. ALLEGATO IV - SEGNALETICA DI CANTIERE

Categoria: Divieto

Nome: Vietato l'accesso ai non addeƫ

Descrizione: Vietato l'accesso ai non addeƫ ai lavori

Posizione:
In prossimità degli accessi all'area di lavoro
interdeƩa.

Categoria: Divieto

Nome:
Vietato passare o sostare nel raggio d'azione
dell'escavatore

Descrizione:

Posizione:

Categoria: Prescrizione

Nome: Lasciare liberi i passaggi

Descrizione: Lasciare liberi i passaggi e le uscite

Posizione: In corrispondenza di passaggi ed uscite.

Categoria: Prescrizione

Nome: Veicoli a passo d'uomo

Descrizione: Carrelli elevatori

Posizione: All'ingresso del canƟere.

Categoria: Divieto

Nome: vietato avvicinarsi agli scavi

Descrizione: Scavi

Posizione: Nei pressi degli scavi.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo generico

Descrizione: Pericolo generico
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Posizione:

Ovunque occorra  indicare  un  pericolo  non
segnalabile con altri cartelli.
E'  completato  di  solito  dalla  scriƩa
esplicaƟva  del  pericolo  esistente  (segnale
complementare).

Categoria: AvverƟmento

Nome: Scavi

Descrizione: aƩenzione agli scavi

Posizione: Nei pressi degli scavi.

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione dell'udito

Descrizione: è obbligatorio proteggere l'udito

Posizione:

Negli ambienƟ di lavoro o in prossimità delle
lavorazioni  la  cui  rumorosità  raggiunge  un
livello sonoro tale da cosƟtuire un rischio di
danno per l'udito.

Categoria: Divieto

Nome: Limite di velocità

Descrizione: Vietato superare il limite di 30 km/h

Posizione: In presenza di un canƟere stradale.

Categoria: Divieto

Nome: Vietato l'accesso ai pedoni

Descrizione:

Posizione:

Categoria: Divieto

Nome: vietato passare nell'area dell'escavatore

Descrizione: vietato passare e sostare nel raggio d'azione
dell'escavatore

Posizione: Nell'area di azione dell'escavatore.

Categoria: Divieto

Nome: Vietato spegnere con acqua

Descrizione:

Posizione:

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo di folgorazione

Descrizione:

Posizione:

Categoria: Prescrizione
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Nome: Protezione del cranio

Descrizione: è obbligatorio il casco di protezione

Posizione:
Negli ambienƟ di lavoro dove esiste pericolo
di caduta di materiali dall'alto o di urto con
elemenƟ pericolosi.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo caduta materiali dall'alto

Descrizione: aƩenzione caduta materiali dall'alto

Posizione:

- Nelle aree di azione delle gru.
-  In  corrispondenza  delle  zone  di  salita  e
discesa dei carichi.
- SoƩo i ponteggi.

Categoria: Divieto

Nome: Vietato geƩare materiali dai ponteggi

Descrizione: Vietato geƩare materiali dai ponteggi

Posizione: Sui ponteggi.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo scariche eleƩriche

Descrizione:

Posizione:

Categoria: Divieto

Nome: Vietato fumare

Descrizione: vietato fumare

Posizione:
Nei  luoghi ove è esposto è espressamente
vietato  fumare  per  moƟvi  igienici  o  per
prevenire gli incendi.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo incendio

Descrizione: aƩenzione liquidi o materiali infiammabili

Posizione:

Nei  deposiƟ  di  bombole  di  gas  disciolto  o
compresso (aceƟlene, idrogeno, metano), di
acetone, di alcol eƟlico, di liquidi detergenƟ.
Nei deposiƟ carburanƟ.
Nei locali con accumulatori eleƩrici.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo di caduta

Descrizione: aƩenzione pericolo caduta dall'alto

Posizione:
In prossimità dell'apertura a cielo aperto.
Nella zona di scavo.

Categoria: Divieto
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Nome: Vietato salire e scendere dai ponteggi

Descrizione:
Vietato  salire  e  scendere  all'esterno  dei
ponteggi.

Posizione: Sui ponteggi.

Categoria: Prescrizione

Nome: Imbracatura di sicurezza

Descrizione: è obbligatorio usare la cintura di sicurezza

Posizione:

In  prossimità  delle  lavorazioni  come
montaggio,  smontaggio  e  manutenzione
degli  apparecchi  di  sollevamento  (gru  in
parƟcolare).
Montaggio  di  costruzioni  prefabbricate  o
industrializzate.
Lavori dentro pozzi, cisterne e simili.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo macchine in movimento

Descrizione: aƩenzione  macchine  operatrici  in
movimento

Posizione:

Ovunque occorra  indicare  un  pericolo  non
segnalabile con altri cartelli.
E'  completato  di  solito  dalla  scriƩa
esplicaƟva  del  pericolo  esistente  (segnale
complementare).

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione dei piedi

Descrizione: è obbligatorio usare calzature di sicurezza

Posizione:

Dove si compiono lavori di carico o scarico di
materiali pesanƟ.
Dove  sostanze  corrosive  potrebbero
intaccare il cuoio delle normali calzature.
Quando  vi  è  pericolo  di  punture  ai  piedi
(chiodi, trucioli metallici, ecc.).

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione delle mani

Descrizione: è obbligatorio usare i guanƟ proteƫvi

Posizione:
Negli  ambienƟ  di  lavoro,  presso  le
lavorazioni o le macchine che comporƟno il
pericolo di lesioni alle mani.

Categoria: Prescrizione

Nome: IndumenƟ proteƫvi

Descrizione: è  obbligatorio  indossare  gli  indumenƟ
proteƫvi

Posizione: All'ingresso del canƟere.

Sicurezza CanƟeri - Namirial S.p.A. 280



Piano di Sicurezza e Coordinamento AllegaƟ

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Divieto di sorpasso (temporaneo)

Descrizione: Divieto di sorpasso

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome:
Limite  massimo  di  velocità  40  km/h
(temporaneo)

Descrizione: Limite massimo di velocità 40 Km/h

Posizione:

Categoria: Divieto

Nome: vietato passare o sostare

Descrizione:
vietato passare o sostare soƩo i ponteggi o
nel raggio di azione della gru

Posizione:
Nei pressi degli apparecchi di sollevamento
e del ponteggio.

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione del viso

Descrizione: è obbligatorio usare lo schermo proteƫvo

Posizione:

Negli ambienƟ di lavoro, in prossimità di una
lavorazione o presso le macchine ove esiste
pericolo  di  offesa  agli  occhi  (operazioni  di
saldatura  ossiaceƟlenica  ed  eleƩrica,
molatura,  lavori  alle  macchine  utensili,  da
scalpellino, impiego di acidi ecc).

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione delle vie respiratorie

Descrizione: è obbligatorio proteggere le vie respiratorie

Posizione:

Negli  ambienƟ  di  lavoro  dove  esiste  il
pericolo  di  introdurre  nell'organismo,
mediante  la  respirazione,  elemenƟ  nocivi
soƩo forma di gas, polveri, nebbie, fumi.

Categoria: Prescrizione

Nome: Protezione degli occhi

Descrizione: è obbligatorio proteggersi gli occhi

Posizione:

Negli ambienƟ di lavoro, in prossimità di una
lavorazione o presso le macchine ove esiste
pericolo  di  offesa  agli  occhi  (operazioni  di
saldatura  ossiaceƟlenica  ed  eleƩrica,
molatura,  lavori  alle  macchine  utensili,  da
scalpellino, impiego di acidi ecc).

Categoria: Divieto
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Nome: Vietato rimuovere le protezioni

Descrizione:
Vietato  rimuovere  le  protezioni  e  i
disposiƟvi di sicurezza

Posizione:
Sulle  macchine  avenƟ  disposiƟvi  di
protezione.

Categoria: Divieto

Nome: Vietato l'accesso

Descrizione: vietato l'accesso

Posizione:
In prossimità degli accessi all'area di lavoro
interdeƩa.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Lavori in corso

Descrizione: Lavori in corso.

Posizione:
Sulla carreggiata in presenza di un canƟere
stradale.

Categoria: AvverƟmento

Nome: Pericolo carichi sospesi

Descrizione: aƩenzione ai carichi sospesi

Posizione:

Sulla torre gru.
Nelle aree di azione delle gru.
In corrispondenza della salita e discesa dei
carichi a mezzo di montacarichi.

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Altri pericoli (temporaneo)

Descrizione: Altri pericoli

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Indicazione di canƟere stradale temporaneo

Descrizione: Indicazione di canƟere stradale

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Strada deformata (temporaneo)

Descrizione: Strada deformata

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Mezzo di lavoro in azione

Descrizione: Mezzo di lavoro in azione

Posizione:
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Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome:
Materiale  instabile  sulla  strada
(temporaneo)

Descrizione: Materiale instabile sulla strada

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Dare  precedenza  nei  sensi  unici  alternaƟ
(temporaneo)

Descrizione: Dare precedenza nei sensi unici alternaƟ

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome:
DiriƩo di precedenza nei sensi unici alternaƟ
(temporaneo)

Descrizione: DiriƩo di precedenza nei sensi unici alternaƟ

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome:
Limite  massimo  di  velocità  30  km/h
(temporaneo)

Descrizione: Limite massimo di velocità 30 Km/h

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: StreƩoia asimmetrica (temporaneo) (1)

Descrizione:
Indica  il  restringimento  della  corsia  di
sinistra

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: StreƩoia asimmetrica (temporaneo) (2)

Descrizione: Indica il restringimento della corsia di destra

Posizione:

Categoria: Segnali temporanei stradali

Nome: Via libera (temporaneo)

Descrizione:
Indica  la  fine  di  tuƫ  i  divieƟ
precedentemente imposƟ

Posizione:

Categoria: Divieto

Nome: Vietato passare soƩo il raggio della gru

Descrizione: Vietato passare e sostare soƩo il  raggio  di
azione della gru
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Posizione: Nell'area di azione della gru.
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AL PREZZIARIO REGIONALE DEI LAVORI PUBBLICI 

EDIZIONE 2019 



CODICE DESCRIZIONE U. M. PREZZO € MANODOPERA

Fornitura e posa in opera cartellonistica di avvertimento e indicazioni procedure Covid-19 per l'intera durata dei lavori - Fino a un 

massimo di 20 cartelli plastificati informativi formato A3, inclusa affissione.

(Euro sessantuno/78)

BAGNO CHIMICO PORTATILE. Bagno chimico portatile, realizzato in materiale plastico antiurto, delle dimensioni di 110 x 110 x 230 

cm, peso 75 kg, allestimento in opera e successivo smontaggio a fine lavori, inclusa manutenzione settimanale comprendente il 

risucchio del liquame, lavaggio con lancia a pressione della cabina, immissione acqua pulita con disgregante chimico, fornitura carta 

igienica, trasporto e smaltimento rifiuti speciali. Montaggio, smontaggio e nolo per 1° mese.

(Euro duecentonovantacinque/89)

BAGNO CHIMICO PORTATILE. Bagno chimico portatile, realizzato in materiale plastico antiurto, delle dimensioni di 110 x 110 x 230 

cm, peso 75 kg, allestimento in opera e successivo smontaggio a fine lavori, inclusa manutenzione settimanale comprendente il 

risucchio del liquame, lavaggio con lancia a pressione della cabina, immissione acqua pulita con disgregante chimico, fornitura carta 

igienica, trasporto e smaltimento rifiuti speciali. Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo.

(Euro centosessantotto/11)

Verifica della temperatura corporea dei soggetti che devono a qualunque titolo accedere al cantiere mediante utilizzo di idonea 

strumentazione senza contatto, registrazione dell’avvenuto controllo e relativa procedura in materia di tutela della privacy. Incluso nolo 

termometro. Per cantieri fino a un accesso medio giornaliero stimato pari a venti persone.

(Euro centotrentaquattro/73)

Sanificazione (intesa come insieme di operazioni atte a rendere sani gli ambienti mediante l'attività di pulizia e disinfezione) dei mezzi 

necessari per raggiungere il cantiere (abitacolo degli autoveicoli quali i furgoni trasporto persone, furgoni con cabina dotata di sedili a 

fila singola o doppia, autovetture) e dei mezzi d'opera utilizzati in cantiere (cabine di trattrici, escavatori, pale caricatrici, autogrù, terne, 

ecc.), da svolgersi con l'uso dei prodotti previsti per ambienti di lavoro non sanitari della Circolare n° 5443 del 22 febbraio 2020 del 

Ministero della Salute. Il prezzo non comprende le operazioni connesse strettamente alla pulizia degli abitacoli e dei mezzi, in quanto 

riconducibili ad adempimenti di natura igienico-sanitaria obbligatori ricompresi nel valore di impiego ordinario dell'autoveicolo o del 

mezzo d'opera, mentre comprende i prodotti e i d.p.i. necessari per le operazioni di disinfezione e lo smaltimento del materiale di risulta.                                                                                                                    

Prezzo mensile, per un numero medio mensile di autoveicoli da trasporto e mezzi d'opera utilizzati non superiore a cinque e per un 

numero minimo di sanificazioni per giorno d'impiego dei mezzi pari a una

(Euro duecentottantadue/37)

Sanificazione (intesa come insieme di operazioni atte a rendere sani gli ambienti mediante l'attività di pulizia e disinfezione) dei mezzi 

necessari per raggiungere il cantiere (abitacolo degli autoveicoli quali i furgoni trasporto persone, furgoni con cabina dotata di sedili a 

fila singola o doppia, autovetture) e dei mezzi d'opera utilizzati in cantiere (cabine di trattrici, escavatori, pale caricatrici, autogrù, terne, 

ecc.), da svolgersi con l'uso dei prodotti previsti per ambienti di lavoro non sanitari della Circolare n° 5443 del 22 febbraio 2020 del 

Ministero della Salute. Il prezzo non comprende le operazioni connesse strettamente alla pulizia degli abitacoli e dei mezzi, in quanto 

riconducibili ad adempimenti di natura igienico-sanitaria obbligatori ricompresi nel valore di impiego ordinario dell'autoveicolo o del 

mezzo d'opera, mentre comprende i prodotti e i d.p.i. necessari per le operazioni di disinfezione e lo smaltimento del materiale di risulta.                                                                                                                    

Prezzo mensile, per un numero medio mensile di autoveicoli da trasporto e mezzi d'opera utilizzati non superiore a dieci e per un 

numero minimo di sanificazioni per giorno d'impiego dei mezzi pari a una

(Euro cinquecentocinquantaquattro/44)

Sanificazione (intesa come insieme di operazioni atte a rendere sani gli ambienti mediante l'attività di pulizia e disinfezione) dei locali ad 

uso servizi igienico-assistenziali posizionati all'interno del cantiere, ivi comprese le attrezzature in essi collocate (tavoli, sedie, ante degli 

armadietti, maniglie, tastiere, monitor, ecc.), ricompresi nell'allegato XIII del d.lgs 81/2008, con la sola eccezione della sanificazione dei 

locali ad uso gabinetto compensata con altra voce di Elenco Prezzi ma compresa la sanificazione del box ad uso ufficio di cantiere, da 

svolgersi con l'uso dei prodotti previsti per ambienti di lavoro non sanitari della Circolare n° 5443 del 22 febbraio 2020 del Ministero 

della Salute. Il prezzo non comprende le operazioni connesse strettamente alla pulizia dei locali, in quanto riconducibili ad adempimenti 

di natura igienico-sanitaria obbligatori, già compresi nel prezzo a nolo dell'apprestamento compensato con altra voce di Elenco Prezzi, 

mentre comprende i prodotti e i d.p.i. necessari per le operazioni di disinfezione e lo smaltimento del materiale di risulta                                                                                                                                    

Prezzo mensile per ciascun box modulare a uno o più locali escluso il wc e per un numero minimo di sanificazioni per settimana 

lavorativa effettiva (escluse quindi le sospensioni lavori per maltempo, per disposizione della D.LL. o per qualsiasi altro motivo) pari a 

due

(Euro centosei/84)

Sanificazione (intesa come insieme di operazioni atte a rendere sani gli ambienti mediante l'attività di pulizia e disinfezione) del 

gabinetto di cantiere di cui all'allegato XIII del d.lgs 81/2008, da svolgersi con l'uso dei prodotti previsti per ambienti di lavoro non 

sanitari della Circolare n° 5443 del 22 febbraio 2020 del Ministero della Salute. Il prezzo non comprende le operazioni connesse 

strettamente alla pulizia del gabinetto, in quanto riconducibili ad adempimenti di natura igienico-sanitaria obbligatori, già compresi nel 

prezzo a nolo dell'apprestamento compensato con altra voce di Elenco Prezzi, mentre comprende i prodotti e i d.p.i. necessari per le 

operazioni di disinfezione e lo smaltimento del materiale di risulta                                                                                                                                                         

Prezzo mensile per ciascun box modulare a uno o più locali a uso gabinetto o antibagno, per un numero minimo di sanificazioni pari a 

due per giornata lavorativa effettiva (escluse quindi le sospensioni lavori per maltempo, per disposizione della D.LL. o per qualsiasi altro 

motivo) 

(Euro centoquattordici/42)

Disinfezione degli attrezzi e attrezzature di lavoro utilizzati nel cantiere di uso comune, compresi comandi esterni tipo dispositivi per 

azionamento macchine fino a un massimo di 20 elementi mediamente presenti in cantiere. Il presente articolo comprende i prodotti e i 

d.p.i. necessari per le operazioni di disinfezione e lo smaltimento del materiale di risulta. Prezzo al mese

(Euro duecentonove/14)

99.6.CV1.07 mese 209,14 83,02%

99.6.CV1.05 mese 106,84 79,89%

99.6.CV1.06 mese 114,42 72,86%

99.6.CV1.04.a mese 282,37 73,85%

99.6.CV1.04.b mese 554,44 75,28%

99.6.CV1.02.b cad.mese 168,11 4,23%

99.6.CV1.03 mese 134,73 93,17%

99.6.CV1.01 a corpo 61,78 25,55%

99.6.CV1.02.a cad. 295,89 16,83%

pag. 1 di 2



CODICE DESCRIZIONE U. M. PREZZO € MANODOPERA

DPI INDIVIDUALI - Fornitura di maschere facciali monouso di tipo chirurgico formate da due o tre strati di tessuto non tessuto (tnt). La 

mascherina deve avere strisce per il naso, le linguette per le orecchie e deve essere sterilizzata prima del confezionamento in busta 

sigillata e termosaldata. Incluso smaltimento. Le mascherine devono essere rispondenti alla norma tecnica UNI EN 14683:2019 o 

similari.

(Euro zero/58)

DPI INDIVIDUALI - Fornitura di paio di guanti di protezione monouso in nitrile conforme a UNI EN 420:2010, UNI EN 374-1:2018, UNI 

EN 374-2:2020, UNI EN ISO 374-4:2020. Incluso smaltimento.

(Euro zero/21)

Sistema di aspirazione ed espulsione forzata e continua costituito da aspiratore elicoidale portata 335 mc/h. Il presente articolo si inende 

comprensivo di installazione, opere accessorie, condotto di espulsione, collegamenti impiantistici, inclusi consumi, pulizia e 

manutenzione. Montaggio, smontaggio e nolo per 1° mese.

(Euro novantasei/55)

Sistema di aspirazione ed espulsione forzata e continua costituito da aspiratore elicoidale portata 335 mc/h. Il presente articolo si inende 

comprensivo di installazione, opere accessorie, condotto di espulsione, collegamenti impiantistici, inclusi consumi, pulizia e 

manutenzione. Prezzo per ogni mese e frazione di mese successivo al primo.

(Euro trentaquattro/16)

Compenso giornaliero per l'attività del preposto per l'applicazione delle procedure legate al contenimento della diffusione del contagio 

da Covid-19 (gestione accessi di personale, visitatori, tecnici e fornitori, predisposizione e modifica percorsi separati, verifica 

dell'attuazione delle procedure da parte dei soggetti presenti in cantiere, registrazione delle disinfezioni e in generale delle procedure 

previste nel PSC e nel POS...) non già disciplinate in altri prezzi.

(Euro duecentotrentacinque/37)

Installazione di dispenser di soluzioni idroalcoliche o altro prodotto idoneo, nel rispetto di quanto disciplinato dal Ministero della Salute e 

delle normative di riferimento emanate in materia, esclusa la fornitura dei prodotti igienizzanti.

Prezzo per dispenser manuale da tavolo volume 500ml integrato da cartello dedicato, da affiggere a parete o su supporto.

(Euro otto/33)

Installazione di dispenser di soluzioni idroalcoliche o altro prodotto idoneo, nel rispetto di quanto disciplinato dal Ministero della Salute e 

dalle normative di riferimento emanate in materia, esclusa la fornitura dei prodotti igienizzanti.

Prezzo per dispenser manuale da parete con capienza 500ml integrato da cartello dedicato, da affiggere a parete o su supporto.

(Euro ventinove/88)

Fornitura di dispenser di soluzioni idroalcoliche o altro prodotto idoneo, nel rispetto di quanto disciplinato dal Ministero della Salute e 

dalle normative di riferimento emanate in materia, esclusa la fornitura dei prodotti igienizzanti.

Prezzo per dispenser portatile tascabile (capienza 50ml)

(Euro zero/58)

Fornitura soluzione idralcolica per igienizzazione e disinfezione mani (alcool > 70%). Il presente articolo si intende comprensivo degli 

oneri per il riempimento dei dispenser (dispenser pagati a parte).

(Euro quattordici/17)

CISTERNA ACQUA - Fornitura e installazione su supporto rialzato a circa 1 m di cisterna di acqua, del volume di 1000 lt, in polietilene 

ad alta densità, idonea per acqua destinata a fruizione umana, completa di gabbia in acciaio zincato, struttura di supporto, valvola di 

scarico a rubinetto, bocca di carico superiore da 220 mm. In opera per cantieri privi di allacciamento alla rete acquedottistica, compresi 

2 rabbocchi mensili. Il presente prezzo compensa la fornitura in cantiere, l'installazione, le manutenzioni, la smobilizzazione e il nolo per 

1° mese.

(Euro trecentoventotto/99)

CISTERNA ACQUA - Fornitura e installazione su supporto rialzato a circa 1 m di cisterna di acqua, del volume di 1000 lt, in polietilene 

ad alta densità, idonea per acqua destinata a fruizione umana, completa di gabbia in acciaio zincato, struttura di supporto, valvola di 

scarico a rubinetto, bocca di carico superiore da 220 mm. In opera per cantieri privi di allacciamento alla rete acquedottistica, compresi 

2 rabbocchi mensili. Il presente prezzo compensa il nolo per i mesi o frazioni di mesi successivi al primo e l'esecuzione di n.2 rabbocchi 

mensili. 

(Euro duecentottantuno/64)

CISTERNA ACQUA - Fornitura e installazione su supporto rialzato a circa 1 m di cisterna di acqua, del volume di 1000 lt, in polietilene 

ad alta densità, idonea per acqua destinata a fruizione umana, completa di gabbia in acciaio zincato, struttura di supporto, valvola di 

scarico a rubinetto, bocca di carico superiore da 220 mm. In opera per cantieri privi di allacciamento alla rete acquedottistica, compresi 

2 rabbocchi mensili. Il presente prezzo compensa il maggior consumo per mese o frazione di mese di acqua potabile per l'attuazione 

delle procedure di contenimento dell'epidemia da Covid-19 rispetto a quanto previsto all'art. 99.6.CV1.13.b.

(Euro centododici/07)

99.6.CV1.13.c cad.mese 112,07 28,17%

99.6.CV1.13.a cad. 328,99 33,58%

SIC.CV.13.b cad.mese 281,64 22,42%

99.6.CV1.11.c cadauno 0,58 0,00%

99.6.CV1.12 litro 14,17 6,68%

99.6.CV1.11.a cad. 8,33 37,89%

99.6.CV1.11.b cad. 29,88 42,26%

99.6.CV1.09.b cad.mese 34,16 36,53%

99.6.CV1.10 mese 235,37 100,00%

99.6.CV1.08.b paio 0,21 0,00%

99.6.CV1.09.a cad. 96,55 77,54%

99.6.CV1.08.a cad. 0,58 0,00%
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